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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

ЦИТАТА дня

ВІКТОР ЯНУКОВИЧ:
«Заходи, яких ми

будемо вживати,
дадуть змогу нам

значною мірою
поліпшити ситуацію
найближчим часом».

Президент про напрацювання стратегічних 
напрямків партнерства з Російською Федерацією

Цукру і гречки 
вистачить на всіх

АПК. Цього року пропозиція гречки в Україні становитиме
275 тисяч тонн. Внутрішня ж потреба не перевищуватиме 220
тисяч тонн, тож для дефіциту або підвищення ціни немає жод-
них об’єктивних причин. Подібна ситуація склалася і з цукром.
Внутрішніх запасів у 2,2 мільйона тонн повністю вистачить для
забезпечення потреб українців, повідомив директор департа-
менту розвитку аграрного ринку Міністерства аграрної політики
та продовольства Віталій Саблук.

Вирощування цукрових буряків сягло понад 11 мільйонів
тонн, що достатньо для виробництва 1,35 мільйона тонн цукру.
З урахуванням великих перехідних залишків, цьогоріч пропози-
ція цукру на ринку становитиме 2,2 мільйона тонн. Для внутріш-
нього ж споживання потрібно лише 1,8 мільйона тонн. Тож в
Україні буде достатньо цукру і для формування необхідних за-
лишків на наступний маркетинговий рік, повідомляє прес-служ-
ба Мінагрополітики.

Окрім того, на сьогодні в Україні ще триває сезон цукроварін-
ня, працюють шість цукрових підприємств.

ЦИФрА дня

16,4 млн тонн
зернових уже експортовано поточного

маркетингового року. 
Це майже на 24% більше, 

ніж у 2012-2013 маркетинговому році 

6
ЕНЕРГЕТИКА

АКТУАЛЬНО. Чи впорається Укравтодор із зимовою негодою?

Наступного року металургам
пообіцяли не обмежувати
імпорт ввезення коксівного
палива в Україну. Очікується
зростання виробництва металу

СЕРЕДА, 18 грудня 2013 рОКу ЦІНА ДОГОВІРНА № 234 (5120)
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ТРИВАЄ
ПЕРЕДПЛАТА

НА 
2014 РІК

ПЕРЕДПЛАТУ
ПРИЙМАЮТЬ

УСІ
ВІДДІЛЕННЯ

ЗВ’ЯЗКУ
УКРПОШТИ

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження 
Президента, постанови уряду, адже більшість 
із цих документів набирають чинності саме 
з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів
відповідають авторитетні  
спеціалісти: урядовці, 
юристи, учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Соціальний передплатний 
індекс 40227

Передплатний
індекс 61035

на 1 місяць . . . . . . . 14 грн . . . . . . . . . . . . . 36 грн
на 3 місяці . . . . . . . . 42 грн . . . . . . . . . . . 108 грн
на 6 місяців. . . . . . . 84 грн . . . . . . . . . . . 216 грн
на рік . . . . . . . . . . . 168 грн . . . . . . . . . . . 432 грн

«Захист персональних даних. Чи має право фізична особа
безоплатно одержувати інформацію з персональними даними
про себе? Захист прав суб’єктів персональних даних» —
тема нашої наступної «прямої лінії». Гостем нашої
редакції буде перший заступник голови Державної
служби з питань захисту персональних даних України
Лілія Віталіївна ОЛексюк. Поставити свої запитання
Ви зможете 24 грудня  з 12.00 до 13.00 за телефоном
230-06-90. крім того, їх можна надсилати завчасно 
на електронну скриньку: imrich@ukcc.com.ua
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Вони заслужили 
на перемогу

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

ВІТАННЯ. Президент Віктор Янукович привітав Валентину Се-
меренко з перемогою на етапі Кубка світу 2013 року з біатлону,
який проходив у місті Ансі (Французька Республіка). «Ваше інди-
відуальне досягнення у гонці переслідування поповнило скар-
бничку медалей української жіночої команди, що є вагомим внес-
ком у зміцнення її лідерства в Кубку націй сезону 2013/14. Споді-
ваюся, що цей успіх буде примножений на іграх XXII зимової
Олімпіади», — йдеться у вітанні глави держави. Віктор Янукович
побажав спортсменці міцного здоров’я, невичерпної енергії та но-
вих звершень, повідомляє прес-служба Президента.

* * *
Глава держави привітав також плавців Дарину Зевіну та Андрія

Говорова зі здобуттям золотих медалей на чемпіонаті Європи
2013 року з плавання. «Приємно відзначити високу майстерність
та професіоналізм, спортивну витримку й силу духу, які ви проде-
монстрували у напруженій боротьбі. Ви були кращими у цих зма-
ганнях і заслужено стали переможцями», — йдеться у вітанні гла-
ви держави. Віктор Янукович побажав спортсменам особистого
щастя, міцного здоров’я і нових звершень в ім’я України.

Говорити з міністрами
завжди корисно 

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

САМОРЕАЛІЗАЦІЯ. Зі студентським активом Національного
медичного університету ім. О.О.Богомольця зустрівся міністр еко-
логії та природних ресурсів Олег Проскуряков. «Ми повинні при-
слухатись до вас, до молоді, враховувати вашу думку, адже за
вами наше спільне майбутнє. Тому основним завданням для вас,
на сьогодні, є навчання. Будьте цілеспрямованими, спеціалістами
своєї справи і, врешті-решт, залишайтесь собою», — сказав Олег
Проскуряков.

Урядовець відповів на запитання учасників зустрічі та побажав
усім успіхів у навчанні і успішної реалізації життєвих планів, пові-
домляє прес-служба Міністерства екології та природних ресурсів.

Як зауважили студенти-медики, такі зустрічі сприяють профе-
сійній орієнтації майбутніх фахівців, збагачують студентів новітні-
ми знаннями та актуальною інформацією про діяльність органів
виконавчої влади.

Стихія помилок не вибачає 
ЗАВДАННЯ. На святкові дні рятувальників зобов’язано
посилити заходи безпеки в горах

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

«Узв’язку зі змінами
періодів потепління

та похолодання Гідромет-
центр оголосив лавиноне-
безпечну ситуацію в гір-
ських районах Карпат у
разі додаткового наванта-
ження, зокрема в разі ма-
сового виходу в гори ту-
ристів. Настають святкові
— новорічні й різдвяні дні.
Велика кількість туристів
поїде в гірські райони Кар-
пат та Криму. Наше зав-
дання — забезпечити мак-
симальну безпеку людей в
горах», — поставив зав-
дання віце-прем’єр-мі-
ністр Олександр Вілкул під
час всеукраїнської селек-
торної наради.

На основних гірських пе-
ревалах Карпат — Яблу-
ницькому, Вишківському,
Латірському, Ужоцькому та
Абранському — вже чергу-
ють 12 одиниць спеціальної
техніки. А в разі ускладнен-
ня погодних умов передба-
чено виставлення ще 48. На
перевалах Криму — Ангар-
ському, Ай-Петрі, Грушев-
ському — також чергують
спецтехніка Державної
служби з надзвичайних си-
туацій, Кримавтодору і під-
розділи контрольно-ряту-
вальної служби. «Уряд три-
має ситуацію під жорстким

контролем», — зазначив
Олександр Вілкул.

Нині рівень снігу в Кар-
патах становить від 10 до 26
см, а в горах Криму 7 —19
см. «Ми вже стикалися з ла-
виною. 9 грудня в Закарпат-
ській області на автодорозі
Мукачеве — Рогатин —
Львів сталося сходження
лавини, яка частково пере-

крила автошлях. У зв’язку
з небезпекою було обмеже-
но рух для великовантаж-
ного та пасажирського
транспорту в напрямку до
Івано-Франківської області.
Рух відновлено. Завдяки
скоординованим діям усіх
служб надзвичайних ситуа-
цій вдалося уникнути. Так
має бути і надалі», — сказав
Олександр Вілкул.

Він звернув увагу на не-
обхідність чергування опе-
ративних груп у складі ря-
тівників та медичних пра-
цівників у зонах масового
відпочинку туристів у горах
для запобігання травмуван-

ню, повідомляє прес-служ-
ба віце-прем’єр-міністра.

Вже сталося два випадки
травмування туристів у го-
рах. 15 грудня в Криму по-
близу с. Лаванда на горі Ча-
тирдаг під час катання на
сноуборді травмувався ту-
рист із Севастополя. Другий
випадок стався у Львівській
області, поблизу смт Слав-

ське, де під час катання
травмувався лижник. На
місце подій прибули ряту-
вальники, надали постраж-
далим домедичну допомогу
та доправили до лікарень.

«У всіх випадках ряту-
вальники швидко і якісно
надавали допомогу по-
страждалим», — сказав
Олександр Вілкул, дору-
чивши керівникам місцевих
підрозділів ДСНС вжити
додаткових посилених за-
ходів забезпечення безпеки
людей в горах у святкові
тижні.

Олександр Вілкул закли-
кав громадян, які планують

відпочивати в гірських
районах, звернути особливу
увагу на безпеку. Слід пові-
домляти про маршрути,
якими планується йти, кон-
сультуватися з фахівцями
й мати контактні телефони
а в а р і й н о - р я т у в а л ь н и х
служб.

«Звертаюся й до ряту-
вальників у Карпатському
регіоні та Криму, щоб вис-
тупили в ЗМІ і надали ін-
формацію про прогнози по-
годи, заходи безпеки та по-
відомили контакти осіб, до
яких люди мають звертати-
ся в разі надзвичайних си-
туацій», — наполягає Олек-
сандр Вілкул.

До слова, в листопаді
Олександр Вілкул вручив
львівським рятувальникам
службову техніку, зокрема
три снігоходи, для прове-
дення оперативних заходів
у гірських карпатських
районах. 

Також для забезпечення
безперебійної передачі опе-
ративної інформації ряту-
вальники отримали 30 по-
тужних радіостанцій, ра-
діоретранслятор та GSM-
шлюз, що забезпечить
можливість телефонних
дзвінків з мобільних апара-
тів на стаціонарні номери й
навпаки, передачу інфор-
мації факсимільним зв’яз-
ком та електронною по-
штою.

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Перед початком перемо-
вин делегацій України

та Російської Федерації від-
булася двостороння зустріч
глав держав Віктора Януко-
вича та Володимира Путіна.
Зокрема наш Президент за-
уважив, що відновлення об-
сягів двосторонньої торгівлі
потребує активніших дій з
боку обох держав. 

Надії
товаровиробників

«Те падіння обсягів вза-
ємної торгівлі, яке в нас від-
булося за останні два роки…
воно вимагає сьогодні ек-
стреного втручання. І я ду-
маю, що цю роботу ми в най-
ближчій перспективі змо-
жемо скоординувати, і не
тільки між нашими держа-
вами, Росією і Україною, а й
з іншими країнами СНД,
щоб повною мірою запрацю-
вала зона вільної торгівлі»,
— сказав Віктор Янукович,
додавши, що Україна як го-
ловуюча країна в СНД у
2014 році зробить усе для
координації такої роботи. 

Продовжуючи тему пер-
спектив українсько-росій-
ської співпраці, він також
наголосив, що Україна та
Росія нині можуть спільно

випускати окремі види про-
дукції нової якості на взає-
мовигідній основі. Крім того,
глава держави зазначив,
що дуже чутливими є пи-
тання енергетичного й
транспортного машинобу-
дування, суднобудування,
авіабудування та співпраці
у космічній галузі. «Всі ці
програми або доопрацьова-
но, або залишилося зовсім
мало часу, щоб доопрацю-
вати… Наша зустріч, врахо-
вуючи обсяг тих рішень, що
підготовлені у питаннях

двосторонньої торгівлі, пев-
ною мірою стратегічна. Ми
повинні не зупинятися на
цьому і надалі розвивати
стратегічне партнерство»,
— підкреслив Віктор Яну-
кович, наголосивши на важ-
ливості розвитку міжрегіо-
нальної співпраці та при-
кордонної торгівлі, повідом-
ляє прес-служба глави дер-
жави. Окремо Президент
висловив сподівання, що на
взаємовигідних принципах
буде вирішено газове пи-
тання. На такий результат

великі очікування поклада-
ють українські товарови-
робники, звернувся Віктор
Янукович до Володимира
Путіна. 

У свою чергу, Президент
Російської Федерації висло-
вив сподівання, що наші
держави зможуть просуну-
тись у вирішенні найбільш
чутливих для обох країн пи-
тань. «Україна, без жодних
сумнівів, у повному значен-
ні цього слова — наш стра-
тегічний партнер, союзник»,
— сказав Володимир Путін.

Утім, він нагадав, що за два
останні роки спостерігаєть-
ся певне зниження товароо-
бігу між країнами: торік —
на 11%, цього року — на
14,5%. «Настав час вжити
енергійних дій для того, щоб
повернутися на рівень попе-
редніх років і створити умо-
ви для руху вперед. У нас
сьогодні є всі шанси зміцни-
ти нашу договірну правову
базу щодо цього, створити
всі умови, щоб торговельно-
економічні зв’язки між Ук-
раїною та Росією просунути
вперед», — сказав Прези-
дент РФ.

Конкретно 
і по-діловому 

Наші країни можуть тісні-
ше співпрацювати на міжна-
родній арені, зокрема з пи-
тань регіональної безпеки,
передає УНІАН. Про це за-
явив Володимир Путін під
час засідання Українсько-
російської міждержавної ко-
місії в розширеному складі у
Москві: «Росія та Україна
могли б тісніше взаємодіяти
й на міжнародній арені, роз-
ширювати координацію по-
зицій із глобальних проблем,
передовсім із регіональної
безпеки, ключовим чинни-
ком якої є Чорноморський
флот Російської Федерації,
що базується в Севастополі».

А оборонні потужності
економіки України можуть
бути використані для по-
треб Збройних сил Росії.
«Ми готові розглянути
можливість використання
потужностей української
економіки для потреб
Збройних сил Російської
Федерації, зокрема щодо
ремонтів і так далі», — ви-
словив обопільно вигідну
пропозицію Президент Ро-
сійської Федерації.

У порядку денному засі-
дання міждержавної комісії
основними пунктами зазна-
чено підписання Дорожньої
карти з урегулювання тор-
говельних обмежень між
Україною та РФ на 2013 —
2015 роки; угоди між уряда-
ми двох країн з реалізації
держпідтримки відновлен-
ня серійного будівництва лі-
таків Ан-124; меморандуму
між урядами двох країн із
співпраці в ракетно-косміч-
ній сфері; меморандуму про
наміри із співпраці у сфері
суднобудування; міжурядо-
вої угоди з ядерної та радіа-
ційної безпеки; протоколу
між урядами України та Ро-
сії про постачання товарів і
кооперації в 2014 році.

Докладніше про перебіг
та підсумки візиту Віктора
Януковича до Російської
Федерації читайте у на-
ступному номері. 
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Нова якість на взаємовигідній основі
ПЕРЕГОВОРИ. Під головуванням президентів у Москві відбулося шосте засідання 
Українсько-російської міждержавної комісії

Стратегічне партнерство залишається наріжним каменем наших міждержавних відносин

Олександр Вілкул закликав громадян, 
які планують відпочивати в гірських
районах, звернути особливу увагу 
на безпеку. Слід повідомляти про
маршрути, консультуватися з фахівцями. 
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Прошу слова!

Любимо
Україну —
шукаймо
компроміси!

Валерій МЕЛЬНИК, 
«Урядовий кур’єр»

Нині, коли погляд будь-якої соціально активної людини прикутий
до політичного протистояння у столиці, часто згадують мину-

ле, пропагандистську машину СРСР. Свою справу вона не те що
вміло виконувала — віртуозно.  Правду, яку треба було сховати від
людей, забороняла або й зовсім секретила, а за потреби повторе-
ну тисячократно брехню робила правдою. Пам’ятаєте: «КПРС —
честь і совість нашої епохи!»? Але ніде ж не друкувалося інше —
свіфтівське  «Партія — безумство багатьох заради вигоди оди-
ниць».

Про це тепер часто дискутую з рідною мені людиною, нині вій-
ськовим офіцером-політпрацівником. Родом, до речі, з Маріуполя.
А живе в Росії. Там, як він якось зізнався, його після чергового
повернення з Волині часто називають бандерівцем. А тут, в облас-
ті, люди дивуються, як він і досі не позбувся отого всього пропаган-
дистського блуду в голові. 

— Зачем шевелить эти могилы? — періодично повторює він,
маючи на увазі спогади про мільйони жертв комуністичних репре-
сій. — Ну было это в нашей истории, но нужно его забыть!

— Цього робити аж ніяк не
можна: бо якщо суспільство не
матиме на хибні ідеї імунітету — ці
жахіття можуть повторитися! —
заперечую йому. — Уяви: ти із
сім’єю чорно працював на землі,
власними руками, що від роботи
обвисли мало не до колін, звів
будинок під бляхою. А прийшли
«визволителі» — й усе це забрали.
А рідних твоїх — у Сибір почали
спроваджувати. Що б ти робив?

— Как что? Взял бы винтовку и
стрелять пошел!

— А хлопці з УПА хіба не те саме
робили?

Мовчить. Думає. А потім видає:
— Но как говорят первоисточни-

ки…
— А що для тебе першоджере-

ла?
— Как что? Произведения клас-

сиков марксизма-ленинизма. А для тебя?
— А для мене… — могили!
Наступного дня беру мого опонента і їдемо по «першоджере-

лах».
Для початку — двір колишньої Луцької в’язниці. 23—24 червня

1941 року тут розстріляно від двох до чотирьох тисяч людей. Не
просто людей — тогочасного цвіту  волинян. До нас дійшли імена
лише менш як півтисячі із знищених без суду і слідства. На мемо-
ріальних дошках за кущами калини читаємо назви населених
пунктів, звідки брали цих нещасних.

Далі їдемо в село Маяки, що в Луцькому районі. Тут на місцево-
му меморіалі стоять пам’ятник «Синам єдиної України». По боках
фігури Матері-Вітчизни — двоє її синів: один — вояк УПА, другий
— воїн Червоної армії. На чорних плитах — написи із прізвищами.
Приблизно по півсотні прізвищ людей, які загинули. Одні — в
боротьбі «за совєтів», другі — проти них. Окремо, прізвища восьми
чи шести юнаків, замордованих підрозділом «Смерш» влітку 1944-
го. Уже після визволення області від нацистів. А ще — стела із пріз-
вищами десятків репресованих радянською владою селян.

Мовчки, без звичних запальних дискусій, переїжджаємо ще в
одне село неподалік — Лаврів. Тут біля церкви теж стоять пам’ят-
ники. На одному — прізвища сотні односельців, які в роки Другої
світової загинули в Червоній армії, на другому — ще сотня прізвищ
односельців, репресованих радянської владою.

— Бачиш, село розділили… Чи, може, вважаєш, що половина
села — бандити, як до незалежності України зображувала їх про-
паганда?

— Ні, звичайно! Половина села бандитами бути не може! —
видушує із себе колишній радянський політпрацівник. — Для мене
побачене — шок! Значить, ми просто не знаємо всієї  правди…

Про цю поїздку «до першоджерел» згадую не випадково. Бо
останнім часом спроби деяких деструктивних сил вбити клин між
східними та західними регіонами нашої країни, на мій погляд, про-
глядаються дедалі частіше. Користуючись зокрема й тим, що до
багатьох виборців ще й досі не дійшла УСЯ ПРАВДА про те, ЯК
нами керували в минулому.

Хто у виграші від подальшого вбивання ментального клина між
регіонами і потенційного подальшого пошуку ворогів? Ті невидимі,
які втілюють у життя аморальний принцип «розділяй і владарюй». 

Тому кожному, хто, попри всю її недосконалість, любить Україну
як країну, слід пам’ятати про різне минуле різних її частин. А голов-
не — думати про майбутнє. І навчитися розуміти тих, хто нині ще
через обставини ментально залишається у старих догмах. І думає
не так. 

Бо вони — наші співвітчизники. І не маємо іншого виходу, як без
образ дискутувати з ними. І спільно шукати компроміси. Не лише
заради нашого спільного європейського майбутнього. А й задля
того, щоб у новітній історії України більше ніколи не проливалася
кров на великих і малих майданах. 

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Кажуть, Бог посилає
рівно стільки випро-

бувань, скільки ми здатні
витримати… Це стосуєть-
ся і кожної людини окре-
мо, і, як бачимо, не втрачає
актуальності для цілих
народів та країн. Очевид-
но, що Україна вже не раз
переживала подібні періо-
ди у своїй історії. Сьогодні
наша держава підтвер-
джує ще одну матрицю
поведінки: якщо політики
не справляються зі своїми
обов’язками, політика пе -
реходить на вулицю.
Однак, за словами  голови
«Українського форуму»
Володимира Семиножен-
ка, криза — це як хвороба,
а будь-яка хвороба дає
шанс вилікуватися. Про
деякі рецепти виходу з
кризи йшлося учора на
круглому столі за участю
провідних вітчизняних
експертів, які, попри різне
бачення шляхів виходу з
неї, зійшлися на тому, що
лише якнайширша поін-
формованість суспільства
і  максимальне залучення
всіх сторін до діалогу
здатні убезпечити країну
від подальшого усклад-
нення «хвороби».

Платформа 
для нової
суспільної угоди

Привести країну до
успіху і відкрити нові пер-
спективи може, зокрема,
новий суспільний договір.
Про це на експертному
засіданні форуму сказав
голова громадсько-полі-
тичного об’єднання «Укра-
їнський форум» Володи-
мир Семиноженко. На його
думку, новий суспільний
договір, який привів би
країну до успіху та від-
крив нові перспективи,
можна опрацювати на
основі Національного
круглого столу, зорганізо-
ваного за ініціативи пер-
шого президента України
Леоніда Кравчука. 

За його словами, новий
суспільний договір — це
стратегія розвитку для
України, котра має об’єд-
нати всі регіони і політичні
сили. «Це перегляд став-
лення суспільства до біз-
несу і бізнесу до суспіль-
ства, це нове ставлення
суспільства до влади і
влади до суспільства».

У свою чергу виконав-
чий директор Міжнарод-
ного фонду Блейзера Олег
Устенко, виступаючи на
зібранні, висловив думку,
що сьогоднішню економіч-
ну ситуацію треба обов’яз-
ково розглядати в контек-
сті політичної.  Існує певне
правило: країни з вищим
рівнем демократії  швид-
ше розвиваються в довгос-
троковій перспективі, а ті,
де рівень демократії не

такий високий, краще
почуваються в короткий
період часу, а згодом
настає певне уповільнення
процесів. Тож те, що від-
бувається в Україні нині,
на думку аналітика, —
нормальний процес. Уже
очевидно, що українська
економіка за підсумками
цього року покаже мінус.
Однак ніхто не зробить за
Україну її роботу: ні Євро-
пейський Союз, ні Росій-
ська Федерація. Можна
скільки завгодно жалітися
на зовнішні обставини,
однак розпочинати  треба
передовсім із себе. 

Ліфтів має
стати більше

Вдатний до містких оці-
нок політолог Дмитро
Видрін порівняв Майдан
як явище з величезним
соціальним ліфтом, у який
сьогодні набилося багато
бажаючих кудись підня-
тися. У кожного своя мета:
безробітний хоче підняти-
ся на «поверх», де у всіх є
робота, колишній бізнес-
мен — на щабель, де не
розоряють малий і серед-
ній бізнес і створюють
умови для розвитку. Одне
слово, в кожного є мета, до
якої хотілося б піднятися. 

Справді, хоч би що каза-
ли про популізм, майдан
кудись підіймає. Проблема
в тому, що цей ліфт сьо-
годні лише один і не може
вмістити всіх бажаючих.
Сценаріїв подальшого
роз витку подій насправді
два. Перший: ліфт трісне і
буде катастрофа,  другий:
ми збудуємо багато ліфтів
за інтересами. Інтелекту-
альний, науковий, для
молоді і підійматимемося
паралельно. 

За деякими соціологіч-
ними даними, що їх опри-
люднив голова «Україн-
ського форуму» Володи-

мир Семиноженко, 50%
опитаних підтримують
Майдан. Це, на думку
директора Інституту гло-
бальних досліджень Вади-
ма Карасьова, доволі бага-
то. І свідчить про те, що в
країні не спрацьовують
інші механізми розв’язан-
ня нагальних проблем, а
країна перебуває в
серйозній політичній та
економічній кризі. Доки
експерти й аналітики засі-
дають, українська політи-
ка багато в чому робиться
на вулицях. Хоча повинна
робитися в легальних,
легітимних політичних
інститутах. Це свідчить
про те, що Вільнюський
саміт, невдале стикуван-
ня, а також розстикування
з Євросоюзом здетонува-
ли серйозними супереч-
ностями в суспільстві.
Вони стали ще більш
явними. Сьогодні мусимо
визнати, що  повернутися
до Вільнюського статус-
кво вже неможливо. Тому
вихід треба шукати з
огляду на нинішні реалії.
Експерт не відкидає  мож-
ливості напрацювати  на
різних  дискусійних май-
данчиках  певний договір,
який  можна буде запро-
понувати суспільству для
пошуку консенсусу. Він
серед іншого виступає за
парламентську республі-
ку. Вважаючи, що саме ця
модель, а навіть не парла-
ментсько-президентська,
могла б бути для України
ефективною найближчим
часом. 

Мир 
не можливий?
Шукаймо
перемир’я!

— Ми зіткнулися з кла-
сичною глибокою кризою
довіри до влади. Причому
як з боку тих, хто пішов на

Євромайдан, так і з боку
тих, які зараз підтриму-
ють владу, — підтримав
колег-експертів і дирек-
тор Національного інсти-
туту стратегічних дослід-
жень Андрій Єрмолаєв. —
Порядок денний у них
один і той самий. Мотиви,
може, й різні, а причини
схожі. 

Справді, мотиви, на
думку директора НІСД, —
це ситуація з Вільнюсом,
побиття студентів та інші
силові дії. А причини
значно глибші: безробіття,
системна корупція, висо-
кий рівень експлуатації
робочої сили та тіньова
економіка.

Андрій Єрмолаєв вва-
жає, що для пошуку ефек-
тивних рішень має ефек-
тивно запрацювати парла-
мент, також слід продов-
жити роботу Національно-
го круглого столу. І при
цьому висловив пропози-
цію щодо перетворення
Комітету з реформ при
Президентові України в
Комітет з євромодерніза-
ції. 

«Це був би шлях до
перезавантаження курсу,
нам потрібна глибока
корекція економічної полі-
тики», — зазначив він.

З’ясувалося бо, що пе -
реговори й стосовно Віль -
нюса велися не завжди
публічно. А вирішувати
долю країни в кулуарах не
може собі дозволити
жодна влада.

Нині ж, як влучно за -
значив керівник Центру
прикладних політичних
до сліджень «Пента» Воло-
димир Фесенко, револю-
ційна ситуація стала ще й
патовою ситуацією. Саме
тому треба шукати сис-
темний пошук виходу з
кризи. Якщо мир ще не
можливий, треба  докласти
зусиль бодай для  пере-
мир’я.

У кулуарах долю країни 
не вирішиш
КРУГЛИЙ СТІЛ. Політичну ситуацію, економічні ризики 
і перспективи обговорили учора експерти на платформі
громадсько-політичного об’єднання «Український форум»

Тому кожному,
хто, попри всю її
недосконалість,
любить Україну 
як країну, слід
пам’ятати 
про різне минуле
різних її частин. 
А головне —
думати 
про майбутнє. 

Коли політики не знають, що робити, голос народу стає все гучнішим
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Соцвиплати мають
фінансуватися в першу чергу
АКТУАЛЬНО. Чому затримуються пенсії у сільській місцевості?

Любомира КОВАЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

-Докладаючи чима-
лих зусиль, ми

тримаємо роботу в соці-
альній сфері стабільною.
Адже розуміємо, що саме
від нашої послідовної що-
денної відповідальності за-
лежать долі і добробут
найменш захищених кате-
горій громадян. Тому ми не
дозволяємо собі піддава-
тися емоціям. Наша справа
— забезпечити надійний
захист тим, хто цього най-
більше потребує, — зазна-
чила міністр соціальної по-
літики Наталія Королев-
ська під час селекторної
наради «Про стан соціаль-
них виплат і надання соці-
альних послуг найбільш
уразливим категоріям на-
селення». 

Так, щодо забезпечення
соціальних виплат із бюд-
жетів фондів соціального
страхування вона заува-
жила, що через непросту
економічну ситуацію ос-
танніми місяцями були
певні затримки зі страхо-
вими виплатами громадя-
нам. Однак, попри труд-
нощі, переважно цю про-
блему нині розв’язано. З 9
по 13 грудня 2013 року
Казначейство перераху-
вало понад 2 мільярди гри-
вень страхових виплат.
Тож основні борги ліквідо-
вано. Це означає, що  про-
тягом цього тижня люди
мають одержати належні
їм кошти, а це виплати лі-
карняних, по вагітності та
пологах, допомоги безро-
бітним, а також виплати
шахтарям-інвалідам та по-
страждалим на виробниц-
тві і членам їхніх сімей. 

— Завдання фондів, міс-
цевих органів влади та ро-
ботодавців — щоб усі ці
кошти потрапили до людей
оперативно, без затримок.
Це наша спільна відпові-
дальність, — наголосила
міністр.

Борги погасити
до кінця тижня

Директор Виконавчої
дирекції Фонду соціаль-
ного страхування з тимча-
сової втрати працездат-
ності Олег Погодін поін-
формував, що станом на 16
грудня очолюваний ним
фонд повністю профінан-
сував матеріальне забез-
печення застрахованих
осіб за заявками, поданими
до установи до 10 грудня.
Тобто всі затримки з ви-
плат за листками тимчасо-
вої непрацездатності та по
вагітності і пологах по-
вністю ліквідовані. Нині
фонд працює у звичайному
режимі. Посадовець висло-
вив сподівання, що така
позитивна динаміка збере-
жеться й до кінця року.

Він звернувся до робо-
чих органів установи з ви-
могою, аби вони продов-
жили співпрацю з робото-
давцями. А ті, у свою
чергу, не затримували ви-

плати своїм працівникам
на підприємствах, в уста-
новах та організаціях.
Особливо це стосується ве-
ликих підприємств і тих,
які мають філії по всій Ук-
раїні. Також в оператив-
ному режимі через ство-
рені комісії має проводи-
тися робота зі звернен-
нями громадян щодо про-
ходження платежів.

Олег Погодін також поін-
формував, що нині триває
кампанія із забезпечення
новорічними подарунками
понад 4 мільйонів дітей за-
страхованих осіб. Видача
подарунків почалася з 2
грудня, триває згідно з

графіком, і до 19 грудня
має бути завершена. Нині
їх уже отримали понад
94%  хлопчиків і дівчаток.

А заступник директора
Виконавчої дирекції
Фонду соціального страху-
вання від нещасних випад-
ків на виробництві Світ-
лана Лапчик зазначила,
що нині фонд у повному
обсязі проводить щомі-
сячні страхові виплати по-
над 305 тисячам потерпі-
лих на виробництві, з яких
156 тисяч — шахтарі-інва-
ліди.

Вона зауважила, що ста-
ном на 9 грудня існувала
заборгованість з одноразо-
вих страхових виплат по-
терпілим та членам їхніх
родин. Та нині заборгова-
ність за жовтень і листопад
повністю погашено, людям
виплачено близько 145 мі-
льйонів гривень. Тож на 16
грудня заборгованості зі
щомісячних та одноразо-
вих виплат у фонду немає.
Нині проводять поточні од-
норазові виплати, термін

яких — грудень. До кінця
року вони мають бути ви-
плачені. Є певна заборго-
ваність у фонду за лікар-
няними листками потерпі-
лим. Найбільша сума боргу
— 10 мільйонів гривень —
у Донецькій, Луганській та
Дніпропетровській облас-
тях за жовтень і листопад
2013 року.  Також є певний
борг за ті самі місяці за лі-
кування й медикаменти. Та
посадовець запевнила, що
всі ці борги будуть обов’яз-
ково погашені.

Міністр доручила керів-
ництву фонду зробити все,
аби ці борги були обов’яз-
ково погашені до кінця

цього тижня. І наголосила,
що в першу чергу мають
бути профінансовані соці-
альні виплати людям. А
тільки після цього —  інші
додаткові платежі. А мініс-
терство проведе перевірку
фонду і з’ясує, звідки ви-
никли борги, якщо всі по-
треби установи були про-
фінансовані вчасно та в по-
вному обсязі.

Пошта працює
неповний 
тиждень

Перший заступник го-
лови правління Пенсійного
фонду Василь Кравчук по-
інформував, що на фінан-
сування виплати грудне-
вих пенсій мають бути
спрямовані 21,4 мільярда
гривень, нині вже профі-
нансовано майже 55%.

Та якщо фінансування
пенсійних виплат, які
здійснюються з держав-
ного бюджету, прово-
диться на 100%, то план на-
дходження коштів за ЄСВ

уже третій місяць не вико-
нується. Стан його вико-
нання — 99,2%. Невико-
нання становить 1,134 мі-
льярда гривень. Планові
показники виконали лише
8 областей. Найбільше від-
ставання в Донецькій,
Дніпропетровській, Мико-
лаївській, Харківській об-
ластях та в АР Крим. 

Посадовець також за-
уважив, що навіть за своє-
часного надходження кош-
тів до відділень Укрпошти
доставка їх безпосередньо
до пенсіонерів триває в се-
редньому 2 дні. Якщо ж
кошти надходять у п’ят-
ницю, то виплата затягу-
ється на 4—5 днів. При-
чина в тому, що більшість
сільських відділень Укр -
пошти працюють непов-
ний робочий тиждень. Так,
40% з них працюють лише
три дні на тиждень, ще
40% — чотири дні. І лише
20% відділень працюють
повний робочий тиждень
— 5 днів.  Тому Пенсійний
Фонд офіційно звернувся
до керівництва Укрпошти,
щоб переглянути режим
роботи цих відділень. Слід
запровадити гнучкий гра-
фік роботи персоналу та
збільшити кількість робо-
чих днів для сільських від-
ділень. А також у віддале-
них районах областей слід
продовжити створення пе-
ресувних відділень, аби
люди отримували пенсію
вчасно.

Щодо виплат через бан-
ківські установи, то 5
грудня 2013 року ПФ про-
вів конкурс з відбору бан-
ків для обслуговування
громадян щодо виплати
пенсій. Нині цю роботу
здійснюють 105 банків-
ських установ. Перед ними
стоять дві головні умови:
своєчасне зарахування
коштів на особові рахунки
отримувачів пенсій — про-
тягом одного операційного
дня  та безперебійна наяв-
ність готівки в банкоматах
і забезпечення роботи у
вихідні дні. А ПФ має про-
контролювати дотримання
банками всіх цих умов.

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про ратифікацію Фінансової угоди 
(Проект «Реабілітація гідроелектростанцій»)

між Україною та Європейським 
інвестиційним банком

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Фінансову угоду (Проект «Реабілітація гідроелектростанцій») між Украї-

ною та Європейським інвестиційним банком, підписану 21 вересня 2012
року в м. Брюсселі, яка набирає чинності з дати направлення Європейським
інвестиційним банком листа, в якому підтверджується виконання Україною
умов, установлених Угодою, і зазначається дата набрання чинності Угодою,
ратифікувати.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
19 листопада 2013 року 
№ 685-VII

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про зміни у складі Української частини 
Українсько-Російської міждержавної комісії
1. На часткову зміну статті 1 Указу Президента України від 30 травня 2012

року №364 «Питання Української частини Українсько-Російської міждер-
жавної комісії» (зі змінами, внесеними Указами від 20 червня 2012 року
№407 та від 2 квітня 2013 року №181) увести до складу Української частини
Українсько-Російської міждержавної комісії ЛУКАШ Олену Леонідівну —
Міністра юстиції України, вивівши зі складу Української частини цієї Комісії
О. Лавриновича.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
14 грудня 2013 року
№ 683/2013

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про відсторонення О. Попова від посади
Відповідно до частини третьої статті 154 Кримінального процесуального

кодексу України ПОСТАНОВЛЯЮ:
Відсторонити ПОПОВА Олександра Павловича від посади голови Київ-

ської міської державної адміністрації.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
14 грудня 2013 року
№ 684/2013

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про відсторонення В. Сівковича від посади
Відповідно до частини третьої статті 154 Кримінального процесуального

кодексу України ПОСТАНОВЛЯЮ:
Відсторонити СІВКОВИЧА Володимира Леонідовича від посади заступ-

ника Секретаря Ради національної безпеки і оборони України.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
14 грудня 2013 року
№ 685/2013

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 4 грудня 2013 р. № 883
Київ

Про внесення зміни до пункту 1 
приміток до додатка 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 11 лютого 2013 р. № 102

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 1 приміток до додатка до постанови Кабінету Мі-

ністрів України від 11 лютого 2013 р. № 102 «Про затвердження зразка
бланка посвідчення особи моряка» (Офіційний вісник України, 2013 р., №
12, ст. 461), доповнивши його реченням такого змісту: «Вимога щодо роз-
міщення безконтактного електронного носія застосовується після затвер-
дження нормативних документів системи технічного захисту інформації в
Україні, що містять вимоги до таких носіїв.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 4 грудня 2013 р. № 894
Київ

Про внесення зміни до пункту 3 
переліку центральних органів виконавчої

влади, інших державних органів, 
відповідальних за виконання зобов’язань,

що випливають із членства України 
в міжнародних організаціях

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 3 переліку центральних органів виконавчої влади,

інших державних органів, відповідальних за виконання зобов’язань, що ви-
пливають із членства України в міжнародних організаціях, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 13 вересня 2002 р. № 1371 «Про
порядок участі центральних органів виконавчої влади у діяльності міжна-
родних організацій, членом яких є Україна» (Офіційний вісник України, 2002
p., № 38, ст. 1776; 2011 p., № 97, ст. 3536), доповнивши його такою пози-
цією:

«Європейська комісія з фармакопеї  Держлікслужба, МОЗ».
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУМЕНТИ

Ф
от

о 
У

Н
IA

Н

За пенсією — із групою «підтримки»

Протягом цього тижня люди мають 
одержати належні їм кошти, а це виплати
лікарняних, по вагітності та пологах, 
допомоги безробітним, а також виплати
шахтарям-інвалідам та постраждалим 
на виробництві і членам їхніх сімей.



події та коментарі
www.ukurier.gov.ua18 грудня 2013 року, середа, № 234 5

До Польщі добиратимуться швидше
ДОБРОСУСІДСТВО. Відкрито найсучасніший на східному кордоні ЄС 
міжнародний автомобільний пункт пропуску «Будомєж — Грушів»

Нічийних шляхів не буде
Лариса ДАЦЮК,

«Урядовий кур’єр»     

Цьогорічна зима ще не встигла
показати вповні своєї сили, а

для безпечного та безперешкод-
ного руху автодорогами вже
довелося щодоби залучати від
100 до 2400 дорожників та від 100
до 1600 одиниць техніки. Все
залежало від погодних умов. За
даними оперативно-диспетчер-
ської служби Укравтодору, най-
складнішими вони були 8 та 9
грудня на Київщині, Луганщині
та Хмельниччині, де задіяли
майже 700 фахівців та 380
дорожніх механізмів.

На прес-конференції, присвя-
ченій утриманню шляхів у зимо-
вий період, заступник голови
Укравтодору Олександр Харчен-
ко нагадав, що на балансі у відом-
ства 169,7 тисячі доріг загального
користування. Задля їх безпечної
експлуатації вже заготовлено 1
мільйон 85 тисяч тонн піску та
129,6 тисячі тонн технічної солі.
Однак не в усіх областей є
достатній запас. Приміром, на
Одещині, Львівщині та Волині
через заборгованість перед

постачальниками у попередні
роки сіллю запаслися лише
трохи більше ніж наполовину від
потреби. 

— Окрім традиційних техноло-
гій боротьби з ожеледицею, —
наголосив Олександр Харченко,
— останніми роками використо-

вуємо соляні розчини, які є недо-
рогими, а то й зовсім безкоштов-
ними.  Можливість заготовляти
їх мають Івано-Франківська,
Львівська, Закарпатська, Терно-
пільська, Запорізька та Полтав-
ська області. Загалом уже прид -
бано 912 тонн таких розчинів, і ця
робота триває.

Та чи не найважливішим для
надійної експлуатації автошля-
хів у зимовий період є готовність
дорожньої техніки та запас паль-
ного для машин і механізмів, які

розчищають дороги від снігу та
посипають їх протиожеледною
сумішшю. Нині до роботи готові
6,3 тисячі одиниць техніки та
спеціального обладнання із
запланованих 6,7 тисячі.  Дорож-
ньо-експлуатаційні організації
для них припасли 3,430 тисячі

тонн дизпалива та 1,491 тисячі
тонн бензину.

На випадок значного усклад-
нення погодних умов Укравтодор
створив чотири мобільні загони,
які дислокуються в Київській,
Івано-Франківській, Харківській
та Херсонській областях. У роз-
порядженні цих загонів 64 одини-
ці техніки. Для виконання взимку
на дорожньому покритті аварій-
но-ремонтних робіт заготовили
13,3 тисячі тонн холодних сумі-
шей.

Однак лише на власні сили в
Укравтодорі не покладаються.
Їхня техніка застаріла і вже
вичерпала свій ресурс більш ніж
на 70%. Тож відомство уклало 936
договорів з різними підрядними
організаціями на залучення
додаткової техніки для розчи-
щення доріг.

— Спільно з Генеральним шта-
бом  Збройних сил та Державною
службою з надзвичайних ситуа-
цій, — наголосив Олександр Хар-
ченко, — погодили взаємодію на
зимовий період. Передусім — це
міжвідомче інформування про
ускладнення погодних умов,
визначення місць дислокації вій-
ськових тягачів — з першого
грудня вони мають розміщувати-
ся на території дорожніх органі-
зацій.

Армійська техніка там і пере-
буває, а ось техніки Держслужби
з надзвичайних ситуацій досі
немає в трьох областях: Київ-
ській, Донецькій та Рівненській.
Зате є по всій території України
підготовлені дорожниками до
експлуатації 869 паркувальних
майданчиків і навіть збудовано 25
нових. Ними водії зможуть ско-

ристатися у разі екстремальних
погодних умов. За потреби вони
також можуть зв’язатися з опе-
ративними штабами Укравтодо-
ру та його регіональних служб,
подзвонивши на «гарячі лінії».

Однак найліпше, щоб до
затримки рейсів не доходило і
шляхи були проїзними. Задля
цього дорожники виготовили і
встановили 90 тисяч снігозатри-
мувальних щитів. Їх розмістили у
тих місцях, де торік найбільше
перемітало. Подбали і про усу-
нення причин, що призводили до
ДТП. Посприяти безпеці руху
мають і відремонтовані в цьому
році 626 кілометрів автошляхів,
які втратили свою несучу спро-
можність.

Тож на запитання кореспон-
дента «Урядового кур’єра» щодо
того, чи будуть цієї зими нічийні
дороги, відповідь Олександра
Харченка була однозначною:
передача шляхів загального
користування місцевого значення
на баланс облдержадміністрацій
не сталася (парламент не схва-
лив відповідного закону). Тому всі
вони й надалі перебуватимуть під
опікою Укравтодору.

У цьогорічному бюджеті на утримання доріг 
загального користування заплановано
понад 29 мільярдів гривень, профінансовано 
15 мільярдів.

Оксана МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Цієї події давно чекали меш-
канці прикордонних сіл Яво-

рівського району Львівщини. Бо
живуть за кілька кілометрів від
кордону з Польщею, а щоб діста-
тися до родичів, які тепер у сусід-
ній державі, треба кількадесят
кілометрів об’їхати бездоріжжям
до Рави-Руської чи Краківця.
Через це з роками втрачені й
родинні зв’язки. 

Сподівалися, що ситуація змі-
ниться із запланованим відкрит-
тям на українсько-польському
кор доні в селі Грушеві міжнарод-
ного пункту пропуску до Євро-
2012. Але складна фінансова
ситуація змусила відтермінувати
реалізацію проекту. А сусіди роз-
початі роботи зі спорудження
переходу зупиняти не стали, адже
відповідно до міждержавних
домовленостей на цьому пункті
пропуску здійснюватиметься
спіль ний контроль, тож усі адмін-
приміщення й інфраструктурні
об’єкти мали збудувати польські
партнери на своїй території.
Облаштували нові ворота на кор-
доні Польщі й України коштом
Євросоюзу (вартість будівництва
та оснащення — 35 мільйонів
євро). Єдиний об’єкт, який мала
спорудити Україна, — трикіло-
метрова автомагістраль до кордо-
ну. Дорожня техніка на об’єкті
з’явилася лише наприкінці літа.

Автотрасу завершили, як і обі-
цяли, до початку грудня. Отже, на
поль сько-українському кордоні
запрацював ще один перехід (сьо-
мий автомобільний пункт пропус-
ку) — найсучасніший на східному
кордоні Польщі загалом. Його вве-
дення дасть змогу розвантажити
діючі пункти пропуску на україн-
сько-польському кордоні, кіль-
кість яких донедавна була недос-
татньою за стандартами ЄС (від-
даленість між переходами не має
перевищувати 30 кілометрів, а
«Краковець — Корчова» та «Рава-
Руська — Гребенне» розташовані

на відстані 70 кілометрів). Із від-
криттям пункту пропуску «Будо-
мєж — Грушів» буде розв’язано
одну з найгостріших проблем —
проблему черг. Відтепер шлях до
сусідів і до Європи стане корот-
шим, і вже можна прогнозувати,
наголосив Генеральний консул
Республіки Поль ща у Львові
Ярослав Дрозд, зростання паса-
жиропотоку на 15%.

Значно скоротиться й сама про-
цедура перетину кордону, адже
пункт пропуску обладнано 17 сму-
гами руху на в’їзд та виїзд. Щодо-
би його перетинатимуть 8 тисяч
осіб, до 3 тисяч одиниць транспор-
тних засобів (вантажопідйомністю
до 3,5 тонни) та 80 автобусів. У
пункті пропуску повністю облад-
нано систему зв’язку й комплекс
автоматизації прикордонного кон-
тролю. В автоматичному режимі
здійснюватимуться перевірка
документів, внесення інформації

про осіб до баз даних, пошук осіб,
стосовно яких є доручення упов-
новажених державних органів,
працює система відеоспостере-
ження (30 відеокамер). Заощад-
жуватимуть час подорожуючі ще
й завдяки тому, наголосив на -
чальник Львівської митниці Сер-
гій Попазогло, що на цьому пункті
пропуску буде здійснюватися
спільний контроль.

— Відкриття нового міжнарод-
ного пункту пропуску «Грушів —
Будомєж» є блискучою відповіддю
на те, якими темпами має розви-
ватися європейська інтеграція
України, — наголосив Надзвичай-
ний і Повноважний посол України
в Польщі Маркіян Мальський. —
Наступного року на польсько-
українському кор доні запланова-
не відкриття ще одного переходу.
Є широка програма будівництва
не тільки автомобільних та піших
переходів, йдеться вже й про

велосипедні. І що більше буде
таких переходів, то швидшою і
якіснішою буде наша співпраця з
ЄС. А пункт пропуску розширює
людські, ту ристичні, економічні й
інші контакти між Поль щею та
Україною. Переконаний, що вве-
денням у дію цього конче потріб-
ного об’єкта у складну й нелегку
хвилину для Української держави
демонструємо, що ми відкриваємо
двері до ЄС.

Проте не обійшлося, як мовить-
ся, без ложки дьогтю: на під’їзді до
пункту пропуску «Будомєж —
Грушів» місцеве керівництво очі-
кувало кілька десятків жителів
навколишніх сіл — Дрогомишля,
Грушева, Нагачева, Черниляви
Яворівського району: прокладаю-
чи до рогу до кордону, не подбали
про решту місцевих шляхів. Селя-
ни нарікали на незадовільний стан
доріг, бо «мають таку дорогу, на
якій сам чорт зломить ногу!”

Корабели
працюють
«на вітер»

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

АЛЬТЕРНАТИВА. ПАТ «Мико-
лаївський суднобудівний завод
«Океан» в кооперації з одним із
найбільших у світі виробників віт-
рогенераторів — компанією Ves-
tas Wind Systems A/S (Данія) реа-
лізували спільний пілотний про-
ект з перевантаження і складан-
ня компонентів вітрогенератор-
них установок на потужностях
миколаївського підприємства.

У рамках виконання проекту
на заводі були розвантажені і
складені компоненти семи ком-
плектів вітрогенераторів (ВГ)
потужністю три мегавати, які в
подальшому встановлять на
одній з вітроелектростанцій у
південному регіоні України.
Складання всіх комплектів
пройшло успішно, в обумовлені
терміни. Вони були сертифікова-
ні Торгово-промисловою пала-
тою України та схвалені для
отримання «зеленого» тарифу.

Для реалізації контракту Ves-
tas передала заводу «Океан»
відповідні технології зі складання
гондол ВГ. Як зазначив віце-пре-
зидент заводу «Океан» Євген
Музикус, «за підсумками експер-
тизи представників данської ком-
панії рівень і умови виробництва
на «Океані» визнані придатними
для подальшої співпраці і, зокре-
ма, налагодження виробництва
повного циклу окремих компо-
нентів вітрогенераторних устано-
вок, у тому числі і веж ВГ».

Вигідне географічне розташу-
вання «Океану», а також техніч-
на можливість приймання і від-
вантаження великогабаритних та
особливо важких компонентів
ВГ, дає змогу компанії Vestas
успішно вирішувати логістичні
завдання. Впродовж грудня три-
ває відвантаження зібраних ком-
понентів ВГ на будівельний май-
данчик клієнта Vestas в Україні.
Нині, крім реалізації проекту з
компанією Vestas, «Океан» вико-
нує ремонтні роботи найбільшого
в Європі річкового плавучого
крана «Захарій» і здійснює
портову діяльність.
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Чому квотування не в радість
ПЕРСПЕКТИВА. Металургам пообіцяли не обмежувати ввезення коксівного палива в Україну

Віталій ЧЕПІЖКО,
«Урядовий кур’єр»

«Квотування імпорту
коксівного вугілля

в 2013 році сприяло поліп-
шенню зовнішньоторго-
вельного сальдо», — так
заявив начальник відділу
паливно-енергетичних
ринків ДП «Держзовні-
шінформ» Олег Мельник у
коментарях для ЗМІ.

Імпорт коксівного вугіл-
ля в Україну за січень—
жовтень цього року зни-
зився на 5—7%, або на 800
тисяч тонн. Порівняння
нинішніх показників за-
гального балансу вугілля
на внутрішньому ринку
України з торішніми, при
зростанні виплавки чаву-
ну за цей період приблиз-
но на 2%, дає змогу зроби-
ти висновок, що зменшен-
ня обсягу імпортованого
вугілля відбулося завдя-
ки збільшенню його по-
ставок з внутрішнього
ринку.

«На наш погляд, квоту-
вання поставок коксівного
вугілля в 2013 році пози-
тивно вплинуло на ринок
вугілля загалом, що
сприяло поліпшенню зов-
н і ш н ь о т о р г о в е л ь н о г о
сальдо. Виділені квоти не
обмежували потреб галузі
у вугіллі. Ринок став про-
зорішим, позаяк з нього
пішли компанії-посеред-
ники. Ціни на цей вид па-
лива стали прогнозовани-
ми і відповідають світо-
вим тенденціям на ринку
вугілля. З позитивного до-
свіду 2013 року можна
сказати, що цей захід
сприятиме зростанню об-
сягів використання на
внутрішньому ринку Ук-
раїни нашого вугілля і в
2014 році», — вважає Олег
Мельник.

Не все так
райдужно 

Квоту на імпорт коксів-
ного і бітумінозного вугіл-
ля в Україні уряд ввів 1
червня нинішнього року
для захисту вітчизняних
вугледобувних підпри-
ємств. Її вже вибрано на

88,68% — 9,9 мільйона
тонн вугілля — саме
стільки дозволів придбали
імпортери при квоті на
2013-й розміром 11,2 мі-
льйона тонн. Такі дані ста-
ном на 1 грудня  оприлюд-
нило Міністерство еконо-
мічного розвитку і торгів-
лі. Тобто не використаний
залишок становить 1,268
мільйона тонн, і він знач-
ний. Хоча ще наприкінці
вересня цього року Мініс-
терство енергетики й ву-
гільної промисловості
пропонувало збільшити
імпортну квоту на 10% пе-
реважно для цементних
підприємств і Побузького
феронікелевого комбіна-
ту. А, наприклад, Криво-
різький гірничо-металур-
гійний комбінат «Arcelor
Mittal Кривий Ріг» уже

давно вибрав свою квоту
на сто відсотків. 

Улітку коксохімічні й
металургійні заводи ос-
каржили рішення Кабмі-
ну в суді. Звичайно, така
динаміка розвитку подій
змусила Кабінет Міністрів
переглянути плани щодо
квотування коксівного ву-
гілля на 2014 рік і прийня-
ти рішення не вводити йо-
го. А коксохімічні заводи й
металургійні компанії зо-
бов’язалися викупити
значні обсяги коксівного
вугілля, що видобуваєть-
ся на вітчизняних дер-
жавних шахтах.

Про це йдеться в інфор-
маційному повідомленні,
розміщеному на урядово-
му порталі: «Уряд на ділі
підтверджує намір ство-
рити вільні від адміністра-

тивного втручання умови
ведення бізнесу в Україні,
конкурентного, вільного
ринку». Цього разу Кабмін
не продовжуватиме кво-
тувати імпорт коксівного
вугілля, аби металурги
змогли закуповувати
якісну сировину за при-
йнятними цінами (імпор-
тна сировина якісніша й
дешевша на 10—15 дола-
рів за тонну). Це рішення
важливе ще й для стале-
варів, які модернізують
виробництво, впровад-
жуючи технологію пило-
вугільного вдмухування,
що потребує використан-
ня коксівного вугілля зі
зниженим вмістом сірки.

Досвід 2013 року засвід-
чив, що квоти жодним чи-
ном не стимулюють заку-
півель вітчизняного вугіл-
ля, адже обсяги квот одна-
ково відповідали рівню
вільного імпорту. Йдучи
назустріч металургам
(представникам галузі
економіки, найважливі-
шої з точки зору отриман-
ня іноземної валюти), бу-
ло й вирішено відмовити-
ся від квот, які створюють
додаткові перешкоди на
шляху проходження си-
ровини в Україну.

Готові 
до співпраці 

Коментуючи ситуацію,
генеральний директор

Українського об’єднання
коксохімічних підпри-
ємств «Укркокс» Анато-
лій Старовойт сказав, що
коксохімічні підприєм-
ства зобов’язали викупи-
ти значну кількість віт-
чизняного коксівного ву-
гілля. Таким чином і до-
мовилися, що квотування
не вводитимуть.

За його словами, спо-
чатку держструктури ви-
магали викуповувати 6,1
мільйона тонн коксівного
вугілля на рік, однак зго-
дом домовилися на обсязі
4,3 млн. 

Насамперед це пов’яза-
но з недостатньою якістю
нашого палива і зі скоро-
ченням обсягів виробниц-
тва коксу, адже надалі
велику кількість домен-
них печей переводити-
муть на енергоефективні
технології — пристрої
пиловугільного вдмуху-
вання.

У свою чергу генераль-
ний директор Федерації
металургів Сергій Прито-
манов заявив, що збитки
металургів від викорис-
тання неякісного вугілля
цього року становити-
муть 350—400 мільйонів
доларів США. «Якби не
рішення про квотування,
зростання виробництва
могло б становити 3—4%,
а не 1—2%, як зараз», —
емоційно сказав гене-
ральний директор.

Безумовно, скасування
квот дасть змогу метком-
бінатам знизити собівар-
тість продукції, проте до-
сягти різкого зростання
виробництва сталі можна
буде лише стимулюван-
ням внутрішнього ринку
металопродукції. На-
приклад, скасування мо-
же істотно підтримати
одну з важливих галузей
економіки — цементну. Її
підприємства не отриму-
вали обсягів вугілля, які
потрібні для забезпечен-
ня повноцінної роботи, ос-
кільки все йшло металур-
гам. Тепер перекіс у кон-
куренції галузей з поста-
чання сировини буде усу-
нуто. 

У 2014 році уряд про-
гнозує збільшення обсягів
будівельних робіт, насам-
перед соціального житла.
Вільний імпорт сировини
дасть змогу цементним
підприємствам наростити
виробництво готової про-
дукції. За даними Мініс-
терства промислової по-
літики, споживання мета-
лу на душу населення в
Україні становить нині
майже 180 кілограмів, то-
ді як у Чехії і Бельгії ут-
ричі більше. А ще в нас
понад 300 мільйонів тонн
металофонду зношені на
100% — є над чим працю-
вати.

Проте відміна квоту-
вання не означає, що ву-
гільники залишаться на-
одинці з іноземними кон-
курентами. Триває пошук
й інших способів їх під-
тримки. 

Під час нещодавнього
візиту в Китай Президент
Віктор Янукович домо-
вився про спільну реалі-
зацію проектів з газифі-
кації вугілля. Таким чи-
ном, вугілля стане джере-
лом виробництва іншого
важливого для країни
різновиду палива — газу,
що використовуватимуть
енерго генеруючі підпри-
ємства. При цьому зросте
енергетична незалеж-
ність України, до нас на-
дійдуть додаткові інвес-
тиції, з’являться нові ро-
бочі місця.

Промисловий тандем
СПІВПРАЦЯ. Теплоелектростанції, що працюють на вугіллі, 
не дають «умерти» цілій галузі 

Віталій ЮРКІВ
для «Урядового кур’єра»

Збільшення експорту
електроенергії дасть

змогу вугільним підпри-
ємствам, які сьогодні пра-
цюють не на повну потуж-
ність, заробити гроші на
зарплати шахтарям і під-
тримувати технологію ви-
добутку. Так вважає голо-
ва Конфедерації вільних
профспілок України та
Незалежної профспілки
гірників України Михайло
Волинець. Згідно з опублі-
кованими Міністерством

енергетики та вугільної
промисловості даними,
Україна збільшила екс-
порт електроенергії за 9
місяців 2013 року порівня-
но з відповідним періодом
2012-го на 4,2 відсотка —
до 7,4 мільярда кВт/год.
Це дало змогу підтримати
генерацію. Якщо спожи-
вання електроенергії в
країні скоротилося на
3,1%, то її виробництво —
лише на 2,8%. Найдорожча
пікова електроенергія в
країнах Центральної та
Східної Європи в листопа-
ді коштувала 61 євро за

МВт/год. В Україні оптова
ціна електроенергії мину-
лого місяця становила 69,8
євро за МВт/год.

Сьогодні, коли попит на
вугілля впав, шахти про-
сто гинуть, знижуються
зарплати, люди звільня-
ються. Ціна на це паливо з
лютого 2012 року знизила-
ся з 850 гривень до 400—
500 гривень за тонну. 

Як невтішний приклад
Михайло Волинець навів
ситуацію на шахті «Ста-
ханова», яка штучно стри-
мує свою роботу і видобу-
ває 700—1000 тонн вугіл-

ля на добу, хоча могла б
видобувати в рази більше.
«Те саме відбувається й на
багатьох інших україн-
ських шахтах», — конста-
тував пан Волинець. За
його словами, збільшення
споживання вугілля елек-
тростанціями дасть змогу
і державним, і приватним
вугільним підприємствам
стабільно працювати і
зберегти колективи.
«Найголовніше — це збе-
реже працездатність
шахт, що вкрай важливо і
в соціальному плані, і з
точки зору енергетичної

безпеки. Якщо ми не збе-
режемо шахти, завтра до-
ведеться купувати по-
льське або російське ву-
гілля в два рази дорожче»,
— заявив він. 

Право експортувати
електроенергію з України
розподіляється на річних і
місячних аукціонах «Укр -
енерго». Через низь ку
вартість електроенергії в
Європі участь у торгах бе-
ре тільки енергохолдинг
ПАТ «ДТЕК «Дніпрообл -
енерго».

За словами директора з
комерційної діяльності

ДТЕК Андрія Фаворова,
для компанії постачання
електроенергії дає змогу
забезпечити збут вугіль-
ної продукції і заванта-
жити ТЕС.

Цього року компанія оз-
вучила плани експорту-
вати 10 млрд кВт/год.
електроенергії. Для її ви-
роблення буде видобуто
майже 7 мільйонів тонн
енергетичного вугілля, що
забезпечить роботою 20
тисяч шахтарів, а це
близько 10% усіх робочих
місць у вугільній галузі
держави.

Якість продукції металургів залежить від якісного коксу

Ф
от

о 
С

ві
тл

ан
и 

С
К

Р
Я

Б
ІН

О
Ї

Забезпечення українських металургів
коксовим вугіллям (мільйонів тонн)
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«Щоб промислове місто успішно
працювало, потрібні єдина політика,

злагода і терпіння»

Робочий день міського голови
Кривого Рогу Юрія Вілкула

починається о 7.30. Навіть якщо із
відрядження він повертається о
другій ночі. Така звичка залиши-
лася з молодих років, коли працю-
вав токарем на заводі гірничого
обладнання перед вступом в інсти-
тут. З кабінету мера міста видно
найбільший у світі квітковий
годинник (діаметр циферблата —
22 метри, довжина годинникової
стрілки — 8, хвилинної — 12,5).
Щоправда, в зимовому його варі-
анті понад 22 тисячі квітів шести
видів, використані для оформлен-
ня годинника, замінюють оригі-
нальними штучними ялинками та
сніжинками. Цей годинник симво-
лічно веде відлік часу життя Кри-
вого Рогу. «УК» дізнавався, чим
нині живе вітчизняний промисло-
вий велетень. 

Пане Юрію,  Кривий Ріг є най-
довшим містом в Європі. Чи
впливає цей факт на роботу орга-
нів місцевого самоврядування? 
— Звичайно, управляти інфра -
структурою (водопостачанням,
опаленням, дорогами) компактно-
го міста легше. У довгого міста свої
проблеми. Будувався Кривий Ріг
окремими мікрорайонами, які
прив’язувалися до окремих під-
приємств. Наприклад, коли зводи-
лася «Криворіжсталь», побудува-
ли дуже потужну і велику котель-
ню, єдину для обслуговування
Дзержинського і Довгинцівського
районів. Вона подає гарячу воду на
відстань 28 км. Газ тоді коштував
копійки. Коефіцієнт корисної дії
котельні становить майже 50%.
Тепер, коли місто дотримується
програм енергозбереження, нас це
не влаштовує. З кінця 2011 року
реалізується програма модерніза-
ції теплопостачання Кривого Рогу
до 2022 року. Її розрахункова вар-
тість становить 1,5 мільярда гри-
вень. 

На яких інвестиційних проек-
тах з енергозаощадження пла-
нуєте зосередитися в рамках цієї
програми? 
— Зокрема, це проект «Децентра-
лізація системи теплопостачання
котельні Криворізького металур-
гійного комбінату КПТМ «Криво-
ріжтепломережа» з виведенням
котельні з експлуатації». Його
кошторис — 400 мільйонів гри-
вень. Кредит плануємо отримати
від Європейського інвестиційного
банку. Наразі ведемо переговори.
Термін окупності цього проекту
становить 3,5 року. Він передбачає
виведення з експлуатації існуючої
котельні з метою переходу з цен-
тралізованої системи на помірно
централізовану та будівництво 20
локальних районних котелень, 9 з
яких на базі теплорозподільчих
пунктів. Орієнтовне загальне
заощадження газу становитиме
32,5 мільйона кубометрів на рік.

Ще два інвестпроекти плануємо
реалізувати за рахунок коштів,
залучених під держгарантії. Це

реконструкція котельні та будів-
ництво теплових мереж кому-
нального закладу «Міська лікарня
№11». Вартість всього цього понад
31,7 мільйона гривень, термін
окупності — 5 років. А на проект
«Модернізація котельні «Північ-
ний ГЗК №1» — встановлення
водогрійних котлів на водовугіль-
ному паливі та будівництво заводу
з виробництва палива» майже 17
мільйонів гривень, термін окуп-
ності — 4,5 року. 

Якими вже реалізованими
проектами пишаєтеся?
— Місто одне з перших в Україні
запровадило практику підписання
договорів у рамках Програми соці-
ального партнерства з великими
промисловими підприємствами.
Зокрема, це договори з холдингом
«Метінвест» (до нього входять гір-
ничозбагачувальні комбінати
(ГЗК): Північний, Центральний,
Інгулецький), а також з публічним
акціонерним товариством «Арсе-
лорМіттал Кривий Ріг» (АМКР),
Південним ГЗК, «Сухою Балкою».
Вони виділяють місту певні кошти
під конкретні проекти. У 2009 році
починали з 7,1 мільйона гривень,
за результатами цього року сума
договорів сягне 40 мільйонів. 

У Кривому Розі відбувається
комплексна (вперше в Україні)
реконструкція мікрорайонів, про -
спектів, вулиць. Наприклад, у
мікрорайоні Південний не просто
реконструйовано дороги, фасади
будинків, освітлення, а й замінено
комунікації, прокладено безшумні
трамвайні колії (раніше навіть
розтяжки для тролейбусів та
трамваїв кріпилися до будинків,
які здригалися від їхнього руху).
Оцінили нашу роботу люди, які
констатують: колись богом забу-
тий Південний став одним з най-
гарніших районів міста. Завдяки
проведеній реконструкції житло
там подорожчало на 25 %.

Одна з особливостей Кривого
Рогу — немає центру міста. Тому

міська влада вирішила, що кожен
мікрорайон матиме свою родзин-
ку. Наводиться лад у всіх район-
них парках, які відрізняються
один від одного, місцях відпочинку
криворіжців та гостей міста.

Наскільки економіка міста
залежить від бюджетоутворюю-
чих підприємств?
— Економіка Кривого Рогу зале-
жить від роботи потужних підпри-
ємств та збуту продукції за кордон
(80% нашої продукції експорту-
ється). Таких потужних підпри-

ємств у місті 90, але основні — це
представники гірничо-металур-
гійного і машинобудівного ком-
плексу. Наприклад, АМКР дає
місту 35—37% бюджетних надход-
жень. Головні джерела фінансу-
вання міста — відрахування із
зарплати і плата за землю, інші
надходження ідуть в обласний та
державний бюджети.

Водночас сподіваємося, що
затвердження Концепції місцево-
го самоврядування, робота над
якою велася у тісній взаємодії з
Кабінетом Міністрів, розширить
повноваження органів місцевого
самоврядування, дасть змогу
збільшити бюджетне фінансуван-
ня селищ, міст, областей та стабі-
лізує відносини органів місцевого
самоврядування з казначейством. 

Як готуєте нові кадри? 
— До складу Криворізького націо-
нального університету уві йшли
чотири вищі навчальні заклади і

два великі науково-дослідні інсти-
тути. Формування потужних
науково-освітніх об’єд нань — сві-
товий стандарт. За кордоном уся
наука сконцентро вана в універси-
тетах (Оксфорд, Гарвард). За
таким зразком працює Криворізь-
кий національний університет,

який став великим науково-педа-
гогічним центром.  

Навіщо створений КП «Інсти-
тут розвитку міста Кривого
Рогу»?
— Потрібні рішення на довгостро-
кову перспективу. Тому й створе-
но окремий підрозділ, що працює з
інвесторами, вносить пропозиції
щодо розвитку міста, розробляє
програми співпраці з європей-
ськими містами. Серед стратегіч-
них напрямів розвитку нашого
міста — здорове довкілля, ком-

фортне життя, ресурсо збе ре -
ження, диверсифікована конку-
рентоспроможна економіка, наука
та нові технології.  

У місті є чимало небезпечних
ділянок. Як контролюєте їх?
— На території міста майже 400
гектарів земель перебувають у
зоні небезпечних зрушень та є 8
тисяч га порушених земель.

Інститут «Кривбаспроект» про-
водить реперні заміри (репе́р від
фр. rеpе/re — мітка, знак, вихідна
точка в геодезії — знак, який
закріпляє певну точку земної
поверхні з відомою абсолютною
висотою). Спільно з Мінпромполі-
тики розроблено державну цільо-
ву програму зі створення геоін-
формаційної системи спостере-
ження за шахтними виробками та
порожнинами Кривбасу для про-
гнозування техногенних явищ.
Дуже важливо для нашого міста,
щоб у бюджет наступного року
заклали кошти на реалізацію про-
грами. 

У стратегічному плані розвит-
ку міста до 2015 року територі-
альна громада хоче бачити його
найчистішим гірничо-металур-
гійним центром світу…
— У Кривому Розі сьогодні реалі-
зується безпрецедентна за мас-
штабами програма з поліпшення
екологічного стану навколишнього
середовища. Обсяг її фінансуван-
ня на 2011—2022 роки — 11,1
мільярда гривень. Зокрема, на її
реалізацію в 2011—2013 роках
виділено понад 2,3 мільярда гри-
вень (з них за 10 місяців цього року
— 574,7 мільйона). За період дії
програми, незважаючи на зрос-

тання виробництва, відбулося
скорочення кількості шкідливих
викидів в атмосферу на 11 %. 

Реалізований дуже важливий
проект для багатьох жителів
нашого міста з впровадження
триступеневого очищення води
на Карачунівському водосховищі.
За багатьма показниками якість
води зросла в рази і відповідає
найвищим світовим стандартам. 

У місті встановлені та діють
чотири автоматизовані пости, які
контролюють забруднення за
багатьма параметрами, зокрема
відстежується якість повітря в
режимі онлайн (до того ж без
втручання людей). У першому
кварталі наступного року АМКР
та інші промислові підприємства
мають привести своє обладнання
у відповідність до необхідних
стандартів. Так як найбільше
викидів дає стара аглофабрика
АМКР, досягнуто домовленість: у
2014 році її модернізують. 

Крім того, третій рік поспіль у
Кривбасі підприємства не засто-
совують тротиловмісних речовин
і перейшли на нові вибухові мате-
ріали та безтротилові технології
(тротил — один з найбільших
забруднювачів).

Уряд приділяє розв’язанню
екологічних проблем Кривбасу
велику увагу і допомагає в реалі-
зації багатьох проектів.

Справедливо Кривий Ріг
називають особливим?
— Кожен десятий долар, зароб-
лений в Україні, — з Кривого
Рогу. Якщо у всьому світі відбува-
ється спад виробництва металоп-
родукції, то наше місто реалізує
вагони тисячами, як і раніше. Зав-
дяки тому, що більшість наших
ГЗК ще до кризи орієнтувалися
на східні ринки, почалося зрос-
тання виробництва. Загалом, щоб
промислове місто успішно працю-
вало, потрібні єдина політика,
злагода і терпіння керівників,
працівників та кожного його
жителя. 

Чому в регіоні вирішили роз-
вивати промисловий туризм?
— Більшість українців не бачили
кар’єрів, гірничозбагачувальних
комбінатів, шахт, гірничого
обладнання. Ми даємо туристам
унікальну нагоду на власні очі
побачити найглибші шахти в
Європі, помилуватися масштаба-
ми найглибшого в Європі кар’єру
Північного гірничозбагачуваль-
ного комбінату та Ботанічним
садом на території Північного
ГЗК, який єдиний в Україні роз-
міщується у промисловій зоні.
Промисловим Кривим Рогом
зацікавилися і поляки, які вже
формують групи для екскурсій
нашим містом. 

Вікторія КОВАЛЬОВА,
«Урядовий кур’єр»
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Міський голова Кривого Рогу 
Юрій ВІЛКУЛ

ДОСЬЄ «УК»
Юрій ВІЛКУЛ. Народився в 1949 році в Кривому Розі Дніпропетровської

області. Закінчив у 1973-му Криворізький гірничорудний інститут за квалі-
фікацією «гірничий інженер», де до 1983-го працював спочатку молодшим,
а потім старшим науковим співробітником. 1983—1987 роки — заступник
начальника управління «Криворіжкомплектпостач». З 1987 до 2006 року
працював у Криворізькому технічному університеті — починав з посади
старшого викладача, а завершив діяльність на посаді ректора. З вересня
2006-го по червень 2010-го очолював Дніпропетровську обласну раду.
Липень—листопад 2010-го — виконував обов’язки ректора Криворізького
технічного університету. У листопаді 2010-го обраний Криворізьким
міським головою. Очолює Асоціацію міст України. 

Динаміка отриманих грошових коштів
за договорами соціального партнерства
до бюджету Кривого Рогу (мільйонів гривень) 

Джерело: Криворізька міська рада
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У Кривому Розі сьогодні реалізується
безпрецедентна за масштабами програма 
з поліпшення екологічного стану навколишнього
середовища. Обсяг її фінансування 
на 2011—2022 роки — 11,1 мільярда гривень.
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«Скарги на туроператорів можуть
призвести до анулювання ліцензії»

Про необхідність державного
контролю за діяльністю

тур операторів, перспективи
сільського туризму та інших на-
прямів туристичної галузі роз-
повів під час прямої лінії «УК»
заступник голови Державного
агентства України з туризму та
курортів Андрій ШЕНІН. 

% Тарас ПЕТРІВ,
м. Івано-Франківськ: 

— Добрий день,  Андрію
Олександровичу! Розкажіть,
будь ласка,  які перспективи у
сфері туризму в Україні?

— Україна володіє величез-
ним потенціалом, що дає їй змо-
гу бути одним із лідерів турис-
тичного ринку Східної Європи.
Увагу туристів дедалі більше
привертають нові туристичні
напрямки, і Україна має усі пе-
редумови  найближчими роками
стати країною, затребуваною у
світовому туризмі. Це важливо
для нас, ми вважаємо розвиток
індустрії подорожей і туризму
одним зі шляхів сталого розвит-
ку економіки нашої держави.

Нині під керівництвом віце-
прем’єр-міністра Олександра
Вілкула Держтуризмкурорт
розробляє Державну цільову
програму розвитку туризму та
курортів на період до 2022 року.
Реалізація цієї програми дасть
змогу реалізувати наш турис-
тичний потенціал. Україна має
значні туристичні ресурси, які
генерують потужний інтерес
туристів у всьому світі. Ці ту-
ристичні ресурси можуть стати
надійним фундаментом для ди-
намічного розвитку сфери ту-
ризму в Україні.

% Світлана ЖЕЛЯСКОВА,  
м. Київ:

— Часто з друзями їздимо в
Карпати. Останнього разу зіт-
кнулися з тим,  що власник са-
диби,  з яким домовилися зазда-
легідь,  не виконав усіх домов-
леностей. Як зробити так,  щоб
туристів не обманювали? Як се-
бе убезпечити від таких ситуа-
цій?

— По-перше, туристам бажа-
но користуватися перевіреними
готелями. Як і в більшості країн
світу, вони повинні мати певну
кількість зірок. В Україні — це
свідоцтво про відповідну кате-
горію (кількість зірок). З реєс-
тром свідоцтв готелів, які отри-
мали певну категорію, можна
ознайомитися на офіційному
сайті Держтуризмкурорту у
відкритому доступі. 

Що стосується садиб для на-
дання послуг  із сільського ту-
ризму, тут можуть допомогти
громадські організації, в які
об’єднуються самі власники са-
диб. Як я вже зазначав, держав-
них стандартів для надання цих
послуг немає, однак є громад-
ські стандарти. Наприклад,
Всеукраїнська спілка сприяння
розвитку сільського зеленого
туризму проводить свою так
звану внутрішню категориза-
цію. На їхньому сайті також є

перелік садиб, які вони реко-
мендують для відвідування. 

Плануючи придбати тур, ці-
кавтеся у турагентів, якого саме
туроператора вони представля-
ють. Пам’ятайте, що турагент є
лише посередником, який про-
дає туристам турпродукт того
чи того туроператора. Угоду
треба укладати саме з туропе-
ратором (і читати  цю угоду ду-
же уважно!). На сайті Держту-
ризмкурорту розміщено реєстр
ліцензованих туроператорів та
іншу актуальну інформацію.

— У разі чого можна скаржи-
тися через ваш сайт? У вас є
певна служба,  яка реагує? Ду-
же цікаво: якщо когось справді
обдурили,  приходить скарга —
і що далі,  як працює цей меха-
нізм?

— Право здійснювати пере-
вірки порушень у діяльності
тур операторів ми отримали ли-
ше нещодавно. Бо Держтуриз-
мкурорт як новостворений ор-
ган виконавчої влади (після ад-
мінреформи. — Ред.) не мав
правонаступництва, тому був
позбавлений можливості здійс-
нювати цю контрольну фун-
кцію. Та влітку 2013 року з ух-
валенням певних наказів Мінін-
фраструктури ситуація зміни-
лася. Так, були затверджені ви-
моги до Ліцензійних умов про-
вадження туроператорської ді-
яльності та Порядок здійснення
контролю за додержанням Лі-
цензійних умов провадження
туроператорської діяльності.

З їх прийняттям Держ ту -
ризм курорт отримав  інстру-
ментарій реалізації функції
контролю за додержанням ту-
роператорами ліцензійних умов.
Є квартальний план перевірок,
який розміщують на офіційному
веб-сайті Держтуризмкурорту.
При його формуванні обов’язко-
во враховують скарги, що на-
дходять на адресу Держтуриз-
мкурорту. 

За результатами перевірки
складається акт перевірки, у
разі порушень — розпоряджен-
ня про усунення порушень. Не-
виконання цього розпоряджен-
ня може стати підставою для
прийняття рішення про анулю-
вання туроператорської ліцен-
зії. 

Так, під час літнього турис-
тичного сезону 2013 року було
виявлено факт невиконання ту-
роператором умов договору на
туристичне обслуговування під
час організації відпочинку кіль-
кох груп дітей. За результатами
перевірки, яка щойно заверши-
лася, Держтуризмкурорт видав
розпорядження про відшкоду-
вання туристам завданих збит-
ків. У разі його невиконання
можливе позбавлення туропе-
ратора ліцензії.

— Чи варто врахувати між-
народний досвід Росії і скасува-
ти ліцензування туроператор-
ської діяльності?

— Питання дискусійне. Ми
нині спілкуємося з представни-
ками суб’єктів туристичної ді-

яльності і профільними асоціа-
ціями, вони проти скасування
ліцензії для туроператорів. На-
віть більше — є пропозиції по-
вернутися до ліцензування ту-
рагентської діяльності. 

%Юрій КОМОВ,  
АР Крим: 

— На якому етапі перебуває
розроблення закону про сіль-
ський зелений туризм?

— Свого часу розробляли
кілька окремих законопроек-
тів, спрямованих на врегулю-
вання питань розвитку сіль-
ського туризму. Але обрано ін-
ший шлях. Це внесення відпо-
відних змін до законів, якими
регулюється ведення приват-
ного домогосподарства. А та-
кож Податкового кодексу та
законів «Про особисте селян-
ське господарство», «Про ту-
ризм» та інших. У них має бути
врахований пріоритетний роз-
виток сільського туризму.
Обов’язково врахуємо і пропо-
зиції громадськості. 

В Законі «Про особисте се-
лянське господарство» є визна-
чення, за яким власник може
займатися сільським туриз-
мом. Але практика свідчить,
що цього не достатньо. 

Потребує змін й оподатку-
вання цієї діяльності. Ми вва-

жаємо, що сільський туризм
має розглядатися як частина
ведення особистого селянсько-
го господарства, тобто щоб на
нього не справлявся податок на
прибуток.

Водночас багато господарів
активно розвивають власну
справу, дехто будує міні-готелі
і навіть цілі пансіонати. Звісно,
ці об’єкти мають оподаткову-
ватися за іншим принципом. 

% Юлія НАЗАРЕНКО,  
голова районної ради,
Кремінський район 
Луганської області:

— У нас в районі буксує
створення курорту місцевого
значення. Бо є законодавча
колізія. Це закони України
«Про курорти» та «Про забез-
печення санітарного та епіде-
міологічного благополуччя
населення». В першому є ви-

мога про проведення держав-
ної санітарно-гігієнічної екс-
пертизи,  а в другому законі є
лише «санітарно-епідеміоло-
гічна» експертиза. Різниця в
одне слово,  а нам — величезна
проблема.

— Справді, така проблема іс-
нує. Виникла вона через неуз-
годженість законодавчих норм.
З цього приводу до нас зверта-
ються органи місцевого само-
врядування, яким ця правова
колізія не дає змоги викорис-
товувати механізми, передба-
чені Законом України «Про ку-
рорти». Ми разом з нашими ко-
легами із Міністерства охоро-
ни здоров’я працюємо над уз-
годженням законів. А щодо
оголошення курорту місцевого
значення у вашому районі, то
Держтуризмкурорт обов’язко-
во підтримає таку ініціативу. 

% Анатолій ПАВЕЛКО,  
м. Львів: 

— Після запровадження в
енергетиці так званого «зеле-

ного тарифу» в Карпатському
туристичному регіоні як гриби
після дощу почали з’являтися
малі гідроелектростанції,
причому в найбільш приваб-
ливих туристичних місцях —
національних парках,  інших
об’єктах природно-заповідно-
го фонду. Це призводить до
проблем зі сплавом туристич-
ними гірськими річками,  з ри-
бальством. Краєвиди такі,  що
туристи не хочуть їхати. 

— Чи моніторить Державне
агентство з туризму та курор-
тів ситуацію з малими ГЕС і як
ставиться до цієї проблеми?
Чи планує якимось чином
впливати на цю ситуацію? —
Нас турбує питання туристич-
ної привабливості Карпатсько-
го регіону. 

Україна є учасником Кар-
патської конвенції, яка декла-
рує сталий розвиток регіону. А

це означає збереження при-
родних ресурсів, їх раціональ-
не використання та підтримку
екологічного балансу. 

Ці принципи також будуть
закладені в основу Державної
цільової програми розвитку
туризму та курортів на період
до 2022 року, над якою ми пра-
цюємо. Щодо вашої схвильова-
ності, пане Анатолію, малими
ГЕС у Карпатах,  зазначу, що
це питання прямо не належить
до компетенції Держтуриз-
мкурорту. 

% Андрій ЧЕРЕШНІЙ,  
м. Вінниця:

— Останнім часом стало
бридко приїжджати в Крим —
там суцільні паркани. Маю на
увазі навіть не те,  що там
щось відгороджують,  забира-
ють,  а привабливість краєви-
ду. Іде суцільний паркан,  на-
віть не видно моря. Турист не
відчуває себе в Криму. Якось
це планують регулювати чи,
може,  вже регулюють? Все-
таки якщо говоримо про роз-
виток регіонів як туристич-
них,  то й питання їхнього ес-
тетичного вигляду теж грає
певну роль. 

— Розв’язанням проблеми
благоустрою територій повин-
ні опікуватися місцеві органи
як виконавчої влади, так і са-
моврядування. Крім того, в Ук-
раїні є також законодавчо за-
кріплені норми і вимоги до за-
будови територій, особливо
прилеглих до водойм, які ніхто
не має права порушувати. По-
трібен контроль за їхнім до-
триманням. Гадаю, в такому
випадку нам не доводитиметь-
ся, перебуваючи на узбережжі
Чорного моря, споглядати  мо-
ре лише через паркан. 

— Багатьох дуже цікавить
питання безпеки під час ман-
дрівок Україною. Чи є якась
карта,  інтерактивна,  де по-
значено найспокійніші регіо-
ни,  і куди краще не варто їха-
ти? До кого звертатися у разі
виникнення проблем?

— Питання безпеки туристів
комплексне, адже містить
кілька складових: це і безпека
життя, і здоров’я, і безпечність
самих туроб’єктів. Туристи по-
винні гарантовано туди діста-
тися і здоровими звідти повер-
нутись. А для цього такі об’єк-
ти мають бути інформаційно й
інфраструктурно облаштовані. 

Від початку створення
Держ туризмкурорту в 2011
році започатковано процес
опису, інвентаризації, компл-
ексної оцінки та паспортизації
туристичних об’єктів у державі. 

«Пряму лінію» 
підготував та провів

Олег ЛИСТОПАД,
«Урядовий кур’єр»

ДОСЬЄ «УК»
Андрій ШЕНІН. Народився 1975 року в м. Києві. Закінчив Національну

академію державного управління при Президентові України, магістр дер-
жавного управління. Відтоді працює на керівних посадах у центральних ор-
ганах виконавчої влади у сфері туризму.
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Заступник голови 
Держтуризмкурорту 

Андрій ШЕНІН

З питань органiзацiї та проведення
«прямих лiнiй» i «круглих столiв»
«Урядового кур’єра» звертатись
до керiвника прес-центру Анни 
ШИКАНОВОЇ за електронною ад-
ресою:  imrich@ukcc.com.ua.

ПРЕС-ЦЕНТР «УК»

Етнографічний туризм має хороші перспективи
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про засади функціонування ринку
електричної енергії України

Цей Закон визначає правові, економічні та організаційні засади діяльності
ринку електричної енергії України та регулює відносини, що виникають у процесі
його функціонування.

Розділ I 
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

Стаття 1. Визначення термінів
У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому значенні:
адміністратор комерційного обліку електричної енергії (адміністратор комер-

ційного обліку) — суб’єкт ринку електричної енергії, який забезпечує організа-
цію та адміністрування комерційного обліку електричної енергії на ринку елек-
тричної енергії, а також виконує функції центральної агрегації даних комерцій-
ного обліку на ринку електричної енергії;

адміністратор розрахунків — суб’єкт ринку електричної енергії, який забез-
печує організацію роботи ринку електричної енергії та проведення розрахунків
на балансуючому ринку та ринку допоміжних послуг;

акредитація постачальника послуг комерційного обліку (акредитація) — до-
кументальне засвідчення адміністратором комерційного обліку правочинності
та компетентності відповідного суб’єкта господарювання надавати послуги ко-
мерційного обліку на ринку електричної енергії у порядку, встановленому ко-
дексом комерційного обліку;

алгоритм розподілу коштів — порядок розподілу уповноваженим банком
коштів з поточних рахунків із спеціальним режимом використання без платіжних
доручень, який встановлюється національною комісією, що здійснює державне
регулювання у сфері енергетики, відповідно до цього Закону;

балансуюча група — об’єднання сторін, відповідальних за баланс, що ство-
рюється відповідно до цього Закону, в рамках якого одна сторона, що входить
до такого об’єднання, несе відповідальність за небаланс електричної енергії усіх
інших сторін, що входять до такого об’єднання;

балансуюча група виробників за «зеленим» тарифом — балансуюча група,
в якій стороною, відповідальною за баланс, є гарантований покупець;

балансуючий ринок електричної енергії (балансуючий ринок) — ринок, ор-
ганізований системним оператором з метою балансування обсягів виробництва
(відпуску) та імпорту електричної енергії і споживання та експорту електричної
енергії, врегулювання системних обмежень в об’єднаній енергетичній системі
України, а також фінансового врегулювання небалансів електричної енергії;

вертикально інтегрована господарська організація — суб’єкт господарю-
вання, який разом з особами, пов’язаними з ним прямо або опосередковано
відносинами контролю, здійснює передачу або розподіл і щонайменше одну із
функцій з виробництва або постачання електричної енергії;

виробник електричної енергії (виробник) — суб’єкт господарювання, який
володіє або користується на законних підставах генеруючими потужностями,
виробляє електричну енергію з метою її продажу на ринку електричної енергії,
та/або надає допоміжні послуги відповідно до вимог цього Закону;

вільна пропускна спроможність — доступна пропускна спроможність за ви-
рахуванням розподіленої на аукціонах величини пропускної спроможності та
пропускної спроможності, щодо якої відповідно до закону надано пріоритетний
доступ. При розрахунку добової вільної пропускної спроможності враховується
невикористана величина пропускної спроможності, розподіленої на попередніх
аукціонах;

гарантований покупець електричної енергії за «зеленим» тарифом (гаранто-
ваний покупець) — суб’єкт господарювання, що відповідно до цього Закону
купує електричну енергію у виробників, яким встановлено «зелений» тариф;

гарантований постачальник електричної енергії (гарантований електропоста-
чальник) — електропостачальник, який здійснює постачання електричної енергії
виключно на закріпленій території та зобов’язаний укласти договір на поста-
чання електричної енергії з будь-яким споживачем електричної енергії, який до
нього звернувся і розташований на території здійснення його ліцензованої ді-
яльності з постачання електричної енергії;

граничні показники — визначені в умовах і правилах здійснення господар-
ської діяльності з виробництва електричної енергії величина встановленої по-
тужності електростанції або обсяг річного відпуску нею електричної енергії в
об’єднану енергетичну систему України, у разі перевищення яких продаж елек-
тричної енергії має здійснюватися на ринку двосторонніх договорів та/або на
ринку «на добу наперед» та балансуючому ринку;

двосторонній договір купівлі-продажу електричної енергії (двосторонній до-
говір) — договір, за яким здійснюється купівля-продаж електричної енергії на
ринку двосторонніх договорів між двома суб’єктами господарювання, що мають
право здійснювати купівлю-продаж електричної енергії на цьому ринку;

договір купівлі-продажу електричної енергії на ринку «на добу наперед» (до-
говір на ринку «на добу наперед») — одночасне прийняття учасником торгів
«на добу наперед» і оператором ринку прав та зобов’язань з купівлі-продажу
продуктів електроенергії за результатами проведення відповідних торгів «на
добу наперед»;

допоміжні послуги — послуги, визначені цим Законом та правилами ринку,
які системний оператор закуповує у постачальників допоміжних послуг для за-
безпечення сталої і надійної роботи об’єднаної енергетичної системи України та
якості електричної енергії відповідно до встановлених стандартів;

доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж —
право електропостачальника на отримання послуги з передачі електричної енер-
гії міждержавними електричними мережами з метою експорту та/або імпорту
електричної енергії, набуте відповідно до цього Закону;

доступна пропускна спроможність — величина максимальної потужності
електричної енергії, що може бути передана з енергетичної системи однієї країни
до енергетичної системи іншої країни у відповідному напрямку за умови гаран-
тованого забезпечення безпеки і надійності функціонування об’єднаної енерге-
тичної системи України;

електропередавальне підприємство — суб’єкт господарювання, що здійснює
діяльність з передачі електричної енергії відповідно до ліцензії;

електропостачальник — гарантований та/або незалежний постачальник елек-
тричної енергії, який діє відповідно до ліцензії;

електророзподільне підприємство — суб’єкт господарювання, що здійснює
діяльність з розподілу електричної енергії відповідно до ліцензії;

кваліфікований споживач електричної енергії (кваліфікований споживач) —
споживач електричної енергії, який може вільно обирати електропостачальника
та безпосередньо укладати з ним договір на обсяг власного споживання елек-
тричної енергії, з урахуванням положень пункту 3 розділу VI цього Закону;

кліринг на ринку електричної енергії — система безготівкових розрахунків
через уповноважений банк, яка враховує взаємні фінансові вимоги та зо-
бов’язання суб’єктів ринку щодо операцій з електричною енергією (продуктами
електроенергії) і послуг, наданих на ринку електричної енергії, та завершуються
платежем на різницю між сумами вимог та зобов’язань суб’єктів ринку, в тому
числі за рахунок наданих фінансових гарантій;

кодекс електричних мереж — зведення вимог та правил, які регулюють взає-
мовідносини системного оператора, електропередавального підприємства, елек-
тророзподільних підприємств, виробників, електропостачальників та споживачів
електричної енергії щодо планування, розвитку та експлуатації об’єднаної енер-
гетичної системи України та доступу до електричних мереж;

кодекс комерційного обліку електричної енергії (кодекс комерційного обліку)
— зведення вимог та правил щодо провадження комерційного обліку електрич-
ної енергії та надання послуг комерційного обліку електричної енергії на ринку
електричної енергії;

комерційний облік електричної енергії — сукупність процесів та процедур із
забезпечення формування даних щодо обсягів відпущеної, переданої, розподі-
леної, спожитої, імпортованої та експортованої електричної енергії у визначений

проміжок часу з метою використання таких даних для здійснення розрахунків
між суб’єктами ринку електричної енергії;

небаланс електричної енергії — різниця між фактичними обсягами відпуску
або споживання чи експорту або імпорту електричної енергії сторони, відпові-
дальної за баланс, та акцептованими системним оператором (адміністратором
розрахунків) договірними обсягами купівлі та/або продажу чи експорту або ім-
порту електричної енергії, визначеними відповідно до правил ринку;

незалежний електропостачальник — електропостачальник, який здійснює
постачання електричної енергії кваліфікованому споживачу на умовах, визна-
чених за результатами домовленостей із споживачем, або використовує її для
власних потреб;

оператор ринку — оператор ринку «на добу наперед», який забезпечує ор-
ганізацію купівлі-продажу електричної енергії на наступну добу на відповідному
ринку згідно з отриманою ліцензією;

побутовий споживач електричної енергії (побутовий споживач) — фізична
особа, яка використовує електричну енергію для забезпечення власних побуто-
вих потреб, що не включають професійну та комерційну діяльність, на підставі
договору про постачання електричної енергії з електропостачальником;

послуги комерційного обліку електричної енергії (послуги комерційного об-
ліку) — визначені цим Законом послуги/роботи із забезпечення комерційного
обліку електричної енергії на ринку електричної енергії;

постачальник допоміжних послуг – виробник, електропостачальник та/або
кваліфікований споживач електричної енергії, який відповідає встановленим
правилами ринку вимогам щодо надання допоміжних послуг та зареєстрований
відповідно до правил ринку для надання таких послуг, та інші особи, визначені
цим Законом;

постачальник послуг комерційного обліку — суб’єкт господарської діяль-
ності, який надає послуги комерційного обліку на ринку електричної енергії від-
повідно до вимог цього Закону;

постачання електричної енергії — господарська діяльність електропостачаль-
ників на роздрібному ринку із забезпечення споживачів електричною енергією
відповідно до умов укладеного договору про постачання електричної енергії;

поточні рахунки із спеціальним режимом використання — рахунки електро-
постачальників, системного оператора, електропередавального підприємства,
оператора ринку, гарантованого покупця, Фонду врегулювання вартісного дис-
балансу та виробників електричної енергії на атомних електричних станціях та
гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій), відкриті
в уповноваженому банку і призначені для забезпечення проведення розрахунків
відповідно до цього Закону;

правила ринку електричної енергії (правила ринку) — нормативно-правовий
акт, який встановлює правові, організаційні та економічні засади функціону-
вання ринку електричної енергії та регулює відносини між суб’єктами цього
ринку;

правила ринку «на добу наперед» — нормативно-правовий акт, який вста-
новлює правові, організаційні та економічні засади функціонування ринку «на
добу наперед» та регулює відносини між оператором ринку та учасниками цього
ринку;

продукт на ринку електричної енергії «на добу наперед» (продукт електрое-
нергії) — уніфікований погодинний обсяг електричної енергії, який продається
(купується) в ході торгів «на добу наперед» згідно з правилами ринку «на добу
наперед»;

ринок двосторонніх договорів купівлі-продажу електричної енергії (ринок
двосторонніх договорів) — система відносин між учасниками ринку щодо ку-
півлі-продажу електричної енергії за двосторонніми договорами відповідно до
вимог цього Закону поза ринком «на добу наперед», балансуючим ринком та
роздрібним ринком електричної енергії;

ринок допоміжних послуг — система відносин, що виникають у зв’язку з при-
дбанням системним оператором допоміжних послуг у постачальників допоміж-
них послуг;

ринок електричної енергії (ринок електричної енергії України) — система від-
носин, які виникають між суб’єктами ринку при здійсненні купівлі-продажу елек-
тричної енергії та/або допоміжних послуг, передачі та розподілі електричної
енергії електричними мережами, постачанні електричної енергії споживачам;

ринок електричної енергії «на добу наперед» (ринок «на добу наперед») —
система відносин між учасниками ринку «на добу наперед» та оператором ринку
щодо купівлі-продажу електричної енергії (продуктів електроенергії) на наступну
за днем проведення торгів добу;

роздрібний ринок електричної енергії — система відносин, які виникають між
електропостачальником та споживачем електричної енергії, а також електро-
розподільним підприємством у процесі постачання електричної енергії;

системні обмеження — обставини, обумовлені необхідністю забезпечення
функціонування об’єднаної енергетичної системи України в межах гранично до-
пустимих значень, за яких можливе відхилення від оптимального розподілу на-
вантаження генеруючих потужностей, відповідно до їх договірних обсягів від-
пуску електричної енергії та/або оптимального розподілу навантаження гене-
руючих потужностей відповідно до пропозицій (заявок) на балансуючому ринку;

системний оператор — суб’єкт ринку електричної енергії, що здійснює від-
повідно до ліцензії централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) уп-
равління об’єднаною енергетичною системою України, підтримання балансу в
об’єднаній енергетичній системі України та забезпечення паралельної роботи з
енергетичними системами інших держав;

споживач електричної енергії — суб’єкт господарювання або фізична особа,
що використовує електричну енергію для власних потреб на підставі договору
про постачання електричної енергії з електропостачальником або інших підста-
вах, передбачених цим Законом;

сторона, відповідальна за баланс, — учасник ринку, який взяв на себе зо-
бов’язання, а у разі об’єднання в балансуючу групу — у тому числі за інших сто-
рін, відповідальних за баланс, щодо відпуску та/або споживання та/або експорту
та/або імпорту електричної енергії в обсягах, що акцептовані системним опера-
тором (адміністратором розрахунків) в погодинному добовому графіку відпуску
та/або споживання або експорту або імпорту електричної енергії, та щодо вре-
гулювання небалансів електричної енергії;

суб’єкт ринку електричної енергії (суб’єкт ринку) — виробник, електропос-
тачальник, електропередавальне підприємство, електророзподільне підприєм-
ство, оператор ринку та гарантований покупець, які в установленому цим Зако-
ном порядку отримали доступ до ринку електричної енергії; системний оператор,
адміністратор розрахунків, адміністратор комерційного обліку, постачальник
послуг комерційного обліку, Фонд врегулювання вартісного дисбалансу, а також
споживач електричної енергії;

торги електричною енергією на ринку «на добу наперед» (торги «на добу на-
перед») — процес визначення обсягів та ціни (цін) на електричну енергію (про-
дукти електроенергії) на розрахункові періоди наступної за днем проведення
торгів доби відповідно до правил ринку «на добу наперед»;

уповноважений банк ринку електричної енергії (уповноважений банк) — ви-
значена Кабінетом Міністрів України разом з Національним банком України бан-
ківська установа, яка обслуговує поточні рахунки із спеціальним режимом ви-
користання та на договірних засадах виконує функції адміністратора Фонду вре-
гулювання вартісного дисбалансу;

учасник ринку електричної енергії (учасник ринку) — суб’єкт ринку, який от-
римав доступ до ринку електричної енергії з метою купівлі-продажу електричної
енергії та/або надання допоміжних послуг на ринку електричної енергії;

учасник балансування — учасник ринку, який відповідає вимогам правил
ринку щодо участі у балансуванні обсягів виробництва (відпуску) та імпорту і
споживання та експорту електричної енергії в об’єднаній енергетичній системі
України, яке здійснюється на балансуючому ринку, та зареєстрований відповідно
до правил ринку для участі у балансуванні;

учасник ринку «на добу наперед» — виробник, електропостачальник, елек-
тропередавальне підприємство, електророзподільне підприємство та гаранто-
ваний покупець, які отримали доступ до ринку електричної енергії і підписали
договір про участь у ринку «на добу наперед»;

інші терміни, наведені у цьому Законі, вживаються у значеннях, наведених у
законах України «Про електроенергетику» та «Про комбіноване виробництво

теплової та електричної енергії (когенерацію) та використання скидного енер-
гопотенціалу».

Стаття 2. Правові основи функціонування ринку електричної енергії
1. Основні засади функціонування ринку електричної енергії визначаються

цим Законом, законами України «Про електроенергетику» та «Про природні мо-
нополії».

2. Основні умови діяльності суб’єктів ринку електричної енергії та взаємовід-
носин між ними регулюються:

1) правилами ринку, які в тому числі визначають правила функціонування
балансуючого ринку та правила функціонування ринку допоміжних послуг;

2) правилами ринку «на добу наперед»;
3) кодексом електричних мереж;
4) кодексом комерційного обліку;
5) іншими нормативно-правовими актами.
Правила ринку, правила ринку «на добу наперед» та кодекс комерційного об-

ліку затверджуються національною комісією, що здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики, за погодженням із Антимонопольним комітетом Ук-
раїни. Кодекс електричних мереж затверджується центральним органом вико-
навчої влади, що забезпечує формування державної політики в електроенерге-
тичному комплексі, за погодженням із національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, та Антимонопольним комітетом України.

Системний оператор адмініструє правила ринку, кодекс комерційного обліку
та кодекс електричних мереж.

Оператор ринку адмініструє правила ринку «на добу наперед».
3. Правила ринку визначають, зокрема, порядок набуття, призупинення та

позбавлення статусу суб’єкта ринку, а також випадки, в яких може бути відмов-
лено в наданні статусу суб’єкта ринку, порядок реєстрації суб’єктів ринку, по-
рядок та вимоги до забезпечення виконання зобов’язань за договорами про ку-
півлю-продаж електричної енергії з метою врегулювання небалансів електричної
енергії, правила функціонування балансуючого ринку, правила функціонування
ринку допоміжних послуг, порядок проведення розрахунків на балансуючому
ринку та ринку допоміжних послуг, порядок виставлення рахунків, порядок вне-
сення змін до правил ринку, положення щодо функціонування ринку у разі
вжиття надзвичайних заходів.

4. Правила ринку «на добу наперед» визначають, зокрема, порядок набуття,
призупинення та позбавлення статусу учасника ринку «на добу наперед», а
також випадки, в яких суб’єкту господарювання може бути відмовлено в участі
у торгах «на добу наперед», порядок та вимоги до забезпечення виконання зо-
бов’язань за договорами на ринку «на добу наперед», порядок організації та
проведення торгів «на добу наперед», порядок визначення ціни (цін) на елек-
тричну енергію (продукти електроенергії), у тому числі у випадках неконкурен-
тної поведінки, порядок повідомлення адміністратора розрахунків про укладені
договори на ринку «на добу наперед», порядок проведення розрахунків на ринку
«на добу наперед», порядок визначення вартості послуг оператора ринку та по-
рядок її оплати, порядок розкриття інформації про діяльність оператора ринку
та її оприлюднення, порядок врегулювання спорів між оператором ринку та
учасниками ринку «на добу наперед», порядок внесення змін до правил ринку
«на добу наперед».

5. Кодекс електричних мереж визначає, зокрема, основні правила технічної
експлуатації, планування, оперативно-технологічного управління та розвитку
електричних мереж (у тому числі правила управління перевантаженнями в елек-
тричних мережах об’єднаної енергетичної системи України), правила приєднання
електроустановок до електричних мереж, типові форми технічних умов приєд-
нання електроустановок до електричних мереж, а також вимоги до користувачів
об’єднаної енергетичної системи України, у тому числі вичерпний перелік умов,
за яких користувачам може бути відмовлено в наданні доступу до електричних
мереж.

6. Кодекс комерційного обліку визначає основні положення щодо організації
комерційного обліку електричної енергії на ринку електричної енергії, права та
обов’язки суб’єктів ринку, постачальників послуг комерційного обліку та адмі-
ністратора комерційного обліку щодо забезпечення комерційного обліку елек-
тричної енергії, отримання точних і достовірних даних комерційного обліку та
їх агрегації (об’єднання), порядок проведення акредитації постачальників послуг
комерційного обліку та реєстрації автоматизованих систем комерційного об-
ліку.

7. Вимоги щодо надання, захисту, розкриття та оприлюднення інформації на
ринку електричної енергії визначаються цим Законом, іншими законами України,
правилами ринку, правилами ринку «на добу наперед», кодексом електричних
мереж, кодексом комерційного обліку, порядком проведення електронних аук-
ціонів з розподілення пропускної спроможності міждержавних електричних
мереж.

Вимоги щодо надання, захисту, розкриття та оприлюднення інформації
суб’єктами ринку визначаються національною комісією, що здійснює державне
регулювання у сфері енергетики.

8. Суб’єкти ринку мають право подавати пропозиції щодо внесення змін до
правил ринку, правил ринку «на добу наперед», кодексу електричних мереж,
кодексу комерційного обліку та інших нормативно-правових актів, що регла-
ментують функціонування та діяльність ринку електричної енергії України до
відповідних державних органів та суб’єктів, що забезпечують адміністрування
правил ринку, правил ринку «на добу наперед», кодексу комерційного обліку,
кодексу електричних мереж.

Стаття 3. Принципи функціонування ринку електричної енергії України
1. Ринок електричної енергії функціонує на конкурентних засадах з обмежен-

нями, що встановлюються цим Законом та Законом України «Про природні мо-
нополії».

2. Функціонування ринку електричної енергії здійснюється на принципах:
1) енергетичної безпеки України;
2) безпеки постачання електричної енергії споживачам, захисту їх прав та ін-

тересів;
3) енергоефективності та захисту навколишнього природного середовища;
4) добросовісної конкуренції;
5) рівності прав на продаж та купівлю електричної енергії;
6) вільного вибору електропостачальника кваліфікованим споживачем;
7) недискримінаційного та прозорого доступу до магістральних і міждержав-

них та/або місцевих (локальних) електричних мереж;
8) недискримінаційного доступу до ринку електричної енергії;
9) незалежного державного регулювання;
10) недискримінаційного ціноутворення;
11) запобігання діям та бездіяльності суб’єктів ринку, спрямованим на спри-

чинення збитків іншим суб’єктам ринку;
12) відповідальності суб’єктів ринку за недотримання правил ринку, правил

ринку «на добу наперед», кодексу електричних мереж, кодексу комерційного
обліку, інших нормативно-правових актів, які забезпечують функціонування
ринку електричної енергії, та умов договорів, які укладаються на цьому ринку;

13) можливості інтеграції із зовнішніми ринками електричної енергії.
3. У випадках, передбачених цим Законом, обов’язковими умовами доступу

до ринку електричної енергії для виробників, електропостачальників, електро-
передавального та електророзподільних підприємств, гарантованого покупця,
а також оператора ринку є отримання відповідним суб’єктом господарювання
ліцензії на здійснення певного виду господарської діяльності в електроенерге-
тиці та підписання ним договору про участь у ринку електричної енергії з сис-
темним оператором.

Договір про участь у ринку електричної енергії є публічним.
Системний оператор не має права відмовити у підписанні договору про участь

у ринку електричної енергії, якщо суб’єкт господарювання належним чином ви-
конав усі умови правил ринку щодо доступу до ринку електричної енергії.

Суб’єкти господарювання, що виконали умови доступу до ринку електричної
енергії, набувають статусу суб’єкта ринку електричної енергії та вносяться ад-
міністратором розрахунків до відповідного реєстру у порядку, визначеному пра-
вилами ринку.

Суб’єкти ринку мають забезпечувати відповідність вимогам щодо здійснення
комерційного обліку, надання інформації, забезпечення фінансових гарантій на
ринку електричної енергії відповідно до вимог правил ринку, правил ринку «на
добу наперед» та кодексу комерційного обліку.

Стаття 4. Основи функціонування ринку електричної енергії України
1. В Україні функціонує єдиний ринок електричної енергії, в якому:
1) здійснюються продаж електричної енергії (відпущеної електростанціями

України, а також імпортованої) та її купівля (у тому числі для експорту);
2) здійснюються передача та розподіл електричної енергії електричними ме-

режами;
3) забезпечуються стала та надійна робота об’єднаної енергетичної системи

України, підтримання балансу між попитом та пропозицією електричної енергії;
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4) забезпечується комерційний облік електричної енергії та проводяться роз-

рахунки між суб’єктами ринку за електричну енергію та послуги.
2. Ринок електричної енергії України включає такі складові:
1) ринок двосторонніх договорів;
2) ринок «на добу наперед»;
3) балансуючий ринок;
4) ринок допоміжних послуг;
5) роздрібний ринок електричної енергії.
3. Купівля-продаж електричної енергії на ринку електричної енергії здійсню-

ється на ринку двосторонніх договорів, ринку «на добу наперед», балансуючому
ринку та роздрібному ринку.

На ринку двосторонніх договорів виробники продають відпущену ними елек-
тричну енергію, а електропостачальники, електропередавальне підприємство,
електророзподільні підприємства, а також кваліфіковані споживачі у випадках,
передбачених цим Законом, купують її на умовах домовленості сторін щодо ціни,
обсягу, терміну постачання електричної енергії тощо на підставі укладених двос-
торонніх договорів. На ринку двосторонніх договорів гарантований покупець
здійснює купівлю електричної енергії за «зеленим» тарифом у виробників, яким
згідно із законодавством встановлено «зелений» тариф.

На ринку двосторонніх договорів виробники та електропостачальники мають
право здійснювати купівлю-продаж електричної енергії з метою продажу її
іншим учасникам ринку.

На ринку «на добу наперед» виробники, електропостачальники, електропе-
редавальне підприємство, електророзподільні підприємства та гарантований
покупець купують/продають електричну енергію (продукти електроенергії) в ході
організованих торгів «на добу наперед» шляхом укладення за їх результатами
відповідних договорів із оператором ринку. Ціни та обсяги купівлі-продажу елек-
тричної енергії на наступну добу визначаються відповідно до правил ринку «на
добу наперед».

На балансуючому ринку системний оператор здійснює купівлю-продаж елек-
тричної енергії за результатами відбору поданих на балансуючий ринок пропо-
зицій (заявок) з продажу/купівлі електричної енергії учасників балансування.
Системний оператор також здійснює купівлю-продаж небалансів електричної
енергії, що виникають у сторін, відповідальних за баланс. У межах балансуючої
групи сторона, відповідальна за баланс балансуючої групи, здійснює купівлю-
продаж небалансів електричної енергії, що виникають в учасників такої балан-
суючої групи.

На роздрібному ринку електричної енергії споживачі електричної енергії ку-
пують електричну енергію у електропостачальників (незалежних або гаранто-
ваних). Кваліфіковані споживачі електричної енергії за власним вибором можуть
купувати електричну енергію у будь-якого з незалежних електропостачальників
або у гарантованих електропостачальників.

4. Передача та розподіл електричної енергії здійснюються електропереда-
вальним підприємством та електророзподільними підприємствами відповідно.

Електропередавальне та електророзподільні підприємства на недискриміна-
ційних засадах надають послуги з передачі та розподілу електричної енергії
електричними мережами на основі відповідних договорів за тарифами, що ре-
гулюються національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики. Надання послуг з приєднання до електричних мереж здійснюється
на недискримінаційних засадах згідно із законодавством на основі відповідних
договорів. Вартість послуг з приєднання визначається відповідно до Закону Ук-
раїни «Про електроенергетику».

5. Централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) управління
об’єднаною енергетичною системою України здійснюється системним операто-
ром.

Планування режиму роботи об’єднаної енергетичної системи України на на-
ступну добу здійснюється системним оператором у порядку, визначеному ко-
дексом електричних мереж та правилами ринку. Учасники ринку, виходячи з
обсягів купівлі-продажу ними електричної енергії, самостійно складають та на-
дають системному оператору (адміністратору розрахунків) на акцептування свої
погодинні добові графіки відпуску та/або споживання та/або експорту та/або ім-
порту електричної енергії. Акцептовані системним оператором (адміністратором
розрахунків) погодинні добові графіки відпуску та/або споживання та/або екс-
порту та/або імпорту електричної енергії є обов’язковими для виконання відпо-
відними учасниками ринку.

Для забезпечення надійної та сталої роботи об’єднаної енергетичної системи
України системний оператор придбаває допоміжні послуги у постачальників цих
послуг на ринку допоміжних послуг.

Для підтримання балансу між виробництвом та споживанням електричної
енергії системний оператор здійснює балансування обсягів виробництва та спо-
живання електричної енергії протягом поточної та наступної доби шляхом видачі
обов’язкових для виконання команд учасникам балансування на відхилення (за-
вантаження/розвантаження) від їх акцептованого погодинного добового графіка
відпуску та/або споживання та/або експорту та/або імпорту електричної енергії
на наступну добу. Ці команди системного оператора визначають взаємні зо-
бов’язання системного оператора та відповідного учасника балансування з ку-
півлі-продажу електричної енергії на балансуючому ринку.

6. Для забезпечення проведення розрахунків між суб’єктами ринку на ринку
електричної енергії здійснюється комерційний облік електричної енергії.

Суб’єкти ринку зобов’язані забезпечити комерційний облік електричної енер-
гії відповідно до кодексу комерційного обліку.

Розрахунки між суб’єктами ринку за куплену/продану електричну енергію та
придбані/надані послуги на ринку електричної енергії проводяться відповідно
до укладених договорів згідно з вимогами цього Закону. Проведення розрахун-
ків на ринку «на добу наперед» здійснюється оператором ринку відповідно до
правил ринку «на добу наперед».

Розрахунок платежів на балансуючому ринку та ринку допоміжних послуг
здійснює адміністратор розрахунків відповідно до правил ринку.

Розрахунки платежів за результатами розподілу пропускної спроможності
міждержавних електричних мереж здійснює системний оператор відповідно до
порядку проведення електронних аукціонів з розподілення пропускної спромож-
ності міждержавних електричних мереж.

Розрахунок інших платежів за куплену/продану електричну енергію та при-
дбані/надані послуги здійснюється самостійно сторонами відповідних догово-
рів.

7. Моніторинг діяльності системного оператора, адміністратора розрахунків,
адміністратора комерційного обліку, оператора ринку, Фонду врегулювання вар-
тісного дисбалансу, гарантованого покупця, а також роботи ринку двосторонніх
договорів, ринку «на добу наперед», балансуючого ринку, ринку допоміжних
послуг, здійснення розподілу пропускної спроможності міждержавних електрич-
них мереж, функціонування роздрібного ринку здійснюється національною ко-
місією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Стаття 5. Договірне забезпечення функціонування ринку електричної енергії
1. Суб’єкти ринку електричної енергії здійснюють свою діяльність на ринку

електричної енергії на договірних засадах. Для забезпечення функціонування
ринку електричної енергії укладаються такі види договорів:

1) про участь у ринку електричної енергії;
2) про купівлю-продаж електроенергії на ринку двосторонніх договорів;
3) про участь у ринку «на добу наперед»;
4) про купівлю-продаж електроенергії на ринку «на добу наперед»;
5) про купівлю-продаж електричної енергії з метою балансування обсягів ви-

робництва (у тому числі імпорту) та споживання (у тому числі експорту) елек-
тричної енергії в об’єднаній енергетичній системі України (договір про участь у
балансуванні);

6) про купівлю-продаж електричної енергії з метою врегулювання небалансів
електричної енергії (договір про врегулювання небалансів);

7) про надання допоміжних послуг;
8) про надання послуг з передачі електричної енергії;
9) про надання послуг з розподілу електричної енергії;
10) про надання послуг з централізованого диспетчерського (оперативно-

технологічного) управління;
11) про приєднання електроустановок до магістральних (міждержавних) або

місцевих (локальних) електричних мереж;
12) про доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних

мереж;
13) про постачання електричної енергії;
14) про надання послуг комерційного обліку електричної енергії;
15) про надання послуг з вирівнювання умов для конкуренції;
16) про купівлю-продаж електричної енергії за «зеленим» тарифом.
Для забезпечення функціонування ринку електричної енергії суб’єкти ринку

укладають між собою відповідні цивільно-правові договори, істотні вимоги до
яких, а також вимоги до порядку укладення яких встановлюються цивільним та

господарським законодавством з урахуванням особливостей, передбачених цим
Законом.

Типові та примірні договори, передбачені цим Законом, затверджуються на-
ціональною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,
за погодженням з Антимонопольним комітетом України.

2. Для забезпечення функціонування ринку електричної енергії суб’єкти цього
ринку укладають інші договори відповідно до положень цього Закону та інших
нормативно-правових актів.

3. Системний оператор, електропередавальне підприємство, оператор ринку,
Фонд врегулювання вартісного дисбалансу, гарантований покупець та інші
суб’єкти ринку електричної енергії зобов’язані укласти між собою договори, які
визначені як обов’язкові для укладення відповідно до вимог цього Закону, пра-
вил ринку, правил ринку «на добу наперед», кодексу електричних мереж та ко-
дексу комерційного обліку.

Розділ II 
СКЛАДОВІ ТА СУБ’ЄКТИ РИНКУ ЕЛЕКТРИЧНОЇ ЕНЕРГІЇ УКРАЇНИ

Стаття 6. Ринок двосторонніх договорів
1. Операції з купівлі-продажу електричної енергії на ринку двосторонніх до-

говорів здійснюють виробники, електропостачальники, електропередавальне
підприємство, електророзподільні підприємства та гарантований покупець, які
отримали доступ до ринку електричної енергії.

Кваліфікований споживач має право купувати електричну енергію для влас-
ного споживання на ринку двосторонніх договорів за умови, що він набув ста-
тусу учасника ринку та став стороною, відповідальною за баланс.

Кваліфікований споживач не має права здійснювати перепродаж електричної
енергії іншим учасникам ринку.

2. На ринку двосторонніх договорів продаж та купівля електричної енергії
здійснюються на підставі двосторонніх договорів.

Відповідні суб’єкти ринку мають право вільно обирати контрагентів за двос-
торонніми договорами, укладати двосторонні договори у довільній формі та на
умовах, що визначаються домовленістю сторін, з урахуванням таких обмежень:

1) виробники мають право продавати на ринку двосторонніх договорів елек-
троенергію, за винятком обсягів, які відповідно до норм цього Закону повинні
бути обов’язково продані на ринку «на добу наперед»;

2) електропостачальники мають право продавати на ринку двосторонніх до-
говорів електроенергію, що імпортується, за винятком обсягів, які відповідно
до норм цього Закону повинні бути обов’язково продані на ринку «на добу на-
перед»;

3) виробник не може купувати електричну енергію за двосторонніми догово-
рами протягом двох років з моменту запровадження повномасштабного ринку
електричної енергії, передбаченого цим Законом;

4) електропостачальник не може продавати електричну енергію за двосто-
ронніми договорами протягом двох років з моменту запровадження повномас-
штабного ринку електричної енергії, передбаченого цим Законом, крім операцій
з експорту електричної енергії;

5) електропередавальне підприємство, електророзподільне підприємство та
гарантований покупець не мають права продавати електричну енергію за двос-
торонніми договорами;

6) електропередавальне та електророзподільне підприємство мають право
купувати електричну енергію на ринку двосторонніх договорів з метою компен-
сації технологічних витрат електричної енергії на її передачу та розподіл відпо-
відно, за винятком обсягів, які з цією метою відповідно до норм цього Закону
повинні бути обов’язково куплені на ринку «на добу наперед»;

7) виробники, що здійснюють виробництво електричної енергії на гідроаку-
мулюючих станціях, мають право купувати електричну енергію на ринку двос-
торонніх договорів з метою покриття технологічних потреб гідроакумулюючих
станцій, за виключенням обсягів, які з цією метою відповідно до норм цього За-
кону повинні бути обов’язково куплені на ринку «на добу наперед»;

8) гарантований покупець купує за двосторонніми договорами електричну
енергію лише у виробників, яким встановлено «зелений» тариф, з урахуванням
особливостей, визначених статтею 22 цього Закону;

9) виробники, що виробляють електричну енергію на атомних електричних
станціях та/або на гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелек-
тростанцій) продають на ринку двосторонніх договорів електричну енергію за
ціною, що обов’язково повинна враховувати вартість послуг з вирівнювання
умов для конкуренції, затверджену національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, відповідно до цього Закону;

10) виробники, що виробляють електричну енергію на атомних електричних
станціях та/або на гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелек-
тростанцій) укладають двосторонні договори на основі типових двосторонніх
договорів купівлі-продажу електричної енергії АЕС/ГЕС, які затверджуються на-
ціональною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

3. Істотними умовами двостороннього договору є:
предмет договору;
ціна електричної енергії та/або порядок її розрахунку (формування);
обсяг електричної енергії та графіки погодинного обсягу купівлі-продажу

електричної енергії;
терміни та порядок поставки електричної енергії;
порядок повідомлення адміністратора розрахунків про укладений двосторон-

ній договір та графіки погодинного обсягу купівлі-продажу електричної енергії;
порядок та форма розрахунків;
терміни та порядок оформлення актів приймання-передачі обсягів купівлі-

продажу електричної енергії;
права, обов’язки та відповідальність сторін;
строк дії договору.
4. Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-

тики, має право встановлювати максимальний строк дії двосторонніх договорів,
але такий строк не може бути меншим трьох місяців.

5. Сторони двостороннього договору у передбачених правилами ринку по-
рядку та формі інформують адміністратора розрахунків про укладення двосто-
роннього договору та про погодинні обсяги купівлі-продажу електричної енергії
за таким договором. Таке повідомлення є підставою для включення зазначених
обсягів до погодинних добових графіків відпуску (споживання) та/або експорту
та/або імпорту електричної енергії відповідних суб’єктів ринку.

Стаття 7. Ринок «на добу наперед»
1. В Україні функціонує єдиний ринок «на добу наперед».
Операції купівлі-продажу електричної енергії на ринку «на добу наперед»

здійснюють виробники, електропостачальники, у тому числі кваліфіковані спо-
живачі, що набули відповідно до законодавства статусу незалежних електро-
постачальників, електропередавальне підприємство, електророзподільні під-
приємства.

Гарантований покупець зобов’язаний стати учасником ринку «на добу напе-
ред» та здійснювати на цьому ринку виключно операції з продажу електричної
енергії.

Для участі на ринку «на добу наперед» відповідні суб’єкти ринку підписують
з оператором ринку договір про участь у ринку «на добу наперед», який є не-
від’ємною частиною правил ринку «на добу наперед».

Договір про участь у ринку «на добу наперед» є публічним.
Оператор ринку не має права відмовити у підписанні договору про участь у

ринку «на добу наперед», якщо суб’єкт ринку належним чином виконав усі
умови правил ринку «на добу наперед» щодо доступу до ринку «на добу напе-
ред».

2. Купівля-продаж електричної енергії та продуктів електроенергії на ринку
«на добу наперед» здійснюється за правилами ринку «на добу наперед».

3. Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-
тики, має право встановлювати:

1) виробникам — граничну нижню межу обов’язкового продажу на ринку «на
добу наперед» електричної енергії:

виробленої на гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелек-
тростанцій) та гідроакумулюючих станціях;

виробленої іншими електростанціями (крім електричних станцій, що вироб-
ляють електричну енергію з відновлювальних (альтернативних) джерел енергії),
але не більше 15 відсотків від їх місячних обсягів відпуску електричної енергії;

2) незалежним електропостачальникам — граничну нижню межу обов’язко-
вого продажу імпортованої електричної енергії на ринку «на добу наперед»;

3) електропередавальному та електророзподільним підприємствам — гра-
ничну нижню межу обов’язкової купівлі електричної енергії на ринку «на добу
наперед» з метою компенсації технологічних витрат електричної енергії на її пе-
редачу та розподіл відповідно;

4) виробникам, що здійснюють виробництво електричної енергії на гідроаку-
мулюючих станціях, — граничну нижню межу обов’язкової купівлі електричної
енергії на ринку «на добу наперед» для покриття технологічних потреб гідроа-
кумулюючих станцій.

4. Гарантований покупець зобов’язаний запропонувати для продажу на ринку
«на добу наперед» весь обсяг електричної енергії виробників, що здійснюють
йому продаж електричної енергії за «зеленим» тарифом, поданий ними у пого-
динних графіках відпуску електричної енергії на наступну добу з урахуванням
вимог цього Закону.

5. З метою продажу/купівлі електричної енергії на ринку «на добу наперед»
учасники цього ринку подають оператору ринку свої пропозиції (заявки) із за-
значенням інформації щодо продуктів електроенергії, які вони мають намір про-
дати/купити, пропонованої ними ціни продажу/купівлі та періодів/термінів здійс-
нення продажу/купівлі електричної енергії. Форма та порядок подання пропо-
зицій (заявок) визначаються правилами ринку «на добу наперед». До торгів «на
добу наперед» допускаються учасники ринку «на добу наперед», які відповідно
до вимог правил ринку «на добу наперед» надали гарантії виконання фінансових
зобов’язань за договорами на ринку «на добу наперед». Види гарантій та поря-
док їх надання визначаються правилами ринку «на добу наперед».

6. Ціна купівлі-продажу електричної енергії на наступну добу для кожного
продукту електроенергії визначається оператором ринку за принципом маржи-
нального ціноутворення відповідно до правил ринку «на добу наперед» на основі
балансу сукупного попиту на електричну енергію та її сукупної пропозиції і є
єдиною.

Ціни на ринку «на добу наперед» є вільними (ринковими) цінами.
7. За результатами торгів «на добу наперед», відповідно до правил ринку «на

добу наперед», оприлюднюються ціни продуктів електричної енергії та інші по-
казники продуктів електроенергії, які можуть використовуватися як орієнтир
(індикатор) для проведення операцій з купівлі-продажу електричної енергії на
ринку електричної енергії.

8. Купівля та продаж електричної енергії на ринку «на добу наперед» здійс-
нюються на підставі договору між учасником ринку «на добу наперед» та опе-
ратором ринку, укладеного відповідно до правил ринку «на добу наперед».

9. Оператор ринку у порядку та формі, визначених правилами ринку, інфор-
мує адміністратора розрахунків про укладені договори на ринку «на добу напе-
ред» та про погодинні обсяги купівлі-продажу електричної енергії за такими до-
говорами. Таке повідомлення є підставою для включення зазначених обсягів до
погодинних добових графіків відпуску та/або споживання та/або експорту та/або
імпорту електричної енергії відповідних суб’єктів ринку.

Стаття 8. Балансуючий ринок
1. В Україні функціонує єдиний балансуючий ринок.
На балансуючому ринку системним оператором здійснюються:
1) планування режиму роботи об’єднаної енергетичної системи України на

наступну добу;
2) купівля та продаж електричної енергії для балансування обсягів попиту та

пропозицій електричної енергії у поточній добі;
3) купівля та продаж електричної енергії з метою врегулювання небалансів

електричної енергії сторін, відповідальних за баланс.
2. Виробники зобов’язані брати участь у балансуванні в обсягах та у випадках,

визначених цим Законом та правилами ринку.
Брати участь у балансуванні мають право кваліфіковані споживачі, що від-

повідають вимогам правил ринку електричної енергії щодо участі у балансу-
ванні.

3. Для участі у балансуванні на балансуючому ринку виробники та/або квалі-
фіковані споживачі укладають із системним оператором договір на основі ти-
пового договору про участь у балансуванні.

Учасники балансування та укладені ними договори про участь у балансуванні
реєструються адміністратором розрахунків у порядку, визначеному правилами
ринку.

Типовий договір про участь у балансуванні затверджується національною ко-
місією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

4. Учасник балансування подає системному оператору свої пропозиції (за-
явки) щодо збільшення (зменшення) свого навантаження з метою продажу/ку-
півлі електричної енергії на балансуючому ринку у порядку та формі, визначених
правилами ринку.

5. Системний оператор з метою балансування обсягів виробництва та спо-
живання електричної енергії та/або врегулювання системних обмежень надає
учасникам балансування команди на збільшення (зменшення) їх навантаження,
здійснюючи у порядку, визначеному правилами ринку, відбір відповідних про-
позицій (заявок) учасників балансування, поданих ними на балансуючий ринок.

Відбір відповідних пропозицій (заявок) учасників балансування здійснюється
з урахуванням необхідності забезпечення сталої та надійної роботи об’єднаної
енергетичної системи України та мінімізації витрат на балансування обсягів ви-
робництва та споживання електричної енергії.

Системний оператор має право надавати команди на зменшення наванта-
ження виробникам, які здійснюють виробництво електричної енергії на об’єктах
електроенергетики, що використовують альтернативні джерела енергії (крім до-
менного та коксівного газів, а з використанням гідроенергії — вироблену лише
мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями), лише за умови, якщо всі наявні
пропозиції (заявки) інших учасників балансування на зменшення їх наванта-
ження були прийняті (акцептовані) системним оператором, крім випадків, коли
системні обмеження стали наслідком обставин непереборної сили.

Вартість електричної енергії, яка не була відпущена виробником електричної
енергії, що здійснює продаж електричної енергії за «зеленим» тарифом відпо-
відно до цього Закону, в результаті виконання ним команди системного опера-
тора на зменшення навантаження, відшкодовується цьому виробнику за вста-
новленим йому «зеленим» тарифом, крім випадків надання таких команд при
системних обмеженнях, які стали наслідком обставин непереборної сили.

6. Команда системного оператора учаснику балансування на збільшення
(зменшення) навантаження є по відношенню до відповідного учасника балан-
сування прийняттям (акцептом) відповідної його пропозиції (заявки) на балан-
суючому ринку з боку системного оператора, зміною його акцептованого пого-
динного добового графіка відпуску та/або споживання електричної енергії та
визначає взаємні зобов’язання системного оператора та учасника балансування
з купівлі-продажу відповідного обсягу електричної енергії на балансуючому
ринку.

Прийняття (акцепт) системним оператором пропозиції (заявки) щодо збіль-
шення (зменшення) навантаження учасника балансування має наслідком ку-
півлю-продаж системним оператором електричної енергії за ціною, визначеною
відповідно до правил ринку.

7. У разі якщо темп зростання цінових пропозицій (заявок), наданих учасни-
ками балансування, перевищує обмеження, встановлені правилами ринку, ку-
півля-продаж електричної енергії системним оператором на балансуючому
ринку здійснюється за цінами, розрахованими відповідно до правил ринку.

8. За результатами роботи балансуючого ринку за відповідну добу на підставі
даних системного оператора адміністратор розрахунків розраховує платежі сис-
темного оператора та учасників балансування за електричну енергію, ціни не-
балансу електричної енергії, а також обсяги небалансів електричної енергії сто-
рін, відповідальних за баланс, і відповідні платежі за них та виставляє відповідні
рахунки у порядку, визначеному правилами ринку.

9. Порядок набуття та позбавлення статусу учасника балансування, обсяги та
порядок обміну інформацією, необхідною для забезпечення функціонування
балансуючого ринку, порядок подання та відбору пропозицій (заявок) учасників
балансування, правила розрахунку цін та платежів на балансуючому ринку, а
також порядок застосування механізмів регулювання цін на балансуючому ринку
визначаються правилами ринку.

10. Участь у балансуючому ринку з метою врегулювання небалансів елек-
тричної енергії є обов’язковою для сторін, відповідальних за баланс. Для участі
у балансуючому ринку сторони, відповідальні за баланс, зобов’язані укласти з
системним оператором договір на основі типового договору про врегулювання
небалансів.

Сторони, відповідальні за баланс та укладені ними договори про врегулю-
вання небалансів, реєструються адміністратором розрахунків у порядку, визна-
ченому правилами ринку.

Типовий договір про врегулювання небалансів затверджується національною
комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Стаття 9. Ринок допоміжних послуг
1. В Україні функціонує єдиний ринок допоміжних послуг.
На ринку допоміжних послуг системний оператор купує допоміжні послуги

для забезпечення сталої та надійної роботи об’єднаної енергетичної системи Ук-
раїни та забезпечення якості електричної енергії.

2. Учасниками ринку допоміжних послуг є:
системний оператор, який купує та/або використовує допоміжні послуги;
постачальники допоміжних послуг, які пропонують та/або надають допоміжні

послуги.
3. На ринку допоміжних послуг можуть придбаватися/надаватися допоміжні

послуги для забезпечення:



ОРІЄНТИР № 48
www.ukurier.gov.ua18 грудня 2013 року, середа, № 234 11

1) регулювання частоти та активної потужності, підтримання балансу потуж-
ності та енергії в об’єднаній енергетичній системі України, а саме:

послуги первинного, вторинного, третинного регулювання із забезпеченням
резерву відповідної регулюючої потужності;

послуги із забезпечення резервів нової та/або реконструйованої генеруючої
потужності;

2) підтримання параметрів надійності та якості електричної енергії в об’єд-
наній енергетичній системі України, а саме:

послуги регулювання напруги та реактивної потужності;
послуги із забезпечення відновлення функціонування об’єднаної енергетичної

системи України після системних аварій.
Правилами ринку можуть бути передбачені інші допоміжні послуги для за-

безпечення регулювання частоти та активної потужності, підтримання балансу
потужності та енергії в об’єднаній енергетичній системі України та підтримання
параметрів надійності та якості електричної енергії в об’єднаній енергетичній
системі України.

4. Допоміжні послуги впроваджуються рішенням національної комісії, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики, за поданням системного
оператора виходячи з потреб системного оператора у певних допоміжних по-
слугах.

5. Функціонування ринку допоміжних послуг здійснюється за правилами
ринку, які, зокрема, визначають:

види допоміжних послуг;
вимоги до суб’єктів ринку щодо надання допоміжних послуг та порядок під-

твердження відповідності суб’єктів зазначеним вимогам;
зобов’язання суб’єктів ринку щодо обов’язкової участі у ринку допоміжних

послуг та обов’язки надання певних допоміжних послуг;
порядок реєстрації постачальників допоміжних послуг;
порядок оприлюднення інформації, пов’язаної з придбанням допоміжних по-

слуг;
порядок придбання/використання допоміжних послуг, у тому числі порядок

ціноутворення щодо кожної допоміжної послуги;
підстави для застосування регулювання цін на ринку допоміжних послуг;
відповідальність за ненадання/неналежне надання допоміжних послуг;
порядок врахування при визначенні обсягів небалансів електричної енергії

обсягів електричної енергії, відпущеної та/або спожитої постачальником допо-
міжних послуг у разі надання допоміжних послуг;

порядок проведення розрахунків за допоміжні послуги;
порядок проведення моніторингу виконання постачальниками допоміжних

послуг зобов’язань з надання допоміжних послуг.
6. Вимоги до постачальників допоміжних послуг (у тому числі критерії від-

повідності їх електроенергетичного обладнання потребам системного опера-
тора), яким вони мають відповідати для надання допоміжних послуг, визнача-
ються системним оператором відповідно до кодексу електричних мереж, правил
ринку та інших нормативно-технічних документів. Інформація про вимоги до
постачальників допоміжних послуг є публічною та підлягає оприлюдненню сис-
темним оператором у порядку, визначеному правилами ринку.

Порядок перевірки та порядок проведення випробувань електроустановок
постачальника допоміжних послуг з метою підтвердження їх відповідності ви-
могам системного оператора визначаються кодексом електричних мереж.

7. Перелік допоміжних послуг, що мають в обов’язковому порядку пропону-
ватися та надаватися системному оператору постачальником допоміжних по-
слуг, визначається правилами ринку.

Суб’єкти ринку електричної енергії зобов’язані зареєструватися у системного
оператора для надання відповідних допоміжних послуг як постачальники таких
допоміжних послуг у випадках та порядку, визначених правилами ринку.

Виробники зобов’язані брати участь у ринку допоміжних послуг та надавати
допоміжні послуги у випадках, визначених правилами ринку.

8. Залежно від виду допоміжної послуги та потреби системного оператора
придбання та/або використання допоміжної послуги може здійснюватися про-
тягом доби, тижня, місяця, кварталу та року/років.

Купівля допоміжних послуг здійснюється на підставі договорів про надання
допоміжних послуг, які укладаються на основі типових договорів про надання
допоміжних послуг.

Типові договори про надання допоміжних послуг затверджуються національ-
ною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

9. Системний оператор відповідно до кодексу електричних мереж та інших
нормативно-технічних документів визначає необхідні обсяги допоміжних послуг
на певний період. Інформація щодо необхідних допоміжних послуг, їх обсягів
та термінів придбання/надання є публічною та підлягає оприлюдненню систем-
ним оператором у порядку, визначеному правилами ринку.

10. Допоміжні послуги купуються системним оператором на конкурентних
засадах, крім випадків, передбачених цим Законом.

11. Допоміжні послуги із забезпечення резервів нової та/або реконструйова-
ної генеруючої потужності придбаваються з урахуванням потреб системного
оператора у таких допоміжних послугах відповідно до плану розвитку об’єднаної
енергетичної системи України на наступні десять років. Відбір постачальників
допоміжних послуг із забезпечення резервів нової та/або реконструйованої ге-
неруючої потужності здійснюється системним оператором на конкурентних за-
садах відповідно до порядку, затвердженого центральним органом виконавчої
влади, що забезпечує формування державної політики в електроенергетичному
комплексі, за погодженням з національною комісією, що здійснює державне
регулювання у сфері енергетики.

Особливості придбання допоміжних послуг із забезпечення резервів нової
та/або реконструйованої генеруючої потужності визначаються цим Законом та
Законом України «Про електроенергетику».

12. У разі якщо обсяг запропонованої допоміжної послуги менший, ніж по-
треба системного оператора у цій послузі, або якщо допоміжна послуга нада-
ється постачальниками допоміжних послуг, що займають монопольне (домі-
нуюче) положення на ринку цих послуг або в окремій частині об’єднаної енер-
гетичної системи України з існуючими системними обмеженнями, продаж такої
допоміжної послуги є обов’язковим для постачальника допоміжних послуг, а
послуга купується системним оператором за ціною, що розраховується ним за
методикою розрахунку регульованих цін на допоміжні послуги, що затверджу-
ється національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енер-
гетики.

Регульовані ціни на ринку допоміжних послуг в обов’язковому порядку мають
забезпечувати:

відшкодування економічно обґрунтованих витрат постачальників допоміжних
послуг на надання відповідних допоміжних послуг, у тому числі покриття об-
ґрунтованих інвестицій, необхідних для забезпечення надання цих послуг;

отримання прибутку.
13. У разі якщо темп зростання цінових пропозицій постачальників допоміж-

них послуг, наданих на конкурентних засадах, перевищує обмеження, встанов-
лені правилами ринку, продаж таких допоміжних послуг їх постачальниками та
придбання системним оператором здійснюються за цінами, розрахованими від-
повідно до правил ринку.

14. Системний оператор надає адміністратору розрахунків інформацію щодо
обсягів та цін придбаних ним допоміжних послуг, а також щодо фактично на-
даних допоміжних послуг для розрахунку відповідних платежів. Інформація
щодо обсягів та вартості придбаних допоміжних послуг є публічною та підлягає
оприлюдненню системним оператором у порядку, визначеному правилами
ринку.

15. Витрати системного оператора на оплату допоміжних послуг включаються
до тарифу на централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) управ-
ління об’єднаною енергетичною системою України.

Стаття 10. Доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних
мереж

1. Доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж з
метою здійснення операцій з експорту та/або імпорту електричної енергії мають
право отримати виключно електропостачальники, які не здійснюють діяльність
з постачання електричної енергії на закріпленій території.

Електропередавальне підприємство у координації із системним оператором
забезпечує недискримінаційні умови доступу електропостачальників до магіс-
тральних та міждержавних електричних мереж при здійсненні експорту та/або
імпорту електричної енергії в межах технічної можливості таких електричних
мереж з урахуванням їх пріоритетного використання для забезпечення потреб
споживачів України в електричній енергії відповідно до стандартів операційної
безпеки функціонування об’єднаної енергетичної системи України.

Доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж від
імені електропередавального підприємства надається системним оператором
відповідно до порядку проведення електронних аукціонів з розподілення про-
пускної спроможності міждержавних електричних мереж, який затверджується

національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,
за погодженням з Антимонопольним комітетом України.

2. Організація надання доступу до пропускної спроможності міждержавних
електричних мереж здійснюється системним оператором у координації з сис-
темними операторами та/або операторами системи передачі сусідніх країн.

3. Системний оператор визначає доступну пропускну спроможність відпо-
відно до методики, затвердженої центральним органом виконавчої влади, що
забезпечує формування державної політики в електроенергетичному комплексі.
Величина доступної пропускної спроможності узгоджується з відповідними сис-
темними операторами та/або операторами системи передачі сусідніх країн.

Системний оператор відповідно до порядку проведення електронних аукціо-
нів з розподілення пропускної спроможності міждержавних електричних мереж
щоденно публікує інформацію на кожну добу, місяць та рік щодо обсягів до-
ступної, вільної, розподіленої пропускної спроможності та пропускної спромож-
ності, щодо якої відповідно до закону надано пріоритетний доступ, прогноз щодо
надійності вільної пропускної спроможності, а також вільної пропускної спро-
можності, яка виставляється на аукціон.

4. Розподілення вільної пропускної спроможності міждержавних електричних
мереж здійснюється системним оператором за процедурою електронного аук-
ціону з використанням електронного документообігу та електронного цифро-
вого підпису, крім випадків, встановлених цим Законом. Доступ до пропускної
спроможності міждержавних електричних мереж електропостачальники отри-
мують за результатами аукціону.

У разі якщо сукупний попит на пропускну спроможність міждержавних елек-
тричних мереж перевищує величину вільної пропускної спроможності міждер-
жавних електричних мереж, аукціон на доступ проводиться за принципом пер-
шочергового задоволення заявок учасників аукціону, які пропонують найвищу
ціну. У такому разі ціна доступу до пропускної спроможності за відповідним на-
прямком визначається за мінімальною ціною із задоволених заявок учасників
аукціону.

За умови, що сукупний попит на пропускну спроможність міждержавних
електричних мереж не перевищує або дорівнює величині вільної пропускної
спроможності міждержавних електричних мереж, системний оператор, від імені
електропередавального підприємства, надає учасникам такого аукціону доступ
до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж на безоплатній
основі.

Системний оператор з метою розподілення вільної пропускної спроможності
міждержавних електричних мереж проводить річні, місячні та добові аукціони.
При проведенні аукціону системний оператор здійснює розподіл всієї вільної
пропускної спроможності міждержавних електричних мереж, визначеної на від-
повідний період.

5. Кошти, отримані електропередавальним підприємством в результаті на-
дання доступу до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж
на аукціонах, використовуються електропередавальним підприємством у першу
чергу на збільшення пропускної спроможності таких мереж.

6. Електропостачальники, які отримали доступ до пропускної спроможності
міждержавних електричних мереж, зобов’язані в строки, передбачені правилами
ринку та порядком проведення електронних аукціонів з розподілення пропускної
спроможності міждержавних електричних мереж, подати системному оператору
добовий погодинний графік експорту/імпорту електричної енергії для отримання
акцепту. У разі якщо у вищезазначений строк електропостачальник не надав
системному оператору добовий погодинний графік експорту/імпорту електрич-
ної енергії, такий електропостачальник втрачає доступ до пропускної спромож-
ності міждержавних електричних мереж на відповідну добу експорту/імпорту
електричної енергії, а системний оператор здійснює розподіл невикористаної
величини пропускної спроможності на добовому аукціоні.

У разі якщо електропостачальник протягом календарного місяця використо-
вує отриману в результаті річного аукціону пропускну спроможність міждер-
жавних електричних мереж України менше ніж на 70 відсотків, такий електро-
постачальник втрачає отриманий доступ до пропускної спроможності міждер-
жавних електричних мереж, а така величина розподіленої пропускної спромож-
ності стає вільною пропускною спроможністю і виставляється на аукціон.

Електропостачальники, які отримали доступ до пропускної спроможності
міждержавних електричних мереж, мають право передати на договірних засадах
іншим електропостачальникам доступ до пропускної спроможності міждержав-
них електричних мереж, повідомивши та зареєструвавши у системного опера-
тора передачу такого доступу відповідно до порядку проведення електронних
аукціонів з розподілення пропускної спроможності міждержавних електричних
мереж.

7. Збільшення пропускної спроможності міждержавних електричних мереж
здійснюється за рахунок інвестицій електропередавального підприємства або
за рахунок інвестицій фізичної чи юридичної особи, що не є пов’язаною прямо
або опосередковано відносинами контролю з електропередавальним підприєм-
ством.

Додаткові (збільшені) обсяги пропускної спроможності міждержавних елек-
тричних мереж, створені за рахунок інвестицій фізичної чи юридичної особи,
що не пов’язана прямо або опосередковано відносинами контролю з електро-
передавальним підприємством, можуть бути звільнені від дії положень частини
четвертої цієї статті за таких умов:

інвестиція має підвищити рівень конкуренції на ринку електричної енергії;
інвестиція не відбудеться, якщо звільнення не буде надано;
інвестиція здійснюється в об’єкти електроенергетики об’єднаної енергетичної

системи України;
жодна частина інвестицій або експлуатаційних витрат на створення та/або

експлуатацію додаткового (збільшеного) обсягу пропускної спроможності між-
державних електричних мереж не покривається за рахунок тарифу на передачу
або розподіл електричної енергії електропередавального або електророзподіль-
них підприємств України або операторів магістральних та міждержавних елек-
тромереж енергосистеми, в напрямку якої буде збільшено пропускну спромож-
ність.

Таке звільнення надається особам, за рахунок інвестицій яких відбулося
збільшення пропускної спроможності міждержавних електричних мереж, на
весь обсяг або частину додаткової (збільшеної) пропускної спроможності та на
термін, що не може бути меншим терміну окупності інвестиційного проекту.

Відповідність інвестиційних проектів умовам, визначеним цим Законом, за
яких вони звільняються від дії частини четвертої цієї статті, та термін надання
такого звільнення визначаються у порядку, затвердженому Кабінетом Міністрів
України, за участю центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну
політику в електроенергетичному комплексі, національної комісії, що здійснює
державне регулювання у сфері енергетики, та Антимонопольного комітету Ук-
раїни.

Експлуатацію новозбудованих об’єктів міждержавних електричних мереж,
збудованих за рахунок інвестицій фізичної чи юридичної особи, що не пов’язана
прямо або опосередковано відносинами контролю з електропередавальним під-
приємством, здійснює електропередавальне підприємство за договором із влас-
ником/інвестором. Диспетчерське (оперативно-технологічне) управління новоз-
будованими об’єктами міждержавних електричних мереж здійснюється систем-
ним оператором як складовою об’єднаної енергетичної системи України.

Стаття 11. Роздрібний ринок електричної енергії
1. Роздрібний ринок електричної енергії функціонує для задоволення потреб

споживачів в електричній енергії.
Суб’єктами роздрібного ринку є споживачі, електропостачальники та елек-

тророзподільні підприємства.
Відносини між суб’єктами роздрібного ринку регулюються правилами корис-

тування електричною енергією та договорами, укладеними відповідно до за-
кону.

2. На роздрібному ринку електричної енергії продаж електричної енергії спо-
живачам здійснюється незалежними та/або гарантованими електропостачаль-
никами.

3. Кваліфіковані споживачі електричної енергії можуть купувати електричну
енергію за договором про постачання електричної енергії у будь-якого незалеж-
ного електропостачальника на договірних умовах та за цінами, визначеними за
домовленістю сторін, та/або у гарантованого електропостачальника за роздріб-
ними цінами гарантованого електропостачальника.

Зміна кваліфікованим споживачем електропостачальника здійснюється на
безоплатній основі у порядку, визначеному правилами користування електрич-
ною енергією.

4. Договір про постачання електричної енергії, за яким електропостачальник
здійснює продаж електричної енергії кваліфікованому споживачу електричної
енергії, крім істотних умов, встановлених законом, має визначати:

1) параметри якості електричної енергії та показники якості послуг з поста-
чання електричної енергії;

2) порядок організації комерційного обліку електричної енергії та надання
даних комерційного обліку електричної енергії;

3) порядок подання звернень, претензій, скарг споживача та їх розгляду елек-
тропостачальником;

4) умови припинення, пролонгації та розірвання договору, в тому числі в од-
носторонньому порядку, сторонами договору;

5) порядок компенсації вартості небалансів електричної енергії.
Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,

затверджує примірний договір про постачання електричної енергії незалежним
електропостачальником і типовий договір про постачання електричної енергії
гарантованим електропостачальником, на основі яких відповідні електропоста-
чальники укладають договори про постачання електричної енергії на роздріб-
ному ринку.

5. Договір про постачання електричної енергії, що укладається гарантованим
електропостачальником із споживачами електричної енергії, є публічним.

6. Розподіл електричної енергії здійснюється електророзподільними підпри-
ємствами на підставі договорів про надання послуг з розподілу електричної
енергії.

7. Гарантовані електропостачальники та електророзподільні підприємства не
мають права здійснювати обмеження режиму споживання електричної енергії
споживачів, які прострочили виконання своїх грошових зобов’язань з оплати за
електричну енергію за відповідним договором про постачання електричної енер-
гії, щодо яких Кабінетом Міністрів України або органом, уповноваженим ним,
надано гарантованому електропостачальнику забезпечення виконання держа-
вою грошових зобов’язань споживачів з оплати електричної енергії та на строк
дії такого забезпечення виконання грошових зобов’язань.

Стаття 12. Виробники електричної енергії
1. Виробники здійснюють купівлю-продаж електричної енергії на ринку двос-

торонніх договорів та купівлю-продаж електричної енергії на ринку «на добу на-
перед» та на балансуючому ринку з дотриманням вимог цього Закону.

2. Виробники пропонують та надають допоміжні послуги на ринку допоміж-
них послуг.

3. Електроенергія, вироблена на електростанціях, потужність чи обсяг від-
пуску яких більша за граничні показники, не може бути продана виробником
поза ринком двосторонніх договорів, ринком «на добу наперед» та балансуючим
ринком.

Виробники мають право здійснювати експорт електричної енергії та імпорт
електричної енергії за умови отримання статусу електропостачальника.

4. Виробники мають право на:
1) вільний вибір контрагента за двостороннім договором;
2) своєчасне та у повному обсязі отримання коштів за продану ними елек-

тричну енергію відповідно до укладених договорів на ринку електричної енергії
та допоміжні послуги, які надаються ними системному оператору;

3) відшкодування збитків, завданих внаслідок невиконання їх контрагентами
умов укладених договорів на ринку електричної енергії;

4) недискримінаційний доступ до електричних мереж на підставі договорів з
електропередавальним підприємством, електророзподільними підприємствами
у разі дотримання відповідних вимог кодексу електричних мереж;

5) доступ до інформації щодо діяльності на ринку електричної енергії у по-
рядку та обсягах, визначених правилами ринку та іншими нормативно-право-
вими актами, що забезпечують функціонування ринку електричної енергії;

6) інші права, передбачені нормативно-правовими актами, які забезпечують
функціонування ринку електричної енергії, та умовами укладених ними догово-
рів на ринку електричної енергії.

5. Виробники зобов’язані:
1) дотримуватися умов та правил здійснення господарської діяльності з ви-

робництва електричної енергії відповідно до отриманої ліцензії та нормативно-
правових актів, які забезпечують функціонування ринку електричної енергії;

2) укласти договори, які є обов’язковими для здійснення діяльності на ринку
електричної енергії, та виконувати умови цих договорів;

3) надавати адміністратору розрахунків повідомлення про укладені двосто-
ронні договори та про погодинні обсяги електричної енергії за цими двосторон-
німи договорами у порядку, визначеному правилами ринку;

4) бути учасником балансування у випадках, визначених правилами ринку;
5) пропонувати та надавати допоміжні послуги системному оператору у ви-

падках, визначених правилами ринку;
6) складати погодинні добові графіки відпуску електричної енергії на наступну

добу на підставі зареєстрованих у адміністратора розрахунків повідомлень про
укладені двосторонні договори і договори на ринку «на добу наперед» та нада-
вати їх системному оператору відповідно до правил ринку;

7) виконувати акцептовані системним оператором (адміністратором розра-
хунків) погодинні добові графіки відпуску електричної енергії;

8) купувати/продавати небаланси електричної енергії за цінами, визначеними
відповідно до правил ринку, у разі невиконання ними акцептованих системним
оператором погодинних добових графіків відпуску електричної енергії;

9) своєчасно та у повному обсязі сплачувати за електричну енергію, куплену
на ринку електричної енергії, та за послуги, що надаються на ринку електричної
енергії;

10) надавати суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними їх
функцій на ринку електричної енергії в обсягах та у порядку, визначених прави-
лами ринку, кодексом електричних мереж, кодексом комерційного обліку та ін-
шими нормативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку
електричної енергії;

11) у визначеному національною комісією, що здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики, порядку публікувати на своєму веб-сайті в мережі Ін-
тернет інформацію про частку кожного джерела енергії, яке було використане
ними для виробництва електричної енергії за попередній рік.

6. Виробники, що здійснюють виробництво електричної енергії на атомних
електричних станціях та/або на гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих
гідроелектростанцій), крім вимог частини п’ятої цієї статті, зобов’язані:

1) відкрити в установах уповноваженого банку поточні рахунки із спеціальним
режимом використання для проведення розрахунків відповідно до цього За-
кону;

2) укласти договори про надання послуг з вирівнювання умов для конкуренції
з Фондом врегулювання вартісного дисбалансу відповідно до вимог цього За-
кону;

3) укладати двосторонні договори з урахуванням вимог цього Закону;
4) враховувати вартість послуг з вирівнювання умов для конкуренції в цінах

продажу електричної енергії на ринку двосторонніх договорів;
5) своєчасно та у повному обсязі сплачувати Фонду врегулювання вартісного

дисбалансу вартість послуг з вирівнювання умов для конкуренції відповідно до
цього Закону.

Стаття 13. Електропостачальники
1. Електропостачальники забезпечують постачання електричної енергії спо-

живачам електричної енергії на роздрібному ринку, здійснюючи купівлю-продаж
електричної енергії на ринку двосторонніх договорів та/або на ринку «на добу
наперед» і на балансуючому ринку.

Електропостачальники здійснюють постачання електричної енергії спожива-
чам виключно за умови набуття статусу суб’єкта ринку.

Електропостачальники мають право купувати електричну енергію у виробни-
ків, потужність чи обсяг відпуску яких нижчі за граничні показники.

Електропостачальники у порядку, передбаченому цим Законом, мають право
здійснювати операції імпорту та експорту електричної енергії.

2. Електропостачальники мають право на:
1) вільний вибір контрагента за двостороннім договором;
2) своєчасне та у повному обсязі отримання коштів за продану електричну

енергію та послуги постачання електричної енергії відповідно до укладених до-
говорів;

3) відшкодування прямих збитків, завданих внаслідок невиконання їх кон-
трагентами умов укладених договорів на ринку електричної енергії;

4) недискримінаційний доступ до електричних мереж на підставі договорів з
електропередавальним підприємством, електророзподільним підприємством
відповідно до вимог кодексу електричних мереж;

5) доступ до інформації щодо діяльності на ринку електричної енергії у по-
рядку та обсягах, визначених правилами ринку та іншими нормативно-право-
вими актами, що забезпечують функціонування ринку електричної енергії;

6) інші права, передбачені нормативно-правовими актами, які забезпечують
функціонування ринку електричної енергії, та умовами укладених ними догово-
рів на ринку електричної енергії.

3. Електропостачальники зобов’язані:
1) укласти договори, які є обов’язковими для здійснення діяльності на ринку

електричної енергії, та виконувати умови цих договорів;
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2) надавати адміністратору розрахунків повідомлення про укладені двосто-

ронні договори та про погодинні обсяги електричної енергії за цими двосторон-
німи договорами, в тому числі імпортованої та експортованої електричної енер-
гії, у порядку, визначеному правилами ринку;

3) складати погодинні добові графіки споживання та/або експорту та/або ім-
порту електричної енергії на наступну добу на підставі зареєстрованих у адмі-
ністратора розрахунків повідомлень про укладені двосторонні договори і дого-
вори на ринку «на добу наперед» та надавати їх системному оператору відпо-
відно до правил ринку;

4) виконувати акцептовані системним оператором погодинні добові графіки
споживання та/або експорту та/або імпорту електричної енергії;

5) купувати/продавати небаланси електричної енергії за цінами, визначеними
відповідно до правил ринку, у разі невиконання ними акцептованих системним
оператором погодинних добових графіків споживання та/або експорту та/або
імпорту електричної енергії;

6) сплачувати своєчасно та у повному обсязі за електричну енергію, куплену
на ринку електричної енергії, послуги з передачі і розподілу електричної енергії,
послуги централізованого диспетчерського (оперативно-технологічного) управ-
ління та інші послуги, що надаються їм на ринку електричної енергії;

7) відкрити в установах уповноваженого банку поточні рахунки із спеціальним
режимом використання для проведення розрахунків відповідно до вимог цього
Закону;

8) до укладення із споживачем електричної енергії договору про постачання
електричної енергії надавати йому інформацію про істотні умови договору, по-
відомляти про наявний вибір щодо порядку та форм виставлення рахунку та
проведення розрахунків;

9) надавати у виставленому споживачу електричної енергії рахунку (або у до-
датках до нього) у формі та у порядку, визначених національною комісією, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики, інформацію щодо:

частки кожного джерела енергії у загальній структурі балансу електричної
енергії, купленої ним (та/або виробленої на власних електроустановках) за по-
передній рік;

посилання на доступні джерела інформації (веб-сторінки тощо) про вплив на
довкілля, спричинений виробництвом електричної енергії усіма джерелами
енергії з балансу електричної енергії, купленої ним за попередній рік. Щодо елек-
тричної енергії, придбаної на ринку «на добу наперед» та/або балансуючому
ринку, та/або імпортованої, можуть застосовуватися зведені дані щодо балансу
електричної енергії, надані відповідно оператором ринку, системним операто-
ром, імпортером;

адрес, телефонів, веб-сторінок для отримання інформації щодо подання
звернень, скарг та претензій стосовно якості постачання електричної енергії та
надання повідомлень про загрозу електробезпеки;

10) надавати споживачу електричної енергії повідомлення про зміну будь-
яких умов договору про постачання електричної енергії не пізніше ніж за двад-
цять діб до їх застосування;

11) надавати споживачам у визначеному національною комісією, що здійснює
державне регулювання у сфері енергетики, порядку дані щодо споживання ними
електричної енергії;

12) надавати за запитом кваліфікованого споживача електричної енергії ін-
формацію, необхідну для здійснення переходу кваліфікованого споживача елек-
тричної енергії до іншого електропостачальника, відповідно до порядку зміни
електропостачальника кваліфікованим споживачем;

13) розглядати відповідно до порядку, затвердженого національною комі-
сією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, звернення, скарги
та претензії споживачів електричної енергії щодо надання послуг з постачання
електричної енергії та надавати вмотивовані відповіді;

14) надавати суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними
функцій на ринку електричної енергії в обсягах та у порядку, визначених прави-
лами ринку, кодексом електричних мереж, кодексом комерційного обліку та ін-
шими нормативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку
електричної енергії.

4. Електропостачальник зобов’язаний укласти договори про надання послуг
з розподілу електричної енергії з електророзподільними підприємствами, до
електричних мереж яких приєднані електроустановки споживачів, яким елек-
тропостачальник здійснює постачання електричної енергії, та договір про на-
дання послуг з передачі електричної енергії з електропередавальним підприєм-
ством, та врегулювати інші відносини, пов’язані з постачанням електричної енер-
гії споживачу.

5. Гарантований електропостачальник не має права відмовити споживачу
електричної енергії, який знаходиться на території здійснення його діяльності,
в укладенні договору про постачання електричної енергії.

Порядок набуття електропостачальником статусу гарантованого електропос-
тачальника затверджується національною комісією, що здійснює державне ре-
гулювання у сфері енергетики.

Межі території діяльності гарантованого електропостачальника встановлю-
ються національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енер-
гетики. В межах території діяльності одного гарантованого електропостачаль-
ника не допускається діяльність інших гарантованих електропостачальників.

Вимоги до видів діяльності, які може суміщати електропостачальник при
здійсненні ним діяльності з гарантованого постачання електричної енергії, вста-
новлюються національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики.

Гарантований електропостачальник не має права здійснювати перехресне
субсидіювання між діяльністю з гарантованого постачання електричної енергії
та іншими видами діяльності. Такий електропостачальник повинен вести окре-
мий облік витрат та доходів від здійснення діяльності з гарантованого поста-
чання електричної енергії за цінами, що підлягають державному регулюванню,
та за роздрібними цінами, що розраховуються гарантованим електропостачаль-
ником.

У разі анулювання ліцензії на постачання електричної енергії та/або скасу-
вання реєстрації незалежного електропостачальника як суб’єкта ринку елек-
тричної енергії постачання електричної енергії його споживачам на період заміни
електропостачальника здійснює гарантований електропостачальник.

У разі анулювання ліцензії на постачання електричної енергії та/або скасу-
вання реєстрації гарантованого електропостачальника як суб’єкта ринку елек-
тричної енергії постачання електричної енергії його споживачам здійснює інший
гарантований електропостачальник, визначений у порядку, затвердженому на-
ціональною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

У разі застосування процедури заміни електропостачальника електропоста-
чальник, якого замінюють, зобов’язаний передати інформацію щодо спожива-
чів, яким він здійснював продаж електричної енергії, відповідному гарантова-
ному електропостачальнику в обсягах та порядку, визначених національною ко-
місією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Процедура заміни електропостачальника затверджується національною ко-
місією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

6. Постачання побутовим споживачам електричної енергії, ціни на яку підля-
гають державному регулюванню, здійснюється гарантованим електропостачаль-
ником за тарифами на електричну енергію, встановленими національною комі-
сією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Постачання електричної енергії іншим споживачам здійснюється гарантова-
ним електропостачальником за роздрібними цінами, розрахованими таким га-
рантованим електропостачальником відповідно до методики, затвердженої на-
ціональною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Роздрібна ціна на електричну енергію, що постачається гарантованим елек-
тропостачальником, має включати, зокрема, ціну купівлі електричної енергії на
ринку електричної енергії та інші обґрунтовані витрати, необхідні для забезпе-
чення виконання ним функцій гарантованого постачання.

Тариф на послуги з постачання електричної енергії гарантованого постачаль-
ника регулюється національною комісією, що здійснює державне регулювання
у сфері енергетики, відповідно до затвердженої нею методики розрахунку та-
рифу на послуги гарантованого постачання електричної енергії. При встанов-
ленні тарифу на послуги з постачання електричної енергії гарантованого поста-
чальника національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, повинні бути враховані економічно обґрунтовані витрати, що
пов’язані з особливим режимом роботи та ризиками від здійснення діяльності
з гарантованого постачання електричної енергії, а також врахована норма при-
бутку з урахуванням особливостей діяльності гарантованого електропостачаль-
ника.

Гарантований електропостачальник зобов’язаний оприлюднювати роздрібні
ціни на електричну енергію для споживачів та тарифи на електричну енергію
для побутових споживачів у порядку та строки, визначені нормативно-право-
вими актами, які забезпечують функціонування ринку електричної енергії.

7. Гарантований електропостачальник зобов’язаний укласти з Фондом вре-
гулювання вартісного дисбалансу договір про надання послуг з вирівнювання
умов для конкуренції відповідно до цього Закону.

8. Електропостачальники, що здійснюють імпорт електричної енергії, зо-
бов’язані:

1) відкрити в установах уповноваженого банку поточні рахунки із спеціальним
режимом використання для проведення розрахунків відповідно до цього За-
кону;

2) укласти договори про надання послуг з вирівнювання умов для конкуренції
при здійсненні імпорту електричної енергії з Фондом врегулювання вартісного
дисбалансу відповідно до вимог цього Закону;

3) своєчасно та у повному обсязі сплачувати Фонду врегулювання вартісного
дисбалансу вартість послуг з вирівнювання умов для конкуренції при здійсненні
імпорту електричної енергії відповідно до цього Закону.

Стаття 14. Споживачі електричної енергії
1. Права, обов’язки та відповідальність споживачів електричної енергії ви-

значаються законами України «Про електроенергетику», «Про захист прав спо-
живачів», цим Законом, кодексом електричних мереж, кодексом комерційного
обліку, правилами користування електричною енергією (які включають правила
користування електричною енергією для побутових споживачів) та іншими нор-
мативно-правовими актами.

2. Споживач електричної енергії має право на:
1) постачання електроенергії гарантованим електропостачальником;
2) розірвання договору про постачання електричної енергії за умови вико-

нання своїх обов’язків за таким договором та належного повідомлення елек-
тропостачальника у строк, визначений договором про постачання електричної
енергії;

3) отримання від електропостачальника повідомлення щодо намірів остан-
нього внести зміни до будь-яких умов договору про постачання електричної
енергії не пізніше, ніж за 20 діб до їх застосування, та розірвати договір про по-
стачання електричної енергії з електропостачальником у визначеному догово-
ром порядку;

4) отримання від електропостачальника інформації щодо:
діючих цін (тарифів) на електричну енергію, обсягів спожитої ним електрич-

ної енергії та іншої інформації, передбаченої договором про постачання елек-
тричної енергії;

частки кожного джерела енергії у загальному обсязі електричної енергії, куп-
леної (та/або виробленої на власних електроустановках) електропостачальником
за попередній рік;

адрес, телефонів, веб-сторінок для подання звернень, скарг та претензій сто-
совно якості постачання електричної енергії та надання повідомлень про загрозу
електробезпеки;

5) подання електропостачальнику звернення, скарги та претензії щодо на-
дання послуг з постачання електричної енергії та отримання від нього вмотиво-
ваної відповіді або повідомлення про заходи щодо усунення причин скарги у
встановленому законодавством порядку.

3. Кваліфікований споживач електричної енергії має право:
1) вільно обирати електропостачальника відповідно до положень цього За-

кону;
2) змінювати електропостачальника на безоплатній основі за умови подання

діючому електропостачальнику повідомлення про зміну у термін не менше ніж
за 20 діб до фактичної зміни електропостачальника та за умови виконання своїх
обов’язків за чинним договором про постачання електричної енергії;

3) отримувати за запитом від діючого електропостачальника інформацію, не-
обхідну для здійснення переходу (зміни) до іншого електропостачальника;

4) здійснювати купівлю-продаж електричної енергії з метою задоволення
власних потреб в електричній енергії на ринку двосторонніх договорів, а також
на балансуючому ринку відповідно до цього Закону;

5) бути постачальником допоміжних послуг відповідно до умов цього Закону.
4. Право на купівлю електричної енергії у гарантованого електропостачаль-

ника за тарифами, що регулюються національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, мають виключно побутові споживачі.

5. Кваліфікований споживач, який купує електричну енергію за двосторон-
німи договорами для задоволення власних потреб, зобов’язаний укласти договір
про надання послуг з розподілу електричної енергії з електророзподільним під-
приємством, до електричних мереж якого приєднані електроустановки такого
кваліфікованого споживача, та договір про надання послуг з передачі електрич-
ної енергії з електропередавальним підприємством, а також сплачувати своє-
часно та у повному обсязі за електричну енергію, куплену на ринку електричної
енергії, послуги з передачі і розподілу електричної енергії, послуги централізо-
ваного диспетчерського (оперативно-технологічного) управління та інші по-
слуги, що надаються йому на ринку електричної енергії.

Стаття 15. Електророзподільні підприємства
1. Права, обов’язки та відповідальність електророзподільних підприємств ви-

значаються законами України «Про електроенергетику», «Про природні моно-
полії», цим Законом та іншими нормативно-правовими актами, які забезпечують
функціонування ринку електричної енергії.

2. На ринку електричної енергії електророзподільні підприємства:
1) забезпечують недискримінаційний доступ до місцевих (локальних) елек-

тричних мереж;
2) надають послуги з розподілу електричної енергії на недискримінаційних

засадах з дотриманням встановлених національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, показників якості надання послуг з роз-
поділу;

3) забезпечують дотримання показників якості електричної енергії, що пере-
дається місцевими (локальними) електричними мережами, відповідно до вимог,
встановлених кодексом електричних мереж;

4) надають послуги комерційного обліку відповідно до правил ринку та ко-
дексу комерційного обліку;

5) надають суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними їх
функцій на ринку електричної енергії в обсягах та порядку, визначених прави-
лами ринку, кодексом електричних мереж, кодексом комерційного обліку та ін-
шими нормативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку
електричної енергії;

6) здійснюють планування розвитку місцевих (локальних) електричних мереж
з урахуванням заходів з енергоефективності, управління попитом, можливостей
використання потужностей виробників, приєднаних до місцевих (локальних)
електричних мереж;

7) забезпечують довгострокову спроможність місцевих (локальних) елек-
тричних мереж задовольняти обґрунтований попит на розподіл шляхом довгос-
трокового планування заходів та інвестицій для забезпечення достатньої потуж-
ності місцевих (локальних) електричних мереж та надійності їх функціонування;

8) забезпечують безпечне, надійне та ефективне функціонування місцевих
(локальних) електричних мереж з урахуванням заходів з охорони довкілля;

9) виконують інші функції, передбачені нормативно-правовими актами, які
забезпечують функціонування ринку електричної енергії.

3. Електророзподільне підприємство надає електропостачальнику та/або ква-
ліфікованому споживачу послуги з розподілу електричної енергії на підставі до-
говору, укладеного на основі типового договору про надання послуг з розподілу
електричної енергії, який затверджується національною комісією, що здійснює
державне регулювання у сфері енергетики. Умови такого договору повинні пе-
редбачати відповідальність електропостачальника або кваліфікованого спожи-
вача за небаланси, які виникли у електророзподільного підприємства внаслідок
небалансу такого електропостачальника або кваліфікованого споживача.

Договір про надання послуг з розподілу електричної енергії є публічним.
Порядок укладення договору про надання послуг з розподілу електричної

енергії визначається кодексом електричних мереж.
4. Електророзподільне підприємство має право своєчасно та у повному обсязі

отримувати плату за надані послуги з розподілу електричної енергії за тари-
фами, що регулюються національною комісією, що здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики, відповідно до затверджених нею методик (порядків)
розрахунку тарифу на послуги з розподілу електричної енергії, а також має
право на відшкодування збитків, завданих внаслідок невиконання його контра-
гентами умов укладених договорів. Методики (порядки) розрахунків тарифів на
послуги з розподілу електричної енергії повинні передбачати диференціацію та-
рифів, зокрема за класами напруги та за потужністю приєднання (абонентська
плата).

Тарифи на послуги з розподілу електричної енергії оприлюднюються елек-
тророзподільними підприємствами в порядку і в терміни, визначені нормативно-
правовими актами, які забезпечують функціонування ринку електричної енер-
гії.

5. Електророзподільне підприємство не має права здійснювати діяльність з
виробництва, передачі та постачання електричної енергії. його діяльність з роз-

поділу електричної енергії має бути юридично та організаційно відокремленою
від інших видів діяльності вертикально інтегрованої господарської організації,
які не пов’язані з розподілом електричної енергії.

Вимога щодо юридичної та організаційної відокремленості діяльності з роз-
поділу електричної енергії не є обов’язковою для електророзподільних підпри-
ємств, кількість приєднаних споживачів до електричних мереж яких не переви-
щує 100000 (сто тисяч) та середньомісячний обсяг розподілу електричної енергії
якими не перевищує 20 млн кВт•год.

6. Електророзподільне підприємство не має права здійснювати діяльність з
купівлі-продажу електричної енергії на ринку двосторонніх договорів, ринку «на
добу наперед» та балансуючому ринку, за винятком купівлі-продажу електричної
енергії з метою компенсації технологічних витрат електричної енергії на її роз-
поділ та врегулювання небалансів електричної енергії.

Купівля електричної енергії для забезпечення діяльності електророзподіль-
ного підприємства, крім обсягів технологічних витрат електричної енергії на її
розподіл та врегулювання небалансів електричної енергії, здійснюється ним як
кваліфікованим споживачем на роздрібному ринку.

Вартість електричної енергії, придбаної для покриття вищезазначених потреб,
враховується при визначенні тарифів на розподіл електричної енергії.

7. Електророзподільне підприємство зобов’язане:
1) надавати адміністратору розрахунків повідомлення про укладені двосто-

ронні договори та про погодинні обсяги електричної енергії за цими двосторон-
німи договорами у порядку, визначеному правилами ринку;

2) складати погодинні добові графіки споживання електричної енергії з
метою компенсації технологічних витрат електричної енергії на її розподіл на
наступну добу на підставі зареєстрованих у адміністратора розрахунків повідом-
лень про укладені двосторонні договори і договори на ринку «на добу наперед»
та надавати їх системному оператору відповідно до правил ринку;

3) купувати/продавати небаланси електричної енергії за цінами, визначеними
правилами ринку, у разі невиконання ними акцептованих системним оператором
(адміністратором розрахунків) погодинних добових графіків споживання елек-
тричної енергії з метою компенсації технологічних витрат електричної енергії на
її розподіл;

4) при застосуванні процедур зміни/заміни електропостачальника надавати
новому електропостачальнику інформацію щодо споживачів, приєднаних до
мереж відповідного електророзподільного підприємства та яким здійснював
продаж попередній електропостачальник, в обсягах та у порядку, визначених
національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-
тики;

5) оприлюднювати на своєму офіційному веб-сайті в мережі Інтернет інфор-
мацію щодо умов надання послуг з розподілу електричної енергії та послуг з
приєднання до місцевих (локальних) електричних мереж, показників якості по-
слуг з розподілу та іншу інформацію відповідно до законодавства;

6) надавати суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними фун-
кцій на ринку електричної енергії в обсягах та у порядку, визначених правилами
ринку, кодексом електричних мереж, кодексом комерційного обліку та іншими
нормативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку елек-
тричної енергії;

7) укласти договір про надання послуг з передачі електричної енергії з елек-
тропередавальним підприємством;

8) укласти договори, які є обов’язковими для здійснення діяльності на ринку
електричної енергії, та виконувати умови цих договорів;

9) вести окремий облік витрат та доходів від здійснення діяльності з розпо-
ділу електричної енергії від інших видів діяльності.

8. Електророзподільне підприємство забезпечує конфіденційність інформа-
ції, отриманої від суб’єктів ринку, що використовується ним для здійснення своїх
функцій на ринку електричної енергії та становить комерційну таємницю відпо-
відно до вимог щодо захисту, надання, розкриття та оприлюднення інформації
на ринку електричної енергії.

Електророзподільне підприємство також забезпечує конфіденційність інфор-
мації стосовно своєї власної діяльності, розкриття якої може надавати комер-
ційні переваги суб’єктам ринку.

Стаття 16. Електропередавальне підприємство
1. Права, обов’язки та відповідальність електропередавального підприємства

визначаються законами України «Про електроенергетику», «Про природні мо-
нополії», цим Законом та іншими нормативно-правовими актами, які забезпе-
чують функціонування ринку електричної енергії.

2. На ринку електричної енергії електропередавальне підприємство:
1) забезпечує недискримінаційний доступ до магістральних (міждержавних)

електричних мереж;
2) надає послуги з передачі електричної енергії на недискримінаційних заса-

дах з дотриманням встановлених національною комісією, що здійснює державне
регулювання у сфері енергетики, показників якості надання послуг;

3) забезпечує дотримання показників якості електричної енергії, що переда-
ється магістральними (міждержавними) електричними мережами, відповідно
до вимог, встановлених кодексом електричних мереж;

4) надає послуги комерційного обліку електричної енергії відповідно до пра-
вил ринку та кодексу комерційного обліку;

5) здійснює координацію дій та обмін інформацією з системними операто-
рами та/або електропередавальними підприємствами енергетичних систем
інших країн, з якими об’єднана енергетична система України має зв’язки, у про-
цесі функціонування, розвитку та взаємодії таких енергетичних систем;

6) забезпечує технічне обслуговування магістральних та міждержавних елек-
тричних мереж, підтримання їх в експлуатаційній готовності та розвиток з метою
забезпечення довгострокового попиту щодо передачі електричної енергії;

7) виконує інші функції, передбачені нормативно-правовими актами, які за-
безпечують функціонування ринку електричної енергії.

3. Електропередавальне підприємство надає електропостачальникам, елек-
тророзподільним підприємствам, кваліфікованим споживачам послуги з пере-
дачі електричної енергії на підставі договорів, які укладаються на основі типових
договорів про надання послуг з передачі електричної енергії. Типові договори
про надання послуг з передачі електричної енергії затверджуються національ-
ною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Порядок укладення договорів про надання послуг з передачі електричної
енергії визначається кодексом електричних мереж.

4. Електропередавальне підприємство має право своєчасно та у повному об-
сязі отримувати від електропостачальників, від електророзподільних підпри-
ємств, від кваліфікованих споживачів плату за надані послуги з передачі елек-
тричної енергії за тарифами, які регулюються національною комісією, що здійс-
нює державне регулювання у сфері енергетики, відповідно до затверджених
нею методик (порядків) розрахунку тарифу на послуги з передачі електричної
енергії.

Тарифи на послуги з передачі електричної енергії оприлюднюються електро-
передавальним підприємством у порядку і строки, визначені нормативно-пра-
вовими актами, які забезпечують функціонування ринку електричної енергії.

5. Електропередавальне підприємство не має права здійснювати діяльність
з виробництва, розподілу та постачання електричної енергії.

6. Електропередавальне підприємство не має права здійснювати діяльність
з купівлі-продажу електричної енергії на ринку двосторонніх договорів, ринку
«на добу наперед» та балансуючому ринку, за винятком купівлі-продажу елек-
тричної енергії з метою компенсації технологічних витрат електричної енергії на
її передачу та врегулювання небалансів електричної енергії.

Купівля електричної енергії для забезпечення діяльності електропередаваль-
ного підприємства, крім обсягів технологічних витрат електричної енергії на її
передачу та врегулювання небалансів електричної енергії, здійснюється ним як
кваліфікованим споживачем на роздрібному ринку.

Вартість електричної енергії, придбаної для покриття вищезазначених потреб,
враховується при визначенні тарифів на передачу електричної енергії.

7. Електропередавальне підприємство зобов’язане:
1) надавати адміністратору розрахунків повідомлення про укладені двосто-

ронні договори та про погодинні обсяги електричної енергії за цими двосторон-
німи договорами у порядку, визначеному правилами ринку;

2) складати погодинні добові графіки споживання електричної енергії з
метою компенсації технологічних витрат електричної енергії на її передачу елек-
тричними мережами на наступну добу на підставі зареєстрованих у адміністра-
тора розрахунків повідомлень про укладені двосторонні договори і договори на
ринку «на добу наперед» та надавати їх системному оператору відповідно до
правил ринку;

3) купувати/продавати небаланси електричної енергії за цінами, визначеними
за правилами ринку, у разі невиконання ним акцептованих системним операто-
ром погодинних добових графіків споживання електричної енергії з метою ком-
пенсації технологічних витрат електричної енергії на її передачу;



ОРІЄНТИР № 48
www.ukurier.gov.ua18 грудня 2013 року, середа, № 234 13

4) при застосуванні процедури зміни/заміни електропостачальника, надавати
новому електропостачальнику інформацію щодо споживачів, приєднаних до
мереж електропередавального підприємства та яким здійснював продаж попе-
редній електропостачальник, в обсягах та у порядку, визначених національною
комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики;

5) оприлюднювати на своєму офіційному веб-сайті в мережі Інтернет інфор-
мацію щодо умов надання послуг з передачі електричної енергії та послуг з при-
єднання до магістральних електричних мереж, показників якості послуг та іншу
інформацію відповідно до законодавства;

6) надавати суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними фун-
кцій на ринку електричної енергії, в обсягах та у порядку, визначених правилами
ринку, кодексом електричних мереж, кодексом комерційного обліку та іншими
нормативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку елек-
тричної енергії;

7) укласти договори, які є обов’язковими для здійснення діяльності на ринку
електричної енергії, та виконувати умови цих договорів;

8) відкрити в уповноваженому банку поточний рахунок із спеціальним режи-
мом використання для проведення розрахунків відповідно до цього Закону;

9) укласти з Фондом врегулювання вартісного дисбалансу договір про на-
дання послуг з вирівнювання умов для конкуренції;

10) своєчасно та у повному обсязі сплачувати Фонду врегулювання вартіс-
ного дисбалансу вартість послуг з вирівнювання умов для конкуренції відповідно
до цього Закону;

11) вести окремий облік витрат та доходів від здійснення діяльності з пере-
дачі електричної енергії від інших видів діяльності.

8. Електропередавальне підприємство разом із системним оператором за-
безпечує проведення аукціонів щодо доступу до пропускної спроможності між-
державних електричних мереж в межах та у порядку, визначених порядком про-
ведення електронних аукціонів з розподілення пропускної спроможності між-
державних електричних мереж.

9. Електропередавальне підприємство у порядку, визначеному центральним
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики в
електроенергетичному комплексі, бере участь у підготовці системним операто-
ром плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять
років.

10. Електропередавальне підприємство забезпечує конфіденційність інфор-
мації, отриманої від суб’єктів ринку, що використовується ним для здійснення
своїх функцій на ринку електричної енергії та становить комерційну таємницю
відповідно до вимог щодо захисту, надання, розкриття та опублікування інфор-
мації на ринку електричної енергії.

Електропередавальне підприємство також забезпечує конфіденційність ін-
формації стосовно своєї діяльності, розкриття якої може надавати комерційні
переваги суб’єктам ринку.

Стаття 17. Системний оператор
1. Системний оператор здійснює свою діяльність з метою забезпечення сталої

та надійної роботи об’єднаної енергетичної системи України, її розвитку та під-
тримання балансу між попитом та пропозицією електричної енергії.

2. На ринку електричної енергії системний оператор:
1) здійснює централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) управ-

ління режимами роботи об’єднаної енергетичної системи України відповідно до
цього Закону, Закону України «Про електроенергетику», кодексу електричних
мереж та інших нормативно-правових актів, які забезпечують функціонування
ринку електричної енергії;

2) забезпечує операційну безпеку функціонування об’єднаної енергетичної
системи України;

3) планує режими роботи об’єднаної енергетичної системи України відповідно
до правил ринку та кодексу електричних мереж;

4) приймає та акцептує погодинні добові графіки відпуску та/або споживання
та/або експорту та/або імпорту електричної енергії відповідних суб’єктів ринку;

5) забезпечує функціонування балансуючого ринку у порядку, визначеному
правилами ринку та кодексом електричних мереж, у тому числі надає учасникам
балансування команди на збільшення (зменшення) їх навантаження відповідно
до акцептованих ним пропозицій (заявок) учасників балансування, на підставі
яких купує/продає електричну енергію на балансуючому ринку, а також здійснює
купівлю-продаж небалансів електричної енергії.

Порядок врахування команд системного оператора при проведенні розра-
хунку платежів на балансуючому ринку та небалансів електричної енергії визна-
чається правилами ринку;

6) проводить аналіз системних обмежень та врегульовує їх шляхом застосу-
вання недискримінаційних методів, що базуються на ринкових механізмах, від-
повідно до правил ринку та кодексу електричних мереж;

7) забезпечує роботу ринку допоміжних послуг та придбаває допоміжні по-
слуги з метою дотримання стандартів операційної безпеки об’єднаної енерге-
тичної системи України;

8) здійснює моніторинг виконання постачальниками допоміжних послуг зо-
бов’язань з надання допоміжних послуг;

9) забезпечує на підставі договору від імені електропередавального підпри-
ємства проведення аукціонів щодо доступу до пропускної спроможності між-
державних електричних мереж у межах та у порядку, визначених порядком про-
ведення електронних аукціонів з розподілення пропускної спроможності між-
державних електричних мереж;

10) щороку відповідно до порядку, затвердженого центральним органом ви-
конавчої влади, що забезпечує формування державної політики в електроенер-
гетичному комплексі, готує план розвитку об’єднаної енергетичної системи Ук-
раїни на наступні десять років, у якому, зокрема, зазначаються:

обґрунтовані прогнозні обсяги попиту на електричну енергію, обсяги міждер-
жавних перетоків електричної енергії, обсяги необхідної встановленої потужності
електростанцій з урахуванням розбивки за типом генеруючих потужностей,
видом палива (джерелом енергії, у тому числі альтернативних джерел енергії
та регіонів їх розташування), що використовується в технологічному процесі, та
термінів вводу та виводу генеруючих потужностей з експлуатації;

об’єкти магістральних (міждержавних) електричних мереж, які мають бути
збудовані та/або реконструйовані, та терміни їх будівництва;

оцінка потреб в інвестиціях у розвиток генеруючих потужностей та магіс-
тральних (міждержавних) електричних мереж на наступні три роки та пропозиції
щодо джерел фінансування.

План розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять
років затверджується Кабінетом Міністрів України.

Системний оператор при підготовці плану розвитку об’єднаної енергетичної
системи України на наступні десять років забезпечує проведення громадських
обговорень та консультацій із зацікавленими суб’єктами ринку.

План розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять
років погоджується з центральним органом виконавчої влади, що реалізує дер-
жавну політику в електроенергетичному комплексі, з національною комісією,
що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, із центральним органом
виконавчої влади, що забезпечує реалізацію державної політики у сферах ефек-
тивного використання паливно-енергетичних ресурсів, енергозбереження, від-
новлюваних джерел енергії та альтернативних видів палива. У разі непогод-
ження плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні де-
сять років будь-яким з вищезазначених органів такий план вноситься на розгляд
Кабінету Міністрів України з поясненнями системного оператора щодо невра-
хування зауважень.

План розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять
років є публічним та підлягає оприлюдненню у порядку, визначеному централь-
ним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики
в електроенергетичному комплексі.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику в елек-
троенергетичному комплексі, проводить моніторинг та оцінку стану виконання
плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять
років;

11) забезпечує управління режимами паралельної роботи об’єднаної енерге-
тичної системи України з енергетичними системами суміжних держав та
купує/продає на балансуючому ринку електричну енергію для компенсації її тех-
нологічного переміщення в умовах паралельної роботи;

12) надає суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними їх фун-
кцій на ринку електричної енергії, в обсягах та у порядку, визначених правилами
ринку, кодексом електричних мереж, кодексом комерційного обліку та іншими
нормативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку елек-
тричної енергії;

13) забезпечує національній комісії, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики, доступ до інформації, необхідної для здійснення нею зако-
нодавчо встановлених функцій та повноважень;

14) погоджує технічні умови приєднання генеруючих потужностей, а також
приєднання до магістральних (міждержавних) електричних мереж нових та ре-
конструйованих магістральних (міждержавних) електричних мереж та розпо-
дільчих електричних мереж;

15) взаємодіє з системними операторами суміжних (сусідніх) енергосистем,
здійснює координацію дій та обмін інформацією з ними;

16) оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті в мережі Інтернет відповідно
до правил ринку та кодексу електричних мереж інформацію щодо сукупного
прогнозованого та фактичного навантаження (споживання) в об’єднаній енер-
гетичній системі України, робочої потужності виробників та її фактичного за-
вантаження, щодо використання магістральних електричних мереж, системних
обмежень та фактів перевантажень, а також про вжиті заходи щодо уникнення
перевантажень у майбутньому, розподілу та використання пропускної спромож-
ності міждержавних електричних мереж, щодо електричної енергії,
купленої/проданої ним на балансуючому ринку, та придбаних допоміжних по-
слуг, іншу інформацію, передбачену законодавством;

17) здійснює інші функції, передбачені цим Законом, Законом України «Про
електроенергетику» та іншими нормативно-правовими актами, які забезпечують
функціонування ринку електричної енергії.

3. Системний оператор має право:
1) давати відповідно до кодексу електричних мереж, правил ринку та стан-

дартів операційної безпеки суб’єктам господарювання, об’єкти електроенерге-
тики яких підключені до об’єднаної енергетичної системи України, обов’язкові
для виконання оперативні команди та розпорядження;

2) отримувати від виробників, електропостачальників, електропередаваль-
ного підприємства, електророзподільних підприємств та гарантованого покупця
погодинні добові графіки відпуску та/або споживання та/або експорту та/або ім-
порту електричної енергії на наступну добу;

3) отримувати від адміністратора розрахунків інформацію щодо договірних
обсягів купівлі-продажу електричної енергії на ринку двосторонніх договорів та
на ринку «на добу наперед», імпортованої та експортованої електричної енергії,
у формі та порядку, визначених правилами ринку;

4) отримувати від суб’єктів ринку інформацію, необхідну для виконання своїх
функцій, у формі та порядку, визначених правилами ринку та кодексом елек-
тричних мереж;

5) своєчасно та у повному обсязі отримувати відповідно до правил ринку
плату за надані послуги з централізованого диспетчерського (оперативно-тех-
нологічного) управління;

6) своєчасно та у повному обсязі отримувати плату за продану електричну
енергію на балансуючому ринку;

7) проводити необхідні перевірки та/або випробування обладнання поста-
чальників допоміжних послуг відповідно до порядку проведення таких перевірок
та/або випробувань, визначеного кодексом електричних мереж.

4. Системний оператор може здійснювати інші функції, передбачені цим За-
коном, Законом України «Про електроенергетику» та іншими нормативно-пра-
вовими актами, які забезпечують функціонування ринку електричної енергії.

5. Системний оператор надає послуги з централізованого диспетчерського
(оперативно-технологічного) управління учасникам ринку на підставі договорів,
укладених на основі типового договору про надання послуг з централізованого
диспетчерського (оперативно-технологічного) управління.

Типовий договір про надання послуг з централізованого диспетчерського
(оперативно-технологічного) управління є публічним та затверджується націо-
нальною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Порядок укладення договору про надання послуг з централізованого диспет-
черського (оперативно-технологічного) управління визначається кодексом елек-
тричних мереж.

6. Оплата послуг з централізованого диспетчерського (оперативно-техноло-
гічного) управління здійснюється за тарифом на централізоване диспетчерське
(оперативно-технологічне) управління, який регулюється національною комі-
сією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, відповідно до за-
твердженої нею методики розрахунку тарифу на послуги з централізованого
диспетчерського (оперативно-технологічного) управління.

Тариф на централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) управ-
ління, зокрема, включає витрати системного оператора на закупівлю допоміж-
них послуг та врегулювання системних обмежень в об’єднаній енергетичній сис-
темі України.

Тариф на послуги з централізованого диспетчерського (оперативно-техно-
логічного) управління оприлюднюється системним оператором у порядку і в
терміни, визначені нормативно-правовими актами, які забезпечують функціо-
нування ринку електричної енергії.

7. Системний оператор не має права здійснювати діяльність з виробництва,
передачі, розподілу та постачання електричної енергії.

8. Системний оператор не має права здійснювати діяльність з купівлі-про-
дажу електричної енергії на ринку електричної енергії, за винятком купівлі-про-
дажу електричної енергії на підставі акцептованих ним пропозицій (заявок) на
балансуючому ринку, купівлі-продажу небалансів електричної енергії та купівлі-
продажу електричної енергії для компенсації її технологічного переміщення в
умовах паралельної роботи.

Купівля електричної енергії для забезпечення діяльності системного опера-
тора, крім зазначених вище потреб, здійснюється ним як кваліфікованим спо-
живачем на роздрібному ринку.

9. Системний оператор зобов’язаний:
1) відкрити в уповноваженому банку поточний рахунок із спеціальним режи-

мом використання для проведення розрахунків відповідно до цього Закону;
2) вести окремий облік витрат та доходів від здійснення діяльності з центра-

лізованого диспетчерського (оперативно-технологічного) управління від інших
видів діяльності.

10. Системний оператор забезпечує конфіденційність інформації, отриманої
від суб’єктів ринку, що використовується ним для здійснення своїх функцій на
ринку електричної енергії та становить комерційну таємницю відповідно до
вимог щодо захисту, надання, розкриття та опублікування інформації на ринку
електричної енергії.

Системний оператор також забезпечує конфіденційність інформації стосовно
своєї діяльності, розкриття якої може надавати комерційні переваги суб’єктам
ринку.

Стаття 18. Оператор ринку
1. Оператор ринку забезпечує функціонування ринку «на добу наперед» та

здійснює організацію купівлі-продажу електричної енергії (продуктів електрое-
нергії) на наступну добу.

Оператор ринку створює організаційні, технологічні, інформаційні, правові
та інші умови для збирання та оприлюднення інформації стосовно попиту і про-
позиції на електричну енергію, для проведення регулярних торгів «на добу на-
перед» за правилами ринку «на добу наперед», укладання і виконання договорів
на ринку «на добу наперед» та розрахунків за ними, у тому числі здійснення клі-
рингу.

2. Оператор ринку на ринку «на добу наперед»:
1) забезпечує рівні умови участі на ринку «на добу наперед» всіх учасників

ринку «на добу наперед»;
2) реєструє учасників ринку «на добу наперед», забезпечує ведення відпо-

відного реєстру та оприлюднює його;
3) забезпечує контроль за дотриманням вимог щодо надання гарантій вико-

нання фінансових зобов’язань учасників ринку «на добу наперед» відповідно
до правил ринку «на добу наперед»;

4) визначає за результатами торгів «на добу наперед» обсяги купівлі-продажу
електричної енергії учасників ринку «на добу наперед» та ціни на електричну
енергію (продукти електроенергії), укладає відповідні договори на ринку «на
добу наперед» та визначає фінансові зобов’язання учасників торгів «на добу на-
перед»;

5) забезпечує розрахунки за куповану/продану електричну енергію (продукти
електроенергії), у тому числі шляхом проведення клірингових операцій;

6) надає адміністратору розрахунків повідомлення про погодинні обсяги про-
даної та купленої електричної енергії (продуктів електроенергії) за договорами,
укладеними за результатами торгів «на добу наперед»;

7) оприлюднює інформацію щодо проведення торгів «на добу наперед», у
тому числі про погодинні ціни та обсяги купівлі-продажу електричної енергії
(продуктів електроенергії) на ринку «на добу наперед» за результатами торгів
«на добу наперед»;

8) надає суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними їх фун-
кцій на ринку електричної енергії, в обсягах та у порядку, визначених правилами
ринку «на добу наперед» та іншими нормативно-правовими актами, які забез-
печують функціонування ринку електричної енергії;

9) забезпечує доступ до інформації, необхідної національній комісії, що здійс-
нює державне регулювання у сфері енергетики, для здійснення останньою за-
конодавчо встановлених функцій та повноважень;

10) забезпечує конфіденційність інформації, отриманої від суб’єктів ринку,
що використовується ним для здійснення своїх функцій на ринку електричної
енергії та становить комерційну таємницю відповідно до вимог щодо захисту,
надання, розкриття та опублікування інформації на ринку електричної енергії, а
також забезпечує конфіденційність інформації стосовно своєї діяльності, роз-
криття якої може надавати комерційні переваги суб’єктам ринку;

11) здійснює інші функції, передбачені цим Законом, правилами ринку та
правилами ринку «на добу наперед»;

12) забезпечує відповідно до правил ринку «на добу наперед» обов’язкову
купівлю та оплату електричної енергії у виробників, що здійснюють комбіноване
виробництво електричної та теплової енергії (когенерація) в обсягах, на які вста-
новлена регульована ціна закупівлі.

3. Оператор ринку має право провадити діяльність з організації купівлі-про-
дажу електричної енергії (продуктів електроенергії) на наступну добу на ринку
електричної енергії з моменту отримання ним доступу до ринку електричної
енергії у порядку, встановленому цим Законом.

4. Оператор ринку не має права здійснювати діяльність з виробництва, пере-
дачі, розподілу та постачання електричної енергії.

5. Фінансування діяльності оператора ринку здійснюється за рахунок учас-
ників ринку «на добу наперед» відповідно до правил ринку «на добу наперед».
Порядок розрахунку вартості послуг оператора ринку та порядок їх оплати учас-
никами ринку «на добу наперед» визначаються правилами ринку «на добу на-
перед».

6. Оператор ринку має інші повноваження, права та обов’язки, передбачені
цим Законом, Законом України «Про електроенергетику» та іншими норма-
тивно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку електричної
енергії.

7. Оператор ринку утворюється у формі публічного акціонерного товариства,
засновником та єдиним акціонером якого є держава в особі Кабінету Міністрів
України.

Пакет акцій у розмірі 100 відсотків статутного капіталу публічного акціонер-
ного товариства (оператора ринку), яке є оператором ринку, та який належить
державі, не підлягає приватизації або відчуженню в інший спосіб, у тому числі
не підлягає передачі до статутних капіталів інших юридичних осіб, або в управ-
ління будь-яким іншим особам. Стосовно цього публічного акціонерного това-
риства та належного державі пакета акцій не можуть здійснюватися будь-які дії,
наслідком яких є зменшення кількості або номінальної вартості акцій, або змен-
шення частки держави у статутному капіталі нижче ніж 100 відсотків, або зміна
типу або класу акцій, у тому числі випуск привілейованих акцій та переведення
акцій державного пакета у привілейовані.

Стаття 19. Адміністратор розрахунків
1. Адміністратор розрахунків забезпечує організацію роботи ринку електрич-

ної енергії відповідно до цього Закону, правил ринку та кодексу комерційного
обліку.

Функції адміністратора розрахунків покладаються на системного оператора.
2. Адміністратор розрахунків відповідно до правил ринку:
1) реєструє суб’єктів ринку, забезпечує ведення відповідного реєстру та оп-

рилюднює його;
2) реєструє повідомлення про укладені двосторонні договори, договори на

ринку «на добу наперед», погодинні обсяги купівлі-продажу електричної енергії
за такими договорами та веде відповідний реєстр;

3) реєструє сторони, відповідальні за баланс, учасників балансування та веде
відповідні реєстри;

4) розраховує та виставляє вимоги щодо надання гарантій виконання фінан-
сових зобов’язань за договорами про врегулювання небалансів на балансую-
чому ринку сторонами, відповідальними за баланс, та контролює їх виконання;

5) отримує від системного оператора інформацію щодо акцептованих ним
пропозицій (заявок) учасників балансування на балансуючому ринку, обсягів та
цін придбаних допоміжних послуг;

6) створює та веде бази даних договірних обсягів купівлі-продажу і фактич-
них обсягів відпуску та/або споживання та/або експорту та/або імпорту елек-
тричної енергії виробників, електропостачальників, електропередавального під-
приємства, електророзподільних підприємств, оператора ринку, гарантованого
покупця та системного оператора;

7) надає системному оператору інформацію про обсяги купівлі-продажу елек-
тричної енергії на ринку двосторонніх договорів та на ринку «на добу наперед»;

8) надає гарантованому покупцю інформацію про фактичні обсяги електрич-
ної енергії, відпущеної виробниками, що здійснюють продаж електроенергії за
«зеленим» тарифом, для розрахунку вартісного дисбалансу цих виробників;

9) отримує від адміністратора комерційного обліку агреговані дані комерцій-
ного обліку електричної енергії;

10) розраховує платежі за електричну енергію системного оператора та учас-
ників балансування, а також ціни небалансів електричної енергії, обсяги неба-
лансів електричної енергії і відповідні платежі за них та виставляє відповідні ра-
хунки суб’єктам ринку;

11) розраховує платежі за придбані системним оператором допоміжні по-
слуги;

12) надає національній комісії, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, інформацію щодо роботи ринку електричної енергії в обсягах,
межах та у порядку, визначених правилами ринку та іншими нормативно-пра-
вовими актами, які забезпечують функціонування ринку електричної енергії;

13) надає суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними їхніх
функцій на ринку електричної енергії, в обсягах та у порядку, визначених пра-
вилами ринку та іншими нормативно-правовими актами, які забезпечують фун-
кціонування ринку електричної енергії;

14) здійснює інші функції, передбачені цим Законом, правилами ринку та ко-
дексом комерційного обліку.

3. Адміністратор розрахунків не має права здійснювати діяльність з вироб-
ництва, передачі, розподілу та постачання електричної енергії.

4. Відповідальність адміністратора розрахунків визначається правилами
ринку та іншими нормативно-правовими актами, які забезпечують функціону-
вання ринку електричної енергії. Адміністратор розрахунків не несе відповідаль-
ності за зобов’язаннями інших суб’єктів ринку, що виникають на підставі дого-
ворів, які укладаються між ними.

5. Адміністратор розрахунків забезпечує конфіденційність інформації, отри-
маної від суб’єктів ринку, що використовується ним для здійснення своїх фун-
кцій на ринку електричної енергії та становить комерційну таємницю відповідно
до вимог щодо захисту, надання, розкриття та опублікування інформації на
ринку електричної енергії.

Адміністратор розрахунків також забезпечує конфіденційність інформації
стосовно своєї діяльності, розкриття якої може надавати комерційні переваги
суб’єктам ринку.

6. Вартість послуг адміністратора розрахунків затверджується національною
комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, та включа-
ється як окрема складова тарифу на послуги з централізованого диспетчер-
ського (оперативно-технологічного) управління.

Системний оператор зобов’язаний вести окремий облік витрат та доходів від
здійснення функцій адміністратора розрахунків від інших видів діяльності.

7. Адміністратор розрахунків має інші повноваження, права та обов’язки, пе-
редбачені цим Законом, Законом України «Про електроенергетику» та іншими
нормативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку елек-
тричної енергії.

Стаття 20. Організація комерційного обліку
1. Комерційний облік на ринку електричної енергії організовується адмініс-

тратором комерційного обліку та здійснюється постачальниками послуг комер-
ційного обліку відповідно до вимог цього Закону, кодексу комерційного обліку
та правил ринку.

Функції адміністратора комерційного обліку покладаються на системного
оператора.

2. Метою організації комерційного обліку електричної енергії на ринку елек-
тричної енергії є надання суб’єктам ринку повної та достовірної інформації щодо
обсягів виробленої (відпущеної), переданої, спожитої, розподіленої, імпортова-
ної та експортованої електричної енергії у визначений проміжок часу з метою її
подальшого використання для здійснення розрахунків між суб’єктами ринку.

3. Завданням адміністратора комерційного обліку є адміністрування відносин
щодо комерційного обліку електричної енергії на ринку електричної енергії,
здійснення центральної агрегації даних комерційного обліку, подальша їх пере-
дача адміністратору розрахунків та надання іншим суб’єктам ринку відповідно
до кодексу комерційного обліку та правил ринку.
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4. Адміністратор комерційного обліку на ринку електричної енергії відповідно

до правил ринку у порядку та в межах, визначених кодексом комерційного об-
ліку:

1) здійснює адміністрування відносин щодо комерційного обліку електричної
енергії шляхом акредитації постачальників послуг комерційного обліку, реєс-
трації автоматизованих систем комерційного обліку електричної енергії, кон-
тролю за дотриманням суб’єктами ринку вимог кодексу комерційного обліку,
визначення регламентів та протоколів інформаційної взаємодії суб’єктів ринку
щодо обміну даними комерційного обліку електричної енергії;

2) здійснює збір даних комерційного обліку електричної енергії від поста-
чальників послуг комерційного обліку, визначає їх придатність та забезпечує
центральну агрегацію даних комерційного обліку електричної енергії;

3) передає агреговані дані комерційного обліку електричної енергії адмініс-
тратору розрахунків;

4) надає дані комерційного обліку електричної енергії іншим суб’єктам ринку;
5) створює та управляє базами даних комерційного обліку електричної енер-

гії;
6) здійснює інші функції, передбачені правилами ринку та кодексом комер-

ційного обліку.
5. Вартість послуг адміністратора комерційного обліку затверджується на-

ціональною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,
та включається як окрема складова тарифу на послуги з централізованого дис-
петчерського (оперативно-технологічного) управління.

Системний оператор зобов’язаний вести окремий облік витрат та доходів від
здійснення функцій адміністратора комерційного обліку від інших видів діяль-
ності.

6. Адміністратор комерційного обліку не має права здійснювати діяльність з
виробництва, розподілу, передачі та постачання електричної енергії.

7. Права, обов’язки та відповідальність адміністратора комерційного обліку
визначаються цим Законом, правилами ринку, кодексом комерційного обліку
та іншими нормативно-правовими актами, що забезпечують діяльність ринку
електричної енергії. Адміністратор комерційного обліку не несе відповідальності
за зобов’язаннями інших суб’єктів ринку, що виникають на підставі договорів,
які укладаються між ними.

8. Адміністратор комерційного обліку забезпечує конфіденційність інформа-
ції, отриманої від суб’єктів ринку, що використовується ним для здійснення своїх
функцій на ринку електричної енергії та становить комерційну таємницю відпо-
відно до вимог щодо захисту, надання, розкриття та опублікування інформації
на ринку електричної енергії.

Адміністратор комерційного обліку також забезпечує конфіденційність ін-
формації стосовно своєї діяльності, розкриття якої може надавати комерційні
переваги суб’єктам ринку.

9. Надання послуг комерційного обліку провадиться постачальниками послуг
комерційного обліку за умови отримання відповідної акредитації постачальника
послуг комерційного обліку та реєстрації автоматизованих систем комерційного
обліку електричної енергії у порядку, встановленому кодексом комерційного об-
ліку.

10. До послуг комерційного обліку електричної енергії належать:
1) установлення, налаштування, заміна, модернізація, введення та виведення

з експлуатації, а також технічна підтримка та обслуговування засобів вимірю-
вальної техніки, вимірювальних комплексів та автоматизованих систем комер-
ційного обліку електричної енергії, їх програмного та апаратного забезпечення;

2) збір, оброблення, збереження та передача даних комерційного обліку елек-
тричної енергії.

11. Суб’єкти ринку мають право вільного вибору постачальника комерційного
обліку.

12. Електропередавальне підприємство та електророзподільні підприємства
повинні отримати акредитацію постачальника послуг комерційного обліку в ад-
міністратора комерційного обліку та не мають права відмовити суб’єктам ринку,
електроустановки яких приєднані до їх мереж, у наданні послуг комерційного
обліку електричної енергії.

13. Суб’єкти ринку повинні забезпечити безперешкодний доступ до засобів
та систем комерційного обліку електричної енергії, а також даних комерційного
обліку електричної енергії у порядку та у межах, визначених кодексом комер-
ційного обліку.

Розділ III 
ОРГАНІЗАЦІЙНІ, ЕКОНОМІЧНІ ТА ТЕХНОЛОГІЧНІ ОСОБЛИВОСТІ

ФУНКЦІОНУВАННЯ РИНКУ ЕЛЕКТРИЧНОЇ ЕНЕРГІЇ
Стаття 21. Врегулювання небалансів електричної енергії сторін, 

відповідальних за баланс
1. Виробник, електропостачальник, електропередавальне підприємство, елек-

тророзподільне підприємство, гарантований покупець та кваліфікований спо-
живач є сторонами, відповідальними за баланс, та повинні врегульовувати не-
баланси електричної енергії, спричинені ними, у порядку, визначеному цим За-
коном та правилами ринку.

2. Врегулюванням небалансів електричної енергії є вчинення стороною, від-
повідальною за баланс, правочинів щодо купівлі-продажу електричної енергії із
системним оператором в обсягах спричинених нею небалансів електричної енер-
гії та за цінами, визначеними відповідно до правил ринку.

3. Сторони, відповідальні за баланс, реєструються в адміністратора розра-
хунків у порядку, визначеному правилами ринку.

4. Купівля-продаж електричної енергії з метою врегулювання небалансів
електричної енергії, спричинених стороною, відповідальною за баланс, здійс-
нюється між стороною, відповідальною за баланс, та системним оператором за
договором про врегулювання небалансів.

Вартість небалансу електричної енергії сторони, відповідальної за баланс,
розраховується адміністратором розрахунків для кожної години доби виходячи
з обсягу небалансу електричної енергії, спричиненого цією стороною, та цін не-
балансів електричної енергії, визначених за правилами ринку.

Порядок розрахунку обсягів, ціни та вартості небалансів електричної енергії
визначається правилами ринку.

5. Розрахунки за зобов’язаннями, які виникли внаслідок врегулювання неба-
лансів електричної енергії, між стороною, відповідальною за баланс, та систем-
ним оператором здійснюються в порядку, визначеному правилами ринку.

6. Сторони, відповідальні за баланс, можуть на добровільній договірній основі
об’єднуватися у балансуючі групи за умови дотримання ними типових вимог до
балансуючої групи, затверджених національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, та погоджених з Антимонопольним ко-
мітетом України.

Об’єднання таких сторін у балансуючі групи за умови дотримання ними ти-
пових вимог до балансуючої групи не потребує отримання дозволу Антимоно-
польного комітету України.

Порядок створення, реєстрації та припинення балансуючих груп визначається
правилами ринку.

7. Відповідальність за небаланс електричної енергії балансуючої групи несе
сторона, відповідальна за баланс, яка входить до такої балансуючої групи та ви-
значена її учасниками.

У межах балансуючої групи сторона, відповідальна за баланс балансуючої
групи, здійснює купівлю та продаж електричної енергії учасників балансуючої
групи в обсягах, спричинених такими учасниками небалансів електричної енергії,
на договірних засадах.

8. Учасники балансуючої групи несуть субсидіарну відповідальність перед
системним оператором за зобов’язаннями сторони, відповідальної за баланс
балансуючої групи, відповідно до правил ринку.

За умови прострочення виконання стороною, відповідальною за баланс ба-
лансуючої групи, своїх грошових зобов’язань з оплати небалансів електричної
енергії на балансуючому ринку адміністратор розрахунків за поданням систем-
ного оператора, відповідно до правил ринку, припиняє реєстрацію такої балан-
суючої групи. Норма цього абзацу не поширюється на гарантованого покупця
як сторону, відповідальну за баланс балансуючої групи виробників за «зеленим»
тарифом.

9. Особливості функціонування балансуючої групи виробників за «зеленим»
тарифом визначаються статтею 22 цього Закону та правилами функціонування
балансуючої групи виробників за «зеленим» тарифом.

Стаття 22. Особливості участі у ринку електричної енергії виробників 
електричної енергії, яким встановлено «зелений» тариф

1. Електрична енергія, вироблена на об’єктах електроенергетики, що вико-
ристовують альтернативні джерела енергії (крім доменного та коксівного газів,
а з використанням гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими гід-
роелектростанціями), може бути продана її виробниками на ринку двосторонніх
договорів, на ринку «на добу наперед» та на балансуючому ринку за цінами, що
склалися на відповідних ринках.

2. Виробники електричної енергії, яким встановлено «зелений» тариф, мають
право продати електричну енергію, вироблену на об’єктах електроенергетики,
що використовують альтернативні джерела енергії (крім доменного та коксів-
ного газів, а з використанням гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та
малими гідроелектростанціями), за «зеленим» тарифом гарантованому покупцю
відповідно до цього Закону.

З цією метою такі виробники зобов’язані:
отримати доступ до ринку електричної енергії у порядку, визначеному цим

Законом;
укласти з гарантованим покупцем двосторонні договори з купівлі-продажу

електричної енергії за «зеленим» тарифом, або у передбачених цим Законом
випадках додаткову угоду до договору купівлі-продажу електричної енергії за
«зеленим» тарифом з оптовим постачальником, та увійти на підставі цих дого-
ворів до складу балансуючої групи виробників за «зеленим» тарифом, в якій
стороною, відповідальною за баланс, є гарантований покупець;

відповідно до правил функціонування балансуючої групи виробників за «зе-
леним» тарифом щодобово подавати гарантованому покупцю свої погодинні
графіки відпуску електричної енергії на наступну добу в порядку та у формі, ви-
значених у договорі купівлі-продажу електричної енергії за «зеленим» тарифом,
для подальшого її продажу гарантованим покупцем на ринку «на добу наперед».

3. Гарантований покупець забезпечує виконання гарантій держави щодо ку-
півлі всієї електричної енергії, виробленої на об’єктах електроенергетики, що
використовують альтернативні джерела енергії (крім доменного та коксівного
газів, а з використанням гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими
гідроелектростанціями), за встановленим «зеленим» тарифом та проведення
розрахунків за таку електроенергію у порядку, встановленому законом.

До 1 січня 2030 року гарантований покупець зобов’язаний купувати у суб’єк-
тів господарювання, яким встановлено «зелений» тариф, всю електричну енер-
гію, вироблену на об’єктах електроенергетики з альтернативних джерел енергії
(крім доменного та коксівного газів, а з використанням гідроенергії — вироб-
лену лише мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями), за «зеленим» тари-
фом протягом всього строку застосування «зеленого» тарифу, якщо такі
суб’єкти господарювання входять до складу балансуючої групи виробників за
«зеленим» тарифом.

Купівля-продаж такої електричної енергії за «зеленим» тарифом здійсню-
ється на підставі договору між виробником, якому встановлено «зелений»
тариф та який входить до складу балансуючої групи виробників за «зеленим»
тарифом, та гарантованим покупцем. Такий договір укладається на основі ти-
пового договору купівлі-продажу електричної енергії за «зеленим» тарифом на
строк дії «зеленого» тарифу, встановленого для відповідного виробника.

Типовий договір купівлі-продажу електричної енергії за «зеленим» тарифом
затверджується національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики.

Виробники, яким встановлено «зелений» тариф, подають гарантованому по-
купцю погодинні графіки відпуску електричної енергії. Виробники, які виробля-
ють електричну енергію на об’єктах електроенергетики, що використовують
енергію вітру та сонячного випромінювання, мають право корегувати графіки
відпуску електричної енергії гарантованому покупцю за дві години до реального
часу постачання у порядку та строки, визначені правилами функціонування ба-
лансуючої групи виробників за «зеленим» тарифом.

Гарантований покупець здійснює продаж електричної енергії, купленої у
суб’єктів господарювання, яким встановлено «зелений» тариф, на ринку «на
добу наперед» за правилами ринку «на добу наперед» шляхом подачі оператору
ринку пропозицій, складених на основі погодинних графіків відпуску електрич-
ної енергії на наступну добу виробників, у яких він купує електричну енергію за
«зеленим» тарифом, за найменшою ціною, що допускається правилами ринку
«на добу наперед».

Електрична енергія, вироблена з енергії сонячного випромінювання об’єктами
електроенергетики (генеруючими установками) приватних домогосподарств,
величина встановленої потужності яких не перевищує 10 кВт, купується гаран-
тованими електропостачальниками, що здійснюють постачання електричної
енергії на території провадження ліцензійної діяльності яких знаходяться такі
приватні домогосподарства, за «зеленим» тарифом в обсязі, що перевищує мі-
сячне споживання електроенергії такими приватними домогосподарствами. Ви-
робництво електроенергії з енергії сонячного випромінювання приватними до-
могосподарствами здійснюється без відповідної ліцензії. Порядок продажу та
обліку такої електроенергії, а також розрахунків за неї затверджується націо-
нальною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

4. З метою поступового запровадження відповідальності виробників, яким
встановлено «зелений» тариф, за спричинені ними небаланси електричної енер-
гії, у випадках, встановлених цим Законом, встановлюється порядок компенсації
виробниками, які входять до складу балансуючої групи виробників за «зеленим»
тарифом, вартості їх небалансів електричної енергії гарантованому покупцю.

Частка відшкодування такими виробниками вартості їх небалансів електрич-
ної енергії встановлюється залежно від часу з моменту початку функціонування
повномасштабного ринку електричної енергії, передбаченого цим Законом, та
становить:

1) для виробників, які виробляють електричну енергію на об’єктах електрое-
нергетики, що використовують енергію вітру та сонячного випромінювання:

до 2030 року 0;
2) для виробників, які виробляють електричну енергію на об’єктах електрое-

нергетики, що використовують інші альтернативні джерела енергії (крім домен-
ного та коксівного газів):

на перший рік 0;
на другий рік 0,5;
з третього року 1.
5. Гарантований покупець здійснює оплату за електричну енергію, куплену у

виробників за «зеленим» тарифом, за фактичний обсяг відпущеної електричної
енергії на об’єктах електроенергетики, що використовують альтернативні дже-
рела енергії (крім доменного та коксівного газів, а з використанням гідроенергії
— вироблену лише мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями), на підставі
даних, отриманих від адміністратора розрахунків, грошовими коштами в по-
вному обсязі, у порядку та строки, визначені відповідними договорами, але не
пізніше ніж протягом 90 календарних днів з дня відпуску відповідного обсягу
електричної енергії виробником.

6. Виробники електричної енергії на об’єктах електроенергетики, що вико-
ристовують альтернативні джерела енергії (крім доменного та коксівного газів,
а з використанням гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими гід-
роелектростанціями), є сторонами, відповідальними за баланс, за виключенням
випадку їх участі у балансуючій групі виробників за «зеленим» тарифом.

7. Гарантований покупець створює балансуючу групу виробників за «зеле-
ним» тарифом, в якій є стороною, відповідальною за баланс, і до складу якої
входять виключно виробники, які здійснюють йому продаж електроенергії за
«зеленим» тарифом відповідно до цього Закону.

Порядок відшкодування виробниками, які входять до складу балансуючої
групи виробників за «зеленим» тарифом, частки вартості їх небалансів елек-
тричної енергії гарантованому покупцю визначається правилами функціону-
вання балансуючої групи виробників за «зеленим» тарифом з урахуванням по-
ложень цього Закону.

Правила функціонування балансуючої групи виробників за «зеленим» тари-
фом, у тому числі порядок включення до вищезазначеної балансуючої групи,
участі та виходу з неї, права й обов’язки учасників балансуючої групи та гаран-
тованого покупця визначаються договором про участь у балансуючій групі ви-
робників за «зеленим» тарифом.

Типовий договір про участь у балансуючій групі виробників за «зеленим» та-
рифом затверджується національною комісією, що здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики.

Термін діяльності вищезазначеної балансуючої групи встановлюється до 1
січня 2030 року.

8. Гарантований покупець купує/продає на балансуючому ринку електрое-
нергію з метою врегулювання небалансів електричної енергії балансуючої групи
виробників за «зеленим» тарифом та сплачує/отримує плату за куплений/про-
даний небаланс електричної енергії у порядку та за цінами, визначеними відпо-
відно до правил ринку.

9. Джерелом формування коштів гарантованого покупця для оплати елек-
тричної енергії, придбаної відповідно до цього Закону, та для фінансування його
організаційно-технічного та матеріального забезпечення є кошти, отримані від:

1) оператора ринку за продану гарантованим покупцем електричну енергію
на ринку «на добу наперед»;

2) системного оператора за проданий гарантованим покупцем небаланс елек-
тричної енергії на балансуючому ринку;

3) Фонду врегулювання вартісного дисбалансу за надані гарантованим по-
купцем послуги з вирівнювання умов для конкуренції відповідно до цього За-
кону;

4) виробників, що продають гарантованому покупцю електричну енергію за
«зеленим» тарифом як компенсація вартості їх небалансів електричної енергії
в рамках балансуючої групи виробників за «зеленим» тарифом з урахуванням
положень цієї статті.

10. Гарантований покупець має право на:
1) своєчасне та у повному обсязі отримання коштів за продану електричну

енергію відповідно до укладених договорів;
2) своєчасне та у повному обсязі отримання від Фонду врегулювання вартіс-

ного дисбалансу коштів за надані послуги з вирівнювання умов конкуренції;
3) отримання від виробників, у яких він здійснює купівлю електричної енергії

за «зеленим» тарифом, їх погодинних добових графіків відпуску електричної
енергії у порядку та формі, визначених відповідними договорами;

4) отримання від адміністратора розрахунків даних щодо фактичних обсягів
відпуску електричної енергії виробниками, у яких гарантований покупець купує
електричну енергію за «зеленим» тарифом;

5) доступ до інформації щодо діяльності на ринку електричної енергії у по-
рядку та у обсягах, визначених правилами ринку та іншими нормативно-право-
вими актами, що забезпечують функціонування ринку електричної енергії;

6) інші права, передбачені нормативно-правовими актами, які забезпечують
функціонування ринку електричної енергії, та умовами укладених договорів на
ринку електричної енергії.

11. Гарантований покупець зобов’язаний:
1) дотримуватися умов та правил здійснення господарської діяльності з ку-

півлі електричної енергії за «зеленим» тарифом відповідно до отриманої ліцензії
та нормативно-правових актів, які забезпечують функціонування ринку елек-
тричної енергії;

2) отримати доступ до ринку електричної енергії у порядку, визначеному цим
Законом, укласти договори, які є обов’язковими для здійснення діяльності на
ринку електричної енергії, та виконувати умови цих договорів;

3) укласти договір про надання послуг з вирівнювання умов для конкуренції
з Фондом врегулювання вартісного дисбалансу відповідно до вимог цього За-
кону;

4) купувати у суб’єктів господарювання, яким встановлено «зелений» тариф,
всю електричну енергію, вироблену на об’єктах електроенергетики з альтерна-
тивних джерел енергії (крім доменного та коксівного газів, а з використанням
гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями),
за встановленим їм «зеленим» тарифом;

5) створити балансуючу групу виробників за «зеленим» тарифом та стати
стороною, відповідальною за баланс такої групи;

6) стати учасником ринку «на добу наперед»;
7) пропонувати для продажу на ринку «на добу наперед» електричну енергію

в обсягах, поданих виробниками, що здійснюють йому продаж електричної
енергії за «зеленим» тарифом, у погодинних графіках відпуску електричної
енергії на наступну добу;

8) надавати адміністратору розрахунків повідомлення про погодинні обсяги
електричної енергії за двосторонніми договорами, сформовані за результатами
продажу на ринку «на добу наперед» електричної енергії виробників, що здійс-
нюють йому продаж електричної енергії за «зеленим» тарифом, у порядку, ви-
значеному правилами ринку;

9) складати погодинні добові графіки відпуску електричної енергії на наступну
добу виробників, що здійснюють йому продаж електричної енергії за «зеленим»
тарифом, на підставі зареєстрованих у адміністратора розрахунків повідомлень
про погодинні обсяги електричної енергії за двосторонніми договорами та на-
давати їх системному оператору відповідно до правил ринку. Гарантований по-
купець зобов’язаний інформувати системного оператора про корегування гра-
фіків відпуску, що здійснюються виробниками, які виробляють електричну енер-
гію на об’єктах електроенергетики, що використовують енергію вітру та соняч-
ного випромінювання, у порядку, передбаченому правилами ринку;

10) купувати/продавати електроенергію на балансуючому ринку з метою вре-
гулювання небалансів електричної енергії балансуючої групи виробників за «зе-
леним» тарифом та сплачувати плату за небаланс електричної енергії за цінами,
визначеними відповідно до правил ринку;

11) сплачувати своєчасно та у повному обсязі за електричну енергію, куплену
у виробників за «зеленим» тарифом;

12) відкрити в установі уповноваженого банку поточний рахунок із спеціаль-
ним режимом використання для проведення розрахунків відповідно до вимог
цього Закону;

13) надавати суб’єктам ринку інформацію, необхідну для виконання ними
функцій на ринку електричної енергії, в обсягах та у порядку, визначених нор-
мативно-правовими актами, які забезпечують функціонування ринку електрич-
ної енергії.

12. Гарантований покупець не має права здійснювати діяльність з виробниц-
тва, розподілу, передачі та постачання електричної енергії.

13. Гарантований покупець забезпечує конфіденційність інформації, отрима-
ної від суб’єктів ринку, що використовується ним для здійснення своїх функцій
на ринку електричної енергії та становить комерційну таємницю відповідно до
вимог щодо захисту, надання, розкриття та опублікування інформації на ринку
електричної енергії.

Гарантований покупець також забезпечує конфіденційність інформації сто-
совно своєї діяльності, розкриття якої може надавати комерційні переваги
суб’єктам ринку.

14. Функції гарантованого покупця виконує державне підприємство, спеці-
ально уповноважене та підпорядковане Кабінету Міністрів України. Фінансу-
вання діяльності гарантованого покупця здійснюється в межах кошторису, який
затверджується національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики.

Стаття 23. Особливості участі у ринку електричної енергії виробників, 
що здійснюють комбіноване виробництво електричної та теплової
енергії (когенерація)

1. Електрична енергія, вироблена на теплоелектроцентралях або когенера-
ційних установках, може бути продана її виробниками на ринку двосторонніх
договорів, на ринку «на добу наперед» та на балансуючому ринку за цінами, які
складаються на відповідних ринках.

2. Впродовж 10 років з моменту запровадження повномасштабного ринку
електричної енергії України, передбаченого цим Законом, на електроенергію,
вироблену на теплоелектроцентралях або когенераційних установках, національ-
ною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, за за-
явою виробника встановлюються регульовані ціни закупівлі такої електричної
енергії.

Протягом періоду, встановленого цією статтею, оператор ринку забезпечує,
відповідно до правил ринку «на добу наперед», обов’язкову купівлю та оплату
електричної енергії у виробників, що здійснюють комбіноване виробництво
електричної та теплової енергії (когенерація) в обсягах, на які встановлена ре-
гульована ціна закупівлі. Пропозиції виробників, що здійснюють комбіноване
виробництво електричної та теплової енергії (когенерація) в обсягах, на які вста-
новлена регульована ціна закупівлі, надаються такими виробниками та прийма-
ються оператором ринку за найменшою допустимою ціною, визначеною прави-
лами ринку «на добу наперед».

3. Регульована ціна закупівлі електричної енергії, виробленої на теплоелек-
троцентралях або когенераційних установках, встановлюється національною ко-
місією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, для кожного
виробника на визначений обсяг відпуску електричної енергії, який встановлений
у балансі електричної енергії об’єднаної енергетичної системи України, затвер-
дженому центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну полі-
тику в електроенергетичному комплексі.

Формування регульованої ціни закупівлі електричної енергії, виробленої на
теплоелектроцентралях або когенераційних установках, здійснюється національ-
ною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, з ураху-
ванням тарифів на теплову енергію, а також має забезпечувати:

відшкодування економічно обґрунтованих витрат, у тому числі покриття об-
ґрунтованих інвестицій;

отримання прибутку.
З моменту запровадження повномасштабного ринку електричної енергії Ук-

раїни обсяг електричної енергії, що виробляється на теплоелектроцентралях або
когенераційних установках, на який можуть встановлюватися регульовані ціни
закупівлі електричної енергії, визначається центральним органом виконавчої
влади, що реалізує державну політику в електроенергетичному комплексі, у ба-
лансі електричної енергії об’єднаної енергетичної системи України на підставі
теплового графіка таких виробників.
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4. Електрична енергія, відпущена теплоелектроцентралями або когенерацій-
ними установками в обсягах, що не перевищують розрахункові при встановленні
національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,
регульованої ціни закупівлі, продається її виробниками на ринку «на добу напе-
ред» за ринковими цінами з одночасним наданням такими виробниками Фонду
врегулювання вартісного дисбалансу послуг із вирівнювання умов для конку-
ренції щодо продажу за ринковими цінами електричної енергії, на яку встанов-
лена регульована ціна закупівлі.

Обсяг відпуску електричної енергії, у межах якого виробником електричної
енергії на теплоелектроцентралях або когенераційних установках можуть нада-
ватися Фонду врегулювання вартісного дисбалансу послуги із вирівнювання
умов для конкуренції щодо продажу за ринковими цінами на ринку «на добу на-
перед» електричної енергії, на яку встановлена регульована ціна закупівлі, має
дорівнювати розрахунковому обсягу відпуску електричної енергії, який було вра-
ховано при встановленні регульованої ціни закупівлі електричної енергії у від-
повідного виробника.

5. Вартість послуг із вирівнювання умов для конкуренції щодо продажу за
ринковими цінами на ринку «на добу наперед» електричної енергії, на яку вста-
новлена регульована ціна закупівлі, визначається як різниця між вартістю елек-
тричної енергії, розрахованої за регульованими цінами закупівлі електричної
енергії та цінами електричної енергії на ринку «на добу наперед». Оплата послуг
із вирівнювання умов для конкуренції щодо продажу за ринковими цінами елек-
тричної енергії, на яку встановлена регульована ціна закупівлі, які надаються
виробниками електричної енергії на теплоелектроцентралях або когенераційних
установках, здійснюється Фондом врегулювання вартісного дисбалансу вихо-
дячи з фактичних обсягів відпущеної такими виробниками електричної енергії,
але не вище обсягів електричної енергії, визначених національною комісією, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики, при розрахунку регульо-
ваної ціни закупівлі електричної енергії відповідного виробника.

6. Фонд врегулювання вартісного дисбалансу гарантує виробникам електрич-
ної енергії на теплоелектроцентралях або когенераційних установках здійснення
не пізніше 15 числа місяця, наступного за розрахунковим, повної оплати наданих
ними послуг із вирівнювання умов для конкуренції щодо продажу за ринковими
цінами електричної енергії, на яку встановлена регульована ціна закупівлі.

Стаття 24. Проведення розрахунків на ринку електричної енергії
1. Розрахунки за електричну енергію та послуги, що надаються на ринку елек-

тричної енергії, проводяться між суб’єктами цього ринку у грошовій формі від-
повідно до укладених договорів у порядку, визначеному цим Законом, прави-
лами ринку та правилами ринку «на добу наперед».

2. Споживачі електричної енергії, які купують електричну енергію у електро-
постачальників, вносять плату за поставлену їм електричну енергію виключно
на поточний рахунок із спеціальним режимом використання електропостачаль-
ника в уповноваженому банку.

3. Учасники ринку «на добу наперед», які купують електричну енергію на
цьому ринку, вносять плату за закуплену електричну енергію виключно на по-
точний рахунок із спеціальним режимом використання оператора ринку в упов-
новаженому банку.

4. Учасники балансування та сторони, відповідальні за баланс, у яких виникли
зобов’язання перед системним оператором в результаті діяльності на балан-
суючому ринку, вносять плату за електричну енергію виключно на поточний ра-
хунок із спеціальним режимом використання системного оператора в уповно-
важеному банку.

5. Кошти за закуплену електричну енергію у виробників, які виробляють елек-
тричну енергію на атомних електричних станціях та гідроелектростанціях (крім
мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій), та за надані такими виробниками
допоміжні послуги перераховуються виключно на поточні рахунки із спеціаль-
ним режимом використання відповідних виробників в уповноваженому банку.

6. Кошти за послуги системного оператора з централізованого диспетчер-
ського (оперативно-технологічного) управління перераховуються виключно на
поточний рахунок із спеціальним режимом використання системного оператора
в уповноваженому банку.

7. Кошти з поточних рахунків із спеціальним режимом використання елек-
тропостачальника перераховуються згідно з алгоритмом, який встановлюється
національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-
тики.

Такий алгоритм розподілу коштів з поточного рахунка із спеціальним режи-
мом використання електропостачальника передбачає, за звичайних умов, пе-
рерахування всіх коштів, що надходять від споживачів на поточний рахунок із
спеціальним режимом використання електропостачальника, у повному обсязі
на поточні рахунки електропостачальника.

Внесення змін до зазначеного алгоритму здійснюється тільки у разі простро-
чення електропостачальником у строки та порядку, визначені правилами ринку,
оплати вартості спричинених ним небалансів електричної енергії. Такі зміни до
алгоритму діють до повного погашення заборгованості електропостачальника
перед системним оператором. Зміни до алгоритму здійснюються на підставі по-
дання системного оператора у випадку виникнення заборгованості електропос-
тачальника перед системним оператором. Такими змінами алгоритму повинно
бути передбачено, що кошти із поточного рахунка із спеціальним режимом ви-
користання електропостачальника перераховуються на поточний рахунок із спе-
ціальним режимом використання системного оператора до повного погашення
недоплати за куплений електропостачальником небаланс електричної енергії.

8. Кошти з поточного рахунка із спеціальним режимом використання опера-
тора ринку перераховуються відповідно до правил ринку «на добу наперед» на:

1) поточні рахунки учасників ринку «на добу наперед», крім виробників, які
виробляють електричну енергію на атомних електричних станціях та гідроелек-
тростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій), гарантованого по-
купця та електропостачальників за продану електричну енергію на ринку «на
добу наперед»;

2) поточні рахунки із спеціальним режимом використання виробників, які ви-
робляють електричну енергію на атомних електричних станціях та гідроелек-
тростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій), гарантованого по-
купця та електропостачальників за продану ними електричну енергію на ринку
«на добу наперед»;

3) поточний рахунок оператора ринку.
9. Кошти з поточного рахунка із спеціальним режимом використання систем-

ного оператора перераховуються згідно з алгоритмом, який встановлюється на-
ціональною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,
на:

1) поточні рахунки учасників балансування та сторін, відповідальних за ба-
ланс, крім виробників, які виробляють електричну енергію на атомних електрич-
них станціях та гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектрос-
танцій), гарантованого покупця та електропостачальників;

2) поточні рахунки із спеціальним режимом використання виробників, які ви-
робляють електричну енергію на атомних електричних станціях та гідроелек-
тростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій), гарантованого по-
купця та електропостачальників;

3) поточний рахунок системного оператора з урахуванням положень цього
Закону.

За рішенням національної комісії, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики, кошти із поточного рахунка із спеціальним режимом вико-
ристання системного оператора можуть перераховуватися на інші поточні ра-
хунки системного оператора.

З метою здійснення розрахунків з учасниками балансування при врегулю-
ванні системних обмежень системний оператор може вносити на свій поточний
рахунок із спеціальним режимом використання кошти з власного поточного ра-
хунка.

10. Кошти з поточного рахунка із спеціальним режимом використання елек-
тропередавального підприємства перераховуються згідно з алгоритмом, який
встановлюється національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики, на:

1) поточний рахунок із спеціальним режимом використання Фонду врегулю-
вання вартісного дисбалансу;

2) поточний рахунок електропередавального підприємства з урахуванням по-
ложень цього Закону.

11. Кошти з поточних рахунків із спеціальним режимом використання вироб-
ників, які виробляють електричну енергію на атомних електричних станціях та
гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій), а також
електропостачальників, що здійснюють імпорт електричної енергії, перерахову-
ються згідно з алгоритмом, який встановлюється національною комісією, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики, на:

1) поточний рахунок із спеціальним режимом використання Фонду врегулю-
вання вартісного дисбалансу;

2) поточні рахунки таких виробників/електропостачальників, що здійснюють
імпорт електричної енергії.

12. Кошти з поточного рахунка із спеціальним режимом використання Фонду
врегулювання вартісного дисбалансу перераховуються згідно з алгоритмом,
який встановлюється національною комісією, що здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики, на:

1) поточний рахунок із спеціальним режимом використання гарантованого
покупця;

2) поточні рахунки із спеціальним режимом використання гарантованих елек-
тропостачальників;

3) поточні рахунки виробників, що здійснюють виробництво електричної
енергії на теплоелектроцентралях, яким встановлено регульовані ціни закупівлі
електричної енергії, відповідно до цього Закону;

4) поточний рахунок Фонду врегулювання вартісного дисбалансу для фінан-
сування організаційно-технічного та матеріального забезпечення діяльності
Фонду врегулювання вартісного дисбалансу в межах затвердженого кошторису.

13. Кошти з поточного рахунка із спеціальним режимом використання гаран-
тованого покупця перераховуються згідно із алгоритмом, який встановлюється
національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,
на:

1) поточний рахунок із спеціальним режимом використання системного опе-
ратора за небаланси електричної енергії балансуючої групи виробників за «зе-
леним» тарифом;

2) поточні рахунки виробників, що виробляють електричну енергію з вико-
ристанням альтернативних джерел енергії (крім доменного та коксівного газів,
а з використанням гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими гід-
роелектростанціями), у яких він купує електричну енергію за «зеленим» тари-
фом;

3) поточний рахунок гарантованого покупця для фінансування організаційно-
технічного та матеріального забезпечення діяльності гарантованого покупця в
межах затвердженого кошторису.

14. Перелік поточних рахунків із спеціальним режимом використання елек-
тропостачальників, виробників, які виробляють електричну енергію на атомних
електричних станціях та гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гід-
роелектростанцій), системного оператора, електропередавального підприєм-
ства, оператора ринку, гарантованого покупця та Фонду врегулювання вартіс-
ного дисбалансу затверджується та оприлюднюється національною комісією,
що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

15. На поточні рахунки із спеціальним режимом використання електропос-
тачальників, виробників, які виробляють електричну енергію на атомних елек-
тричних станціях та гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелек-
тростанцій), системного оператора, електропередавального підприємства, опе-
ратора ринку, гарантованого покупця та Фонду врегулювання вартісного дис-
балансу не може бути звернено стягнення за зобов’язаннями цих суб’єктів
ринку.

Операції на поточних рахунках із спеціальним режимом використання елек-
тропостачальників, виробників, які виробляють електричну енергію на атомних
електричних станціях та гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гід-
роелектростанцій), системного оператора, електропередавального підприєм-
ства, оператора ринку, гарантованого покупця та Фонду врегулювання вартіс-
ного дисбалансу не підлягають призупиненню.

16. У разі перерахування споживачами коштів за електричну енергію на інші,
ніж поточні рахунки із спеціальним режимом використання електропостачаль-
ника, або перерахування покупцями коштів за електричну енергію, закуплену у
виробників, які виробляють електричну енергію на атомних електричних стан-
ціях та гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій),
гарантованого покупця та електропостачальника на інші, ніж поточні рахунки із
спеціальним режимом використання таких виробників, гарантованого покупця
та електропостачальника, та/або перерахування учасниками ринку коштів за по-
слуги системного оператора з централізованого диспетчерського (оперативно-
технологічного) управління на інші, ніж поточний рахунок із спеціальним режи-
мом використання системного оператора, та/або перерахування учасниками
ринку коштів за послуги електропередавального підприємства з передачі елек-
тричної енергії на інші, ніж поточний рахунок із спеціальним режимом викорис-
тання електропередавального підприємства, отримувачі повинні повернути ці
кошти за заявою споживача/покупця/учасника ринку або за власною ініціативою
в триденний термін з моменту їх отримання. У разі неповернення споживачу/по-
купцю/учаснику ринку у цей термін коштів, сплачених на інші, ніж поточні ра-
хунки із спеціальним режимом використання, ці суми підлягають вилученню до
Державного бюджету України як санкція за вчинене правопорушення і не зара-
ховуються як оплата електричної енергії/послуг системного оператора/послуг з
передачі електричної енергії. Зарахування коштів до Державного бюджету Ук-
раїни не звільняє їх отримувача від повернення цих коштів відповідному спо-
живачу/покупцю/учаснику ринку.

Стаття 25. Фонд врегулювання вартісного дисбалансу
1. Фонд врегулювання вартісного дисбалансу (далі — Фонд) є державною

спеціалізованою некомерційною установою, діяльність якої спрямована на ство-
рення конкурентного середовища на ринку електричної енергії та забезпечення
відповідно до вимог цього Закону:

1) відшкодування гарантованому покупцю:
різниці між вартістю електричної енергії, купленої ним за «зеленими» тари-

фами, та вартістю цієї електричної енергії, проданої за цінами ринку «на добу
наперед»;

витрат, пов’язаних із врегулюванням небалансів електричної енергії балан-
суючої групи виробників за «зеленим» тарифом;

2) відшкодування гарантованим електропостачальникам:
різниці між вартістю електричної енергії, що постачається побутовим спожи-

вачам за регульованими тарифами, та вартістю такої електричної енергії за роз-
дрібними цінами, розрахованими гарантованими електропостачальниками від-
повідно до методики, затвердженої національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики;

різниці між вартістю електричної енергії, виробленої з енергії сонячного ви-
промінювання об’єктами електроенергетики (генеруючими установками) при-
ватних домогосподарств, величина встановленої потужності яких не перевищує
10 кВт, купленою гарантованим електропостачальником за «зеленим» тарифом,
та вартістю цієї електричної енергії за цінами ринку «на добу наперед»;

3) відшкодування виробникам, що здійснюють виробництво електричної
енергії на теплоелектроцентралях або когенераційних установках різниці між
вартістю електричної енергії за регульованими цінами закупівлі електричної
енергії та цінами електричної енергії на ринку «на добу наперед».

Основними функціями Фонду є:
надання суб’єктам ринку та отримання від суб’єктів ринку послуг з вирівню-

вання умов для конкуренції, визначених цим Законом;
отримання коштів від суб’єктів ринку, яким він надає послуги з вирівнювання

умов для конкуренції, та подальше їх спрямування суб’єктам ринку, які надають
йому послуги з вирівнювання умов для конкуренції, відповідно до цього Закону.

Фонд не має права на будь-яку іншу діяльність, крім передбаченої цим Зако-
ном.

2. Засновником Фонду є держава в особі Кабінету Міністрів України.
У своїй діяльності Фонд керується цим Законом, установчими документами

та іншими актами законодавства.
3. Поточне керівництво діяльністю Фонду здійснює адміністратор Фонду.

Функції адміністратора Фонду виконує на договірних засадах уповноважений
банк. Адміністратор Фонду несе відповідальність за належне виконання своїх
функцій згідно з договором. Організаційно-технічне та матеріальне забезпе-
чення діяльності Фонду здійснюється адміністратором Фонду за рахунок коштів
Фонду відповідно до кошторису, затвердженого національною комісією, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

4. Джерелом формування коштів Фонду є плата за послуги з вирівнювання
умов для конкуренції, які надає Фонд відповідно до цього Закону.

Надання та споживання суб’єктами ринку, визначеними цим Законом, послуг
із вирівнювання умов для конкуренції є системою адміністративно-правових та
економічних заходів, спрямованих на підтримання свободи конкуренції на ринку
електричної енергії з уніфікацією таких умов конкуренції для всіх суб’єктів ринку
в умовах різної початкової технічної, технологічної та ринкової позиції, яку зай-
мали такі суб’єкти до впровадження повномасштабного ринку електричної енер-
гії.

Кошти Фонду можуть бути використані виключно на цілі та напрями, перед-
бачені цим Законом, та відповідно до алгоритму, встановленого національною
комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, з урахуван-
ням положень цього Закону.

Кошти Фонду не включаються до Державного бюджету України. Кошти
Фонду, які не були використані у звітному фінансовому році, не можуть бути

списані чи зараховані до Державного бюджету України та використовуються
Фондом у наступному фінансовому році.

5. Виключно Фонд є покупцем послуг з вирівнювання умов для конкуренції,
які надаються йому на обов’язковій основі суб’єктами ринку за договорами, ук-
ладеними на основі типових договорів про надання послуг з вирівнювання умов
для конкуренції, а саме:

1) гарантованими електропостачальниками:
послуг з вирівнювання умов для конкуренції при продажу електричної енергії

побутовим споживачам за тарифами, встановленими національною комісією,
що здійснює державне регулювання у сфері енергетики;

послуг з вирівнювання умов для конкуренції при закупівлі електричної енергії,
виробленої з енергії сонячного випромінювання об’єктами електроенергетики
(генеруючими установками) приватних домогосподарств, величина встановленої
потужності яких не перевищує 10 кВт, за «зеленим» тарифом;

2) гарантованим покупцем:
послуг з вирівнювання умов для конкуренції при закупівлі електричної енергії,

виробленої на об’єктах електроенергетики, що використовують альтернативні
джерела енергії (крім доменного та коксівного газів, а з використанням гідрое-
нергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями), за
«зеленим» тарифом;

послуг з вирівнювання умов для конкуренції при врегулюванні ним небалан-
сів електричної енергії як стороною, відповідальною за баланс балансуючої
групи виробників за «зеленим» тарифом;

3) виробниками електричної енергії на теплоелектроцентралях або когенера-
ційних установках послуг із вирівнювання умов для конкуренції щодо продажу
за ринковими цінами електричної енергії, на яку встановлена регульована ціна
закупівлі.

Обов’язкове споживання Фондом та надання суб’єктами, визначеними цим
Законом, послуг із вирівнювання умов для конкуренції є способом створення
рівного конкурентного становища тим суб’єктам ринку, які відповідно до вимог
цього Закону мають зобов’язання здійснювати постачання електричної енергії
побутовим споживачам за державними регульованими цінами (тарифами) або
купувати електричну енергію відповідно до вимог цього Закону за регульова-
ними цінами або цінами, визначеними законами України, та суб’єктам ринку,
яким встановлено регульовану ціну закупівлі електричної енергії, виробленої на
теплоелектроцентралях або когенераційних установках.

6. Фонд з метою реалізації визначених цим Законом функцій на обов’язковій
основі надає виробникам електричної енергії, яка виробляється на атомних елек-
тричних станціях, гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелек-
тростанцій), електропостачальникам, що здійснюють імпорт електричної енергії,
електропередавальному підприємству послуги з вирівнювання умов для конку-
ренції на ринку електричної енергії на підставі договорів, укладених на основі
типових договорів про надання послуг з вирівнювання умов для конкуренції.

Обов’язкове споживання суб’єктами, визначеними цим Законом, послуг з ви-
рівнювання умов для конкуренції є способом державного регулювання діяль-
ності на ринку електричної енергії суб’єктів природних монополій, суміжних рин-
ків, осіб, які займають домінуюче (монопольне) положення на ринку електричної
енергії, та електропостачальників, що здійснюють імпорт електричної енергії, з
метою недопущення їх необґрунтованого, неконтрольованого впливу на ціноут-
ворення на ринку електричної енергії.

7. Типові договори про надання послуг з вирівнювання умов для конкуренції
затверджуються національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики.

8. Прогнозна вартість послуг з вирівнювання умов для конкуренції не рідше
ніж щоквартально визначається та затверджується національною комісією, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики, із забезпеченням того, що
сукупна вартість послуг з вирівнювання умов для конкуренції, які придбаваються
Фондом, та його кошторис має дорівнювати вартості послуг з вирівнювання
умов для конкуренції, що надаються Фондом, та з урахуванням відхилення фак-
тичної вартості послуг з вирівнювання умов для конкуренції від прогнозованої
за результатами останнього звітного періоду. Порядок розрахунку вартості по-
слуг з вирівнювання умов для конкуренції, зокрема, враховує:

прогнозовані обсяги купівлі електричної енергії, виробленої на об’єктах елек-
троенергетики, що використовують альтернативні джерела енергії (крім домен-
ного та коксівного газів, а з використанням гідроенергії — вироблену лише
мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями), за «зеленими» тарифами;

обсяги відпуску електричної енергії на теплоелектроцентралях або когенера-
ційних установках, встановлені при розрахунку регульованої ціни закупівлі елек-
тричної енергії, виробленої на теплоелектроцентралях або когенераційних уста-
новках;

прогнозовані обсяги електричної енергії для постачання побутовим спожи-
вачам за тарифами, встановленими національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики;

прогнозовані обсяги купівлі електричної енергії, виробленої з енергії соняч-
ного випромінювання об’єктами електроенергетики (генеруючими установками)
приватних домогосподарств, величина встановленої потужності яких не пере-
вищує 10 кВт, за «зеленим» тарифом;

прогнозовані обсяги імпорту електричної енергії;
прогнозовану ціну на електричну енергію на ринку «на добу наперед»;
величини «зелених» тарифів;
величини регульованих тарифів для побутових споживачів;
величини встановлених регульованих цін закупівлі електричної енергії, ви-

робленої на теплоелектроцентралях або когенераційних установках;
величини тарифів на послуги з передачі, розподілу та постачання електричної

енергії;
прогнозовані обсяги продажу електричної енергії виробниками, що здійсню-

ють виробництво електричної енергії на атомних електричних станціях та гід-
роелектростанціях (крім мікро-, міні-, та малих гідроелектростанцій);

вартість допоміжних послуг, які надаються виробниками, що здійснюють ви-
робництво електричної енергії на атомних електричних станціях та гідроелек-
тростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій);

витрати на організаційно-технічне та матеріальне забезпечення діяльності га-
рантованого покупця та Фонду;

рівень цін електричної енергії виробників, що здійснюють виробництво елек-
тричної енергії на атомних електричних станціях, з урахуванням рівня витрат,
що забезпечує покриття експлуатаційних та капітальних витрат, забезпечення
ядерної безпеки функціонування атомних електричних станцій, обсяг соціально-
економічної компенсації ризику для населення, яке проживає в зоні спостере-
ження, та виконання зобов’язань, передбачених міжнародними договорами Ук-
раїни, ратифікованими Верховною Радою України, тощо;

рівень цін електричної енергії виробників, що здійснюють виробництво елек-
тричної енергії на гідроелектростанціях (крім мікро-, міні-, та малих гідроелек-
тростанцій), з урахуванням рівня витрат, що забезпечує покриття експлуатацій-
них та капітальних витрат та виконання зобов’язань, передбачених міжнарод-
ними договорами України, ратифікованими Верховною Радою України, тощо;

рівень припустимого відхилення цін на ринку «на добу наперед» від прогно-
зованих цін для мінімізації ризиків волатильності цін для виробників, що здійс-
нюють виробництво електричної енергії на атомних електричних станціях та на
гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій).

9. Фонд зобов’язаний:
1) відкрити в уповноваженому банку поточний рахунок із спеціальним режи-

мом використання для проведення розрахунків відповідно до цього Закону;
2) укласти договори на основі типових договорів про надання послуг з ви-

рівнювання умов для конкуренції із суб’єктами ринку, визначеними цим Зако-
ном;

3) своєчасно та у повному обсязі виконувати свої грошові зобов’язання перед
гарантованим покупцем, гарантованими електропостачальниками, суб’єктами
ринку, яким встановлено регульовану ціну закупівлі електричної енергії;

4) надавати національній комісії, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, інформацію, необхідну для виконання нею своїх функцій на ринку
електричної енергії;

5) виконувати інші функції, визначені цим Законом та його установчими до-
кументами.

10. Послуги з вирівнювання умов для конкуренції надаються/споживаються
Фондом на постійній основі.

Фінансові зобов’язання Фонду та строки їх виконання відносно отриманих
послуг із вирівнювання умов для конкуренції визначаються згідно з порядком
здійснення Фондом розрахункових операцій на ринку електричної енергії, який
затверджується національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики.

11. Термін діяльності Фонду встановлюється до 1 січня 2030 року.
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ОРІЄНТИР № 48
Стаття 26. Саморегулювання діяльності учасників ринку електричної енергії

України
1. Саморегулювання діяльності учасників ринку електричної енергії України

забезпечується діяльністю Ради ринку електричної енергії України.
Метою діяльності Ради ринку електричної енергії України є сприяння ефек-

тивному функціонуванню ринку електричної енергії, залученню інвестицій в
електроенергетику і формування узгодженої позиції суб’єктів ринку при роз-
робці нормативних документів, що регулюють функціонування ринку електрич-
ної енергії, в цілях стимулювання конкуренції та дотримання балансу інтересів
виробників, електропостачальників та споживачів електричної енергії.

2. Рада ринку електричної енергії України (далі — Рада ринку) — недержавна
саморегулівна некомерційна (неприбуткова) організація, яка об’єднує учасників
ринку з метою досягнення балансу їх інтересів через загальні збори учасників
об’єднання та Раду директорів.

Рада ринку створюється учасниками ринку на добровільних засадах і діє
згідно із статутом Ради ринку. Будь-який учасник ринку електричної енергії
може у будь-який час увійти до складу об’єднання чи вийти з нього.

Загальні збори учасників об’єднання відбуваються не рідше одного разу на
рік.

3. Управляючим органом Ради ринку є Рада директорів, яка обирається на
загальних зборах учасників об’єднання.

Загальні збори обирають десять голосуючих директорів шляхом голосування.
Голосуючі директори простою більшістю голосів обирають голову Ради ди-

ректорів. Рішення Ради директорів приймаються простою більшістю голосів. У
разі рівності голосів голос голови Ради директорів є вирішальним.

Фінансування діяльності Ради ринку здійснюється за рахунок учасників об’єд-
нання.

4. До функцій Ради директорів належать:
1) забезпечення представництва і захисту прав та інтересів учасників Ради

ринку у відносинах з державними органами, органами влади Автономної Рес-
публіки Крим та органами місцевого самоврядування, іншими об’єднаннями,
підприємствами, установами, організаціями та утвореними ними органами;

2) підготовка зауважень та пропозицій до правил ринку, правил ринку «на
добу наперед», кодексу електричних мереж, кодексу комерційного обліку та
інших нормативно-правових актів, які забезпечують функціонування ринку елек-
тричної енергії;

3) розгляд в обов’язковому порядку всіх звернень учасників ринку, що при-
єдналися до об’єднання;

4) організація системи досудового врегулювання суперечок між суб’єктами
ринку;

5) надання пропозицій щодо проведення незалежного аудиту роботи ринку
електричної енергії;

6) здійснення організаційної та консультаційної підтримки господарської ді-
яльності учасників об’єднання.

5. Для виконання покладених на неї функцій Рада директорів:
1) створює робочі органи (групи, комітети) для опрацювання окремих питань

у сфері компетенції;
2) залучає консультантів, експертів;
3) здійснює співробітництво з державними і недержавними органами, уста-

новами та організаціями;
4) бере участь у громадських консультаціях при обговоренні проектів та змін

до нормативно-правових актів, що забезпечують функціонування ринку елек-
тричної енергії.

6. Суб’єкти ринку електричної енергії також можуть створювати інші само-
регулівні організації.

7. Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-
тики, та центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику в
електроенергетичному секторі:

1) залучають Раду ринку та інші саморегулівні організації суб’єктів ринку
електричної енергії до участі у громадських консультаціях стосовно проектів та
змін до нормативно-правових актів, які забезпечують функціонування ринку
електричної енергії;

2) направляють до Ради ринку питання, обов’язкові до розгляду;
3) розглядають в обов’язковому порядку зауваження та пропозиції Ради

ринку до нормативно-правових актів, що ними затверджуються з метою забез-
печення функціонування ринку електричної енергії, готують вмотивовані відпо-
віді у разі їх неприйняття.

Розділ IV 
РЕГУЛЮВАННЯ РИНКУ ЕЛЕКТРИЧНОЇ ЕНЕРГІЇ

Стаття 27. Державне управління та регулювання ринку електричної енергії
1. Державне управління у сфері функціонування ринку електричної енергії

здійснює Кабінет Міністрів України, центральний орган виконавчої влади, що
забезпечує формування державної політики в електроенергетичному комплексі,
центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику в елек-
троенергетичному комплексі, а також інші органи виконавчої влади у межах по-
вноважень, визначених законом.

2. У сфері функціонування ринку електричної енергії до повноважень Кабі-
нету Міністрів України належать:

визначення разом з Національним банком України уповноваженого банку
ринку електричної енергії;

заснування Оператора ринку;
заснування Фонду врегулювання вартісного дисбалансу;
заснування підприємства для виконання функцій гарантованого покупця;
затвердження порядку вжиття тимчасових надзвичайних заходів на ринку

електричної енергії;
прийняття рішення щодо вжиття тимчасових надзвичайних заходів на ринку

електричної енергії у випадках, передбачених цим Законом, правилами ринку
та кодексом електричних мереж;

прийняття рішення щодо дати запровадження повномасштабного ринку елек-
тричної енергії;

затвердження плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на
наступні десять років;

затвердження порядку визначення відповідності інвестиційних проектів умо-
вам для отримання звільнення в частині порядку розподілу пропускної спро-
можності міждержавних електричних мереж;

затвердження порядку надання державою забезпечення виконання грошових
зобов’язань окремих споживачів з оплати електричної енергії;

затвердження порядку складення переліку споживачів та їх обладнання, для
якого має бути встановлена екологічна броня електропостачання;

здійснення та забезпечення виконання заходів, передбачених цим Законом.
3. У сфері функціонування ринку електричної енергії до повноважень цен-

трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування державної по-
літики в електроенергетичному комплексі, належать:

затвердження кодексу електричних мереж;
затвердження методики визначення доступної пропускної спроможності між-

державних електричних мереж;
затвердження порядку підготовки плану розвитку об’єднаної енергетичної

системи України на наступні десять років та порядку його оприлюднення;
затвердження порядку проведення конкурсу з відбору постачальника допо-

міжних послуг із забезпечення резервів нової та/або реконструйованої генерую-
чої потужності;

здійснення та забезпечення виконання інших заходів, передбачених цим За-
коном.

4. У сфері функціонування ринку електричної енергії до повноважень цен-
трального органу виконавчої влади, що реалізує державну політику в електрое-
нергетичному комплексі, належать:

формування та затвердження балансу теплової та електричної енергії об’єд-
наної енергетичної системи України;

проведення моніторингу та оцінка стану виконання плану розвитку об’єднаної
енергетичної системи України на наступні десять років;

щорічне оприлюднення звітів про результати моніторингу та оцінку стану ви-
конання плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні
десять років;

здійснення та забезпечення виконання інших заходів, передбачених цим За-
коном.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику в елек-
троенергетичному комплексі, має право отримувати від суб’єктів ринку інфор-
мацію, необхідну для виконання ним своїх повноважень, відповідно до положень
цього Закону.

Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну політику в елек-
троенергетичному комплексі, забезпечує конфіденційність інформації, отрима-
ної від суб’єктів ринку, що використовується ним для здійснення своїх повно-
важень на ринку електричної енергії та становить комерційну таємницю.

5. Державне регулювання на ринку електричної енергії здійснює національна
комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

6. До повноважень національної комісії, що здійснює державне регулювання
у сфері енергетики, щодо регулювання на ринку електричної енергії належать:

1) затвердження:
правил ринку, правил ринку «на добу наперед», кодексу комерційного об-

ліку;
методики розрахунку роздрібних цін на електричну енергію для споживачів

гарантованих електропостачальників;
методики розрахунку тарифу на послуги гарантованого постачання електрич-

ної енергії;
методики розрахунку регульованих цін на допоміжні послуги;
методик (порядків) розрахунку тарифів на послуги з передачі електричної

енергії;
методик (порядків) розрахунку тарифів на послуги з розподілу електричної

енергії;
методики розрахунку тарифу на послуги з централізованого диспетчерського

(оперативно-технологічного) управління;
методики розрахунку регульованих цін закупівлі електричної енергії, вироб-

леної на теплоелектроцентралях або когенераційних установках;
прогнозної та фактичної вартостей та/або цін послуг з вирівнювання умов

для конкуренції;
переліку поточних рахунків із спеціальним режимом використання;
правил та порядків, визначених цим Законом;
типових та примірних договорів (у тому числі додаткових угод до них), ви-

значених цим Законом;
кошторису Фонду;
кошторису гарантованого покупця;
типових вимог до балансуючих груп;
2) встановлення:
тарифів на електричну енергію для побутових споживачів;
регульованих цін закупівлі електричної енергії, виробленої на теплоелектро-

централях або когенераційних установках;
тарифів на послуги з постачання електричної енергії гарантованих електро-

постачальників;
тарифу на послуги з централізованого диспетчерського (оперативно-техно-

логічного) управління;
тарифу на передачу електричної енергії;
тарифів на розподіл електричної енергії;
алгоритмів розподілу коштів з поточних рахунків із спеціальним режимом

використання;
максимального терміну дії двосторонніх договорів на ринку двосторонніх до-

говорів;
граничних нижніх меж обсягів обов’язкового продажу та купівлі електричної

енергії на ринку «на добу наперед» відповідно до положень цього Закону;
вимог до видів діяльності, які може суміщати електропостачальник при здійс-

ненні ним діяльності з гарантованого постачання електричної енергії;
3) погодження кодексу електричних мереж;
4) визначення:
необхідності та вимог щодо проведення обов’язкового аудиту роботи ринку

«на добу наперед», балансуючого ринку, ринку допоміжних послуг, а також роз-
рахунків на цих ринках;

вимог щодо захисту, надання, розкриття та оприлюднення інформації суб’єк-
тами ринку;

5) здійснення моніторингу:
функціонування ринку електричної енергії та його складових;
діяльності системного оператора, оператора ринку, гарантованого покупця

та Фонду;
цін та умов конкуренції на ринку електричної енергії;
дотримання електропостачальниками умов розгляду звернень та претензій

споживачів електричної енергії з питань, що стосуються надання послуг з по-
стачання електричної енергії;

дій системного оператора з врегулювання системних обмежень;
виконання правил щодо проведення розподілу пропускної спроможності між-

державних електричних мереж;
виконання електропередавальним підприємством та електророзподільними

підприємствами умов щодо недискримінаційного доступу до їх електричних
мереж, строків виконання приєднання та ремонтних робіт;

використання електропередавальним підприємством коштів, отриманих від
розподілу пропускної спроможності міждержавних електричних мереж;

відокремлення функцій з розподілу та постачання електричної енергії;
виконання положень цього Закону та інших нормативно-правових актів, які

забезпечують функціонування ринку електричної енергії, суб’єктами ринку елек-
тричної енергії;

6) повідомлення Антимонопольного комітету України про факти, що можуть
свідчити про порушення законодавства про захист економічної конкуренції на
ринку електричної енергії;

7) здійснення регулювання цін та тарифів відповідно до положень цього За-
кону, законів України «Про електроенергетику» та «Про природні монополії»;

8) ліцензування господарської діяльності, зокрема оператора ринку, систем-
ного оператора, електропередавального та електророзподільних підприємств,
виробників, електропостачальників та гарантованого покупця;

9) прийняття рішень щодо впровадження допоміжних послуг відповідно до
цього Закону;

10) здійснення інших повноважень, передбачених цим Законом.
7. Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-

тики, має право отримувати від суб’єктів ринку інформацію, необхідну для ви-
конання нею своїх повноважень щодо регулювання та моніторингу ринку елек-
тричної енергії. Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, забезпечує конфіденційність інформації, отриманої від суб’єктів
ринку, що використовується нею для здійснення своїх повноважень щодо регу-
лювання та моніторингу ринку електричної енергії та становить комерційну та-
ємницю.

8. Антимонопольний комітет України здійснює повноваження, передбачені
законодавством про захист економічної конкуренції, в тому числі щодо погод-
ження проектів правил ринку, правил ринку «на добу наперед», кодексу елек-
тричних мереж та кодексу комерційного обліку; проектів типових вимог до ба-
лансуючих груп; проектів типових та примірних договорів, які відповідно до
цього Закону затверджуються національною комісією, що здійснює державне
регулювання у сфері енергетики.

Стаття 28. Правопорушення на ринку електричної енергії
1. Правопорушення на ринку електричної енергії тягнуть за собою відпові-

дальність, встановлену законодавством.
2. Правопорушеннями на ринку електричної енергії є:
1) недотримання вимог нормативно-правових актів, які забезпечують фун-

кціонування ринку електричної енергії;
2) неукладення договорів відповідно до вимог цього Закону та інших норма-

тивно-правових актів, які забезпечують функціонування ринку електричної енер-
гії;

3) невиконання або ухилення від виконання рішень національної комісії, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Стаття 29. Порушення роботи ринку електричної енергії та надзвичайні за-
ходи

1. У разі тривалого порушення нормальної роботи ринку електричної енергії
внаслідок виникнення аварійних ситуацій в об’єднаній енергетичній системі Ук-
раїни, викликаних пошкодженням електроенергетичних установок, їхніх еле-
ментів, споруд, або внаслідок надзвичайних ситуацій Кабінет Міністрів України
має право приймати рішення щодо вжиття тимчасових надзвичайних заходів із
подолання наслідків такої ситуації відповідно до затвердженого ним порядку.

Такий порядок, зокрема, має визначати:
1) критерії/види порушень нормальної роботи ринку електричної енергії, у

разі виникнення яких вживаються надзвичайні заходи;
2) види надзвичайних заходів;
3) процедуру ініціювання вжиття надзвичайних заходів на ринку електричної

енергії;
4) порядок застосування надзвичайних заходів на ринку електричної енергії

і термін їх дії;
5) порядок інформування про вжиття надзвичайних заходів на ринку елек-

тричної енергії.
2. Надзвичайні заходи, зокрема, можуть передбачати:
1) обмеження цін на ринку електричної енергії;
2) встановлення особливих умов купівлі-продажу електричної енергії;

3) встановлення учасникам ринку обов’язкових вимог щодо виробництва, по-
стачання та купівлі-продажу електричної енергії;

4) встановлення особливих умов експорту або імпорту електричної енергії.
Надзвичайні заходи із подолання наслідків порушення нормальної роботи

ринку електричної енергії повинні мінімально впливати на функціонування ринку
електричної енергії, наскільки це можливо, та застосовуватися до суб’єктів ринку
в обсягах, необхідних для подолання наслідків такої ситуації.

3. Рішення щодо вжиття надзвичайних заходів на ринку електричної енергії
приймається Кабінетом Міністрів України за поданням центрального органу ви-
конавчої влади, що реалізує державну політику в електроенергетичному ком-
плексі, або національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, щодо виникнення порушення нормальної роботи ринку електричної
енергії за результатами моніторингу ринку електричної енергії.

4. Надзвичайні заходи на ринку електричної енергії можуть вживатися на пе-
ріод, що не перевищує один місяць. Кабінет Міністрів України має право при-
йняти рішення про продовження терміну дії вжитих надзвичайних заходів на
ринку електричної енергії, але не більше ніж на один місяць.

5. Рішення центральних органів виконавчої влади та національної комісії, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики, щодо застосування на-
дзвичайних заходів на ринку електричної енергії та їх скасування не є регуля-
торними актами.

Розділ V 
ЗАСАДИ ФУНКЦІОНУВАННЯ РИНКУ ЕЛЕКТРИЧНОЇ ЕНЕРГІЇ 

У ПЕРЕХІДНИЙ ПЕРІОД
Стаття 30. Функціонування ринку електричної енергії у перехідний період
1. Для запровадження повномасштабного ринку електричної енергії, перед-

баченого цим Законом, забезпечення його ефективного функціонування мають
бути створені відповідні передумови. З цією метою запроваджується перехідний
період, який діє з дня набрання чинності цим Законом до дня запровадження
повномасштабного ринку електричної енергії.

2. У перехідний період, з урахуванням особливостей, визначених розділами
V та VI цього Закону, функціонують:

оптовий ринок електричної енергії України;
ринок допоміжних послуг;
роздрібний ринок.
3. Оптовий ринок електричної енергії діє відповідно до Закону України «Про

електроенергетику».
4. Ринок допоміжних послуг функціонує в частині придбання системним опе-

ратором у енергогенеруючих компаній допоміжних послуг з вторинного та тре-
тинного регулювання із забезпеченням резерву відповідної регулюючої потуж-
ності. До моменту створення системного оператора його функції виконує дер-
жавне підприємство, що здійснює централізоване диспетчерське (оперативно-
технологічне) управління об’єднаною енергетичною системою України.

Надання допоміжної послуги з вторинного регулювання із забезпеченням ре-
зерву відповідної регулюючої потужності здійснюється на обов’язкових засадах
енергогенеруючими компаніями, що здійснюють виробництво електричної енер-
гії на гідроелектростанціях (крім мікро-, міні- та малих гідроелектростанцій).

Системний оператор придбаває допоміжну послугу з вторинного регулю-
вання на підставі відповідного договору за тарифом, що регулюється національ-
ною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики. Продаж
електричної енергії, пов’язаної із наданням допоміжної послуги з вторинного
регулювання, здійснюється відповідною енергогенеруючою компанією на опто-
вому ринку електричної енергії України.

Допоміжна послуга з третинного регулювання із забезпеченням резерву від-
повідної регулюючої потужності («холодний», «гарячий» резерв на заванта-
ження/розвантаження) придбавається системним оператором на конкурентних
засадах на добовій та місячній основі відповідно до порядку придбання допо-
міжних послуг, затвердженого національною комісією, що здійснює державне
регулювання у сфері енергетики.

Системний оператор здійснює відбір пропозицій на збільшення (зменшення)
навантаження енергогенеруючих компаній у висхідному (низхідному) порядку
ціни до повного покриття (або максимального задоволення) потреби в обсягах
відповідної резервної потужності на відповідний період.

Системний оператор придбаває допоміжну послугу з третинного регулювання
на підставі відповідного договору з енергогенеруючою компанією. Обсяги та
ціна допоміжної послуги за цим договором визначаються за результатами кон-
курсу.

У разі якщо темп зростання цінових пропозицій енергогенеруючих компаній
на збільшення (зменшення) свого навантаження перевищує обмеження, вста-
новлені правилами оптового ринку електричної енергії України, продаж таких
допоміжних послуг енергогенеруючими компаніями та придбання системним
оператором здійснюються за цінами, розрахованими відповідно до правил оп-
тового ринку електричної енергії України.

Впродовж першого року з моменту запровадження перехідного періоду на-
ціональна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, має
право застосовувати обмеження цін на ринку допоміжних послуг з метою не-
допущення необґрунтованого підвищення цін на цьому ринку.

Енергогенеруючі компанії, що здійснюють виробництво електричної енергії
на теплових електричних станціях та працюють на оптовому ринку електричної
енергії за ціновими заявками, зобов’язані пропонувати допоміжну послугу з тре-
тинного регулювання та подавати на конкурс відповідні цінові пропозиції на
збільшення (зменшення) свого навантаження по кожному генеруючому блоку,
що ними експлуатується.

За поданням системного оператора національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, може бути прийнято рішення про за-
провадження інших допоміжних послуг. Порядок придбання таких допоміжних
послуг визначається відповідно до статті 9 цього Закону.

Придбання допоміжних послуг здійснюється на підставі договорів про на-
дання допоміжних послуг, які укладаються на основі типових договорів, що за-
тверджуються національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики.

Витрати системного оператора на придбання допоміжних послуг включа-
ються до тарифу на централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне)
управління. До моменту створення системного оператора витрати на придбання
допоміжних послуг включаються окремою складовою до тарифу державного
підприємства, що здійснює централізоване диспетчерське (оперативно-техно-
логічне) управління об’єднаною енергетичною системою України.

5. На роздрібному ринку до здійснення юридичних та організаційних заходів
з відокремлення видів діяльності з розподілу та постачання електричної енергії
функції гарантованих електропостачальників виконують енергопостачальники,
що здійснюють постачання електричної енергії за регульованим тарифом на за-
кріпленій території.

Роздрібні ціни/тарифи на електричну енергію, за якими гарантований елек-
тропостачальник продає електричну енергію споживачам електричної енергії,
регулюються в порядку, встановленому національною комісією, що здійснює
державне регулювання у сфері енергетики.

6. Протягом року з початку дії перехідного періоду електропередавальне та
електророзподільні підприємства зобов’язані укласти з оптовим постачальни-
ком електричної енергії договори і перейти до купівлі електричної енергії на оп-
товому ринку електричної енергії України для компенсації технологічних витрат
електричної енергії на її передачу та розподіл відповідно магістральними і між-
державними та місцевими (локальними) електричними мережами.

Підприємства, що здійснюють передачу електричної енергії місцевими (ло-
кальними) або магістральними електричними мережами, купують необхідні об-
сяги електричної енергії в оптового постачальника за цінами, розрахованими
відповідно до правил оптового ринку електричної енергії України, в обсягах, не-
обхідних для компенсації технологічних витрат електричної енергії при її розпо-
ділі та передачі. Витрати, пов’язані з купівлею електричної енергії з метою ком-
пенсації технологічних витрат електричної енергії на її розподіл або передачу,
включаються до тарифів відповідних суб’єктів господарювання.

7. Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-
тики, забезпечує в перехідний період організацію внесень відповідних змін до
договору між членами оптового ринку електричної енергії України та відповідних
додатків до нього, що пов’язані з особливостями функціонування на перехід-
ному етапі оптового ринку електричної енергії України, ринку допоміжних послуг
та роздрібного ринку.

8. Функції оператора ринку та гарантованого покупця у перехідний період ви-
конують структурні підрозділи у складі державного підприємства, що виконує
функції оптового постачальника електричної енергії.

Стаття 31. Запровадження ринку електричної енергії
1. Рішення щодо дати запровадження повномасштабного ринку електричної

енергії, передбаченого цим Законом, приймається Кабінетом Міністрів України.
Повномасштабний ринок електричної енергії запроваджується з 1 липня 2017
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року, в тому числі такі його складові: ринок двосторонніх договорів, ринок «на
добу наперед», балансуючий ринок.

2. До запровадження повномасштабного ринку електричної енергії (всіх скла-
дових ринку електричної енергії України, визначених цим Законом) повинні бути
виконані відповідні організаційні та нормативно-правові заходи, передбачені у
пункті 2 розділу VI цього Закону.

3. Координація роботи із запровадження повномасштабного ринку електрич-
ної енергії, передбаченого цим Законом, та контроль за виконанням необхідних
організаційних та нормативно-правових заходів здійснюються Координаційним
центром із забезпечення впровадження нової моделі ринку електричної енергії
(далі — Координаційний центр). Координаційний центр є консультативно-до-
радчим органом при Кабінеті Міністрів України, основними завданнями якого,
зокрема, є:

координація роботи державних органів, установ, організацій та суб’єктів гос-
подарської діяльності з питань впровадження нової моделі ринку електричної
енергії України;

підготовка пропозицій та рекомендацій щодо заходів, пов’язаних із впровад-
женням нової моделі ринку електричної енергії України;

контроль стану виконання заходів щодо впровадження нової моделі ринку
електричної енергії;

підготовка пропозицій та рекомендацій щодо удосконалення нормативно-
правової бази з питань функціонування ринку електричної енергії України, у тому
числі в перехідний період.

Рішення Координаційного центру у вигляді пропозицій або рекомендацій
щодо здійснення органами державної влади, установами, підприємствами та
організаціями заходів, пов’язаних із впровадженням нової моделі ринку елек-
тричної енергії України, є обов’язковими.

4. Упродовж двох років з моменту запровадження повномасштабного ринку
електричної енергії, передбаченого цим Законом, національна комісія, що здійс-
нює державне регулювання у сфері енергетики, має право застосовувати обме-
ження цін на ринку «на добу наперед», балансуючому ринку та ринку допоміж-
них послуг з метою недопущення необґрунтованого підвищення цін на цих рин-
ках. Рішення національної комісії, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, про застосування обмеження цін на ринку «на добу наперед», ба-
лансуючому ринку та ринку допоміжних послуг не є регуляторними актами.

Розділ VI 
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Цей Закон набирає чинності з першого числа місяця, наступного за місяцем
його опублікування, крім:

статті 10 цього Закону, яка набирає чинності з 1 липня 2017 року;
другого речення абзацу першого частини четвертої статті 15, яке набирає чин-

ності з 1 липня 2017 року;
частини п’ятої статті 15 цього Закону, яка набирає чинності з дня введення в

дію закону, що регулює особливості здійснення юридичного та організаційного
відокремлення електророзподільними підприємствами діяльності з розподілу
електричної енергії від діяльності з виробництва, передачі та постачання елек-
тричної енергії;

статті 23, абзацу другого частини четвертої статті 27 цього Закону, які наби-
рають чинності з 1 липня 2017 року;

підпункту 30 пункту 4 розділу VI «Прикінцеві та перехідні положення», який
набирає чинності з 1 грудня 2014 року;

абзаців другого — четвертого підпункту 19, абзаців третього — восьмого
підпункту 20, підпункту 21 пункту 4 розділу VI «Прикінцеві та перехідні поло-
ження», які набирають чинності з 1 січня 2015 року;

абзацу четвертого підпункту 2, абзаців третього, четвертого, дев’ятого, два-
надцятого, тринадцятого, сімнадцятого — дев’ятнадцятого, двадцять другого
— двадцять шостого підпункту 12, абзацу четвертого підпункту 13, абзацу
дев’ятого підпункту 14, абзацу тринадцятого підпункту 15, абзацу одинадцятого
підпункту 16, абзацу дев’ятого підпункту 18, абзаців п’ятого та шостого підпункту
19, підпункту 22, абзаців другого — тринадцятого, п’ятнадцятого — дев’ятнад-
цятого та двадцять першого — двадцять третього підпункту 25, підпункту 27,
підпункту 28, абзаців п’ятого, дев’ятого та десятого підпункту 29, підпункту 31
пункту 4, підпунктів 2 та 3 пункту 10 розділу VI «Прикінцеві та перехідні поло-
ження» цього Закону, які набирають чинності з 1 липня 2017 року.

Права та обов’язки суб’єктів ринку електричної енергії щодо їх участі на ринку
двосторонніх договорів, ринку «на добу наперед» та балансуючому ринку, які
передбачені статтями 6, 7 та 8 цього Закону, виникають з 1 липня 2017 року.

2. З метою забезпечення функціонування перехідного періоду та створення
передумов запровадження повномасштабного ринку електричної енергії, перед-
баченого цим Законом, протягом перехідного періоду:

1) Кабінету Міністрів України:
у місячний термін з дня опублікування цього Закону прийняти акт щодо ут-

ворення Координаційного центру із забезпечення впровадження нової моделі
ринку електричної енергії;

до 1 квітня 2014 року створити у складі підприємства, що здійснює діяльність
з оптового постачання електричної енергії, структурні підрозділи для виконання
функцій оператора ринку та гарантованого покупця на повномасштабному ринку
електричної енергії, передбаченому цим Законом;

до 1 січня 2015 року здійснити заходи з підготовки проектів актів законодав-
ства щодо імплементації вимог Директиви єС № 2009/72/єС про загальні пра-
вила функціонування внутрішнього ринку електроенергії та Регламенту №
714/2009 стосовно умов доступу до мережі транскордонної передачі електрое-
нергії;

до 1 січня 2016 року провести реорганізацію підприємства, що здійснює ді-
яльність з оптового постачання електричної енергії, шляхом виділення (розді-
лення) з його складу структурних підрозділів та створення на їх базі підприємств,
що будуть виконувати функції оператора ринку та гарантованого покупця в ор-
ганізаційно-правових формах відповідно до цього Закону;

до 1 січня 2016 року створити державну спеціалізовану некомерційну уста-
нову — Фонд врегулювання вартісного дисбалансу;

до 1 січня 2016 року провести реорганізацію підприємства, що здійснює дис-
петчерське управління об’єднаною енергетичною системою України, передачу
електричної енергії магістральними електричними мережами, і створити сис-
темного оператора та електропередавальне підприємство;

до 1 січня 2016 року здійснити заходи щодо передачі обладнання та про-
грамно-інформаційного комплексу, пов’язаного з автоматизованою системою
комерційного обліку оптового ринку електричної енергії України, з балансу оп-
тового постачальника на баланс системного оператора;

до 1 січня 2016 року визначити уповноважений банк ринку електричної енер-
гії;

до 1 липня 2017 року визначити групи побутових споживачів, ціни на елек-
тричну енергію для яких регулюються національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, відповідно до цього Закону;

здійснити необхідні заходи щодо виконання центральним органом виконавчої
влади, що забезпечує формування державної політики в електроенергетичному
комплексі, таких положень у зазначені строки:

протягом шести місяців з дня опублікування цього Закону затвердити мето-
дику визначення доступної пропускної спроможності міждержавних електрич-
них мереж;

до 1 січня 2015 року затвердити кодекс електричних мереж;
до 1 травня 2014 року забезпечити розроблення порядку підготовки систем-

ним оператором плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на на-
ступні десять років та порядку його оприлюднення;

здійснити необхідні заходи щодо виконання державним підприємством, що
здійснює централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) управління
об’єднаною енергетичною системою України, таких положень у зазначені
строки:

до 1 січня 2016 року здійснити закупівлю та впровадження у промислову екс-
плуатацію програмного та технічного забезпечення, необхідного для функціо-
нування балансуючого ринку, а також для виконання функцій системного опе-
ратора, функцій адміністратора розрахунків та адміністратора комерційного об-
ліку;

до 1 грудня 2014 року відповідно до порядку, затвердженого центральним
органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики в
електроенергетичному комплексі, підготувати план розвитку об’єднаної енер-
гетичної системи України на наступні десять років (починаючи з 2015 року) та
направити його на затвердження до Кабінету Міністрів України;

здійснити необхідні заходи щодо виконання державним підприємством, що
виконує функцію оптового постачальника електричної енергії, таких положень
у зазначені строки:

до 1 січня 2016 року здійснити закупівлю та впровадити через свій підрозділ
програмне та технічне забезпечення, необхідне для організації та проведення
торгів «на добу наперед»;

забезпечити фінансування підприємств, що будуть виконувати функції опе-
ратора ринку та гарантованого покупця, в межах свого кошторису, затвердже-
ного національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енер-
гетики;

до 1 січня 2015 року затвердити план розвитку об’єднаної енергетичної сис-
теми України на наступні десять років (починаючи з 2015 року);

до 1 січня 2017 року затвердити порядок надання державою забезпечення
виконання грошових зобов’язань окремих споживачів з оплати електричної
енергії та порядок складання переліку споживачів та їх обладнання, для якого
має бути встановлена екологічна броня електропостачання. Порядок надання
державою забезпечення виконання грошових зобов’язань окремих споживачів
з оплати електричної енергії повинен, зокрема, включати:

способи забезпечення державою виконання окремими споживачами грошо-
вих зобов’язань з оплати електричної енергії;

перелік споживачів, відносно яких гарантованим електропостачальникам
державою надається забезпечення виконання грошових зобов’язань окремих
споживачів з оплати електричної енергії;

строки дії та обсяги забезпечення державою виконання окремими спожива-
чами грошових зобов’язань з оплати електричної енергії;

порядок та строки виконання державою грошових зобов’язань окремих спо-
живачів з оплати електричної енергії за наданими забезпеченнями;

порядок безумовного відшкодування збитків гарантованого електропоста-
чальника, пов’язаних із невиконанням/неналежним виконанням зобов’язань з
оплати електричної енергії окремими споживачами, щодо грошових зобов’язань
яких державою було надано відповідне забезпечення.

При визначенні переліку споживачів, відносно яких гарантованим електро-
постачальникам державою надається забезпечення виконання грошових зо-
бов’язань з оплати електричної енергії, Кабінет Міністрів України повинен вра-
ховувати вимоги законодавства щодо встановлення екологічної броні та/або
можливі економічні, екологічні, соціальні наслідки, до яких може призвести об-
меження режиму споживання електричної енергії таких споживачів;

2) національній комісії, що здійснює державне регулювання у сфері енерге-
тики:

у шестимісячний строк з дня опублікування цього Закону розробити і затвер-
дити порядок проведення електронних аукціонів з розподілення пропускної
спроможності міждержавних електричних мереж із забезпеченням функціону-
вання процедур електронного аукціону, електронного документообігу та елек-
тронного цифрового підпису;

до 1 січня 2016 року затвердити правила ринку, правила ринку «на добу на-
перед», кодекс комерційного обліку;

до 1 січня 2015 року затвердити ліцензійні умови провадження господарської
діяльності відповідних суб’єктів ринку електричної енергії;

до 1 січня 2016 року затвердити типові та примірні договори, порядки та ме-
тодики, визначені цим Законом;

до 1 січня 2015 року здійснити необхідні заходи для застосування ринкових
цін на електричну енергію для всіх категорій споживачів, крім визначених груп
побутових споживачів;

до 1 січня 2016 року затвердити типові вимоги до балансуючих груп;
до дати запровадження повномасштабного ринку електричної енергії, визна-

ченого цим Законом, передбачити за договорами про надання послуг з провад-
ження ринку електричної енергії фінансування створених підприємств, що бу-
дуть виконувати функції оператора ринку та гарантованого покупця, за рахунок
кошторису підприємства, що здійснює діяльність з оптового постачання елек-
тричної енергії;

3) суб’єктам господарювання відповідно до закону, що регулює особливості
здійснення юридичного та організаційного відокремлення електророзподіль-
ними підприємствами діяльності з розподілу електричної енергії від діяльності
з виробництва, передачі та постачання електричної енергії, здійснити необхідні
юридичні та організаційні заходи з відокремлення видів діяльності, а саме:

електророзподільним підприємствам у частині здійснення функцій з розпо-
ділу та постачання електричної енергії;

електророзподільним підприємствам у частині відокремлення від інших видів
діяльності вертикально інтегрованої господарської організації, які не пов’язані
з розподілом електричної енергії електричними мережами, що передбачає:

— заборону суміщення посад у складі вертикально інтегрованої господар-
ської організації;

— самостійність прийняття рішень щодо поточних фінансових операцій, екс-
плуатації, будівництва чи модернізації об’єктів місцевих (локальних) електричних
мереж для провадження відповідної ліцензованої діяльності.

До завершення процесу відокремлення електророзподільне підприємство
щороку готує план заходів, що забезпечує відокремлення та незалежність його
господарської, зокрема ліцензованої, діяльності з розподілу електричної енергії
від інших видів діяльності вертикально інтегрованої господарської організації.
Такий план заходів та звіти про його виконання оприлюднюються та подаються
національній комісії, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики,
для проведення моніторингу відповідно до законодавства.

3. До 1 січня 2015 року побутові споживачі електричної енергії не є кваліфі-
кованими споживачами електричної енергії. З 1 січня 2015 року всі споживачі є
кваліфікованими споживачами електричної енергії.

4. Внести до Закону України «Про електроенергетику» (Відомості Верховної
Ради України, 1998 р., № 1, ст. 1 із наступними змінами) такі зміни:

1) преамбулу після слів «виробництвом, передачею» доповнити словом «роз-
поділом»;

2) у статті 1:
абзац восьмий викласти в такій редакції:
«енергопостачальники — учасники оптового ринку електричної енергії Ук-

раїни, які купують електричну енергію на цьому ринку з метою її продажу та/або
постачання споживачам або з метою її експорту та/або імпорту»;

абзаци сьомий, восьмий, сімнадцятий, дев’ятнадцятий, двадцятий, двадцять
другий, двадцять четвертий — двадцять дев’ятий виключити;

абзац тринадцятий викласти в такій редакції:
«місцева (локальна) електрична мережа — приєднана електрична мережа,

призначена для розподілу електричної енергії від магістральної мережі та/або
електричної станції до споживача»;

абзац чотирнадцятий викласти в такій редакції:
«нормативно-технічний документ — норми, правила, інструкції та стандарти,

прийняті та зареєстровані в порядку, встановленому законодавством, щодо за-
безпечення належного технічного стану електричних, теплових, тепловикорис-
товувальних установок та мереж»;

абзац вісімнадцятий викласти в такій редакції:
«передача електричної енергії — транспортування електричної енергії магіс-

тральними та міждержавними електричними мережами на підставі договору»;
абзац двадцять перший викласти в такій редакції:
«суб’єкти електроенергетики — суб’єкти господарської діяльності незалежно

від їх відомчої належності та форм власності, що займаються виробництвом,
передачею, розподілом, постачанням електричної енергії та теплової енергії при
централізованому теплопостачанні, а також суб’єкт господарської діяльності,
що здійснює централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) управ-
ління»;

в абзаці тридцять третьому слово «населення» замінити словами «побутових
споживачів»;

в абзаці сорок четвертому слово «електропостачання» замінити словами
«розподілу та постачання електричної енергії»;

абзац сорок п’ятий викласти в такій редакції:
«електропередавальна організація — суб’єкт господарювання, який здійснює

діяльність з передачі або розподілу електричної енергії відповідно до ліцензії»;
доповнити абзацами такого змісту:
«розподіл електричної енергії — транспортування електричної енергії місце-

вими (локальними) електричними мережами на підставі договору;
електростанція — електроустановка або група електроустановок, призначе-

них для виробництва електричної енергії або комбінованого виробництва елек-
тричної та теплової енергії;

терміни «вільна пропускна спроможність», «доступна пропускна спромож-
ність», «доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж»
вживаються у значеннях, наведених у Законі Україні «Про засади функціону-
вання ринку електричної енергії України»;

3) текст статті 2 викласти в такій редакції:
«Цей Закон регулює відносини, що виникають у зв’язку з виробництвом, пе-

редачею, розподілом, постачанням і використанням енергії, державним нагля-
дом за безпечним виконанням робіт на об’єктах електроенергетики незалежно
від форм власності, безпечною експлуатацією енергетичного обладнання і дер-
жавним наглядом за режимами споживання електричної і теплової енергії, а

також з централізованим диспетчерським (оперативно-технологічним) управ-
лінням»;

4) текст статті 3 викласти в такій редакції:
«Відносини, пов’язані з виробництвом, передачею, розподілом, постачанням

і використанням енергії, а також з централізованим диспетчерським (опера-
тивно-технологічним) управлінням, регулюються цим Законом та іншими нор-
мативно-правовими актами»;

5) абзац другий статті 4 після слів «встановлюється єдине» доповнити словом
«централізоване»;

6) у статті 5:
абзац п’ятий після слів «передачею, постачанням» доповнити словом «роз-

поділом»;
абзац дев’ятий після слова «єдиного» доповнити словом «централізованого»;
в абзаці чотирнадцятому слово «енергопостачальників» замінити словами

«суб’єктів електроенергетики»;
7) доповнити статтею 51 такого змісту:
«Стаття 51. Моніторинг безпеки постачання електричної енергії
Моніторинг безпеки постачання електричної енергії та опублікування відпо-

відного звіту здійснюються центральним органом виконавчої влади, що реалізує
державну політику в електроенергетичному комплексі.

Моніторинг безпеки постачання електричної енергії включає, зокрема:
аналіз балансу виробництва-споживання електричної енергії на ринку елек-

тричної енергії України;
аналіз рівня очікуваного майбутнього попиту на електричну енергію та про-

гнозу потужності, яка має бути забезпечена за рахунок додаткових генеруючих
потужностей, що знаходяться у процесі будівництва або будівництво яких пла-
нується;

оцінку якості та рівня технічного обслуговування електричних мереж;
заходи щодо покриття максимального навантаження та вирішення проблеми

дефіциту генеруючої потужності.
Звіт про результати моніторингу безпеки постачання електричної енергії оп-

рилюднюється центральним органом виконавчої влади, що реалізує державну
політику в електроенергетичному комплексі, кожні два роки»;

8) у статті 7:
частину першу викласти в такій редакції:
«Проектування, будівництво, введення в експлуатацію, експлуатація, виве-

дення з експлуатації об’єктів електроенергетики, систем централізованого дис-
петчерського (оперативно-технологічного) управління, інших об’єктів, підклю-
чених до об’єднаної енергетичної системи України, регламентуються норма-
тивно-правовими та нормативно-технічними документами»;

у частині другій слово «електропостачання» замінити словами «розподілу та
постачання електричної енергії»;

частину четверту викласти в такій редакції:
«Стандарти операційної безпеки функціонування об’єднаної енергетичної сис-

теми України затверджуються центральним органом виконавчої влади, що за-
безпечує формування державної політики в електроенергетичному комплексі,
за погодженням з національною комісією, що здійснює державне регулювання
у сфері енергетики. Центральний орган виконавчої влади, що реалізує державну
політику в електроенергетичному комплексі, здійснює моніторинг за дотриман-
ням стандартів операційної безпеки функціонування об’єднаної енергетичної
системи України»;

у частині п’ятій слово «електропостачання» замінити словами «розподілу та
постачання електричної енергії»;

доповнити частиною шостою такого змісту:
«Показники якості послуг розподілу та постачання електричної енергії за-

тверджуються національною комісією, що здійснює державне регулювання у
сфері енергетики, за погодженням із центральним органом виконавчої влади,
що реалізує державну політику в електроенергетичному комплексі»;

9) у статті 9:
частину другу після слів «виробництвом, передачею» доповнити словом

«розподілом»;
у частині четвертій слова «тепловикористальними установками» замінити

словами «тепловикористовувальними установками», а після слів «нормативно-
правових актів» доповнити словами «нормативно-технічних документів»;

у частині п’ятій:
абзац третій після слів «нормативно-правових актів» доповнити словами

«нормативно-технічних документів»;
в абзаці четвертому слова «тепловикористальних установок» замінити сло-

вами «тепловикористовувальних установок»;
у частині сьомій:
в абзаці другому слова «тепловикористальних установок» замінити словами

«тепловикористовувальних установок», а після слів «нормативно-правових
актів» доповнити словами «нормативно-технічних документів»;

абзац третій після слів «нормативно-правових актів» доповнити словами
«нормативно-технічних документів», а слова «тепловикористальних установок»
замінити словами «тепловикористовувальних установок»;

абзац п’ятий після слів «нормативно-правових актів» доповнити словами
«нормативно-технічних документів», а слова «тепловикористальних установок»
замінити словами «тепловикористовувальних установок»;

10) у частині другій статті 10 слова «режимів енергоспоживання» замінити
словами «режимів споживання електричної та теплової енергії»;

11) у статті 11:
частину першу викласти у такій редакції:
«Державне регулювання діяльності в електроенергетиці провадиться шляхом

формування тарифної політики відповідно до законодавства, надання ліцензій
на здійснення окремих видів діяльності в електроенергетиці, здійснення кон-
тролю за діяльністю суб’єктів електроенергетики та інших учасників ринку елек-
тричної енергії та встановлення відповідальності за порушення умов і правил
здійснення ними діяльності в електроенергетиці та на ринку електричної енер-
гії»;

частину четверту доповнити словами «іншими законами та нормативно-пра-
вовими актами»;

12) у статті 12:
у частині першій:
абзац другий викласти в такій редакції:
«участь у формуванні та забезпеченні реалізації єдиної державної політики

щодо розвитку та функціонування ринку електричної енергії»;
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«забезпечення проведення цінової та тарифної політики в електроенергетиці

в межах повноважень, визначених законодавством»;
абзац сьомий викласти в такій редакції:
«розроблення та затвердження правил користування електричною енергією

(які включають правила користування електричною енергією для побутових спо-
живачів)»;

абзац восьмий виключити;
абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«видача суб’єктам господарської діяльності ліцензій на здійснення діяльності

з виробництва, передачі, розподілу, постачання електричної енергії, здійснення
функцій гарантованого покупця, здійснення функцій оператора ринку, здійс-
нення функцій системного оператора»;

абзац десятий викласти в такій редакції:
«розроблення та затвердження типових форм договорів про приєднання, ме-

тодики розрахунку плати за приєднання електроустановок до електричних
мереж та порядку фінансування послуг з приєднання електроустановок до елек-
тричних мереж»;

у частині другій:
абзац другий викласти в такій редакції:
«бере участь у регулюванні платіжно-розрахункових відносин на ринку елек-

тричної енергії, в межах повноважень, визначених законом»;
абзац третій викласти в такій редакції:
«забезпечує реалізацію державної політики щодо стимулювання виробництва

електроенергії з альтернативних джерел енергії, у тому числі шляхом затвер-
дження договорів купівлі-продажу електричної енергії за «зеленим» тарифом з
гарантованим покупцем на підтвердження державних гарантій, встановлених
законом»;

абзаци четвертий та п’ятий виключити;
абзац шостий викласти в такій редакції:
«розглядає справи про порушення умов та правил здійснення ліцензійної ді-

яльності і за результатами розгляду приймає рішення в межах своєї компетен-
ції»;

абзац сьомий викласти в такій редакції:
«застосовує адміністративні стягнення до посадових осіб та майнові санкції

до суб’єктів електроенергетики, інших учасників ринку електричної енергії»;
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абзац восьмий викласти в такій редакції:
«здійснює безперешкодно перевірки дотримання умов та правил здійснення

ліцензійної діяльності»;
у частині третій слова «електропередавальних організацій» замінити словами

«електропередавального та електророзподільних підприємств»;
13) у статті 13:
частину першу викласти в такій редакції:
«Діяльність з виробництва, передачі, розподілу, постачання електричної енер-

гії, здійснення функцій гарантованого покупця, здійснення функцій системного
оператора, здійснення функцій оператора ринку здійснюється за умови отри-
мання відповідної ліцензії, яка видається національною комісією, що здійснює
державне регулювання у сфері енергетики»;

частини другу та п’яту виключити;
14) у статті 14:
частину першу викласти в такій редакції:
«В електроенергетиці України діє єдина централізована диспетчерська сис-

тема оперативно-технологічного управління виробництвом, передачею, розпо-
ділом та постачанням електричної енергії. Функції централізованого диспетчер-
ського (оперативно-технологічного) управління об’єднаною енергетичною сис-
темою України та організацію паралельної роботи з енергетичними системами
інших держав виконує державне підприємство, яке визначається центральним
органом виконавчої влади, що реалізує державну політику в електроенергетич-
ному комплексі. Централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) уп-
равління поширюється на суб’єкти господарської діяльності, об’єкти електрое-
нергетики яких підключені до об’єднаної енергетичної системи України»;

після частини третьої доповнити новою частиною такого змісту:
«Державне підприємство, що здійснює централізоване диспетчерське (опе-

ративно-технологічне) управління об’єднаною енергетичною системою України,
є системним оператором та виконує функції, визначені цим Законом та Законом
України «Про засади функціонування ринку електричної енергії України».

У зв’язку з цим частини четверту — сьому вважати відповідно частинами
п’ятою — восьмою;

у частині п’ятій слова «диспетчерське (оперативно-технологічне)» замінити
словами «централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне)»;

у частині шостій слова «диспетчерське (оперативно-технологічне)» замінити
словами «централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне)», а слова
«нормативно-технічними документами» замінити словами «нормативно-право-
вими актами та нормативно-технічними документами»;

частину восьму виключити;
15) у статті 15:
частину першу замінити двома частинами такого змісту:
«Купівля всієї електричної енергії, виробленої на електростанціях, потужність

чи обсяг відпуску яких перевищують граничні показники (крім випадків, перед-
бачених цим Законом), та весь її оптовий продаж здійснюються на оптовому
ринку електричної енергії України. Функціонування інших оптових ринків елек-
тричної енергії в Україні забороняється.

До прийняття рішення про запровадження повномасштабного ринку елек-
тричної енергії, передбаченого Законом України «Про засади функціонування
ринку електричної енергії України», функціонування оптового ринку електричної
енергії України здійснюється з урахуванням особливостей, визначених у розді-
лах V та VI Закону України «Про засади функціонування ринку електричної енер-
гії України».

У зв’язку з цим частини другу — одинадцяту вважати відповідно частинами
третьою — дванадцятою;

у частині дев’ятій:
в абзаці четвертому слова «магістральними та міждержавними електричними

мережами» виключити;
в абзаці п’ятому слова «місцевими (локальними) електричними мережами»

виключити;
після абзацу п’ятого доповнити новим абзацом такого змісту:
«розподілом електричної енергії».
У зв’язку з цим абзац шостий вважати абзацом сьомим;
абзац другий частини дванадцятої після слів «діяльності з виробництва» до-

повнити словами «передачі, розподілу»;
статтю 15 виключити;
16) у статті 15 1:
в абзаці третьому частини третьої слово «передачу» замінити словом «роз-

поділ»;
після частини четвертої доповнити новою частиною такого змісту:
«Кошти за електричну енергію, закуплену на оптовому ринку підприємством,

що здійснює передачу електричної енергії, та всіма підприємствами, що здійс-
нюють розподіл електричної енергії, перераховуються виключно на поточний
рахунок із спеціальним режимом використання оптового постачальника елек-
тричної енергії».

У зв’язку з цим частини п’яту — десяту вважати відповідно частинами шос-
тою — одинадцятою;

абзац третій частини шостої викласти в такій редакції:
«підприємству, яке здійснює диспетчерське управління об’єднаною енерге-

тичною системою України, підприємству, яке здійснює передачу електричної
енергії, а також на допоміжні заходи із забезпечення сталого функціонування
об’єднаної енергетичної системи України»;

після частини восьмої доповнити новою частиною такого змісту:
«Умови про оплату електричної енергії коштами та про відкриття поточного

рахунку із спеціальним режимом використання підприємству, що здійснює пе-
редачу електричної енергії, та підприємствами, що здійснюють розподіл елек-
тричної енергії, є обов’язковими умовами договору купівлі-продажу електричної
енергії між оптовим постачальником електричної енергії та підприємствами, що
здійснюють передачу або розподіл електричної енергії».

У зв’язку з цим частини дев’яту — одинадцяту вважати відповідно частинами
десятою — дванадцятою;

статтю 151 виключити;
17) у статті 16:
частину першу після слів «регулюються цим Законом» доповнити словами

«Законом України «Про засади функціонування ринку електричної енергії Ук-
раїни»;

частину другу викласти в такій редакції:
«Суб’єкти господарської діяльності, які здійснюють виробництво, передачу,

розподіл, постачання електричної енергії, диспетчерське управління об’єднаною
енергетичною системою України, виконують функції оператора ринку або га-
рантованого покупця і визнані в установленому порядку такими, що займають
монопольне (домінуюче) становище на ринку електричної енергії, не можуть
припиняти свою діяльність або зменшувати її обсяг з метою створення дефіциту
електричної енергії, якщо необхідність такого обмеження не встановлена зако-
нодавством України»;

18) у статті 17:
у частині третій слова «населення, яке постійно проживає» замінити словами

«побутових споживачів, які постійно проживають»;
частину п’яту викласти в такій редакції:
«Тарифи на централізоване диспетчерське (оперативно-технологічне) управ-

ління, на передачу і розподіл електричної енергії регулюються національною ко-
місією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики»;

після частини п’ятої доповнити новою частиною такого змісту:
«Тарифи на постачання електричної енергії енергопостачальником, що здійс-

нює господарську діяльність з постачання електричної енергії на закріпленій те-
риторії, регулюються національною комісією, що здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики».

У зв’язку з цим частини шосту — одинадцяту вважати відповідно частинами
сьомою — дванадцятою;

частину сьому виключити;
статтю 17 виключити;
19) у статті 171:
після частини першої доповнити новою частиною такого змісту:
«Для об’єктів електроенергетики, що використовують альтернативні джерела

енергії (крім доменного та коксівного газів, а з використанням гідроенергії —
виробленої лише мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями), встановлена
потужність яких перевищує 5 МВт, «зелений» тариф на вироблену ними елек-
тричну енергію встановлюється за умови відповідності будівництва таких об’єк-
тів електроенергетики плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України
на наступні десять років».

У зв’язку з цим частини другу — вісімнадцяту вважати відповідно частинами
третьою — дев’ятнадцятою;

частину вісімнадцяту викласти в такій редакції:

«Держава гарантує закріплення на законодавчому рівні на весь строк засто-
сування «зеленого» тарифу вимог щодо закупівлі гарантованим покупцем всієї
електроенергії, виробленої на об’єктах електроенергетики, у тому числі введених
в експлуатацію чергах будівництва електричних станцій (пускових комплексах),
що використовують альтернативні джерела енергії (крім доменного та коксів-
ного газів, а з використанням гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та
малими гідроелектростанціями), і не проданої на ринку електричної енергії
іншим суб’єктам ринку, за встановленим «зеленим» тарифом, а також щодо
розрахунків за таку електроенергію у повному обсязі, у встановлені строки та
грошовими коштами у порядку, встановленому законом»;

20) у статті 172:
частини п’яту — дев’яту після слів «на передачу» доповнити словами «або

розподіл»;
частину шосту викласти в такій редакції:
«Приєднання об’єктів електроенергетики, які виробляють електричну енергію

з використанням альтернативних джерел енергії та будівництво яких відповідає
плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять
років, фінансується в обсязі 50 відсотків за рахунок коштів, передбачених у та-
рифах на передачу електричної енергії, і 50 відсотків — за рахунок поворотної
фінансової допомоги, яка надається замовником електропередавальній органі-
зації»;

після частини шостої доповнити двома новими частинами такого змісту:
«Приєднання об’єктів електроенергетики, що виробляють електричну енергію

з використанням альтернативних джерел енергії (крім доменного та коксівного
газів, а з використанням гідроенергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими
гідроелектростанціями), будівництво яких не передбачено планом розвитку
об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять років, здійснюється
відповідно до частин третьої — п’ятої цієї статті.

Висновок про відповідність або невідповідність будівництва об’єкта електрое-
нергетики, що виробляє електричну енергію з використанням альтернативних
джерел енергії (крім доменного та коксівного газів, а з використанням гідрое-
нергії — вироблену лише мікро-, міні- та малими гідроелектростанціями) плану
розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять років на-
дається системним оператором під час погодження ним технічних умов на при-
єднання такого об’єкта відповідно до кодексу електричних мереж. Висновок про
відповідність або невідповідність будівництва об’єкта електроенергетики плану
розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять років на-
дається з урахуванням потреб у відповідній генеруючій потужності з відповід-
ного джерела енергії та у відповідному регіоні у затвердженому плані розвитку
об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять років та з урахуван-
ням раніше наданих технічних умов та побудованих об’єктів».

У зв’язку з цим частини сьому — дев’яту вважати відповідно частинами
дев’ятою — одинадцятою;

21) статтю 18 викласти в такій редакції:
«Стаття 18. Проектування та будівництво об’єктів електроенергетики
Проектування та будівництво (нове будівництво, реконструкція, капітальний

ремонт, технічне переоснащення) об’єктів електроенергетики здійснюються від-
повідно до законодавства у сфері містобудівної діяльності. Оснащення об’єктів
електроенергетики ліцензіатами, ціни (тарифи) на відповідні послуги (товари)
яких регулюються національною комісією, що здійснює державне регулювання
у сфері енергетики, здійснюється на конкурентних засадах.

Фінансування капітального будівництва, реконструкції та обслуговування
об’єктів, призначених для спільних потреб підприємств електроенергетики та
підприємств інших галузей, провадиться за рахунок замовників (власників) та
користувачів цих об’єктів.

Розвиток електричних мереж, які перебувають у власності або користуванні
електропередавальних організацій, передбачається інвестиційними програмами,
схваленими національною комісією, що здійснює державне регулювання у сфері
енергетики, та фінансується за рахунок коштів, передбачених у тарифах на пе-
редачу або розподіл електричної енергії, оплати вартості послуг з приєднання,
поворотної фінансової допомоги замовників, банківських кредитів, коштів, за-
лучених з інших джерел, не заборонених законодавством. Кошти, отримані як
поворотна фінансова допомога замовників для фінансування робіт з приєд-
нання, обліковуються окремо та використовуються електропередавальною ор-
ганізацією для приєднання електроустановок замовників. Розвиток електричних
мереж електропередавальної організації має узгоджуватися з планами забудови
відповідної території.

У разі спорудження або реконструкції будівель, доріг, мостів, інших об’єктів
архітектури роботи з перенесення повітряних і підземних електричних мереж,
теплових мереж та інших об’єктів електроенергетики виконуються власником
цих об’єктів електроенергетики за рахунок замовників будівництва або рекон-
струкції будівель, доріг, мостів, інших об’єктів архітектури відповідно до затвер-
дженої проектно-кошторисної документації.

Приєднання електроустановок замовників до електричних мереж власників,
які не є електропередавальними організаціями, здійснюється на умовах і в по-
рядку, що передбачені цим Законом для приєднання до електричних мереж
електропередавальних організацій.

Створення (нове будівництво, реконструкція, технічне переоснащення) ма-
гістральних (міждержавних) електричних мереж здійснюється відповідно до
плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на наступні десять років
за рахунок інвестицій електропередавального підприємства або за рахунок ін-
вестицій фізичної чи юридичної особи, що не є пов’язаною прямо або опосе-
редковано відносинами контролю з електропередавальними організаціями»;

22) доповнити статтею 181 такого змісту:
«Стаття 181. Забезпечення потреб об’єднаної енергетичної системи України 

у резервах генеруючих потужностей
Забезпечення реконструкції існуючих та/або нового будівництва генеруючих

потужностей з метою забезпечення потреб об’єднаної енергетичної системи Ук-
раїни у резервах генеруючих потужностей та надійного постачання електричної
енергії здійснюється системним оператором шляхом придбання допоміжної по-
слуги із забезпечення резервів нової та/або реконструйованої генеруючої по-
тужності.

Потреби у резервах відповідної генеруючої потужності на довгостроковий пе-
ріод визначаються планом розвитку об’єднаної енергетичної системи України
на наступні десять років.

У разі якщо для покриття прогнозованого попиту на електричну енергію не-
достатньо наявних генеруючих потужностей (у тому числі будівництво яких для
покриття прогнозованого попиту здійснюється за планом розвитку об’єднаної
енергетичної системи України на наступні десять років), системний оператор з
метою забезпечення безпеки постачання електричної енергії застосовує конкур-
сні процедури придбання допоміжної послуги із забезпечення резервів нової
та/або реконструйованої генеруючої потужності.

Проведення конкурсу з відбору постачальника допоміжних послуг із забез-
печення резервів нової та/або реконструйованої генеруючої потужності (у тому
числі за умови участі одного учасника) та визначення умов фінансування на-
дання таких послуг здійснюються відповідно до порядку, затвердженого цен-
тральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування державної по-
літики в електроенергетичному комплексі, за погодженням з національною ко-
місією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Визначення постачальника допоміжної послуги із забезпечення резервів
нової та/або реконструйованої генеруючої потужності здійснюється системним
оператором з урахуванням плану розвитку об’єднаної енергетичної системи Ук-
раїни на наступні десять років, виду проектного палива, необхідності проведення
реконструкції електричної потужності у відповідних енергетичних вузлах об’єд-
наної енергетичної системи України та інших критеріїв, визначених пріоритет-
ними.

Придбання допоміжних послуг із забезпечення резервів нової та/або рекон-
струйованої генеруючої потужності здійснюється в осіб, які стали переможцями
конкурсних процедур з відбору постачальника допоміжних послуг із забезпе-
чення резервів нової та/або реконструйованої генеруючої потужності та підпи-
сали відповідний договір з системним оператором. Такі особи отримують статус
постачальника допоміжних послуг.

Зобов’язання щодо оплати допоміжної послуги із забезпечення резервів
нової електричної потужності виникають у системного оператора після введення
відповідних генеруючих потужностей в експлуатацію та виконуються впродовж
терміну придбання такої допоміжної послуги, що визначається національною
комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, і не може пе-
ревищувати десять років для проектів будівництва нових генеруючих потужнос-
тей.

Типові договори, на підставі яких придбаваються допоміжні послуги забез-
печення резервів нової та/або реконструйованої генеруючої потужності, мають
передбачати порядок зміни умов придбання допоміжної послуги у разі невико-

нання інвестором зобов’язань, що визначились за результатами конкурсу/тен-
дера.

Моніторинг виконання постачальником допоміжної послуги із забезпечення
резервів нової та/або реконструйованої генеруючої потужності договірних
зобов’язань здійснюється системним оператором. У разі порушення постачаль-
ником допоміжної послуги із забезпечення резервів нової та/або реконструйо-
ваної генеруючої потужності своїх договірних зобов’язань щодо недотримання
термінів введення в експлуатацію нових та/або реконструйованих генеруючих
потужностей умови придбання допоміжної послуги змінюються у порядку, пе-
редбаченому договором про надання допоміжних послуг із забезпечення ре-
зервів нової та/або реконструйованої генеруючої потужності»;

23) у частині шостій статті 19 слова «нормативними документами» замінити
словами «нормативно-технічними документами»;

24) останнє речення частини сьомої статті 20 викласти у такій редакції: «Ка-
бінет Міністрів України затверджує порядок складання переліку споживачів та
їх обладнання, для якого має бути встановлена екологічна броня електропоста-
чання, а також затверджує порядок надання державою забезпечення виконання
грошових зобов’язань окремих споживачів з оплати електричної енергії»;

25) у статті 24:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 24. Права, обов’язки та відповідальність електропостачальників і

електропередавальних організацій»;
частину першу викласти в такій редакції:
«Електропостачальники погоджують з відповідним споживачем величину

екологічної броні електропостачання, яка має бути затверджена центральним
органом виконавчої влади, що реалізує державну політику у сфері нагляду (кон-
тролю) в галузі електроенергетики. У разі недосягнення згоди між споживачем
та електропостачальником щодо величини екологічної броні електропостачання
остаточне рішення приймається центральним органом виконавчої влади, що
реалізує державну політику у сфері нагляду (контролю) в галузі електроенер-
гетики»;

частину другу викласти в такій редакції:
«Електропостачальники на підставі договору з електропередавальними ор-

ганізаціями мають право за умови неповної оплати споживачем спожитої елек-
тричної енергії обмежити його електроспоживання до повного припинення по-
стачання електричної енергії, а у разі наявності екологічної броні та гарантій ви-
конання споживачем грошових зобов’язань з оплати електричної енергії до рівня
екологічної броні електропостачання»;

частину третю викласти в такій редакції:
«Порядок обмеження електроспоживання споживачів до рівня екологічної

броні електропостачання або повного припинення їм постачання електричної
енергії встановлюється законами України, правилами користування електрич-
ною енергією»;

частину четверту замінити двома частинами такого змісту:
«Вартість спожитої електроенергії, що постачається споживачам на рівні еко-

логічної броні, яка є несплаченою таким споживачем, відшкодовується елек-
тропостачальникам відповідно до порядку надання державою забезпечення ви-
конання окремими споживачами грошових зобов’язань з оплати електричної
енергії.

Збитки електропостачальників від надання пільг з оплати за спожиту елек-
тричну енергію окремим категоріям побутових споживачів відшкодовуються за
рахунок джерел, визначених законодавчими актами, які передбачають відповідні
пільги».

У зв’язку з цим частини п’яту — сімнадцяту вважати відповідно частинами
шостою — вісімнадцятою;

у частині шостій слово «Енергопостачальники» замінити словами «Електро-
передавальні організації», а після слів «нормативно-правових актів» доповнити
словами «нормативно-технічних документів»;

у частині восьмій слова «Енергопостачальник, що здійснює постачання елек-
тричної енергії на закріпленій території» замінити словами «Гарантований елек-
тропостачальник»;

частину дев’яту викласти в такій редакції:
«Електропередавальні організації зобов’язані забезпечити рівноправний до-

ступ до своїх мереж відповідно до кодексу електричних мереж. Електропереда-
вальні організації не мають права відмовити у доступі до своїх мереж суб’єктам
господарювання, які виробляють енергію з використанням альтернативних дже-
рел енергії. Електропередавальні організації у своїх інвестиційних програмах по-
винні передбачати витрати на приєднання об’єктів електроенергетики, які ви-
робляють електроенергію з альтернативних джерел енергії»;

частину одинадцяту викласти в такій редакції:
«Електропередавальні організації зобов’язані у встановленому законом по-

рядку забезпечити доступ інспекторів з державного енергетичного нагляду до
енергетичних установок для здійснення державного енергетичного нагляду (кон-
тролю) за дотриманням вимог нормативно-правових актів, нормативно-техніч-
них документів, нормативних документів з питань технічної експлуатації елек-
тричних станцій і мереж та енергетичного обладнання»;

частину дванадцяту після слів «здійснює передачу» доповнити словами «або
розподіл»;

частину дванадцяту виключити;
частини тринадцяту та чотирнадцяту виключити;
у частинах шістнадцятій та сімнадцятій слово «Енергопостачальник» замінити

словом «Електропостачальник»;
26) у статті 241:
назву викласти в такій редакції:
«Стаття 241. Відповідальність суб’єктів електроенергетики за збитки, завдані

при виробництві, передачі, розподілі та постачанні електричної
енергії»;

слова «в мережах» замінити словами «в електроустановках», а після слів
«виробництва, передачі» доповнити словом «розподілу»;

27) частину другу статті 25 після слів «Про енергозбереження» доповнити
словами «Про засади функціонування ринку електричної енергії України»;

28) у статті 26:
у частині першій слово «енергопостачальником» замінити словами «поста-

чальником електричної або теплової енергії»;
частину другу після слів «додержуватися вимог» доповнити словами «чин-

ного законодавства України»;
частину четверту викласти в такій редакції:
«Споживач енергії несе відповідальність за порушення умов договору з по-

стачальником електричної або теплової енергії, порушення правил користування
електричною енергією (невід’ємною частиною яких є правила користування
електричною енергією для побутових споживачів), порушення правил користу-
вання тепловою енергією та невиконання приписів державних інспекцій з енер-
гетичного нагляду за режимами споживання електричної та теплової енергії
згідно із законодавством України»;

у частині п’ятій слово «енергопостачальнику» замінити словами «постачаль-
нику електричної або теплової енергії»;

частини шосту та сьому виключити;
частину восьму виключити;
частину дев’яту викласти в такій редакції:
«Споживач електричної енергії зобов’язаний за умови неповної оплати спо-

житої електричної енергії обмежити своє електроспоживання до повного при-
пинення споживання електричної енергії, а у разі наявності екологічної броні та
гарантій виконання грошових зобов’язань з оплати електричної енергії до рівня
екологічної броні електропостачання»;

у частині десятій слова «відповідальних представників енергопостачальника,
підприємства, яке здійснює передачу енергії» замінити словами «відповідальних
представників постачальників електричної або теплової енергії, підприємств, що
здійснюють передачу або розподіл електричної або теплової енергії», а після
слів «нормативно-правових актів» доповнити словами «нормативно-технічних
документів»;

частину одинадцяту викласти в такій редакції:
«Споживач (власник мереж, які використовуються для транспортування елек-

тричної енергії іншим суб’єктам господарювання, побутовим споживачам)
зобов’язаний укласти з електропередавальною організацією, яка здійснює роз-
поділ електричної енергії, договір про спільне використання технологічних елек-
тричних мереж»;

29) у статті 27:
у частині другій:
абзац другий після слів «нормативно-правових актів» доповнити словами

«нормативно-технічних документів»;
в абзаці дев’ятому слово «насильницькі» виключити;
в абзаці десятому слово «енергопостачальниками» замінити словами «по-

стачальниками електричної та теплової енергії»;
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абзац другий частини третьої викласти в такій редакції:
«за неподання інформації або подання завідомо недостовірної інформації,

передбаченої в ліцензіях на виробництво, передачу, розподіл або постачання
електричної енергії, здійснення функцій системного оператора, здійснення фун-
кцій оператора ринку, здійснення функцій гарантованого покупця та в норма-
тивно-правових актах, що регулюють питання функціонування об’єднаної енер-
гетичної системи України і споживання енергії, — штраф у розмірі до однієї ти-
сячі неоподатковуваних мінімумів доходів громадян»;

частину восьму після слів «нормативно-правових актів» доповнити словами
«нормативно-технічних документів»;

частину одинадцяту викласти в такій редакції:
«Методика розрахунку розміру шкоди, завданої електропостачальнику внас-

лідок викрадення електроенергії, встановлюється Кабінетом Міністрів України»;
30) статтю 30 викласти в такій редакції:
«Стаття 30. Особливості експорту електроенергії
Доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж з

метою здійснення операцій з експорту та/або імпорту електричної енергії мають
енергопостачальники, які є членами оптового ринку електричної енергії України,
мають ліцензію на здійснення діяльності з постачання електричної енергії та не
мають простроченої заборгованості за електричну енергію, закуплену на опто-
вому ринку електричної енергії України.

Для здійснення експорту електричної енергії енергопостачальники закупову-
ють необхідний її обсяг на оптовому ринку електричної енергії України за опто-
вою ринковою ціною, що визначається за правилами оптового ринку електрич-
ної енергії України.

Підприємство, яке здійснює централізоване диспетчерське управління об’єд-
наною енергетичною системою України і передачу електричної енергії магіс-
тральними та міждержавними електричними мережами, забезпечує недискри-
мінаційні умови доступу енергопостачальників до магістральних та міждержав-
них електричних мереж при здійсненні експорту та/або імпорту електричної
енергії в межах технічної можливості таких електричних мереж з урахуванням
їх пріоритетного використання для забезпечення потреб споживачів України в
електричній енергії відповідно до стандартів операційної безпеки функціону-
вання об’єднаної енергетичної системи України.

Організація надання доступу до пропускної спроможності міждержавних
електричних мереж здійснюється підприємством, яке здійснює централізоване
диспетчерське управління об’єднаною енергетичною системою України і пере-
дачу електричної енергії магістральними та міждержавними електричними ме-
режами, у координації з системними операторами та/або операторами системи
передачі сусідніх країн.

Підприємство, яке здійснює централізоване диспетчерське управління об’єд-
наною енергетичною системою України і передачу електричної енергії магіс-
тральними та міждержавними електричними мережами, визначає доступну про-
пускну спроможність відповідно до методики, затвердженої центральним орга-
ном виконавчої влади, що забезпечує формування державної політики в елек-
троенергетичному комплексі. Величина доступної пропускної спроможності уз-
годжується з відповідним системним оператором та/або операторами системи
передачі сусідньої країни.

Підприємство, яке здійснює централізоване диспетчерське управління об’єд-
наною енергетичною системою України і передачу електричної енергії магіс-
тральними та міждержавними електричними мережами, щодобово публікує ре-
зультати визначення доступної пропускної спроможності та інформацію щодо
вільної пропускної спроможності, яка виставляється на аукціон.

Розподілення вільної пропускної спроможності міждержавних електричних
мереж здійснюється підприємством, яке здійснює централізоване диспетчер-
ське управління об’єднаною енергетичною системою України і передачу елек-
тричної енергії магістральними та міждержавними електричними мережами, за
процедурою електронного аукціону з використанням електронного документоо-
бігу та електронного цифрового підпису, крім випадків, встановлених цим За-
коном.

Доступ до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж енер-
гопостачальники отримують за результатами аукціону. Порядок проведення
електронних аукціонів з розподілення пропускної спроможності міждержавних
електричних мереж затверджується національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики, за погодженням з Антимонопольним
комітетом України.

Підприємство, яке здійснює централізоване диспетчерське управління об’єд-
наною енергетичною системою України і передачу електричної енергії магіс-
тральними та міждержавними електричними мережами, з метою розподілення
вільної пропускної спроможності міждержавних електричних мереж проводить
річні, місячні та добові аукціони. При проведенні аукціону підприємство, яке
здійснює централізоване диспетчерське управління об’єднаною енергетичною
системою України і передачу електричної енергії магістральними та міждержав-
ними електричними мережами, здійснює розподіл доступу до всієї вільної про-
пускної спроможності міждержавних електричних мереж, визначеної на відпо-
відний період.

У разі якщо попит на доступ до пропускної спроможності міждержавних елек-
тричних мереж перевищує величину вільної пропускної спроможності міждер-
жавних електричних мереж, аукціон на доступ проводиться за принципом пер-
шочергового задоволення заявок учасників аукціону, які пропонують найвищу
ціну. В такому разі ціна доступу до пропускної спроможності за відповідним на-
прямом визначається за мінімальною ціною із задоволених заявок учасників
аукціону.

За умови, що попит на доступ до пропускної спроможності міждержавних
електричних мереж не перевищує або дорівнює величині вільної пропускної
спроможності міждержавних електричних мереж, підприємство, яке здійснює
централізоване диспетчерське управління об’єднаною енергетичною системою
України і передачу електричної енергії магістральними та міждержавними елек-
тричними мережами, надає учасникам такого аукціону доступ до пропускної
спроможності міждержавних електричних мереж на безоплатній основі.

Порядок оформлення результатів аукціону та отримання доступу до пропус-
кної спроможності міждержавних електричних мереж визначаються порядком
проведення електронних аукціонів з розподілення пропускної спроможності
міждержавних електричних мереж.

Кошти, отримані підприємством, яке здійснює централізоване диспетчерське
управління об’єднаною енергетичною системою України і передачу електричної
енергії магістральними та міждержавними електричними мережами, в резуль-
таті розподілу доступу до пропускної спроможності міждержавних електричних
мереж на аукціонах, використовуються ним на збільшення пропускної спромож-
ності таких мереж.

Енергопостачальники, які отримали доступ до пропускної спроможності між-
державних електричних мереж, зобов’язані в строки та у порядку, передбачені
правилами оптового ринку електричної енергії України та порядком проведення
електронних аукціонів з розподілення пропускної спроможності міждержавних
електричних мереж, подавати добовий погодинний графік експорту/імпорту
електричної енергії. У разі якщо у вищезазначений строк енергопостачальник
не надав добовий погодинний графік експорту/імпорту електричної енергії,
такий енергопостачальник втрачає доступ до пропускної спроможності міждер-
жавних електричних мереж на відповідну добу, а підприємство, яке здійснює
централізоване диспетчерське управління об’єднаною енергетичною системою
України і передачу електричної енергії магістральними та міждержавними елек-
тричними мережами, здійснює розподіл невикористаної величини пропускної
спроможності на добовому аукціоні.

У разі якщо енергопостачальник, який отримав доступ до пропускної спро-
можності міждержавних електричних мереж за результатами аукціону, протягом
календарного місяця використовує отриману в результаті річного аукціону про-
пускну спроможність міждержавних електричних мереж України менше ніж на
сімдесят відсотків, такий енергопостачальник втрачає отриманий доступ до про-
пускної спроможності міждержавних електричних мереж, а така величина роз-
поділеної пропускної спроможності стає вільною пропускною спроможністю і
виставляється на аукціон.

Енергопостачальники, які отримали доступ до пропускної спроможності між-
державних електричних мереж, мають право передати на договірних засадах
іншим енергопостачальникам доступ до пропускної спроможності міждержав-
них електричних мереж, повідомивши та зареєструвавши у підприємства, яке
здійснює централізоване диспетчерське управління об’єднаною енергетичною
системою України і передачу електричної енергії магістральними та міждержав-
ними електричними мережами, передачу такого права відповідно до порядку
проведення електронних аукціонів з розподілення пропускної спроможності
міждержавних електричних мереж.

Передача електричної енергії, призначеної для експорту, здійснюється на під-
ставі договору з суб’єктом електроенергетики, який здійснює передачу елек-
тричної енергії міждержавними електричними мережами України. Зазначений
суб’єкт електроенергетики укладає з переможцем аукціону договір про доступ
до пропускної спроможності міждержавних електричних мереж України, вклю-
чаючи технічні умови забезпечення експорту електричної енергії. Примірна
форма договору про доступ до пропускної спроможності міждержавних елек-

тричних мереж України затверджується національною комісією, що здійснює
державне регулювання у сфері енергетики.

Збільшення пропускної спроможності міждержавних електричних мереж
здійснюється за рахунок інвестицій підприємства, яке здійснює централізоване
диспетчерське управління об’єднаною енергетичною системою України і пере-
дачу електричної енергії магістральними та міждержавними електричними ме-
режами, або за рахунок інвестицій юридичної особи, що не є пов’язаною прямо
або опосередковано відносинами контролю з підприємством, яке здійснює цен-
тралізоване диспетчерське управління об’єднаною енергетичною системою Ук-
раїни і передачу електричної енергії магістральними та міждержавними елек-
тричними мережами.

Додаткові (збільшені) обсяги пропускної спроможності міждержавних елек-
тричних мереж, створені за рахунок інвестицій юридичної особи, що не є
пов’язаною прямо або опосередковано відносинами контролю з підприємством,
яке здійснює централізоване диспетчерське управління об’єднаною енергетич-
ною системою України і передачу електричної енергії магістральними та між-
державними електричними мережами, можуть бути звільнені від дії положень
частини сьомої цієї статті за таких умов:

інвестиція має підвищити рівень конкуренції на оптовому ринку електричної
енергії;

інвестиція не відбулася б, якби звільнення не було надане;
інвестиція здійснюється в об’єкти електроенергетики об’єднаної енергетичної

системи України;
жодна частина інвестицій або експлуатаційних витрат на створення та/або

експлуатацію додаткового (збільшеного) обсягу пропускної спроможності між-
державних електричних мереж не покривається за рахунок тарифу на передачу
або розподілу та постачання електричної енергії підприємства, яке здійснює цен-
тралізоване диспетчерське управління об’єднаною енергетичною системою Ук-
раїни і передачу електричної енергії магістральними та міждержавними елек-
тричними мережами, або електропередавальних організацій.

Таке звільнення надається на весь обсяг додаткової (збільшеної) пропускної
спроможності та на термін, що не може бути меншим терміну окупності інвес-
тиційного проекту. Пріоритетний доступ до додаткового (збільшеного) обсягу
пропускної спроможності мають особи, за рахунок інвестицій яких відбулося
збільшення пропускної спроможності міждержавних електричних мереж.

Відповідність інвестиційних проектів умовам, визначеним цим Законом, за
яких вони звільняються від дії положень частини сьомої цієї статті, та термін на-
дання такого звільнення визначаються у порядку, затвердженому Кабінетом Мі-
ністрів України.

Експлуатацію новозбудованих об’єктів міждержавних електричних мереж,
збудованих за рахунок інвестицій юридичної особи, що не є пов’язаною прямо
або опосередковано відносинами контролю з електропередавальним підприєм-
ством, здійснює електропередавальне підприємство за договором із
власником/інвестором. Диспетчерське оперативно-технологічне управління но-
возбудованими об’єктами міждержавних електричних мереж здійснюється сис-
темним оператором як складовою об’єднаної енергетичної системи України»;

31) статтю 30 виключити;
32) розділ VI «Прикінцеві положення» доповнити пунктами 4 та 5 такого

змісту:
«4. До запровадження повномасштабного ринку електричної енергії, перед-

баченого Законом України «Про засади функціонування ринку електричної енер-
гії України», системний оператор зобов’язаний укласти договори на придбання
допоміжної послуги забезпечення резервів нової та/або реконструйованої гене-
руючої потужності з виробниками, для яких на момент припинення функціону-
вання оптового ринку електричної енергії України було встановлено інвестиційну
складову до тарифу на електричну енергію для фінансування проектів рекон-
струкції та/або модернізації теплових електростанцій. Придбання допоміжної
послуги у таких виробників здійснюється на умовах, що були передбачені на
момент встановлення їм інвестиційної складової. Обсяг платежів, графік їх здійс-
нення системним оператором, а також типова форма договору на придбання
допоміжної послуги затверджуються національною комісією, що здійснює дер-
жавне регулювання у сфері енергетики.

5. Установити, що вимога про відповідність будівництва об’єктів електрое-
нергетики, які виробляють електричну енергію з використанням альтернативних
джерел енергії, плану розвитку об’єднаної енергетичної системи України на на-
ступні десять років для цілей статей 17 1 та 17 2 цього Закону не поширюється
на об’єкти електроенергетики, договір щодо приєднання яких укладено до 1
липня 2014 року».

5. Внести до Закону України «Про здійснення державних закупівель» (Відо-
мості Верховної Ради України, 2010 р., № 33, ст. 471; 2012 р., № 18, ст. 156; 2013
р., № 18, ст. 168) такі зміни:

1) частину другу статті 1 доповнити реченням такого змісту: «Терміни «до-
поміжні послуги», «ринок допоміжних послуг», «послуги з вирівнювання умов
для конкуренції» вживаються у значеннях, наведених у Законі України «Про за-
сади функціонування ринку електричної енергії України»;

2) у частині четвертій статті 2:
абзац третій підпункту 1 після слів «забезпечення виробництва, передачі» до-

повнити словами «купівлі-продажу, розподілу та централізованого диспетчер-
ського (оперативно-технологічного) управління об’єднаною енергетичною сис-
темою України»;

підпункт 2 доповнити абзацами такого змісту:
«електричної енергії на ринку «на добу наперед» та балансуючому ринку від-

повідно до положень Закону України «Про засади функціонування ринку елек-
тричної енергії України»;

допоміжних послуг на ринку допоміжних послуг відповідно до положень За-
кону України «Про засади функціонування ринку електричної енергії України»;

послуг з вирівнювання умов для конкуренції відповідно до положень Закону
України «Про засади функціонування ринку електричної енергії України».

6. Внести до Закону України «Про особливості здійснення закупівель в окре-
мих сферах господарської діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2013
р., № 17, ст. 148; із змінами, внесеними Законом України від 2 жовтня 2012 року
№ 5406-VI) такі зміни:

1) у частині першій статті 2:
абзац третій викласти в такій редакції:
«забезпечення виробництва, передачі, розподілу, купівлі-продажу, поста-

чання електричної енергії та централізованого диспетчерського (оперативно-
технологічного) управління об’єднаною енергетичною системою України»;

доповнити абзацами такого змісту:
«забезпечення функціонування ринку електричної енергії, ринку «на добу на-

перед», балансуючого ринку, ринку допоміжних послуг, а також надання послуг
системного оператора, адміністратора розрахунків, адміністратора комерційного
обліку, оператора ринку, гарантованого покупця відповідно до положень Закону
України «Про засади функціонування ринку електричної енергії України»;

надання допоміжних послуг на ринку допоміжних послуг та послуг з вирів-
нювання умов для конкуренції відповідно до положень Закону України «Про за-
сади функціонування ринку електричної енергії України»;

2) частину першу статті 4 доповнити пунктами 10—13 такого змісту:
«10) товарів та послуг на ринку «на добу наперед», балансуючому ринку та

ринку допоміжних послуг відповідно до положень Закону України «Про засади
функціонування ринку електричної енергії України»;

11) електричної енергії, яка купується та продається на ринку електричної
енергії гарантованим покупцем, оператором ринку, системним оператором, сто-
роною, відповідальною за баланс балансуючої групи, стороною, відповідальною
за баланс балансуючої групи виробників за «зеленим» тарифом;

12) послуг системного оператора, адміністратора розрахунків, адміністратора
комерційного обліку, оператора ринку, гарантованого покупця відповідно до по-
ложень Закону України «Про засади функціонування ринку електричної енергії
України»;

13) послуг з вирівнювання умов для конкуренції відповідно до положень За-
кону України «Про засади функціонування ринку електричної енергії України».

7. Внести до Господарського кодексу України (Відомості Верховної Ради Ук-
раїни, 2003 р., №№ 18—22, ст. 144) такі зміни:

1) частину першу статті 275 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Окремим видом договору енергопостачання є договір про постачання елек-

тричної енергії споживачу. Особливості постачання електричної енергії спожи-
вачам та вимоги до договору про постачання електричної енергії встановлю-
ються законами України «Про засади функціонування ринку електричної енергії
України» та «Про електроенергетику»;

2) частину шосту статті 276 викласти у такій редакції:
«6. Розрахунки за договорами енергопостачання здійснюються на підставі

цін (тарифів), встановлених/визначених відповідно до вимог закону»;
3) частину першу статті 277 викласти у такій редакції:
«1. Абоненти користуються енергією з додержанням правил користування

енергією відповідного виду. Правила користування енергією, якщо інше не пе-
редбачено законом, затверджуються Кабінетом Міністрів України»;

4) статтю 278 доповнити частиною третьою такого змісту:

«3. Правові умови організації та здійснення торгівлі електричною енергією
та продуктами електричної енергії встановлюються законами України «Про за-
сади функціонування ринку електричної енергії України» та «Про електроенер-
гетику».

8. Частину четверту статті 14 Закону України «Про бухгалтерський облік та
фінансову звітність в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., № 40,
ст. 365; 2011 р., № 45, ст. 484) доповнити абзацом другим такого змісту:

«Підприємства — суб’єкти електроенергетики, які не зобов’язані публікувати
фінансову звітність відповідно до цієї статті, забезпечують доступність відпо-
відної фінансової звітності для ознайомлення громадськості за місцезнаход-
женням виконавчого органу такого підприємства».

9. Частину першу статті 3 Закону України «Про природні монополії» (Відо-
мості Верховної Ради України, 2000 р., № 30, ст. 238; 2004 р., № 13, ст. 181; 2005
р., № 26, ст. 349; 2012 р., № 7, ст. 53) після слів «Про електроенергетику» до-
повнити словами «Про засади функціонування ринку електричної енергії Ук-
раїни».

10. Внести до Закону України «Про комбіноване виробництво теплової та
електричної енергії (когенерацію) та використання скидного енергопотенціалу»
(Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 20, ст. 278; 2011 р., № 29, ст. 272)
такі зміни:

1) абзац перший преамбули після слів «виробництва, передачі» доповнити
словом «розподілу»;

2) частину першу статті 2 викласти в такій редакції:
«Цей Закон регулює відносини, що виникають у сфері енергозбереження між

власниками когенераційних установок і електророзподільних підприємств, не-
залежно від форми власності»;

3) частини другу та третю статті 9 виключити.
11. Абзац третій статті 17 Закону України «Про теплопостачання» (Відомості

Верховної Ради України, 2005 р., № 28, ст. 373) викласти у такій редакції:
«встановлення та регулювання тарифів на теплову енергію, що виробляється

на теплоелектроцентралях, ТЕС, АЕС та когенераційних установках і установках
з використанням нетрадиційних або поновлюваних джерел енергії».

12. Статтю 9 Закону України «Про альтернативні джерела енергії» (Відомості
Верховної Ради України, 2003 р., № 24, ст. 155) доповнити частинами другою і
третьою такого змісту:

«Для підтвердження походження електричної енергії, виробленої з альтер-
нативних джерел енергії, суб’єкту господарської діяльності — виробнику елек-
тричної енергії з альтернативних джерел енергії (крім доменного та коксівного
газів, а з використанням гідроенергії — виробленої лише мікро-, міні- та малими
гідроелектростанціями) на його запит орган, уповноважений Кабінетом Міністрів
України, видає гарантію походження електричної енергії.

Порядок видачі, використання та припинення дії гарантії походження елек-
тричної енергії для суб’єктів господарської діяльності, що виробляють елек-
тричну енергію з альтернативних джерел енергії (крім доменного та коксівного
газів, а з використанням гідроенергії — виробленої лише мікро-, міні- та малими
гідроелектростанціями), встановлюється Кабінетом Міністрів України».

13. Оптовий постачальник електричної енергії здійснює діяльність до повного
погашення своєї кредиторської та дебіторської заборгованості за електричну
енергію.

14. Кабінету Міністрів України:
1) у тримісячний термін з дня набрання чинності цим Законом затвердити

план заходів реалізації перехідного періоду;
2) у шестимісячний термін з дня набрання чинності цим Законом:
забезпечити розробку та внесення на розгляд Верховної Ради України зако-

нопроекту щодо особливостей погашення заборгованості за електричну енергію,
яка утворилася на оптовому ринку електричної енергії;

забезпечити фінансування закупівлі ДП НЕК «Укренерго» програмного та тех-
нічного забезпечення, необхідного для функціонування балансуючого ринку, а
також для виконання системним оператором своїх функцій на ринку електричної
енергії відповідно до цього Закону та нормативно-правових документів, що за-
безпечують функціонування ринку електричної енергії;

забезпечити розробку та внесення на розгляд Верховної Ради України зако-
нопроекту щодо юридичного та організаційного відокремлення електророзпо-
дільними підприємствами діяльності з розподілу електричної енергії від інших
видів діяльності вертикально інтегрованої господарської організації, а також
врегулювання договірних відносин електропостачальників та електророзподіль-
них підприємств із споживачами електричної енергії;

забезпечити приведення у відповідність із цим Законом нормативно-право-
вих актів міністерств, інших центральних органів виконавчої влади;

забезпечити розробку та прийняття нормативно-правових актів, необхідних
для забезпечення реалізації цього Закону;

3) у термін з 1 січня 2016 року до 1 січня 2017 року забезпечити:
тестування програмного та технічного забезпечення, необхідного для фун-

кціонування балансуючого ринку, виконання функцій системного оператора, ад-
міністратора розрахунків та адміністратора комерційного обліку, а також про-
грамного та технічного забезпечення, необхідного для організації та проведення
торгів «на добу наперед»;

здійснення тестових операцій з купівлі-продажу електричної енергії та на-
дання послуг і виконання розрахунків за електричну енергію та послуги відпо-
відно до вимог цього Закону.

15. Національній комісії, що здійснює державне регулювання у сфері енер-
гетики, у шестимісячний термін з дня набрання чинності цим Законом:

внести зміни до умов та правил здійснення господарської діяльності з поста-
чання електричної енергії за регульованим тарифом у частині виконання ліцен-
зіатом функцій гарантованого електропостачальника;

здійснити заходи щодо запровадження допоміжних послуг з вторинного ре-
гулювання та третинного регулювання із забезпеченням резерву відповідної ре-
гулюючої потужності на ринку допоміжних послуг;

забезпечити організацію внесень відповідних змін до правил оптового ринку
електричної енергії України;

розробити та затвердити інші нормативно-правові документи, що забезпе-
чують функціонування ринку електричної енергії у перехідний період.

16. Суб’єкти господарювання, які здійснюють діяльність на оптовому ринку
електричної енергії, зобов’язані привести свою діяльність у відповідність із цим
Законом протягом шести місяців з дня набрання чинності цим Законом.

17. З моменту припинення функціонування оптового ринку електричної енер-
гії України, передбаченого Законом України «Про електроенергетику», гаранто-
ваний покупець є правонаступником оптового постачальника електричної енергії
за договорами купівлі-продажу електричної енергії за «зеленим» тарифом, ук-
ладеними оптовим постачальником електричної енергії з виробниками, яким
згідно із законодавством встановлено «зелений» тариф. До цих договорів га-
рантованим покупцем та відповідним виробником, якому встановлено «зеле-
ний» тариф, укладається додаткова угода на основі типової додаткової угоди в
частині приведення умов, укладених з оптовим постачальником договорів, у від-
повідність із положеннями цього Закону.

Типова додаткова угода до договору купівлі-продажу електричної енергії за
«зеленим» тарифом з оптовим постачальником затверджується національною
комісією, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики.

Купівля гарантованим покупцем електричної енергії, виробленої на об’єктах
електроенергетики з альтернативних джерел енергії (крім доменного та коксів-
ного газів, а з використанням гідроенергії — виробленої лише мікро-, міні- та
малими гідроелектростанціями), у суб’єкта господарювання, якому «зелений»
тариф встановлено після запровадження повномасштабного ринку електричної
енергії, передбаченого цим Законом, здійснюється відповідно до положень
цього Закону.

18. Протягом першого року функціонування ринку «на добу наперед» гра-
нична нижня межа обов’язкового продажу електричної енергії виробниками
(крім виробників, що здійснюють виробництво електричної енергії на гідроелек-
тростанціях та гідроакумулюючих станціях, а також виробляють електричну
енергію з відновлювальних (альтернативних) джерел енергії) не може бути мен-
шою п’яти відсотків від їх місячних обсягів відпуску електричної енергії за від-
повідний період попереднього року.

19. Упродовж двох років з моменту запровадження повномасштабного ринку
електричної енергії весь обсяг імпортованої електричної енергії продається ви-
ключно на ринку «на добу наперед».

20. Абзац третій частини третьої статті 4 цього Закону набирає чинності
через два роки з моменту запровадження повномасштабного ринку електричної
енергії.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
24 жовтня 2013 року 
№ 663-VII
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 грудня 2013 р. №  897
Київ

Про затвердження Порядку використання
коштів, передбачених у державному бюджеті

для поповнення статутного капіталу
державного підприємства «Дирекція 

з будівництва та управління національного
проекту «Повітряний експрес» та інших

інфраструктурних об’єктів 
Київського регіону»

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюд-
жеті для поповнення статутного капіталу державного підприємства «Дирекція з
будівництва та управління національного проекту «Повітряний експрес» та інших
інфраструктурних об’єктів Київського регіону», що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 11 грудня 2013 р. №  897

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті 

для поповнення статутного капіталу державного підприємства «Дирекція
з будівництва та управління національного проекту «Повітряний експрес»

та інших інфраструктурних об’єктів Київського регіону»
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у дер-

жавному бюджеті за програмою «Поповнення статутного капіталу державного
підприємства «Дирекція з будівництва та управління національного проекту «По-
вітряний експрес» та інших інфраструктурних об’єктів Київського регіону» (далі
— бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконав-
цем бюджетної програми є Держінвестпроект.

3. Бюджетні кошти спрямовуються Держінвестпроектом на поповнення ста-
тутного капіталу державного підприємства «Дирекція з будівництва та управ-
ління національного проекту «Повітряний експрес» та інших інфраструктурних
об’єктів Київського регіону» (далі — підприємство).

4. Кошти, отримані підприємством відповідно до пункту 3 цього Порядку, ви-
користовуються для здійснення заходів щодо:

розроблення техніко-економічного обґрунтування проекту «Міська кільцева
автомобільна дорога навколо м. Києва від вул. Столичне шосе до автомобільної
дороги М-03 Київ — Харків — Довжанський на ділянці Київ — Бориспіль» та
проведення його експертизи;

реалізації проекту організації залізничного пасажирського сполучення м. Київ
— міжнародний аеропорт «Бориспіль», який є складовою частиною національ-
ного проекту «Повітряний експрес» — залізничне пасажирське сполучення м.
Київ — міжнародний аеропорт «Бориспіль» і будівництво інших інфраструктур-
них об’єктів Київського регіону».

5. Для здійснення заходів, передбачених у пункті 4 цього Порядку, підпри-
ємство за його місцезнаходженням відкриває в органах Казначейства балансо-
вий рахунок 3712 «Рахунки інших клієнтів Державної казначейської служби Ук-
раїни».

6. Закупівля товарів, робіт і послуг за бюджетні кошти здійснюється в уста-
новленому законом порядку.

7. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про от-
римані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття рахунків, ре-
єстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та проведення
операцій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів, здійснюються в ус-
тановленому законодавством порядку.

8. Складення та подання звітів про виконання паспорта бюджетної програми
(у тому числі щодо результативних показників), фінансової і бюджетної звітності
про використання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефек-
тивним витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 грудня 2013 р. №  898
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету
Міністрів України від 3 лютого 2010 р. № 102 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 3 лютого 2010 р. № 102

«Питання ввезення на митну територію України товарів у межах ратифікованих
Верховною Радою України міжнародних договорів (угод) України з питань кос-
мічної діяльності щодо створення космічної техніки без сплати ввізного мита та
податку на додану вартість» (Офіційний вісник України, 2010 р., № 9, ст. 444;
2011 р., № 1, ст. 26; 2012 р., № 9, ст. 324) зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня опублікування.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 11 грудня 2013 р. №  898

ЗМіНи, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 3 лютого 2010 р. № 102 
1. У Порядку ввезення на митну територію України суб’єктами космічної ді-

яльності — резидентами товарів у межах ратифікованих Верховною Радою Ук-
раїни міжнародних договорів (угод) України з питань космічної діяльності щодо
створення космічної техніки без сплати ввізного мита, затвердженому зазначе-
ною постановою:

1) пункт 4 викласти у такій редакції: 
«4. Суб’єкти подають щомісяця до 10 числа наступного періоду органу дохо-

дів і зборів, що здійснив митне оформлення товарів, погоджений з ДКА звіт про
використання товарів за їх призначенням.

Форма звіту затверджується Міндоходів.»;
2) в абзацах першому та третьому пункту 5 слова «митні та податкові органи»

замінити словами «органи доходів і зборів».
2. У додатку до постанови:
1) розділ «Державне науково-виробниче підприємство «Об’єднання Кому-

нар», м. Харків» викласти у такій редакції:

2) доповнити додаток розділами такого змісту:

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 грудня 2013 р. №  973-р
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом
Міністрів України та Урядом Російської

Федерації про реалізацію та заходи
державної підтримки відновлення серійного

виробництва літаків сімейства Ан-124 
з двигунами Д-18Т та їх модифікаціями

1. Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Росій-
ської Федерації про реалізацію та заходи державної підтримки відновлення се-
рійного виробництва літаків сімейства Ан-124 з двигунами Д-18Т та їх модифі-
каціями.

Уповноважити Міністра промислової політики Короленка Михайла Костян-
тиновича підписати зазначену Угоду.

2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів
України від 9 жовтня 2013 р. № 820 «Про підписання Угоди між Кабінетом Мі-
ністрів України та Урядом Російської Федерації про реалізацію та заходи дер-
жавної підтримки відновлення серійного виробництва літаків сімейства Ан-124
з двигунами Д-18Т та їх модифікаціями».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 грудня 2013 р. №  974-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених
Міністерству фінансів на 2013 рік, 

для спрямування місцевим бюджетам 
на оплату праці та внесення змін до деяких
розпоряджень Кабінету Міністрів України

1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-
нити у межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених у 2013

році Міністерству фінансів у загальному фонді державного бюджету, перероз-
поділ видатків згідно з додатком 1.

2. Відповідно до частини шостої статті 102 Бюджетного кодексу України здійс-
нити перерозподіл обсягів субвенцій з державного бюджету місцевим бюджетам
на виконання державних програм соціального захисту у 2013 році згідно з до-
датком 2.

3. Внести до розпоряджень Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
4. Міністерству фінансів забезпечити:
1) погодження перерозподілу видатків державного бюджету, передбаченого

пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань
бюджету;

2) внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису дер-
жавного бюджету.

5. Облдержадміністраціям:
1) розподілити у тижневий строк обсяг збільшення додаткової дотації з дер-

жавного бюджету на вирівнювання фінансової забезпеченості місцевих бюдже-
тів між обласним бюджетом, бюджетами міст обласного значення та бюджетами
районів;

2) вжити заходів до спрямування додаткової дотації райдержадміністраціями
виключно на оплату праці працівників бюджетних установ та недопущення про-
строчення кредиторської заборгованості із зазначених виплат.

6. Рекомендувати виконавчим комітетам міських (міст обласного значення)
рад дотримуватися вимог підпункту 2 пункту 5 цього розпорядження.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток 1 — на сайті «УК»

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 11 грудня 2013 р. № 974-р
ЗМіНи,

що вносяться до розпоряджень Кабінету Міністрів України
1. У розпорядженні Кабінету Міністрів України від 11 лютого 2013 р. № 76

«Деякі питання використання у 2013 році державних капітальних видатків» — із
змінами, внесеними розпорядженнями Кабінету Міністрів України від 20 березня
2013 р. № 149, від 29 квітня 2013 р. № 369, від 27 травня 2013 р. № 376, від 12
червня 2013 р. № 418, від 19 червня 2013 р. № 480, від 3 липня 2013 р. № 473, від
21 серпня 2013 р. № 631, від 26 вересня 2013 р. № 756, від 2 жовтня 2013 р. №
760, від 21 листопада 2013 р. № 934 і 936, від 4 грудня 2013 р. № 962:

1) в абзаці першому пункту 1 цифри «1772303,2» замінити цифрами
«1717034,6»;

2) у додатку 1 до розпорядження:
в абзаці першому пункту 4 цифри «33433,7» замінити цифрами «18433,7»;
в абзаці першому пункту 8 цифри «14645» замінити цифрами «13697»;
в абзаці першому пункту 10 цифри «26705,3» замінити цифрами «26205,3»;
в абзаці першому пункту 13 цифри «33010,7» замінити цифрами «19510,7»;
у пункті 18:
в абзаці першому цифри «20707,9» замінити цифрами «19657,9»;
абзац шостий виключити;
в абзаці першому пункту 19 цифри «8831» замінити цифрами «7831»;
у пункті 21:
в абзаці першому цифри «21415» замінити цифрами «9055,8»;
в абзаці п’ятому цифри «8000» замінити цифрами «3000»;
в абзаці першому пункту 23 цифри «12941» замінити цифрами «10829,6»;
3) у пункті 20 додатка 2 до розпорядження цифри «18900» замінити цифрами

«10100».
2. У графі «Обсяг кредиторської заборгованості, найменування інвестиційної

програми (проекту)» переліку інвестиційних програм (проектів), на виконання
(реалізацію) яких у 2013 році спрямовуються кошти державного фонду регіональ-
ного розвитку з метою погашення кредиторської заборгованості, зареєстрованої
органами Державної казначейської служби станом на 1 січня 2013 року, затвер-
дженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 8 квітня 2013 р. № 268:

1) у позиції «Усього — 203906,116 тис. гривень, у тому числі:» цифри
«203906,116» замінити цифрами «201489,161»;

2) у позиції «Дніпропетровська область»:
в абзаці першому цифри «30729,474» замінити цифрами «30618,774»;
в абзаці сьомому цифри «531,206» замінити цифрами «420,506»;
3) у позиції «Запорізька область»:
в абзаці першому цифри «8541,494» замінити цифрами «8313,114»;
в абзаці третьому цифри «322,558» замінити цифрами «260,303»;
в абзаці шостому цифри «640,709» замінити цифрами «568,278»;
в абзаці сьомому цифри «481,768» замінити цифрами «481,206»;
в абзаці восьмому цифри «715,694» замінити цифрами «622,562»;
4) у позиції «Херсонська область»:
в абзаці першому цифри «3158,161» замінити цифрами «1080,286»;
абзац п’ятий виключити.
3. У графі «Обсяг фінансування, найменування інвестиційної програми (про-

екту), місце реалізації, вид робіт» переліку інвестиційних програм (проектів), що
фінансуються у 2013 році за рахунок коштів державного фонду регіонального
розвитку, затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 22 травня
2013 р. № 508, — із змінами, внесеними розпорядженнями Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 21 серпня 2013 р. № 597, від 13 листопада 2013 р. № 892 і від 21 листо-
пада 2013 р. № 934:

1) у позиції «Усього — 720738,036 тис. гривень, у тому числі:» цифри
«720738,036» замінити цифрами «619048,391»;

2) у позиції «Вінницька область»:
в абзаці першому цифри «37254,84» замінити цифрами «28921,94»;
в абзаці третьому цифри «7300» замінити цифрами «3100»;
в абзаці п’ятому цифри «6550» замінити цифрами «2417,1»;
3) у позиції «Дніпропетровська область»:
в абзаці першому цифри «19567,626» замінити цифрами «13802,626»;
абзац п’ятий виключити;
4) у позиції «Запорізька область» цифри «18599,806» замінити цифрами

«9829,086»;
5) у позиції «Івано-Франківська область»:
в абзаці першому цифри «24520,774» замінити цифрами «21520,774»;
в абзаці другому цифри «9650,036» замінити цифрами «6650,036»;
6) у позиції «Кіровоградська область»:
в абзаці першому цифри «18630,186» замінити цифрами «10896,186»;
в абзаці третьому цифри «5002,831» замінити цифрами «1436,831»;
в абзаці четвертому цифри «3511,917» замінити цифрами «296,917»;
в абзаці п’ятому цифри «1759,056» замінити цифрами «806,056»;
7) у позиції «Львівська область»:
в абзаці першому цифри «69841,082» замінити цифрами «38091,082»;
в абзаці другому цифри «1721,9» замінити цифрами «221,9»;
в абзаці третьому цифри «6000» замінити цифрами «4000»;
в абзаці четвертому цифри «4507,5» замінити цифрами «7,5»;
в абзаці шостому цифри «6850» замінити цифрами «2000»;
в абзаці сьомому цифри «3367,3» замінити цифрами «867,3»;
в абзаці восьмому цифри «6000» замінити цифрами «3600»;
в абзаці одинадцятому цифри «1365,7» замінити цифрами «365,7»;
в абзаці чотирнадцятому цифри «3634,2» замінити цифрами «634,2»;
в абзаці п’ятнадцятому цифри «2000» замінити цифрами «1000»;
в абзаці сімнадцятому цифри «6143,082» замінити цифрами «2143,082»;
в абзаці вісімнадцятому цифри «1300» замінити цифрами «300»;
в абзаці двадцятому цифри «6000» замінити цифрами «2000»;
8) у позиції «Тернопільська область»:
в абзаці першому цифри «22602,588» замінити цифрами «11902,588»;
в абзаці третьому цифри «3787,3» замінити цифрами «1787,3»;
в абзаці четвертому цифри «5185,7» замінити цифрами «2185,7»;
в абзаці п’ятому цифри «1967,907» замінити цифрами «667,907»;
в абзаці сьомому цифри «5389,436» замінити цифрами «2389,436»;
в абзаці дев’ятому цифри «2242,078» замінити цифрами «842,078»;
9) у позиції «Харківська область»:
в абзаці першому цифри «26215,839» замінити цифрами «17940,339»;
в абзаці другому цифри «8869,539» замінити цифрами «2610,039»;
в абзаці шостому цифри «3400» замінити цифрами «1384»;
10) у позиції «Херсонська область»:
в абзаці першому цифри «28433,039» замінити цифрами «13913,714»;
в абзаці третьому цифри «4587,854» замінити цифрами «700,029»;
в абзаці четвертому цифри «7402» замінити цифрами «1748»;
в абзаці п’ятому цифри «7777,5» замінити цифрами «2800»;
11) у позиції «Черкаська область»:
в абзаці першому цифри «35470,448» замінити цифрами «32628,248»;
в абзаці шостому цифри «1862» замінити цифрами «723»;
в абзаці дев’ятому цифри «3251,2» замінити цифрами «1548».
4. У розпорядженні Кабінету Міністрів України від 3 липня 2013 р. № 472 «Про

перерозподіл деяких видатків та передачу бюджетних призначень, передбачених
у 2013 році Міністерству фінансів» — із змінами, внесеними розпорядженнями
Кабінету Міністрів України від 17 липня 2013 р. № 525, від 28 серпня 2013 р. №
652 і від 21 листопада 2013 р. № 934:

1) в абзаці першому пункту 2 цифри «1788010,377» замінити цифрами
«1638010,377»;

2) у додатку 2 до розпорядження:
у графі «Бюджетні призначення»:
у позиції «Мінрегіон»:
в абзаці першому цифри «299900» замінити цифрами «239900»;
абзаци другий і третій виключити;
у позиції «Мінкультури»:
в абзаці першому цифри «219147» замінити цифрами «179147»;
абзац другий виключити;
позицію «Мінекономрозвитку» виключити.

“Державне науково-виробниче підприємство  
“Об’ єднання Комунар” , м. Харків 

3921 Iншi плити, листи, плiвки та смуги або 
стрiчки з пластмаси: 

  

гетинакс I 1с-(0,2-3,0), V 1с-2,0, VII 1с-
(0,2-1,5), текстолiт ПТК-(1,0-10,0) сорт 1, 
А 1с-(0,5-12), Б 1с-(1,0-3), склотекстолiт 
СТЭФ-I 1с-(0,35-20), СТЭФ-У 1с-(0,35-20), 
СТФ-1-18-0,13 Iкл, СТФ 1-35-(0,1-2,0) Iкл, 
СТФ-1-35-(0,1-2,0) Iкл “ОС” , СТФ-2-18-
(0,15-0,18) Iкл, СТФ-2-18-(0,15-0,18) Iкл 
“ОС” , СТФ-2-35-(0,2-2,5) Iкл, СТФ-2-35-
(0,2-2,5) Iкл “ОС” , СФ-1Н-50Г-(0,2-2,5) 
Iкл, СФ-1Н-50Г-(0,2-2,5) Iкл “ОС” , СФ-2Н-
50Г-(0,2-2,5) Iкл, СФ-2Н-50Г-(0,2-2,5) Iкл 
“ОС” , СФ-2Н-35Г-(0,2-2,5) Iкл “ОС” , СФ-
2Н-35Г-(0,2-2,5) Iкл, СТНФ-2-18-(0,2-0,18) 
Iкл, СТНФ-1-35-(1,5-2,5) Iкл, СТНФ-1-35-
(1,5-2,5) Iкл “ОС” , СТНФ-2-35-(0,2-2,5) 
I     

   
   

кіло-
грамів 

5770 

 

 

“Державне підприємство “Укркосмос” , м. Київ 

8517 Телефонні апарати, включаючи апарати 
телефонні для сотових мереж зв’ язку та 
інших бездротових мереж зв’ язку; інша 
апаратура для передачі або приймання 
голосу, зображень та іншої інформації, 
включаючи апаратуру для комунікації в 
мережі дротового або бездротового 
зв’ язку (наприклад, в локальній або 
глобальній мережі зв’ язку), крім 
передавальної або приймальної апаратури 
товарних позицій 8443, 8525, 8527 або 
8528: 

  

9 м НССЗ антенна система TT&C комп-
лектів 

3 

шелтер (цифрове обладнання) –“ – 3 

Львівський центр Інституту космічних досліджень Національної 
академії наук України та Національного космічного агентства України 

9015 Прилади та інструменти топографічні 
(включаючи фотограмметричні), 
гідрографічні, океанографічні, 
гідрологічні, метеорологічні або 
геофізичні, за винятком компасів; 
далекоміри:  

  

вимірювач повного електронного вмісту 
(НА “ПЭС” ) 

комп-
лектів 

2 

9030 Осцилоскопи, спектроаналізатори та інші 
прилади і апаратура для вимірювання або 
контролю електричними величинами, крім 
вимірювальних приладів товарної позиції 
9028; прилади та апаратура для виявлення 
або вимірювання альфа-, бета-, гамма-, 
рентгенівського, космічного та іншого 
іонізуючого випромінювання: 

  

аналізатор RFA (Radio Frequency Analyser) –“ – 2” . 

 

 

      
     

     
    

     
   

    
   

    
    

    
    

   
   

( ) Iк   ( ) 
Iкл, СТНФ-2-35-(0,2-2,5) Iкл “ОС” , СТНФ-
1-50-(0,2-0,5) Iкл, СТНФ-2-50-(0,2-0,5) 
Iкл, СОНФМ-2-105-(2-6) Ікл 

 
 

7019 Скловолокно (включаючи скловату) та 
вироби з нього (наприклад, нитки, 
тканини): 

  

склотканина СТП-4 0,062  кіло-
грамів 

1550 

8532 Конденсатори електричнi постiйнi, змiннi 
або пiдстроювальнi: 

  

конденсатори ОСМ К10-17б, ОС К10-17а, ОС 
К10-17б, ОС К10-17в, К10-17а, К10-17б, 
К10-17в, ОС К10-47Ма, ОС К10-47Мб, ОС 
К10-47Мв, К10-47Ма, К10-47Мб, К10-47Мв, 
ОС КМ-5а, ОС КМ-5б, К10-50  

штук 249500 

8541 Дiоди, транзистори та аналогiчнi 
напiвпровiдниковi прилади; фоточутливi 
напiвпровiдниковi прилади, включаючи 
фотогальванiчнi елементи, зiбранi або не 
зiбранi у модуль, вмонтованi або не 
вмонтованi у панель; свiтловипромiнювальнi 
дiоди; п’ єзоелектричні кристали, зiбранi: 

  

транзистори: 2Т635А ОСМ, 2Т635А, 2Т3117А 
ОСМ, 2Т3117А, 2П771А, КТ816Б, КТ817Б, 
КТ3107Б, КТ3102БМ, КТ6116А, КТ6117А, 
КТ972А, КТ3117А, діоди: 2Д510А, 2Д522Б, 
2Д908А ОСМ, 2Д917А ОСМ, 2Д908А, 
2Д917А, 2ДС627А ОСМ, 2ДС627А, КД521А, 
КД522Б, 2Д212А, 2Д212А ОС, 2Д212Б, 
2Д213А, 2Д213А ОС, 2Д237А, 2Д237Б, 
КД2989А1 

–“ – 384100 

8542 Електронні інтегровані схеми:   

1533 ТМ2, 1533 ЛН1, 1533 ЛИ1, 1533 ЛА3, 
1533 ИД7, 1533 ЛЕ1, 1533 ЛП5, 1533 ИР23, 
1533 ИП6, 1533 ЛП3, 1533 ЛН2, 1533 ЛН8, 
ОС 133 ЛИ5, ОС 133 ТР2, ОСМ 1533 ЛН1, 
ОСМ 1533 ЛА3, ОСМ 1533 ИР22, 
ОСМ 1533 ТР2, ОСМ 1533 ЛН2, 
ОСМ 1533 ЛП3, 1564 ИП7, 1564 ЛА2, 1564 
ТЛ2, 1554 ЛИ1ТБМ, 1554 ТМ8ТБМ, 1594 
ЛА3Т, 1594 ЛЛ1Т, 1594 ЛА4Т, 1594 ЛЕ1Т, 
1594 ЛИ1Т, 1594 ТМ2Т, 1594 ТЛ2Т, 
1594 ЛЕ4Т, 1594 ЛЛ1Т, 
мікромодулі: 153 УД1, 153 УД101, 153 УД6, 
153 УД601, ОСМ 153 УД1, ОСМ 153 УД101, 
ОСМ 153 УД6, ОСМ 153 УД601, 572 ПА1А, 
ОСМ 572 ПА1А, 1114ЕУ3, 521СА 301, 
1113ВП1А, ОСМ 521СА 301, 1533АП5 

–“ – 208750” ; 
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Наталка ЩЕРБАНЬ,  
«Урядовий кур’єр»

Творчість — чи не найкраща
терапія від усіх життєвих

негараздів. Для молодої майстри-
ні з містечка Вишневого, що на
Київщині, Валентини Пересади
заняття з вишивки стало не лише
розрадою у повсякденні, а й поря-
тунком від проблем зі здоров’ям.
При народженні лікарі констату-
вали у неї церебральний параліч.
І хоч ноги через хворобу заважа-
ють нормально пересуватися,
зате руки творять справжні дива.

У Валентини це перша персо-
нальна виставка картин, створе-
них за допомоги нитки й бісеру,
що відбулася за ініціативи Народ-
ної академії творчості інвалідів у
приміщенні Бібліотеки для дітей
ім. Наталії Забіли. Художниця
назвала її «Натхнення душі й
серця», адже кожна представле-
на робота створена з великою
любов’ю, тому картини випромі-
нюють життєдайну енергетику.
Вона вишиває світлі образи хра-
мів, чудові квіти, тендітних пта-
шок.

Цікавість до вишивання у
Валентини проявилась ще з тре-
тього класу. Тоді доля звела її з
педагогом Емілією Борисівною

Кулініч, котра вела заняття з
рукоділля у місцевому центрі
творчості. Вона відкрила Валі
дивний світ мистецтва. Дівчинка
так захопилася вишивкою, що
попри труднощі у пересуванні не
пропускала жодного заняття,
виконувала всі завдання. Брала
участь у шкільних та районних
виставках, конкурсах і фестива-
лях дітей-інвалідів. Усі шкільні
роки вчителька була поруч,
навчала і виховувала впевненість
у собі. Вони й донині зберігають
дружні стосунки.

— Я пишаюся тим, що моя
улюблена учениця досягла успі-
хів у своїй майстерності, — сказа-
ла під час презентації виставки
Емілія Борисівна. — Безперечно,
вона дуже талановита, але якби
ви знали, як їй було важко оволо-
дівати цим видом рукоділля. 

Водночас багатьом дітям з інва-
лідністю потрібна професійна
допомога у розкритті й розвитку
їхніх талантів. На жаль, у нашій
державі на них часто не зверта-
ють уваги і через недосконалість
соціально-освітніх програм педа-
гоги  не мають змоги з ними зай-
матися. 

На виставці також були пред-
ставлені й інші  вироби виши-
вальниці. Приваблювали розма-

їттям українського орнаменту
рушники та серветки. Та й влас-
норуч вишита яскраво-жовтими
соняхами сорочка, в яку була

вбрана авторка виставки, —
справжній витвір мистецтва. 

Над однією роботою, приміром,
картиною,  Валентині доводиться

працювати по кілька місяців, усе
залежить від складності сюжету.
Загалом в її арсеналі вже майже
сто виробів, деякі з них продають-
ся. 

Попри складнощі в пересуван-
ні,  дівчина  веде активний спосіб
життя. Донедавна була постійною
учасницею фестивалю для обда-
рованої молоді з особливими
потребами «Повір у себе». Там
вона знайшла друзів, з якими
постійно спілкується. Ось тільки,
щоб кудись дістатися, Валі
потрібна допомога. І тут  найпер-
ший помічник — мама.

— Спокій нам лише сниться, —
усміхається Тетяна Михайлівна.
—  Валя ніколи не хотіла відста-
вати від своїх однолітків. А вона
навчалася у звичайній  школі, хоч
її брати туди спочатку не бажали.
Це сьогодні впроваджують інк-
люзивну освіту, а двадцять років
тому про таке й не чули. Та мені
вдалося умовити директора.

Я щаслива, що Валентина
знайшла собі улюблене заняття.
Але проза життя показує, що за
це не проживеш, як і за мізерну
пенсію, яку вона отримує як інва-
лід. Ми, батьки,  працюємо і допо-
магаємо як можемо. Однак бажа-
но, щоб влада більше піклувалася
про таких людей. 

Оксана МЕЛЬНИК,  
«Урядовий кур’єр»

Визнані майстри-гутники та
молоді митці з 16 країн

світу впродовж тижня твори-
ли зі скла у навчально-вироб-
ничих майстернях Львівської
національної академії мис-
тецтв авторські  роботи, а від-
так представили їх на підсум-
ковій виставці у Національно-
му музеї імені Андрея Шеп-
тицького.

— Наше мистецтво віянням
моди не підвладне, — каже іні-
ціатор проведення симпозіуму
народний художник України,
лауреат Національної премії
імені Тараса Шевченка, рек-
тор Львівської національної
академії мистецтв Андрій
Бокотей. —  Якби було не так,
то хіба летіла б за кілька тисяч
кілометрів до Львова з трьома

пересадками дизайнер та май -
стер гутного скла з Мексики
Валерія Флорескано чи знані
митці з Бельгії, США, Японії,
Чехії? А вони охоче відклада-
ють свої термінові справи,
корегують творчі й робочі
плани задля того, аби занури-

тись у атмосферу мистецького
Львова, поспілкуватися з
колегами.

Та задля справедливості,
продовжує Андрій Бокотей,
варто сказати, що справді
непросто вдається виживати
українським митцям-гутни-
кам в умовах економічної
кризи.  Надто ж майстрам
прикладного гутництва.
Важко  конкурувати з недоро-
гою продукцією, яку масово
ввозять з Китаю, Туреччини.
Не про мистецькі речі, виго-
товлені майстрами, звісно,
йдеться, а про ширвжиток.
Через це знижується попит на
вироби прикладного гутниц-
тва, отже,  одна за одною в
Україні згасають скловарні
печі, і навіть у західному
регіоні, де особливо культиву-
валось мистецтво гутного
скла, залишились тільки дві
печі, і ті  в Академії мистецтв.
Власне тому й проводять сим-
позіуми, аби не дати печам
згаснути. Можливо, такі твор-
чі турніри у Львові відбува-
ються не так часто, як би хоті-
лося.

Цьогоріч до Львова прибуло
68 художників із 16 країн —
Бельгії, Білорусі,  Китаю, Лат-
вії, Литви, Люксембургу, Мек-
сики, Нідерландів, Норвегії,
Словаччини, Польщі, Чехії,
Росії, Румунії, США,  Японії.
Кожен з учасників працював
біля гутних печей з бригадою
висококваліфікованих майс-
трів, а одну із своїх робіт
майстри за традицією  переда-
ють у дарунок Львову. В такий
спосіб місто сформувало уні-
кальну колекцію, в якій  понад
300 композицій мистецьких
виробів, серед них таких  відо-
мих майстрів, як Індре Стуль-

гайте-Крюкієне та Ремігіюс
Крюкас. Організатори плану-
ють створити у Львові постій-
но діючий музей скла, де б
можна було експонувати всю
колекцію, бо в залах діючого
представлено лише 20 експо-
натів, решта — у фондах
Національного музею. Таких
музеїв у світі лише кілька. 

Рівень Львівського симпо-
зіуму був і залишається висо-
ким. Напевне, тому не пропус-
кає львівських імпрез і прези-
дент Національної академії
мистецтв України Андрій
Чебикін. 

— Міжнародний симпозіум
гутного скла у Львові — один із

найбільших мистецьких проек-
тів, що здійснюються в Україні.
А його ідея, дух належать
Львову, — наголосив на підсум-
ковій виставці у Національному
музеї імені Андрея Шептицько-
го столичний гість і зізнався, що
і його, графіка,  зачарувала
магія творення гутного скла.

Зі Львова учасники симпозіу-
му, окрім медалей та інших
нагород, теплих спогадів, пове-
зуть виготовлені місцевими
майстрами гутного скла  симпа-
тичні яблука. А яблуко — хіба
не спокуса, аби через три роки
знову приїхати до давнього
Львова, жартували на прощан-
ня учасники.  

На її картинах ожили пташки 
ВИСТАВКА. Народна академія творчості інвалідів представила роботи 
художниці Валентини Пересади 

Твори майстрів можна буде подивитися у Львівському музеї

Валерія ФЛОРЕСКАНО, 
дизайнер та майстер 
гутного скла (Мексика):

— Для мене щоразу дуже цікаво
приїжджати в Україну, відкривати
для себе іншу частину світу. Я
дуже рада тому, що маю змогу
побачитись зі своїми друзями з
усього світу, знайти нові знайом-
ства та поділитися своїми вміння-
ми з українськими  студентами, в
яких я бачу надзвичайний енту зі -
азм до роботи, до творчості.

Мистецтво гутників поза модою

Невтомна фантазія талановитої дівчини не зупиняється 
лише на вишивці
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Ліквідатор АКБ «Трансбанк»

повідомляє наступне:
Відповідно�до�Рішення�Комісії�НБУ�з�питань�нагляду�та�регулювання�діяльності�банків�від�13�грудня�2013�року

№963�оголошує�проведення�конкурсу�з�визначення�управителя�непроданих�активів�Акціонерного�комерційного
банку�«Трансбанк»,�що�має�намір�за�договором�прийняти�в�управління�непродані�активи�банку�з�метою�продов-
ження�погашення�заборгованості�кредиторів�за�рахунок�отриманих�активів�банку�після�завершення�процедури
ліквідації.

Юридичною�особою,�якій�за�договором�передаватимуться�в�управління�активи�АКБ�«Трансбанк»�можуть�бути:
-�банк,�який�має�письмовий�дозвіл�Національного�банку�на�довірче�управління�коштами�і�цінними�паперами�за

договорами�з�юридичними�та�фізичними�особа�за�умови,�що�він�здійснює�беззбиткову�діяльність,�дотримується
економічних�нормативів,�забезпечує�в�повному�обсязі�формування�резервів�за�активними�операціями�та�не�є
об'єктом�застосування�заходів�впливу�щодо�обмеження,�зупинення�чи�припинення�здійснюваних�банком�операцій;�

-�юридична�особа,�яка�здійснює�професійну�діяльність�щодо�надання�аудиторських,�юридичних,�консалтинго-
вих,�фінансових�послуг�не�менше�трьох�років,�веде�беззбиткову�діяльність�і�не�має�заборгованості�перед�Держав-
ним�бюджетом�України�та�місцевими�бюджетами.�

Управителем�не�може�бути�юридична�особа,�яка�є�кредитором,�пов'язаною�особою�або�акціонером/учасником
банку,�не�виконала�зобов'язань�перед�цим�банком,��є�стороною�в�судовій�справі�за�участю�банку.

Юридична�особа�має�відповідати�вимогам�нормативно-правових�актів�Національного�банку�України�щодо�уп-
равління�активами�банку,�що�ліквідовується�для�задоволення�вимог�кредиторів�з�наявністю�кваліфікованих�спе-
ціалістів,�які�мають�досвід�роботи�з�управління�активами.

Строк�діяльності�потенційного�управителя�непроданих�активів�АКБ�«Трансбанк»,�не�менше�трьох�років.
Юридична�особа,�яка�не�є�банком�і�має�намір�за�договором�прийняти�в�управління�непродані�активи�банку,

подає�до�Національного�банку�такі�документи:
а)�заяву�про�намір�прийняти�в�управління�непродані�активи�банку�з�метою�задоволення�вимог�кредиторів.�У

заяві�юридична�особа�має�зазначити,�що�вона�не�є�кредитором,�учасником/акціонером�банку,�не�була�пов'язаною
особою�банку,�не�має�невиконаних�зобов'язань�перед�цим�банком�і�не�має�конфлікту�інтересів;

б)�нотаріально�засвідчені�копії�своїх�установчих�документів;
в)�копію�паспорта�керівника�юридичної�особи;
г)�фінансову�звітність�за�останній�звітний�період�(рік,�квартал)�згідно�із�законодавством�України,�засвідчену

підписами�керівника�і�головного�бухгалтера,��відбитком�печатки�юридичної�особи,��а�також�підтверджену�аудито-
ром;

д)�документ,�що�підтверджує�відсутність�заборгованості�за�податками,�зборами�та�іншими�обов'язковими�пла-
тежами�до�державного�та�місцевого�бюджетів.

Претендент�–�банківська�установа�подає�лише�відповідну�заяву.
У�разі�подання�неповного�пакету,�документи�не�розглядаються.
Кінцева�дата�подання�документів�до�Національно�банку�України�17�січня�2014�року.
Документи�подаються�за�адресою:�01601,�м.�Київ,�вул.�Інститутська,�9.
Телефон�для�отримання�детальної�інформації:�(044)�253-75-91

До�уваги�всіх�позичальників,�принципалів,�клі-
єнтів�–�юридичних�осіб,�фізичних�осіб-суб’єктів
підприємницької�діяльності�та�фізичних�осіб,�які
уклали�з�ПУБЛІЧНИМ�АКЦІОНЕРНИМ�ТОВАРИС-
ТВОМ� «ФІДОБАНК»,� що� є� � правонаступником
ПУБЛІЧНОГО�АКЦІОНЕРНОГО�ТОВАРИСТВА�«ФІ-
ДОКОМБАНК»� (раніше� мав� назву� АТ� «Ерсте
Банк»),��додаткові�угоди�про�зміну�умов�кредит-
них�договорів,�договорів�про�надання�гарантій,
договорів�про�авалювання�векселів�та�відкриття
акредитива,�які�містять�умову�про�те,�що�дата�на-
брання�чинності�окремих�пунктів�таких�угод�по-
відомляється� шляхом� публікації� відповідного
оголошення�в�газеті�«Урядовий�кур'єр».�

ПУБЛІЧНЕ�АКЦІОНЕРНЕ�ТОВАРИСТВО�«ФІДО-
БАНК»�уточнює�публікацію��в�газеті�«Урядовий
кур’єр»�від�06.12.2013�№�226(5112)�щодо�дати
набрання�чинності�відповідних�пунктів�додатко-
вих�угод�про�зміну�умов�кредитних�договорів,�до-
говорів� про� надання� гарантій,� договорів� про
авалювання�векселів�та�відкриття�акредитива,�та
повідомляє,� що� дата� набрання� чинності� таких
пунктів�додаткових�угод�змінюється.

ПУБЛІЧНЕ�АКЦІОНЕРНЕ�ТОВАРИСТВО�«ФІДО-
БАНК»�повідомляє,�що�відповідні�пункти�додат-
кових�угод�про�зміну�умов�кредитних�договорів,
договорів�про�надання�гарантій,�договорів�про
авалювання�векселів�та�відкриття�акредитива,�так
як�вони�визначені�у�вказаних�додаткових�угодах,
набувають�чинності�з�«27»�січня�2014�р.

Голова Правління ПУАТ «ФІДОБАНК»
О. Є. Адаріч

До�уваги�Позняк�Сергія�Станіславовича.�

Печерський�районний��суд��м.��Києва�викликає��вас��як��відповідача�в

судове�засідання�по�цивільній�справі�за�позовом�ПАТ�«Дельта�Банк»�до

Позняк�С.С.�про�стягнення�заборгованості�за�кредитним�договором,�яке

відкладено�до�20.12.2013�на��13:45�год.�та�відбудеться�за�адресою:�м.

Київ,�вул.�Хрещатик,�42-а,�каб.�34.

Суддя  Ю. А. Фаркош

Постановою Господарського суду Львівської області від
04.12.2013�року�у�справі�№�914/4159/13�Товариство з обмеженою
відповідальністю «Пріам-Постач» (79012,�м.�Львів,�вул.�Саха-
рова,�42,�кім.�207,�код�ЄДРПОУ�36733468)�визнано банкрутом та від-
крито ліквідаційну процедуру. Ліквідатором� призначено� голову
ліквідаційної�комісії�Шкоруту�Івана�Любомировича�(паспорт�серії�CЕ��№
022134,�виданий�Івано-Франківським�МУВС�в�Івано-Франківській�об-
ласті�13.01.2001�року,�реєстраційний�номер�3086803559,�адреса:�м.
Івано-Франківськ,�вул.�Г.Хоткевича,�67а,�корп.�3,�кв.24.

16�липня�2013�року��Адміністративна колегія  Рівненського обласного те-
риторіального відділення прийняла рішення № 63 у справі № 05-03/11-13,
яким ТОВ «Грінвіч-Вест» (02232,�м.�Київ,�пр.�В.�Маяковського,�будинок�89,
офіс�3,�ЄДРПОУ�34569106)�визнано таким, що вчинило порушення законо-
давства про захист економічної конкуренції, передбачене�пунктом�13�статті
50�Закону�України�«Про�захист�економічної�конкуренції»�у�вигляді�неподання
інформації�територіальному�відділенню�у�встановлені�його�головою�строки.
За�вчинене�порушення�на�ТОВ�«Грінвіч-Вест»�накладено�штраф�у�розмірі�
34�000�грн�та��зобов’язано�припинити�порушення.

В�приміщенні�Каланчацького�районного�суду�Херсонської�області,�що�розташований�за�адресою:�вул.�Леніна,�26,�смт�Каланчак,�23�грудня�2013
року�о�10�годині�00�хвилин�відбудеться�розгляд�цивільної�справи�за�позовом�Лавриненко�Валентини�Володимирівни,�Лавриненко�Володимира
Григоровича�до�Тимчишиної�Світлани�Василівни�про�стягнення�боргу�за�договором�позики�в�сумі�53677,37�грн.

В�судове�засідання�викликається�Тимчишина�Світлана�Василівна,�28.03.1968�року�народження.
Роз’яснюємо,�що�у�разі�неявки�в�судове�засідання�без�поважних причин�або�неповідомлення�суду�про�причини�неявки,�справу�буде�розглянуто

за�Вашої�відсутності�на�підставі�наявних�у�справі�доказів.
Додатково�роз’яснюємо,�що�відповідно�до�ч. 9�ст.�74�ЦПК�України�з�опублікуванням�оголошення�про�виклик, відповідач�вважається повідом-

леним�про�час�та�місце�розгляду�справи.
Суддя Максимович І. В. 

Тростянецький�районний�суд�Сумської�області�викликає�як�відповідача�Вовк�Валерія
Васильовича� в� судове� засідання� у� цивільній� справі� №588/1990/13� провадження
№2/588/531/13�за�позовом�ПАТ�КБ�«ПриватБанк»�до�Вовк�Валерія�Васильовича�про�стяг-
нення�заборгованості,�яке�відбудеться�о�13�год.�00�хв.�25�грудня�2013�року�в�приміщенні
суду�за�адресою:�вул.�Миру,�9,�м.�Тростянець,�Сумська�область.�У�разі�неявки�відповідача
справа�буде�розглянута�за�його�відсутності.

Суддя Маслов В. В.

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 50-річчя 
з дня відкриття Північно-Кримського каналу

17�жовтня�2013�року�виповнилося�50�років�з�дня�відкриття�стратегічної
іригаційної�споруди�на�Півдні�України�—�Північно-Кримського�каналу.

З�метою�належного�відзначення�зазначеного�ювілею,�а�також�врахо-
вуючи�незаперечну�суспільно-політичну�та�сільськогосподарську�цінність
Північно-Кримського�каналу,�Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2013�році�урочисто�відзначити�на�державному�рівні�50-річчя�з�дня
відкриття�Північно-Кримського�каналу.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�тижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організацій-

ний�комітет�з�підготовки�і�проведення�заходів�щодо�відзначення�50-річчя
з�дня�відкриття�Північно-Кримського�каналу,�включивши�до�його�складу
представників�центральних�та�місцевих�органів�виконавчої�влади,�органів
місцевого�самоврядування,�громадськості,�ветеранів�праці,�почесних�ме-
ліораторів�України�та�інших;

у�тижневий�термін�після�утворення�організаційного�комітету�розробити
та�затвердити�план�заходів�щодо�відзначення�50-річчя�з�дня�відкриття�Пів-
нічно-Кримського�каналу,�вирішити�питання�щодо�його�фінансового�та�ма-
теріально-технічного�забезпечення.

3.�Рекомендувати�місцевим�державним�адміністраціям�та�органам�міс-
цевого�самоврядування�розробити�план�заходів�щодо�відзначення�50-річчя
з�дня�відкриття�Північно-Кримського�каналу,�в�якому�у�межах�повноважень
передбачити:

проведення�урочистих�заходів�з�нагоди�цієї�дати;
організацію�в�державних�краєзнавчих�музеях,�бібліотеках,�навчально-

виховних�закладах�експозицій�та�виставок,�присвячених�50-річчю�з�дня�від-
криття�Північно-Кримського�каналу.

4.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення
України�забезпечити�висвітлення�в�засобах�масової�інформації�заходів,�що
проводитимуться�у�зв’язку�з�відзначенням�50-річчя�з�дня�відкриття�Пів-
нічно-Кримського�каналу,�а�також�сприяти�виступам�у�засобах�масової�ін-
формації�будівельників�каналу,�меліораторів,�керівників�органів�місцевого
самоврядування�та�інших�діячів�щодо�цієї�події.

5.�Запропонувати�Українському�державному�підприємству�поштового
зв’язку�«Укрпошта»�видати�серію�поштових�марок,�присвячених�50-річчю
з�дня�відкриття�Північно-Кримського�каналу.

6.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності�та�Комітет�Верховної�Ради�Ук-
раїни�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого�самоврядування.

7.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В. РИБАК

м.�Київ
19�листопада�2013�року�
№�697-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ

Про відзначення 350-річчя з дня проголошення 
міста Гадяча гетьманською столицею

У�листопаді�2013�року�виповнюється�350�років�з�дня�проголошення�геть-
манською�столицею�міста�Гадяча�Полтавської�області�-�одного�з�ключових
місць�для�історії�українського�козацтва�на�території�Центральної�України.

Враховуючи�історичне�і�культурне�значення�міста�Гадяча,�у�зв’язку�з�юві-
лейною�датою�та�з�метою�популяризації�історичної�спадщини�доби�козац-
тва�Верховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2013�році�урочисто�відзначити�350-річчя�з�дня�проголошення�геть-
манською�столицею�міста�Гадяча�Полтавської�області.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�місячний�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�організацій-

ний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�350-річчя
з�дня�проголошення�гетьманською�столицею�міста�Гадяча�Полтавської�об-
ласті;

у�місячний�термін�з�дня�утворення�зазначеного�організаційного�комітету
розробити�та�затвердити�план�заходів�з�відзначення�350-річчя�з�дня�про-

голошення�гетьманською�столицею�міста�Гадяча�Полтавської�області,�ви-
рішити�питання�щодо�фінансового�та�матеріально-технічного�забезпечення
цих�заходів;

у�зазначеному�плані�заходів�передбачити�відновлення�та�збереження
об’єктів�культурної�спадщини�міста�Гадяча�Полтавської�області.

3.�Рекомендувати�Полтавській�обласній�державній�адміністрації:
видати�туристичну�карту�з�коментарями�«Гадяч.�350�років�гетьманській

столиці�України»;
відкрити�експозицію,�присвячену�добі�Гетьманщини�та�козаччини�в�іс-

торико-краєзнавчому�музеї�міста�Гадяча;
провести�у�місті�Гадячі�науково-практичну�конференцію�«350�років�геть-

манській�столиці�України�—�місту�Гадячу»;
встановити�у�місті�Гадячі�меморіальний�знак�«Гадяч.�350�років�гетьман-

ській�столиці�України».
4.�Рекомендувати:
Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення�України�організувати

тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�проголошенню�гетьманською
столицею�міста�Гадяча�Полтавської�області,�та�сприяти�висвітленню�дер-
жавними� засобами� масової� інформації� заходів,� що� проводитимуться� у
зв’язку�з�відзначенням�350-річчя�цієї�події;�

Національному�банку�України�виготовити�і�ввести�в�обіг�ювілейну�монету,
присвячену�350-річчю�з�дня�проголошення�гетьманською�столицею�міста
Гадяча�Полтавської�області;

Українському�державному�підприємству�поштового�зв’язку�«Укрпошта»
видати�серію�поштових�марок,�присвячених�350-річчю�з�дня�проголошення
гетьманською�столицею�міста�Гадяча�Полтавської�області.

5.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності�та�Комітет�Верховної�Ради�Ук-
раїни�з�питань�державного�будівництва�та�місцевого�самоврядування.

6.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В. РИБАК

м.�Київ�
19�листопада�2013�року�
№�699-VII

�ПОСТАНОВА�
ВЕРХОВНОЇ�РАДИ�УКРАЇНИ
Про відзначення 400-річчя гетьманства 

Петра Сагайдачного в українському козацтві
У�лютому�2014�року�виповнюється�400�років�з�часу�гетьманства�Петра

Сагайдачного�в�українському�козацтві.
Враховуючи�вагомий�особистий�внесок�гетьмана�України�Петра�Сагай-

дачного�у�формування�України�як�потужної�та�незалежної�держави,�Вер-
ховна�Рада�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:

1.�У�2014�році�урочисто�відзначити�на�державному�рівні�400-річчя�геть-
манства�Петра�Сагайдачного�в�українському�козацтві.

2.�Рекомендувати�Кабінету�Міністрів�України:
у�двотижневий�термін�з�дня�прийняття�цієї�Постанови�утворити�органі-

заційний�комітет�з�підготовки�та�проведення�заходів�щодо�відзначення�400-
річчя�гетьманства�Петра�Сагайдачного�в�українському�козацтві;

у�двотижневий�термін�після�утворення�зазначеного�організаційного�ко-
мітету�розробити�та�затвердити�план�заходів�щодо�відзначення�на�держав-
ному� рівні� 400-річчя� гетьманства� Петра� Сагайдачного� в� українському
козацтві,�вирішити�питання�щодо�фінансового�та�матеріально-технічного
забезпечення�цих�заходів;

прийняти�рішення�щодо�започаткування�музею�гетьмана�України�Петра
Сагайдачного�на�території�будівлі�Гостинного�двору,�розташованого�в�місті
Києві�за�адресою:�Контрактова�площа,�4�поруч�із�вулицею�Петра�Сагайдач-
ного.

3.�Рекомендувати�Державному�комітету�телебачення�і�радіомовлення
України�організувати�тематичні�теле-�і�радіопередачі,�присвячені�життю,
політичній�діяльності�та�бойовій�славі�видатного�полководця�і�політичного
діяча�світової�величі,�гетьмана�України�Петра�Сагайдачного,�та�сприяти�ви-
світленню�державними�засобами�масової�інформації�заходів,�що�проводи-
тимуться� у� зв’язку� з� відзначенням� 400-річчя� гетьманства� Петра
Сагайдачного�в�українському�козацтві.

4.�Запропонувати�Українському�державному�підприємству�поштового
зв’язку�«Укрпошта»�випустити�поштову�марку,�присвячену�400-річчю�геть-
манства�Петра�Сагайдачного�в�українському�козацтві.

5.�Контроль�за�виконанням�цієї�Постанови�покласти�на�Комітет�Верховної
Ради�України�з�питань�культури�і�духовності.

6.�Ця�Постанова�набирає�чинності�з�дня�її�прийняття.
Голова Верховної Ради України В. РИБАК

м.�Київ�
19�листопада�2013�року�
№�701-VII

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від�4�грудня�2013�р.�№�881
Київ

Про внесення зміни до переліку суб’єктів 
зовнішньоекономічної діяльності, 

яким надаються повноваження на експорт 
товарів військового призначення власного 
виробництва та імпорт товарів військового 

призначення для використання 
їх у власному виробництві

Кабінет�Міністрів�України�ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести�зміну�до�переліку�суб’єктів�зовнішньоекономічної�діяльності,

яким�надаються�повноваження�на�експорт�товарів�військового�призначення
власного�виробництва�та�імпорт�товарів�військового�призначення�для�ви-
користання�їх�у�власному�виробництві,�затвердженого�постановою�Кабінету
Міністрів�України�від�26�вересня�2005�р.�№�984�«Про�порядок�поставок�про-
дукції�в�рамках�Угоди�між�Кабінетом�Міністрів�України�та�Урядом�Респуб-
ліки�Білорусь�про�виробничу�і�науково-технічну�кооперацію�підприємств�і
організацій�оборонних�галузей�промисловості»�(Офіційний�вісник�України,
2005�р.,�№�39,�ст.�2485;�2007�р.,�№�78,�ст.�2896;�2012�р.,�№�5,�ст.�175;�2013
р.,�№�31,�ст.�1092),�доповнивши�розділи�«Суб’єкти,�яким�надаються�повно-
важення�на�експорт»�і�«Суб’єкти,�яким�надаються�повноваження�на�імпорт»
такими�позиціями:

«14309847�� ПАТ�«Вовчанський�агрегатний�завод»,�
м.�Вовчанськ,�Харківська�область

30210163�� Державне�підприємство�
«Ізюмський�приладобудівний�завод»,�
м.�Ізюм,�Харківська�область».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ�МIНIСТРIВ�УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від�25�листопада�2013�р.�№��969-р
Київ

Про визначення уповноваженого органу з питань
реалізації Угоди про розподіл вуглеводнів, 
які видобуватимуться у межах площ Абіха 

і Кавказька, ділянки Маячна та структури  Субботіна,
між Державою Україна та компаніями Ені Юкрейн
Шеллоу Вотерс Б. В., ЕДФ Юкрейн Шеллоу Вотерс
САС, товариством з обмеженою відповідальністю

«Води України» та публічним акціонерним 
товариством «Державне акціонерне товариство

«Чорноморнафтогаз»
Відповідно�до�статті�5�Закону�України�«Про�угоди�про�розподіл�продук-

ції»�визначити�Міністерство�енергетики�та�вугільної�промисловості�упов-
новаженим�органом�з�питань�реалізації�Угоди�про�розподіл�вуглеводнів,
які�видобуватимуться�у�межах�площ�Абіха�і�Кавказька,�ділянки�Маячна�та
структури�Субботіна,�між�Державою�Україна�та�компаніями�Ені�Юкрейн
Шеллоу�Вотерс�Б.�В.,�ЕДФ�Юкрейн�Шеллоу�Вотерс�САС,�товариством�з�об-
меженою�відповідальністю�«Води�України»�та�публічним�акціонерним�то-
вариством� «Державне� акціонерне� товариство� «Чорноморнафтогаз»,
підписаної�27�листопада�2013�р.�у�м.�Києві.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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Всім Банкам!

Ліквідатор ПАТ «ІНПРОМБАНК»
оголошує конкурс 

по визначенню банку, до якого передаються зобов’язання та активи
ПАТ «ІНПРОМБАНК», що є предметом забезпечення за кредитами 

Національного банку України 
Лот № 1:� Кредитні зобов’язання ПАТ «ІНПРОМБАНК» —� балансова� вартість� станом� на

01.12.2013�—�60�874�329,48�грн.�Зобов’язання�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�за�кредитним�договором�з�На-
ціональним�банком�України�відповідно�до�договору�№�1�від�18.02.2009.�

Активи ПАТ «ІНПРОМБАНК» —�оціночна�ринкова�вартість�—�59�379�692,31�грн�(без�ПДВ),�а
саме:�1).�Права�грошової�вимоги�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�за�наданими�кредитами�до�позичальників
банку,�що�є�предметом�забезпечення�за�кредитним�договором�з�Національним�банком�України�№
1�від�18.02.2009�у�кількості�26�шт.,�відповідно�до�Договорів�застави�майнових�прав,�укладених�з
Національним�банком�України.

2).�Нерухомість�(нежитлові�приміщення,�будівля�та�земельна�ділянка),�відповідно�до�Договору
іпотеки�від�18.02.2009�б/н�та�змін�до�нього�від�13.12.2009�№�1�та�Договору�іпотеки�від�22.04.2011
б/н,�а�саме:�—�нежитлове�приміщення�літ.�«А»,�розташоване�за�адресою:�м.�Київ,�вул.�І.�Федорова,
4,�загальною�площею�1359,7�кв.�м;�—�нежитлова�будівля,�розташована�у�м.�Житомир,�вул.�Щорса,
31,�загальною�площею�1900,1�кв.�м�та�земельна�ділянка�площею�0,0778�га;�нежитлове�приміщення
№�83,�розташоване�у�м.�Дніпропетровськ,�пр-т�Гагаріна,�23.�Загальною�площею�575,9�кв.�м.�

Ціна лота № 1: 60 874 329,48 грн. (на дату оголошення).
Лот № 2: Кредитні зобов’язання ПАТ «ІНПРОМБАНК» —�балансова�вартість�— 9 305 653,67

грн. Зобов’язання�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�за�кредитними�договорами�з�Національним�банком�України
відповідно�№�10�від�08.10.2008�та�№�14�від�06.11.2008.

Активи ПАТ «ІНПРОМБАНК» —�оціночна�ринкова�вартість�13 967 000,00 грн (без�ПДВ).�Неру-
хомість�—�нежитлова�будівля�літ.�«А-5»,�м.�Харків,�вул.�Клочківська,�3�відповідно�до�Договору�іпо-
теки�від�01.09.2010�№�1�загальною�площею�2810�кв.�м.

Ціна лота № 2: 13 967 000,00 грн. 
Основні умови конкурсу: активи�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�по�кожному�лоту�передаються�переможцю

конкурсу�за�ціною�конкурсної�пропозиції,�яка�не�нижча�за�їх�оціночну�ринкову�вартість�та�не�може
бути�нижчою�за�суму�кредитних�зобов’язань;�кредитні�зобов’язання�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�переда-
ються�переможцю�конкурсу�за�їх�балансовою�вартістю�на�дату�приймання�—�передавання�на�під-
ставі� договорів;� переможець� конкурсу� компенсує� ліквідатору� ПАТ� «ІНПРОМБАНК»,� як
іпотекодавцю,�суму�перевищення�оціночної�вартості�активів�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�над�сумою�кре-
дитних�зобов’язань�перед�Національним�банком�України�протягом�10�робочих�днів�після�дати�ук-
ладання�договору�щодо�відчуження�активів,�але�не�пізніше�дати�переоформлення�права�власності,
шляхом�перерахування�коштів�на�накопичувальний�рахунок�ліквідатора;�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�є
платником�податку�на�додану�вартість�(далі�—�ПДВ).�У�разі�виникнення�зобов’язань�зі�сплати�ПДВ
від�передачі�нерухомості,�переможець�конкурсу�додатково�повинен�перерахувати�належну�суму
ПДВ�(сума�ПДВ:�лота�№�1�—�7�213�860�грн,�лота�№�2�—�2�793�400�грн)�на�накопичувальний�рахунок
ліквідатора�відповідно�до�Податкового�Кодексу�України;�усі�витрати,�пов’язані�з�підготовкою�до
реєстрації�та�з�реєстрацією�договорів�по�відчуженню�нерухомості�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�та�офор-
млення�права�власності�на�нерухомість�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�покладаються�на�переможця�конкурсу;
усі�витрати,�які�повинен�нести�ліквідатор�по�оформленню�договорів�про�відступлення�права�ви-
моги,�компенсуються�переможцем�конкурсу�протягом�3-х�робочих�днів�після�отримання�повідом-
лення� від� ліквідатора;� витрати� по� здійсненню� незалежної� оцінки� активів� компенсуються
переможцем�конкурсу�протягом�3-х�робочих�днів�після�укладання�відповідних�договорів�щодо�від-
чуження�активів�ПАТ�«ІНПРОМБАНК».

Пріоритет�надаватиметься�учасникам,�які�в�першу�чергу�пропонують�часткове�(не�менше�70%)
або�повне�погашення�Національному�банку�України�кредитів�для�підтримки�ліквідності�у�грошовій
формі�протягом�3�(трьох)�робочих�днів�після�укладання�договорів�про�відчуження�активів,�а�в
другу�чергу�прийняття�учасником�конкурсу�в�повному�обсязі�боргу�за�кредитними�зобов’язаннями
ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�з�одночасною�передачею�цьому�учаснику�конкурсу�активів�ПАТ�«ІНПРОМ-
БАНК»�за�найвищою�вартістю.

Окремі вимоги до учасника конкурсу: укладання�договору�про�конфіденційність�наданої�інфор-
мації;�наявність�статусу�банківської�установи�та�генеральної�ліцензії�на�здійснення�банківських
операцій,�виданої�Національним�банком�України;�дотримання�банком,�встановлених�Національним
банком�України�нормативів�економічної�діяльності�впродовж�останніх�12�місяців,�що�передують
даті�публікації�оголошення�про�проведення�конкурсу;�надання�конкурсній�комісії�повного�пакету
документів�(конкурсної�документації)�визначеного�Порядком�та�умовами�проведення�конкурсу�по
визначенню�банку,�до�якого�передаються�зобов’язання�та�активи�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»,�що�є�пред-
метом�забезпечення�за�кредитами�Національного�банку�України�(далі�—�Порядок);�до�участі�в�кон-
курсі� допускаються� тільки� ті� юридичні� особи,� які� відповідають� всім� вимогам,� визначеним� в
Порядку;�претендентам�на�участь�в�конкурсі�необхідно�отримати�повну�інформацію�про�Порядок
та�умови�проведення�конкурсу�від�служби�з�організації�конкурсу�ПАТ�«ІНПРОМБАНК».�

Перелік документів, які подаються для прийняття участі в конкурсі (конкурсна документація):
заява�та�конкурсна�пропозиція,�надаються�в�окремому�запечатаному�конверті�(конкурсна�пропо-
зиція�має�містити:�запропоновану�ціну�придбання�активів�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»,�графік�погашення
кредитних�зобов’язань�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»,�підписаний�головою�правління�(ради�директорів)
банку�—�покупця,�зобов’язання�щодо�виконання�умов�конкурсу�тощо);�баланс�банку�—�претен-
дента�станом�на�останню�звітну�дату;�прогнозний�баланс�банку�—�претендента�на�участь�в�конкурсі
на�першу�звітну�дату�після�прийняття�активів�та�зобов’язань�та�прогнозні�розрахунки�дотримання
банком�—�претендентом�економічних�нормативів;�нотаріально�засвідчена�копія�свідоцтва�про�дер-
жавну�реєстрацію�банку�—�претендента�на�участь�в�конкурсі;�нотаріально�засвідчена�копія�статуту
банку�—�претендента�на�участь�в�конкурсі�в�останній�редакції�або�з�усіма�змінами�і�доповненнями;
копія�довідки�про�внесення�банку�—�претендента�на�участь�в�конкурсі�до�Єдиного�державного�ре-
єстру�підприємств�та�організацій�України,�засвідчена�підписом�уповноваженої�особи�і�печаткою
банку�—�претендента;�дійсний�витяг�з�Державного�реєстру�юридичних�осіб�та�фізичних�осіб-під-
приємців;�копія�свідоцтва�платника�ПДВ,�засвідчена�підписом�уповноваженої�особи�і�печаткою
банку�—�претендента�на�участь�в�конкурсі;�інші�документи,�які�передбачені�Порядком�та�умовами
проведення�конкурсу.�Неповнота�наданого�пакету�документів�є�підставою�для�відмови�в�участі�у
конкурсі.�

Особа,�що�подає�документи,�зобов’язана�пред’явити�паспорт�або�документ,�що�засвідчує�її
особу�або�надані�їй�повноваження.�

Конкурс відбудеться 16 січня 2014 року об 11:00 в�приміщенні�ПАТ�«ІНПРОМБАНК»�за�адресою:
м.�Київ,�вул.�І.�Федорова,�4.�

Прийом конкурсної документації на участь в конкурсі буде проводитись починаючи з дати пуб-
лікації цього оголошення в�робочі�дні�з�09:00�до�18:00�(у�п’ятницю�до�16:00)�за�адресою:�м.�Київ,
вул.�І.�Федорова,�4.�

Кінцевий термін прийому конкурсної документації (за 7 (сім) календарних днів до дати прове-
дення конкурсу) — 10 січня 2014 року, 16:00.

Банки, які бажають прийняти участь у конкурсі, можуть ознайомитись з Порядком та умовами
проведення конкурсу, отримати консультаційну допомогу від служби з проведення конкурсу ПАТ
«ІНПРОМБАНК» за адресою: м. Київ, вул. І. Федорова, 4, тел.: (044) 522-81-74, (044) 528-81-20. Ін-
формація також розміщена на сайті www.inprombank.com. 

   

 
№ Найменування, ПІБ №, дата договору  Договір іпотеки (застави)  

1 
ТОВ 

«УКРПІНОПОЛІЕТИЛЕН» 

№33-2007 від 04.07.2007  
Іпотечний договір з ТОВ «БІОРЕСУРС 
2004» від 04.07.2007  

№25-2008 від 15.08.2008  
Іпотечний договір з ТОВ «БІОРЕСУРС 
2004» від 15.08.2008  

2 ТОВ «Фокус Плюс» №01-2008 від 23.01.2008  

Іпотечний договір з ТОВ «Лучисте-1»  
від 23.01.2008  
Іпотечний договір з Кооперативом 
«Верхнє Семидвірря-І» від 28.02.2009  

3 ТОВ «Індустрія-Агро» 
№14-2007 від 
25.07.2007. 

Іпотечний договір з ТОВ «Лучисте-1» 
від 31.01.2008  

4 
Погорілий  
В'ячеслав 
Володимирович 

№35-2006 від 06.10.2006  
Іпотечний договір з кооперативом   
«Верхнє Семидвіря-І» від 28.02.2009 

5 ТОВ «Джерело Знань» №09-2010 від 21.08.2010  
Іпотечний договір з Кобою  
Іриною Степанівною від 19.01.2011  

6 
Савченко  
Сергій Володимирович 

№161-2008  
від 26.12.2008  

Договір іпотеки з Пістряком  
Сергієм Вікторовичем від 30.12.2010  
Договір іпотеки з Пістряком Сергієм 
Вікторовичем від 30.12.2010  
Договір іпотеки з Пістряком  
Сергієм Вікторовичем від 30.12.2010  
Договір іпотеки з Савченком Сергієм 
Володимировичем від 30.12.2008  
Договір іпотеки з Пістряком  
Сергієм Вікторовичем від 30.12.2010  

7 
Костюк  
Світлана Валеріївна 

№40-2008 від 22.02.2008  
Договір іпотеки з Костюком  
Дмитром Івановичем від 22.02.2008  

8 
Полевара  
Сергій Володимирович 

№05-2008 від 11.01.2008  
Договір іпотеки з Полеварою  
Сергієм Володимировичем від 11.01.2008  

9 
Ніновська  
Ольга Миколаївна 

№197-2007 від 
21.12.2007  

Договір іпотеки з Ніновською  
Ольгою Миколаївною від 21.12.2007  

10 
Свінціцький  
Іван Миколайович 

№173-2007 від 
20.11.2007  

Договір іпотеки з Свінціцьким 
Іваном Миколайовичем від 20.11.2007  

11 
Волосянко  
Іван Романович 

№142-2007 від 
12.10.2007  

Договір іпотеки з Волосянко  
Любов’ ю Миколаївною від 19.10.2007  

12 ТОВ «Скорпіон» №56-2008 від 20.03.2008  
Договір іпотеки з ТОВ «ТОМСОР»  
від 20.03.2008  

13 Якуб Наталія Іванівна №37-2008 від 25.02.2008  
Договір іпотеки з Якуб Наталією 
Іванівною від 10.09.2010  

14 Якуб Наталія Іванівна №24-2007 від 05.03.2007  

Іпотечний договір з Камаєвим 
Володимиром Івановичем від 19.01.2011  
Іпотечний договір з Пістряком  
Сергієм Вікторовичем від 30.12.2010  

15 
ТОВ «Комарівська 
меблева фабрика» 

№123-2008 від 
05.08.2008  

Договір іпотеки від 23.12.2008 та Договір 
застави від 30.09.2008  

16 
Ципердюк  
Михайло Ярославович 

№147-2007 від 
22.10.2007  

Договір іпотеки з Ципердюком  
Михайлом Ярославовичем від 26.10.2007  

17 
Шпак  
Владислав 
Володимирович 

№36-2008 від 25.02.2008  
Договір іпотеки з Шпаком Владиславом 
Володимировичем від 25.02.2008  

18 
Луценко  
Віктор Анатолійович 

№60-2007 від 17.04.2007  
Договір іпотеки з Луценко Л.І., Луценко 
М.В., Луценком В.А. від 17.04.2007  

19 Лосєва Олена Леонідівна №87-2007 від 04.07.2007 
Договір іпотеки з Лосєвою Оленою 
Леонідівною від 04.07.2007  

20 Починок Алла Борисівна №89-2007 від 09.07.2007  
Договір іпотеки з Починок Аллою 
Борисівною від 09.07.2007  

21 
Плотнікова  
Анастасія Миколаївна 

№102-2005 від 
11.07.2005  

Договір про іпотеку з Плотніковою А. М. 
та Плотніковим  С. В. від 11.07.2005  

22 Козік Олег Анатолійович 
№132-2004 від 
26.11.2004  

Договір іпотеки з Козіком Олегом 
Анатолійовичем від 26.11.2004  

23 
Логош  
Олена Анатоліївна 

№149-2007 від 
23.10.2007  

Договір іпотеки з Логош Оленою 
Анатоліївною від 23.10.2007  

24 
Чуфарін  
Володимир Сергійович 

№32-2006 від 14.04.2006  
Договір про іпотеку з Чуфаріним 
Володимиром Сергійовичем  
від 14.04.2006  

25 
ТОВ «Пролог Лайт 
Імпекс» 

№76-2003 від 24.09.2003  
Договір застави з Кучером Олександром 
Івановичем від 04.09.2003  

26 ТОВ «Фірма СГС» №21-2007 від 18.09.2007  

Іпотечний договір з ТОВ «Циркон»  
від 03.02.2009  
Іпотечний договір з ТОВ «Вітер квітня»  
від 03.02.2009  

 

Борисюк�Ольга�Юріївна,�останнє�місце�реєстрації:�51900,�м.�Дніпродзержинськ,�вул.
Харківська,�11-25,�останнє�місце�проживання:�51900,�м.�Дніпродзержинськ,�вул.�Хар-
ківська,�11-25,�викликається�в�судове�засідання�як�відповідач�на�09.40�годину�26
грудня�2013�року�по�справі�за�позовом�Борисюка�Сергія�Андрійовича�до�Борисюк
Ольги�Юріївни�про�зняття�з�реєстраційного�обліку�та�усунення�перешкод�в�користуванні
квартирою.

Відкрите�судове�засідання�по�цивільній�справі�відбудеться�під�головуванням�судді
Шендрика�К.�Л.�у�приміщенні�Дніпровського�районного�суду�м.�Дніпродзержинська
за�адресою:�м.�Дніпродзержинськ,�вулиця�Петровського,�166,�2�поверх,�кабінет�№�7.

На�підставі�ч.�9�ст.�74�ЦПК�України,�після�опублікування�оголошення�в�пресі,�відпо-
відач�вважається�повідомленим�про�час�і�місце�розгляду�справи.

У�разі�неявки�відповідача�справу�буде�розглянуто�за�його�відсутністю.
Суддя К. Л. Шендрик

Дніпровський�районний�суд�м.�Києва�ви-
кликає�відповідача�Скуріхіна�В.�М.�(02125,�м.
Київ,�бул.�Перова,�буд.�20,�кв.�123)�по�цивіль-
ній� справі� за� позовом� Києвського� А.� Ц.� до
Скуріхіна�В.�М.,�третя�особа:�Головне�управ-
ління�юстиції�в�м.�Києві,�про�встановлення
нікчемності�заповіту.

Судове�засідання�відбудеться�25.12.2013
року� о� 14� годині� 30� хвилин� у� приміщенні
Дніпровського�районного�суду�м.�Києва�за
адресою:�м.�Київ,�вул.�Сергієнка,�3,�каб.�№45.

У�разі�неявки�в�судове�засідання,�справа,
згідно�з�вимогами�ЦПК�України,�буде�розгля-
нута�у�відсутність�відповідача.

При�публікації�оголошення�про�виклик�до
суду,� відповідач� вважається� повідомленим
про�час�і�місце�розгляду�справи.

Суддя Ю. В. Іваніна

Васильківський�міськрайонний�суд�Київської�області�викликає�Буряка
Руслана�Юрійовича�в�судове�засідання�як�відповідача�у�справі�за�позовом
Моторного�(транспортного)�страхового�бюро�України�до�Буряка�Руслана
Юрійовича�про�відшкодування�в�порядку�регресу,�яке�призначено�на�27
грудня�2013�року�о�13�годині�00�хвилин�та�відбудеться�в�приміщенні�Ва-
сильківського�міськрайонного�суду�Київської�області�за�адресою:�Київська
область,�м.�Васильків,�вул.�Шевченка,�8,�суддя Лебідь-Гавенко Г. М.

Ви�зобов’язані�повідомити�суд�про�причини�неявки.
Роз’яснюємо,�що�у�разі�неявки�в�судове�засідання�без�поважних�причин,

судове�засідання�буде�проведено�за�вашої�відсутності,�а�відповідно�до�ч.9
ст.74�ЦПК�України,�з�опублікуванням�оголошення�про�виклик,�відповідач
вважається�повідомленим�про�час�і�місце�розгляду�справи.

Білогірський�районний�суд�Автономної�Рес-
публіки�Крим�викликає�як�відповідача�—�Мєш-
кова�Костянтина�Сергійовича�по�цивільній�справі
№104/2712/13-ц�за�позовом�Моторного�(транс-
портного)�страхового�бюро�до�Мєшкова�Костян-
тина�Сергійовича�про�відшкодування�в�порядку
регресу�витрат,�пов’язаних�з�виплатою�страхо-
вого�відшкодування,�в�судове�засідання,�призна-
чене� на� 24� грудня� 2013� року� о� 10� годині� 00
хвилин.

Відносно� позовних� вимог� відповідач� має
право�надати�заперечення�та�відповідні�докази�в
їх�підтвердження.�У�разі�неявки�та�неповідом-
лення�суду�про�причини�неявки�в�судове�засі-
дання,� оголошення� вважається� належним
повідомленням,� після� чого� справа� може� бути
розглянута�у�відсутність�відповідача.

Адреса�суду:�Автономна�Республіка�Крим,�м.
Білогірськ,� вул.� Луначарського,� 39,� зал� №3� -
суддя Н. О. Гребеннікова

Первомайський�міськрайонний�суд�Миколаїв-
ської�області�повідомляє�КРИЖАНІВСЬКУ�Вален-
тину�Костянтинівну,�яка�мешкає�за�адресою:�с.
Довга�Пристань,�Первомайський�район,�Микола-
ївська�область,�що�судовий�розгляд�по�цивільній
справі�№�провадження�2/484/1995/2013�р.�за�по-
зовом�ТОВ�«Фінансова�компанія�«Європейська
агенція�з�повернення�боргів»�до�Крижанівської
Валентини�Костянтинівни�про�стягнення�забор-
гованості�за�кредитним�договором,�відкладено
на�25.12.2013�року�о�10�год.�00�хв.

На�вказану�дату�в�призначений�час�відповідачу
слід�з’явитися�до�суду�з�паспортом�та�ідентифі-
каційним�кодом.

У�разі�неявки�відповідачки,�позов,�згідно�з�ч.
4�ст.�169�ЦПК�України,�буде�розглянутий�за�її�від-
сутності�на�підставі�наявних�у�справі�даних�чи�до-
казів�(постановлене�заочне�рішення).

Суддя С. А. Горбенко

Червоноградський�міський�суд�Львівської�області�викликає�відповідача�Федюрка
Антона�Сергійовича�в�судове�засідання�у�цивільній�справі�за�позовом�Федюрко�Кате-
рини�Ярославівни�до�Федюрка�Антона�Сергійовича�про�розірвання�шлюбу�та�стягнення
аліментів,�яке�відбудеться�17.01.2014�року�о�14.30�год.�у�приміщенні�суду�за�адресою:
вул.�Св.�Володимира,�15,�м.�Червоноград,�Львівська�область.

Головуючий�суддя�по�справі�Грабовський�В.�В.
У�випадку�неявки�Федюрка�А.�C.,�відповідно�до�ч.1�ст.224�ЦПК�України,�суд�розгля-

датиме�справу�у�його�відсутності�на�підставі�наявних�у�матеріалах�справи�даних�та�до-
казів.

Суддя В. В. Грабовський

Хмельницький�міськрайонний�суд�Хмельницької�області�(адреса:�Хмельницька�об-
ласть,�м.�Хмельницький,�вул.�Театральна,�54)�викликає�в�судове�засідання�Гончар�Зою
Казимирівну�на�11�год.�00�хв.�14�січня�2014�року�як�третю�особу�у�справі�за�позовом
Путімцевої�Ніни�Дем’янівни�до�Публічного�акціонерного�товариства�«Укрсоцбанк»,
третя�особа�на�стороні�відповідача:�Гончар�Зоя�Казимирівна,�про�визнання�договору
іпотеки�недійсним,�з�метою�дати�особисті�пояснення,�заперечення�та�докази�проти�по-
зову.�Явка�до�суду�обов’язкова.�У�разі�неявки�до�суду�та�неповідомлення�причин�не-
явки,� або� якщо� такі� причини� суд� визнає� неповажними,� справа� буде� вирішена� на
підставі�наявних�у�ній�даних�та�доказів�і�буде�постановлено�рішення.

Суддя З. А. Чевилюк

Судновий білет 
серія�СБ�№�006495�на�судно�«Bark�BT31OS»�№�501,

бортовий�реєстраційний�номер�ДНУ-0213-К,�зареєстрований�
на�Білоконя�Олександра�Павловича�21.01.2013�р.,�а�також�Свідоцтво

на�право�управління�моторним�судном�з�двигуном�потужністю
більше�75�к/с�№�2030-Дн,�видане�на�Білоконя�Олександра�

Павловича�20.05.2009�р.,�
у зв’язку з втратою вважати недійсними.

Дубенський�міськрайонний�суд�Рівненської�області�(м.�Дубно,�Рів-
ненська�область,�вул.�Д.Галицького,�22)�викликає�в�судове�засідання
на�8�січня�2014�року�о�10:00�год.�Богута�Марію�Олексіївну,�остання�ві-
дома�адреса�проживання�якої:�Рівненська�обл.,�м.�Дубно,�вул.�Мель-
никова,�буд.�25,�як�відповідача�по�цивільній�справі�за�позовом�ПАТ�КБ
«ПриватБанк»�про�стягнення�заборгованості.�В�разі�неявки�відповідача
в�судове�засідання�справа�буде�розглянута�за�його�відсутності�на�під-
ставі�наявних�доказів.

Суддя Ходак С. К.

Московський�районний�суд�м.�Харкова�викликає�Ромкес�Сімон�Петрус�Марія�на�су-
дове�засідання�як�відповідача�по�цивільній�справі�за�позовом�Кузьменко�Анни�Сергіївни
про�розірвання�шлюбу�на�25.12.2013�року�о�10.00�год.�у�приміщення�суду�за�адресою:
м.�Харків,�пр.�50-річчя�ВЛКСМ,�38-Є,�каб.�№�25.�При�неможливості�явки�до�суду,�від-
повідач�зобов’язаний��повідомити�суд�про�причини�неявки,�у�разі�неявки�відповідача
до�суду�в�зазначений�день�і�час�без�поважних�причин,�або�неповідомлення�ним�суд
про�причини�неявки,�а�також�непред’явлення�до�суду�раніше�не�поданих�доказів,
справа�буде�розглянута�за�відсутністю�відповідача�та�на�підставі�наданих�по�ній�дока-
зів.

Суддя О. М. Майстренко

Новопсковський�районний�суд�Луганської�області�викликає�Левицького�Дениса
Збігневича� як� відповідача� в� судове� засідання,� для� розгляду� цивільної� справи� ЄУ
№420/1473/13-ц�(провадження�№2/420/471/13)�за�позовом�ТОВ�«Луганське�енерге-
тичне�об’єднання»�(Новопсковський�РЕМ)�до�Левицького�Дениса�Збігневича�про�стяг-
нення�збитків.�Засідання�відбудеться�23�грудня�2013�року�о�09.00�год.�у�приміщенні
Новопсковського�районного�суду�за�адресою:�Луганська�область,�смт�Новопсков,�вул.
Леніна,�28.

У�разі�неявки�відповідача�Левицького�Д.�З.�на�вказане�засідання,�справу�буде�роз-
глянуто�у�його�відсутність,�відповідно�до�ст.�169�ЦПК�України,�на�підставі�наявних�у
ній�доказів.

Суддя Ю. О. Бондар

ПРОЦЕНТНІ СТАВКИ ЗА СТРОКОВИМИ ДЕПОЗИТАМИ, 
ЗАЛУЧЕНИМИ БАНКАМИ У ФІЗИЧНИХ ОСІБ

(середньозважені ставки в річному обчисленні, %)

Період� Інтегральна�ставка
У�т.ч.:

у�національній���в�іноземній
валюті�����������валюті

2013
листопад� 12,8� 17,4� 7,1

У зв’язку з пошкодженням бланку 
Ліцензії�на�господарську�діяльність,�пов’язану�з�будівництвом

об’єктів�архітектури,�ТОВ�«АСТРА�ЮНІВЕРСУМ�БУД»�
серії�АЕ�№�261328,�видану�Держархбудінспекцією�України

15.05.2013,�та�свідоцтва�про�реєстрацію�платника�податку�
на�додану�вартість�№200123666�ТОВ�«АСТРА�ЮНІВЕРСУМ�БУД»

серія�НБ�№�545603,�
вважати недійсними.

Шевченківський�районний�суд�м.�Києва�викликає�в�судове�засідання
Карпенка�Олександра�Юрійовича�як�відповідача�по�цивільній�справі�за
позовом� Приватного� акціонерного� товариства� «Страхова� компанія
«Київська�Русь»�до�Карпенка�Олександра�Юрійовича�про�стягнення
коштів,�яке�відбудеться�23.01.2014�р.�о�10.30�год.�за�адресою:�м.�Київ,
вул.�Білоруська,�13,�каб.�16.�Явка�до�суду�обов’язкова.�У�разі�неявки
справа�буде�розглядатися�за�наявними�у�ній�доказами.

Суддя Піхур О. В.

Совєтський�районний�суд�м.�Макіївки�Донецької�області�(86145,�Донецька�область,
м.�Макіївка-45,�вул.�Декабристів,14)�розглядає�цивільну�справу�за�позовом�Публічного
акціонерного�товариства�«ПриватБанк»�до�Сича�Володимира�Леонідовича,�що�заре-
єстрований�за�адресою:�86141,�м.�Макіївка,�Трестівська�пл.,�б.�2,�кв.�29,�про�стягнення
заборгованості�за�кредитним�договором.

Місце� проживання� відповідача� невідоме.� Судове� засідання� призначено� на
26.12.2013�року�о�10�годині�до�суду�каб.�№�4,�для�участі�у�розгляді�справи�по�суті.

Відповідачеві�пропонується�надати�свої�заперечення�щодо�позову�та�докази.�У�ви-
падку�неприбуття�відповідача,�він�повинен�повідомити�суд�про�причини�неявки,�інакше
справа�буде�розглянута�у�його�відсутності.

Суддя Ю. А. Мельник

Заводський�районний�суд�м.�Дніпродзержинська�викликає�Уніята
Валерія�Борисовича�як�відповідача�по�цивільній�справі�№�208/6149/13,
провадження�№�2/208/2078/13�за�позовом�Уніят�Альони�Ігорівни�до
Уніята�Валерія�Борисовича�про�розірвання�шлюбу,�в�судове�засідання,
яке�відбудеться�о�10�год.�10�хв.�25�грудня�2013�року�за�адресою:�вул.
Губи,� 2,� м.� Дніпродзержинськ,� Заводський� районний� суд,� кабінет�
№�3.

У�разі�неявки�відповідача�в�судове�засідання�справу�буде�розглянуто
в�заочному�порядку.

Суддя Гібалюк Т. Я.

У�Подільському�районному�суді�м.�Києва�24.12.2013�р.�о�12�год.�00
хв.�під�головуванням�судді�Декаленко�B. C.�буде�розглядатись�цивільна
справа�за�позовом�Новицького�Василя�Михайловича�до�Київської�об-
ласної�громадської�організації�«25-та�година»�про�захист�честі,�гідності
та�ділової�репутації.

Явка�вищезазначених�осіб�(сторін�по�справі)�в�судове�засідання
обов’язкова.

При�неявці�відповідача�-�справа�буде�слухатись�у�його�відсутність
згідно�зі�ст.�169�ЦПК�України.

Суддя В. С. Декаленко

Дарницький�районний�суд�м.�Києва�викли-
кає�відповідача�Бикова�Олександра�Михайло-
вича,� 24.09.1953� р.н.,� останнє� відоме� місце
проживання:� м.� Київ,� вул.� Харківське� шосе,
154-а,�кв.�121,�у�судове�засідання,�яке�відбу-
деться�16�січня�2014�року�об�11.00�годині�за
адресою:�м.�Київ,�вул.�Севастопольська,�14,
каб.�28,�для�участі�у�судовому�засіданні�з�роз-
гляду�цивільної�справи�за�позовом�ДП�Інфор-
маційний�центр�Міністерства�юстиції�України
до�ПН�КМНО�Бикова�О.�M.�про�стягнення�за-
боргованості.

Суддя Ф. А. Каліушко

Суворовський�районний�суд�м.�Одеси,�по
цивільній�справі�за�позовною�заявою�Сушко
Наталі�Андріївни�до�Сушка�Володимира�Ми-
хайловича�про�розірвання�шлюбу,�викликає
Сушка�Володимира�Михайловича�як�відпові-
дача�в�судове�засідання,�що�відбудеться�27
грудня�2013�року�о�09.30�годині�у�приміщенні
Суворовського� районного� суду� м.� Одеси,� у
залі�судових�засідань�№14,�розташованого�по
вулиці� Чорноморського� Козацтва,� №68,� на
другому�поверсі.

У�разі�неявки�в�судове�засідання�відпові-
дача�в�призначений�час,�справа�буде�розгля-
нута�у�його�відсутність.

Суддя М. О. Погрібний

Оболонський�районний�суд�м.�Києва�викли-
кає�Дзюбу�Ігоря�Миколайовича,�як�відповідача
по�цивільній�справі�№�2/756/5653/13�за�позо-
вом�Базилевської�Ольги�Григорівни�до�Дзюби
Ігоря�Миколайовича�про�розірвання�шлюбу,�у
судове�засідання�на�13�січня�2014�р.�о�12.00
год.

Адреса�суду:�м.�Київ,�вул.�Тимошенка,�2-Є,
каб.�24, суддя Шумейко О. І.

У�разі�неявки�та�неповідомлення�суду�про
причини� неявки� в� судове� засідання,� справа
буде�розглянута�за�вашої�відсутності,�за�наяв-
ними�у�ній�доказами�відповідно�до�ст.�169�ЦПК
України.



ДОРОСЛІ ІГРИ. Історія транс- формерів почалася з двох пер-
вородних — богоподібних гігантів Праймуса та Юнікрона. Перший
втілював собою абсолютне Добро, другий — абсолютне Зло. І вони непри-
миренно ворогували між собою. Класичний приклад прагнення до творення
і руйнування, оспіваний у серії іграшок відомої фірми, коміксах і художньому
фільмі, надихнув харків’янина Віталія Рубанова на створення прототипів
вигаданих героїв. 

Власноруч у своїй майстерні, використовуючи деталі від звичайних авто-
мобілів і тракторів, майстер створив  рухомих роботів натуральної величи-
ни. Скажімо, один з головних героїв фільму  «Трансформери» Бамбелбі ва-
жить 750 кілограмів, а Оптимус Прайм аж 1200, зростом вони також не об-
ділені — майже 5 метрів. 

Окрім головних героїв «Трансформерів», у колекції також Атом з фільму
«Жива сталь» , Волл-І з однойменного мультфільму та інші.

Тож дорослі і діти, яким пощастило побувати на виставці трансформерів
в одному зі столичних торговельно-розважальних центрів, мали змогу не
лише сфотографуватися зі створіннями з металу, а й покерувати їхніми ру-
хами за допомогою спеціального пульта. І відчути себе справжніми кіно -
героями. 

www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’єР24
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 19 гРУДНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -1   -6        -1   +4
Житомирська -1   -6        -1   +4
Чернігівська -1   -6        -1   +4
Сумська -2   -7        -1   +4
Закарпатська 0   -5         0   +5
Рівненська -1   -6         0   +5
Львівська -2   -7         0   +5
Івано-Франківська -2   -7         0   +5
Волинська -2   -7         0   +5
Хмельницька -2   -7       +1   +6
Чернівецька -2   -7         0   +5
Тернопільська -1   -6         0   +5
Вінницька -1   -6        -2   +3

Oбласть Нiч          День
Черкаська -1      -6      -1    +4
Кіровоградська -1      -6      -1    +4
Полтавська -1      -6      -1    +4
Дніпропетровська -2      -7      -2    +3
Одеська -1      -6      +1    +6
Миколаївська -1      -6      +1    +6
Херсонська -1      -6      +1    +6
Запорізька -2      -7        0    +5
Харківська -2      -7      -1    +4
Донецька -2      -7      -1    +4
Луганська -2      -7      -2    +3
Крим +2      -3      +4    +9
Київ -1     -3      0     +2

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

У профспілок
Сумщини — новий
керівник

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

СВОЯ ШКОЛА. На недавньому засіданні Сумської обласної
ради профспілок новим головою одноголосно обрано Тетяну
Євдокимову. До цього вона протягом 13 років очолювала проф-
спілковий осередок працівників обласної дирекції УДППЗ 
«Укрпошта».

Як розповів головний поштовик Сумщини депутат обласної
ради Володимир Криштоп, Тетяна Олександрівна — справжній
профспілковий лідер. Розпочавши працювати в системі зв’язку
в 1996-му, а її загальний трудовий стаж становить більш як
чверть століття,  її незабаром обрали головою профспілкової
організації. 

На цій посаді Тетяна Євдокимова виявила неабиякі організа-
торські здібності. Активна робота фахівця відзначена званням
«Почесний зв’язківець України», нагрудним знаком Федерації
профспілок «Профспілкова відзнака», численними грамотами
Держзв’язку, «Укрпошти», Федерації профспілок України та
низки інших відомчих установ та організацій.

Нині профспілки Сумщини об’єднують 16 обласних галузевих
структур,  у складі яких понад 240 тисяч краян. За словами Те-
тяни Олександрівни, це потужна сила, здатна справляти се-
рйозний вплив на життєдіяльність Слобожанщини. Тож у ново-
обраного лідера і профспілкових активістів попереду різнобічна
й ефективна робота, яка вкрай потрібна місцевій громаді.

Валерій МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Після того як дитина не
повернулася додому,

подружжя з райцентру
Рожище спробувало орга-
нізувати пошуки само-
стійно. Однак вони вияви-
лися безрезультатними,
тож об 11-й вечора чоловік
із дружиною звернулися
до райвідділу внутрішніх
справ.

— На пошуки 7-річного
Сергійка вирушили май-
же дві сотні наших спів-
робітників і волонтерів, —
розповів начальник
УМВС України у Волин-
ській області генерал-
майор міліції Олександр

Терещук. — Вони прочі-
сували всі закутки та
ймовірні місця перебуван-
ня дитини, та результати
були марними. Аж тут
двоє оперативників помі-
тили на снігу дорослі й
дитячі сліди, які вели в
ліс...

Був снігопад, який на-
бирав силу. Аби не втра-
тити єдину зачіпку, пра-
воохоронці пішли цими
плутаними слідами. І
близько 2-ї години ночі
вони вийшли на поле до
невеликої будки без две-
рей, що залишилася на
місці колишнього водоза-
бору. Там вони і побачили
дитину, яка спала просто
на землі. 

Через короткий час
правоохоронці встановили
й того, хто перед цією на-
дзвичайною подією втерся
у довіру до дітей, які гра-
лися в сніжки, і хитроща-
ми викрав Сергійка. На
щастя, насилля з боку мо-
лодика, який вже, до речі,
раніше притягався до
кримінальної відповідаль-
ності, дитина не зазнала.
Але страшно навіть поду-
мати, чим для хлопчика
могла б завершитися цієї
довгої грудневої ночі но-
чівля у будці посеред поля
за мінусової температури.  

Слідчим відділенням
Рожищенського райвідді-
лу УМВС України у Во-
линській області розпоча-

то досудове розслідуван-
ня за ч. 2 ст. 146 (незакон-
не позбавлення волі або
викрадення людини) Кри-
мінального кодексу Ук-
раїни. За викрадення ди-
тини затриманому загро-
жує до п’яти років позбав-
лення волі. Нині зловмис-
ник перебуває під вартою,
а правоохоронці з’ясову-
ють усі обставини надзви-
чайної події, що, на щастя,
завершилася лише пере-
ляком.

Водночас ця історія ще
раз нагадала: батьки ма-
ють навчати дітей вмінню
казати категоричне «Ні!»,
якщо незнайомці під будь-
яким приводом пропону-
ють кудись піти з ними.

огоЛошеННЯ

Уточнення щодо повідомлення ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИС-
ТВА «ФІДОБАНК», який є правонаступником ПАТ «ФКБ БАНК» (раніше
мав назву АТ «Ерсте Банк») в газеті «Урядовий кур’єр» від 06.12.2013 №
226(5112) про завершення реорганізації структурних підрозділів ПУАТ
«ФІДОБАНК», в рамках якого закривається ФІЛІЯ ПУАТ «ФІДОБАНК», та
відбуваються зміни рахунків. Дата завершення реорганізації структурних
підрозділів ПУАТ «ФІДОБАНК», в рамках якої буде закрита ФІЛІЯ ПУАТ
«ФІДОБАНК», ЗМІНЮЄтЬСЯ.

Закриття фІЛІЇ ПУат «фІДоБаНк» відбудеться 24 січня 2014 року. По-
чинаючи  з 27 січня 2014 року здійснення операцій за рахунками клієнтів
здійснюватиметься з урахуванням нових реквізитів рахунків.

Голова Правління ПУАТ «ФІДОБАНК»
О.Є. Адаріч

фотофакт

Сліди міг знищити
снігопад…
КРИМІНАЛ. На Волині працівники міліції врятували
викраденого семирічного хлопчика
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